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Einleitung

I.A Die Richtlinien

1.

Ziel der Richtlinien fir die Durchfiihrung des Ubereinker
mens zum Schutz des Kultund Naturerbes der We{im

Folgenden al#Richtlinierfi bezeichnet) ist es, die Durchfii
rung des Ubereinkommens zum Schutz des Kultund
Naturerbes der Weltim Folgenden ald\WelterbeUberein-

kommeii oder AUbereinkommeibezeichnet) zu erleichter
indem sie die Verfahren festlegen fur

a) die Eintragung von Giutern in die Liste des Erbes
Welt und die Liste des gefahrdeten Erbes der Welt;

b) den Schutz und die Erhaltung von Welterbegutern;

c) die Gewahrung internationaler Unterstitzung im Ri
men des Fonds fiir das Erbe der Welt;

d) die Mobilisierung innerstaatlicher und international
Unterstitzung fur dagbereinkommen

Die Richtlinien werden in Umsetzung der Beschliisse
Komitees fur dagrbe der Welt in regelmalligen Abstanc
Uberarbeitet.

Die wichtigsten Adressaten deichtliniensind
a) die Vertragsstaaten sl@VelterbeUbereinkommens

b) das Zwischenstaatliche Komitee fir den Schutz
Kultur- und Naturerbes der Welt voi
aulRergewohnlichem universellem Wert, im Folgenc
asMomitee f¢er dacderKrolme t
bezeichnet;

c) das Welterbezentrum der UNES als Sekretariat de:
Komitees fur das Erbe der Welt, im Folgenden/slsk
retariafi bezeichnet;

d) die beratenden Gremien des Komitees fur das Erbe
Welt;

e) Verwalter der StattenyeitereAkteure und Partner bein
Schutz der Welterbeguiter.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens
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I.B  DasWelterbeUbereinkommen

4. Das Kulturerbe und das Naturerbe z&ahlen zu den unsc
baren und unersetzlichen Gitern nicht nur jedes Volkes,
dern der ganzen Menschheit. Der Verlust eines dieser h
kostbaren Guter durch Verfall oder Untergang stellte ¢
Schmalerung des Erbes aller Vélker der Welt dar. Teile
ses Erbes kénnen wegen ihrer auf3ergewdhnlichen £
schaften als von aul3ergewohnlichem universellem Wert
daher als des besonderen Schutzes gegen die ihnen
starker drohenden Gefahrenndigy betrachtet werden.

5. In dem Bemihen, nach Madoglichkeit Erfassung, Sch
Erhaltung und Prasentation des Welterbes in angemes
Weise zu sichernhaben dieMitgliedstaaten der UNESC(
1972 dasWelterbeUbereinkommeangenommen. Ddsber-
einkommensieht die Einrichtung eines AKomitees fiir das
Erb e d e rundWimdd¥omds firda Er be uoe
Komitee und Fonds haben 1976 ihre Tatigkeit aufgenomr

6. Seit der Annahmales Ubereinkommengm Jahrel972 hat
sich die international&taatengmeinghaft das Konzept de
nachhaltigen Entwicklung zeigen gemacht. Der Schutz ul
die Erhaltung des Naturund Kulturerbes sind ei
bedeuteder Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung.

7. Ziel desUbereinkommensind Erfassung, Schutz, Erhaltu
und Prasentatio des Kultur und Naturerbes von aul3erc
wohnlichem universellem Wert sowie dessen Weitergab
kunftige Generationen.

8. Die Kriterien und Bedingungen fir die Eintragung v
Gutern in die Liste des Erbes der Welt sind entwickelt-w
den, um den aulergetudichen universellen Wert vo
Gutern zu beurteilen und den Vertragsstaaten beim Si
und der Verwaltung der Welterbegiter als Orientierung
dienen.

9. Ist ein in die Liste des Erbes der Welt eingetragenes Gu
ernsten und spezifischen Gefahren batr erwagt das
Komitee, es in die Liste des gefahrdeten Erbes der Welt
zunehmen. Ist der aufl3ergewohnliche universelle Wert
Gutes, der seine Eintragung in die Liste des Erbes der
begriindet hat, zerstort, erwagt das Komitee, das Gut at
Liste des Erbes der Welt zu streichen.
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I.C

10.

11.

12.

13.

14.

Die Vertragsstaaten desVelterbeUbereinkommens

Die Staaten werden ermutigt, Vertragsparteien Wesrein
kommenszu werden. Muster fur Ratifikatiodginnahme
und Betrittsurkunden sind als Anlagebeigefigt. Das unter
zeichnete Original sollte dem Generaldirektor der UNES
Ubersandt werden.

Die Liste der Staaten, die Vertragsparteien dbsreinkom
menssind, ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/statesparties

Die Vertragsstaaten deSbereinkommensverden ersucht
die Beteiligung einer Vielzahl unterschiedlicher Akteure; ¢
schlief3lich der Verwalter der Statten, kommunaler und re
nalerVerwaltungen, lokaler Gemeinschaften, nichtstaatlic
Organisationen (NGOg)nd anderer Beteiligter und Partr
bei Erfassung, Anmeldung und Schutz der Welterbec
sicherzustellen.

Die Vertragsstaatendes Ubereinkommenssollten dem
Sekretariat Bezeichnungen und Adressen diatlichen
Organisatiofen) mitteilen, die als nathale Anlaufstellgn)
in erster Linie fur die Durchfiihrung ddg$bereinkommen:
zustandigist beziehungsweiseind, damit das Sekretari
diesenAnlaufstellengegebenefalls den gesamten amtliche
Schriftverkehr und die ges#en amtlichen Dokumente i
Kopie zusenden kann. Eine dt¢ dieser Adressen ist unt
folgender Internetadresse zaden:
http://whc.unesco.org/en/statespartiesfocalpoints

Die Vertragsstaaten sind aufgerufen, diese Inféionan
innerstaatlich bekannt zu machen und ihre Aktualitat
gewahrleisten.

Die Vertragsstaaten werden ermutigt, in reg#Bigen
Abstanden Treffen ihrer Sachverstandigen fur Kultumd
Naturerbe einzuberufen, damit diese die Durchfuhrung
Ubereinlommenserdrtern konnen. Die Vertragsstaaten
nen daran gegebenenfalls Vertreter der beratenden Gre
und andere Sachverstandige beteiligen.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens


http://whc.unesco.org/en/statespartiesfocalpoints

Unter voller Achtung der Souveranitat der Staaten, in d Artikel 6(1) deswelterbe
Hoheitsgebiet sich das Kulturund Naturerbe bafdet, YPereinkommens
erkennen die Vertragsstaaten dekbereinkommensdas

gemeinsame Interesse der internationalen Staatengel

schaft an, zum Schutz dieses Erbes zusammenzuarbeite

Vertragsstaaten de®VelterbeUbereinkommenssind dafiir

verantwortlich,

a) Erfassung, Anmeldung, Schutz, Erhaltung und Pris Artikel 4 und6(2) deswelterbe
tation des Kultur und Naturerbes, das sich in ihre UPereinkommens
Hoheitsgebiet befindet, sowie dessen Weitergabe
kinftige Generationen sicherzustellen und bei die
Aufgaben den anden Vertragsstaaten Hilfe zu leistel
die darum ersuchen;

b) eine allgemeine Politik zu verfolgen, die dem Erbe e A”ike'_5kdeswe'tefbe
Funktion im 6ffentlichen Leben gibt; Ubereinkommens

c) den Schutz desrBes in umfassende Planungen ein:
beziehen;

d) Dienststellen fur Schutz, Erhaltung und Prasentat
des Erbes einzurichten;

e) wissenschaftliche und technische Untersuchungen
entwickeln um Maflinahmen zur Bekampfung der de
Erbe drohenden Gefahren emmitteln;

f) geeignete rechtliche, wissenschaftliche, technisc
Verwaltungs und Finanzmal3nahmen zum Schutz ¢
Erbes zu treffen;

g) dieEinrichtungoder den Ausbau nationaler oder regi
naler Zentren zur Ausbildung auf dem Gebiet
Schutzes, der Erhaihg und der Prasentation des Erk
zu férdern und die wissenschaftliche Forschung
diesem Rreich zu unterstitzen;

h) vorsatzliche MaBnahmen, die mittelbar od Artikel 6(3) deswelterbe
unmitteloar ihr Erbe oder das eines ande Ubereinkommens
Vertragsstaats deflbereinkommensdeschadigen, z.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens



unterlassen;

i) dem Komitee fiir das Erbe der Welt ein Verzeichnis ( Artikel 11(1) deswelterbe
Giter vorzulegen, die fiir eine Eintragung in die Li¢ YPereinkommens
des Erbes der Welfigeeignet sind (im Folgenden al
Avorschlagsl s bezdichnet);

j) regelmaRig Beitrdge an den Fonds fur das Erbe Artikel 16(1) deswelterbe
Welt zu zahlen, deren Hohe von (i YPereinkommens
Generalversammlung  der  Vertragsstaaterdes
Ubereinkommentestgesetzivird;

k) die Einrichturg nationaler  Stiftungen  unc Artikel 17 deswelterbe
Vereinigungen des 6ffentlichen undes privaten UPereinkommens
Rechts, die den Zweck haben, Spenden fir den Sc
des Welterbes anzuregen, zu erwagen und zu forder

[)  zugunsten des Fonds fur das Erbe\8elt organisierte _Augike'_ 15 desWelterbe
internationale WerbemaRnahmen zur Aufbringung \ ~>c o ommens
Mitteln zu unterstiutzen;

m) Bildungs und Informationsprogramme einzusetzen, | Artikel 27 deswelterbe
die Wirdigung und Achtung des in den Artikdln UPereinkommens
und2 des Ubereinkormensbezeichneten Kultarund
Naturgbes durch die Volker der Vertragsstaaten
starken und dieBevdlkerung tiber die diesem Erbe
drohenden Gefaen zu unterrichten;

n) dem Komitee fiir das Erbe der Wdélhgaben Uber @i A_ftil':e' 29 deswelterbeUber-
.. . . einkommens
Durchfihrung desVelterbeUbereinkommensind den o' ger 11 Generaiversamm
Erhaltungszustand der Guter zu machen. lung der Vertragsstaaten (1997

angenommene Resolution
16. Die Vertragsstaaten werden ermutiffagungn des Komi Regel8.1 derGeschaftsordnung

tees fir das Erbe der Welt und seiner nachgeordneten Sf:ltKom'tees fur das Erbe der
mien beizuwohnen.

I.D Die Generalversammlungder Vertragsstaaten desWelt
erbeUbereinkommens

17. Die Generalversammhg der Vertragsstaaten dégelterbe A,rti::el 8(1) ggswelggrgeUbef-
. . . e einkommens~kege er
Ubereinkommendritt wahrend derTagungender General g pafsordnung des Komitee

konferenz der UNESCO zusammen. Die Generalversa fir das Erbe der Welt

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens 5



18.

19.

20.

21.

22.

23.

lung fuhrt ihre Sitzungen nach ihréeschaftsordnundurch,
die (in englischer Sprache) unter folgender Internetasdr zu
finden ist:

http://whc.unesco.org/en/garules

Die Generalversammlungetzt den einheitlichen, fir alls
Vertragsstaaten und gewahlten Miggler des Komitees fU
das Erbe der Welt geltenden Schlissel fiur die Beitrage
Fonds fir das Erbe der Welt feBtas Komiteefiir das Erbe
der Welt erstattet sowohl der Generalversammlung als
der Generalkonferenz der UNESCO Bericht Uber s
Tétigkeit.

Das Komitee fir das Erbe der Welt

Dem Komitee fur das Erbeed Welt gehdren 2Mitglieder
an, und es tritt mindestemsnmal jahrlich (Juni/Juli) zusair
men. Es setzt eiBiro ein, dasvdhrend der Tagungen d
Komiteesnach Bedarkusammentritt. Die Zusammensetzu
des Komitees und seines Biros ist unter folgender Inte
adresse zu finden:
http://whc.unesco.org/committeemembers

Das Komitee fuhrt seine Sitzungen nach se@eschaftsord
nungdurch, dieunter folgender Internetadresse zu finden |
http://whc.unesco.org/committeerules

Die Amtszeit der Mitglieder des Komitees betragt se
Jahre, doch werdedie Vertragsstaaten im Interesse ei
gerechten Vertretung und Rotation von der Generalversa
lung ersuchtzu erwégen, ihre Amtszeit freiwillig von sec
auf vier Jahre zu reduzieren und sich nicht um aufeinar
folgende Amtszeiten zu bemihen.

Eine bestimmte Zahl von Sitzen kann durch Beschluss
Komitees auf der Tagung, die urttalbar vor der Genera
versammlung stattfindet, fir die Vertragsstaaten reser
werden, die Ubekein Gut verfiigen dasin die Liste des
Erbes de Welt eingetragen ist

Beschlisse des Komitees ergehen auf der Grundlage ob
ver und wissenschatftlicher Erwéagungen, und alle in sei
Auftrag vorgenommenen Bewertungen muissen in g
licher und verantwortungsbewusster Weise ausgefihrt
den. Das Komitee ist sich der Tatsaclevbsst, dass de
artige Beschlusse auf folgenden Faktoren beruhen:

Artikel 8(1), 16(1) un®9 des
WelterbeUbereinkommens und
Regel49 derGeschéaftsordnung
des Komitees fiir das Erbe der
Welt

Kontakt mit dem Komitee flr
das Erbe der Welt kann Uber se
Sekretariat, das Welterbezent
rum, aufgenommen werden.

Artikel 9(1) desWelterbe
Ubereinkommens

Artikel 8(2) desWelterbeUber-
einkommenand die Resolutioner
der7.(1989),12.(1999) und
13.(2001)Generalversammlung
der Vertragsstaaten dégelterbe
Ubereinkommens

Regell4.1 deiGeschéftsordnung
des Generalversammlung der
Vertragsstaaten

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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d)

sorgféltig vorbereitete Unterlagen;
grundliche und einheitliche Verfahren;
Beurteilung durch befahigte Sachverstandige;

falls erforderlich, Heranziehung von Fachgutachtern

24. Die Hauptaufgaben des Komitees in Zusammenarbeit
den Vertragsstaaten sind die folgenden:

a)

b)

f)

9)

h)

aufder Grundlage devorschlagskten und der von de
Vertragsstaaten vorgelegt&nmeldungen Kulturund
Naturguter von aulRergewohnlichem universellem V
zu erfassen, die im Rahmen ddsbereinkommen:
geschutzt werden sollen, und diese Guter in die L
des Erbes der Welt einzutragen;

den Erhaltungszustand der in die Liste des Erbes
Welt eingetragenen Giter im \y& der Verfahren de
reaktiven Uberwachung(siehe KapitelV) und der
regelmafigen 8richterstattung (siehe Kapit¢) zu
Uberprifen;

zu entscheiden, welche der in die Liste des Erbes
Welt eingetragerne Guter in die Liste des gefahrdet
Erbes der Welt einzutragen oder aus ihr zu streic
sind;

zu entscheiden, ob ein Gut aus der Liste des Erbe
Welt zu streichen ist (siehe Kapiti&f);

das Vefahren festzulegen mit dem Antrdge au
internationale Unterstitzung gepruft werden, und
vor der Beschlussfassung erforderlict
Untersuchungen und Konsultationen durchzufthren

zu bestimmen, wieid Mittel des Fonds fur das Ert
der Welt am vorteilhaftesten zur Unterstitzung
Vertragsstaaten beim Schutz ihrer Guiter
aulBergewohnlichem universellem Wert verwer
werden kénnen;

Wege zu suchen, den R fur das Erbe der Welt z
erweitern;

alle zwei Jahre der Generalversammlung der Verr

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens

Artikel 11(2) desNelterbe
Ubereinkommens

Artikel 11(7) und29 des
Weltebe Ubereinkommens

Artikel 11(4) und 11(5) des
WeterbeUbereinkommens

Artikel 21(1) und 21(3) des
WeterbeUbereinkommens

Artikel 13(6) desWelterbe
Ubereinkommens

Artikel 29(3) dedNelterbeUber-



25.

26.

27.

staaten und der Generalkonferenz der UNESCO €
Tatigkeitsbericht vorzulegen;

i) in regelmafligen Abstdnden die Durchfiihrung
Ubereinkommengu prifen undzu bewerten;

j) dieRichtlinienzu tberarbeiten und anzunehmen.

Um die Durchfilhrung dedJbereinkommenszu fordern,
arbeitet das Komite&trategishe Ziele aus; diese werden

regelmafRigen Abstanden Uberprift und Uberarbedtemit
die konkretenZielsetzungendes Komitees so fagtlegt wer-

den, dass die wirksame Bekampfumgue Gefahren, die da
Welterbe bedrohersjchergestellt ist

Die derzeit geltendeBtrategishenZiele (im Englischen al:
A6 C s biezeichnet) lauten wie fdig

1. Starkung deGlaubwirdigkeit der Liste des Erbes d«
Welt (ACredibilityf);

2. Sicherstellung der wirksamdgrhaltung der Welehe
guter Conservatiof);

3. Forderung des wirksamekufbaus von Kapaataten in
den VertragsstaateAGapacityBu i | i ngf

4. Forderung des offentlichen Bewusstseins, der offer
chen Beteiligung und Unterstiitzung fiur das Erbe
Welt durchOffentlichkeitsarbeit (ACo mmu ni t a

5. Starkung der Rolle degBemeinschaftenbei der Durch
fuhrung des WelterbeUbereinkommens (ACommu
ni t)i esh

Das Sekretariat des Komitees fiir das Erbe der Wel
(Welterbezentrum)

Dem Komitee flr dagrbe der Welt steht ein Sekretariat :
Seite, das vom Generaldirektor der UNESCO bestellt v
Die Aufgaben des Sekretariats werden derzeit vom -V
erbezentrum wahrgenommen, das 1992 speziell zu di
Zweck eingerichtet wurde. Der Generaldirektor enmtarden
Direktor des Welterbezentrums zum Sekretar des Komi
Das Sekretariat unterstitzt die Vertragsstaaten und die
tenden Gremien und arbeitet mit ihnen zusammen. Das
retariat arbeitet ferner eng mit andei®@ektorenund Biros

einkommenand Rege#l9 der
Geschaftsordnung dé®mitees
fur das Erbe der Welt

Die ersterfStratgyischen Leit

I i n{etnriat egi c), C
die vom Komitee 1992 angem
men wurden, sind in Anlagé des
DokumentaVHC-92/
CONF.002/12 enthalten.

2002 hat das Komitee fur das
Erbe der Welt seine Strategische
Ziele Uberarbeitet. DiBudapester
Erklarung zum Welterb@002)

ist unter folgaeder Internetadresse
zu finden:
http://whc.unesco.org/en/
budapestdeclaration

Beschlus81 COM 13B

UNESCO World Heritage
Centre

7, place de Fontenoy
75352Paris07 SP
Frankreich

Tel.: +33 (0) 1 4568276
E-Mail: wh-info@unesco.org
www: http://whc.unesco.org/

Artikel 14 deswelterbeUber-
einkommens

Regel43 derGeschéftsordnung
des Komitees fur das Erbe der
Welt

Rundschreibei6 vom
21.0ktober2003
http://whc.unesco.org/circs/
circ03-16e.pdf

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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der UNESCO zummmen.
28. Die Hauptaufgaben des Sekretariats sind

a) die Organisation der Sitzungen C Artikel 14(2) desWelterbe
Generalversammlung und des Komitees; Ubereinkommens

b) die Durchfihrung der Beschlusse des Komitees flir Artikel 14(2) desnelterbe
Erbe der Welt und der Resolutionen der &ealver Ubereinkommensnd
. . . . Budapester Erklarung zum
sammlung sowie die Berichterstattung gegent \weierbe2002)

diesen Gremien Uber ihre Umsetzung;

c) Entgegennahme, Registrierung, Uberpriifung auf-v Beschluss 39 COM 11
standigkeit, Archivierung und Ubermittlung del
Anmeldungen flr die Liste des Erbes der Welt an
zustandigen beratenden Gremien;

d) die Koordinierung derStudienund Mal3hahmen, di
Teil der Globalen Strategie fir eine reprasentat
ausgewogene und glaubwigdi Liste des Erbes dt
Welt sind;

e) die Organisation der regelméaRigen Berichterstattung

f) die Koordinierungund die Durchfiihrunglerreaktiven
Uberwachungeinschli®lich Missionert zur reaktiven
Uberwachungsowiegegebenenfalldie Koordinierung
von urd die Telnahme arBeratungmissiones;

1 Missionen zurreaktiven Uberwachung sind Teil der vorgeschriebenen Berichterstattung durch das
Sekretariat und die beratenden Gremien an das Komitee fiir das Erbe der Welt Gber den Erhaltungszustand
bestimmter bedrohter Giter (siehe Numrb@®). Das Komitee fir das Erlmer Welt ersucht um diese
Missionen, um in Abstimmung mit dem betreffenden Vertragsstaat den Zustand des Gutes, die ihm
drohenden Gefahren und die Durchfiihrbarkeit einer angemessenen Wiederherstellung des Gutes festzustellen
oder den Fortschritt bei der Banfiihrung solcher AbhilfemalRnahmen zu beurteilen; die Missionen umfassen
eine anschlieBende Berichterstattung an das Komitee Uber die jeweiligen Ergebnisse (siehe IN6Bmmer
Buchstabee). Die Aufgabenstellungen fir Missionen zur reaktiven Uberwachung eweréh
Ubereinstimmung mit dem vom Komitee fur das Erbe der Welt angenommenen Beschluss vom
Welterbezentrum vorgeschlagen und in Abstimmung mit dem Vertragsstaat und dem zustandigen beratenden
Gremium beziehungsweise den zustandigen beratenden GremieziefgistPie Katen der Missionen zur
reaktiven Uberwachung werden von dem Fonds fiir das Erbe der Welt getragen.

2 Beratungsmissionen sind nicht Teil der strikt vorgeschriebenen und verpflichtenden Verfahren, da sie
freiwillig von den Vertragsstaaten inadiWege geleitet werden und von den Erwagungen und dem Ermessen
der um sie ersuchenden tfagsstaaten abhangig sind. Beratungsmissionen sind als Missionen zur Erteilung
von fachlichem Rat zu bestimmten Themen an einen Vertragsstaat zu verstehen. Sie diénnen
Avorgel agertefi Unterstg¢gtzung und Rat schl&ge zur
Anmeldung von Statten fur die Eintragung in die Liste des Erbes der Welt betreffen oder aber sich auf den
Erhaltungszustand von Gutern beziehen uncaeg bieten bei der Beurteilung moglicher Auswirkungen
eines grolReren Entwicklungsprojekts auf den auRRergewdhnlichen universellen Wertitdes b@i der

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens 9



29.

30.

31.

g) die Koordinierung der internationalen Unterstitzung

h) die Mobilisierung externer Mittel fir die Erhaltung ul
Verwaltung von Welterbegutern;

i) die Unterstitzung der Vertragsstaaten bei
Durchfihrung der Progmme und Projekte de
Komitees;

j) die Forderung des Welterbes und tidsereinkommen:
durch die Verbreitung von Informationen an die vV
tragsstaaten, die beratenden Gremien und
Offentlichkeit.

Diese Mal3nahmen folgen den Beschlissen und Strategi
Zielen des Komitees sowie den Resolutionen der Genere
sammlung der Vertragsstaaten und werden in enger Zu
menarbeit mit den beratenden Gremien durchgefuhrt.

Die beratenden Gremien des Komitees  fur
das Erbe der Welt

Die beratenden @mien des Komitees fiir das Erbe der W Artikel 8(3) deswelterbeUber-
sind ICCROM (Internationale Studienzentrale fiir die Exr &nkemmens

tung und Restaurierung von Kulturgut), ICOMOS (Inter

tionaler Rat fur Denkmalpflege) und IUCN (Internation

Union zur Erhaltung der Natur).

Aufgabe der beratenden Gremien ist es,

a) h_insichtlich der Durchfihrung des Welterbe Artikel 13(7) desNelterbe
Ubereinkommeng ihrem Fachgebiet beratend tatig Y°ereinkommens
sein;

b) das Sekretariat bei der Vorbereituthgr Unterlagen de Beschluss 39 COM 11
Komitees, der Tagesordnung seiner Sitzungen unc
Umsetzung der Beschlisse des Komitees
unterstutzen;

Erstellung/Uberarbeitung eines Verwaltungsplans oder in Bezug auf den Fortschritt bei der Durghfiihrun
bestimmter Minderungsmafl3nahmen etc. Die Aufgabenstellungen fir Beratungsmissionen werden vom
Vertragstaat selbst vorgeschlagen und in Abstimmung mit dem Welterbezentrum und dem zusténdigen
beratenden Gremium beziehungsweise den zustandigen beratendeienGoeer anderen rganisationen
festgelegt. Die Gesamtkosten der Beratungsmissionen werden von dem zu der Mission einladenden
Vertragsstaat getragen, es sei denn, der Vertragsstaat hat Anspruch auf einschlagigéonaternat
Unterstitzung oder auf Mittelus dem neuen Haushaltstitel flr Beratungsmissionen, der durch den Beschluss
38 COM 12 bewilligt wurde.

10
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33.

c) zur Entwicklung und Durchfihrung der Global
Strategie flr eine reprasentative, ausgewogene
glaubwirdge Liste des Erbes der Welt, der Globa
Ausbildungsstrategie, der regelmanic
Berichterstattung und der Forderung eines wirksal
Einsatzes der Mittel des Fonds fur das Erbe der )
beizutragen;

d) den Erhaltungszustand der Welterbeguter
Uberwachen(einschlidlich Missionen zur reaktiven
Uberwachung auf Ersuchen des Komitees un
Beratungmissionerauf Einladung der Vertragsstaate
und Antrage auf nternationale Unterstitzung :z
prufen;

e) im Fall von ICOMOS uad IUCN in Absimmung und
im Dialog mit denanmeldendeiVertragsstaatesuter
zu beurteilen, die fur eine Eintragung in die Liste
Erbes der Welt angemeldet sjndnd dem Komitee
Beurtelungsberichtevorzulegen;

f)  an den Sitzungen des Komitees flr @abe der Welt
und des Biros in beratender Funktion teilzunehmen

ICCROM

ICCROM (Internationale Studienzentrale fur die Erhaltt
und Restaurierung von Kurgut) ist eine internationale zw
schenstaatliche Orgeation mit Sitz in Rom, Italien. Nac
ihrer Satzung ist es Aufgabe der von der UNES
1956gegrindeten ICCROM, Forschungsarbeit:
Dokumentationen, technische Unterstlitzung, Ausbildung
Programme zur Bewusstseinsbildung durchzufthren, un
Erhaltungdes beweglichen und unbeweglichen Kulturer
zu starken.

Zu den speziellen Aufgaben der ICCROM im Zusamur
hang mit demJbereinkommemgehort es, bei der Ausbildur
auf dem Gebiet des Kulturerbes vorrangiger Partner zu
den Erhaltungszustand der Wkeilturguter zu tUberwacher
von Vertragsstaaten eingereichte Antrage auf internatic
Unterstitzung zu prifen sowie beratende und prakti
Unterstitzung far MaBnahmen zum Aufbau von Kapaziti
zu leisten.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens

Artikel 14(2) desWelterbe

Ubereinkommens

Artikel 8(3) deswelterbe
Ubereinkommens

ICCROM

Via di S.Michele, 13
1-00153 Rom, thlien
Tel.: +39 06 585531
Fax: +39 06 5855 3349

E-Mail: iccrom@iccrom.org

http://www.iccrom.org/

11
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35.

36.

37.
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ICOMOS

ICOMOS (Internationaler Rat fUDenkmalpflegg ist eine
nichtstaatliche Organisation mit Sitz in Paris, Frankre
Aufgabe des 1965 gegrindetent&s ist es, didnwendung
von Theorien,Methoden und wissenschatftlichen Verfahi
auf die Erhaltung des architektonischen und archaologis
Erbes zu fordern. Seine Arbeit basiert auf den Grundsé
der Internationalen Chartaon 1964 zur Erhaltung unc
Restaurierung von Denkmadlern und Statten (Charta
Venedig).

Zu den speziellen Aufgaben von ICOMOS im Zusamur
hang mit demUbereinkommemehort es, Giter, die fir di
Eintragung in die Liste des Erbes der Welt angemeldet :
zu beurteilen, den Erhaligszustand deieltkulturgiter zu
Uberwachen, von Vertragsstaaten eingereichte Antrage
internationale Unterstiitzung zu prifen sowie beratende
praktische Unterstitzung fur MaRnahmen zum Aufbau
Kapazitaten zu leisten.

IUCN

IUCN 71 Die Internationale Union zur Erhaltung der Na
wurde 1948 gegrindet und istein  weltweiter
partnerschaftther Verbund von nationalen Regierung
nichtstaatliche Organisationen NGOs und
Wissenschaftlern. lhre Aufgabe ist es, weltweit auf
Gesellschaft Einfluss auszuliben, sie zu ermutigen un
unterstutzen, die Unverseheih und Vielfalt der Natur zt
erhalten und sicherzustellen, dass jede Nutzung
naturlichen Ressourcen gerecht und oOkologisch nacht
erfolgt. Die IUCN hat ihren Sitz in Gland, Schweiz.

Zu den speziellen Aufgaben der IUCN im Zusammenh
mit demUbereinkommemehort es, Giiter, die fur die Eintr
gung in die Liste des Erbes der Welt angemeldet sinc
beurteilen, den Erhaltungszustand d@feltnaturgtter zu
Uberwachen, die von Vertragsstaaten eingereichten An
auf internationale Unterstitzung zulfen sowie beratend
und praktische Unterstitzung fur MaRnahmen zum Aui
von Kapazitéaten zu leisten.

ICOMOS

11, rue du Sémnaire de
Conflans

F - 94220 Charentoie-Pont
Frankreich

Tel.: +33 (0)1 4 94 17 59

Fax: +33 (0)48 93 19 16
E-Mail: secretariat@icomos.org
http://www.icomos.org/

IUCN - The International
Union for Conservation of
Nature

rue Mauverney 28
CH-1196 Gland, Schweiz
Tel.: + 41 22 999 0001
Fax: +41 22 999 0010
E-Mail: mail@hg.iucn.org
http://www.iucn.org

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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39.

40.

41.

42.

43.

Weitere Organisationen

Das Komitee kann bei der Durchfiihrung der Programme
Projekte  einschli®ich  Missionen zur  reaktiven
Uberwachung die Hilfe weiterer internationaler unc
nichtstaaticher Organis&nen mit geeigneter Kompetel
und Erfdrung in Anspruch nehmen.

Partner beim Schutz des Welterbes

Ein partnerschaftlicher Ansatz bei der Anmelduder, Ver-
waltung undder Uberwachundeistet einen bedeutenden B
trag zum $hutz der Welterbegiter und der Durchfihrt
desUbereinkommens

Partner beim Schutz unidei der Erhaltung des Welterbe
kbnnen Einzelpersonen oderandee Akteure sein,
insbesondere lokale Gemeinschafteimdigene Volker,
staatliche, nichtstaatliche ungrivate Organisationen un
Eigentumer, die an der Erhaltung und Verwaltung e
Welterbegits interessiert und beteiligt sind.

Andere Ubereinkiinfte, Empfehlungen und Progranme

Das Komitee fur das Erbe der Welt erkennt den Nutzen ¢
engeren Abstimmung seiner Arbeit mit anderen UNES!
Programmen und ihren einschlagigéibereinkommenan.
Eine Liste der einschlagigen internatsdenUbereirkommen
und Programme zur Erhaltuig ist unter Nummer44 zu
finden

Das Komitee fur das Erbe der Welt wird mit Unterstitzi
des Sekretariats eine angemessene Abstimmung und
angemessenen Informationsaustausch zwischen \Gketh
erbeUbereinkommenund anderenUbereinkommen Pro
gramnen und internationalen Organisationen sicherste
die mit der Erhaltung des Kultuund Naturerbes in Zusan
menhang stehen.

Das Komitee kann Vertreter der zwischenstaatlichen ¢
mien im Rahmen verwandtéibereinkommereinladen, als
Beobachter an seen Sitzungen teilzunehmen. Es kann ei
Vertreter benennen, der nach Erhalt einer Einladung der
zungen der anderen zwischenstaatlichen Gremien als-E
achter beiwohnt.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens
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Erklarung tber die Rechte der

indigenen Vo6lke(2007)
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Ausgewahlte internationale Ubereinkommen und Pro- Beschiuss 39 COM 11
gramme, die mit dem Schutz de Kultur - und Naturerbes
in Zusammenhang stehen

UNESCGUbereinkommenind-Programme

Conventionfor the Protection of Cultural Property in tl
Event of Armed Conflict (1954)

(Konvention von 1954 zum Schutz von Kulturgut b
bewafneten Konflikten, BGBI1967 111233)

Protocoll (1954)

(Erstes Protokoll von 1954, BGBI967 111300)

Protocolll (1999)

(Zweites Protokoll von 1999, BGB2012 1154)

http://www.unesco.org/culture/laws/hague/html_eng/pagel.shtml

Conventionon the Means of Prohibiting and Pratiag the
lllicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultui
Property (1970)

(Ubereinkommenvon 1970 lber MaRnahmen zum Verl
und zur Verhiutung der unzulassigen Einfuhr, Ausfuhr

Ubereignung von Kulturgut, BGB2007 11626)

http://www.unescmrg/culture/laws/1970/html_eng/pagel.shtml

Conventionconcerning the Protection of the World Cultu
and Natural Heritage (1972)

(Ubereinkommernvon 1972 zum Schutz des Kukuond
Naturerbes der Welt, BGBIL977 11213)

http://www.unesco.org/whc/world_he.htm

Conventionon the Protection of the Underwater Cultu
Heritage (2001)
(Ubereinkommen von 2001 Udber den Schutz d

UnterwasserKulturerbes)
http://www.unesco.org/culture/laws/underwater/html_/@ugnventionshtml

Conventionfor the Safeguarding of the Intangible Cultu
Heritage (2003)
(Ubereinkommervon 2003 zur Erhaltung des immateriell

Kulturerbes, BGBI2013 111014)
http://unesdoc.unesco.org/images/0013/001325/132540e.pdf

Man and the Bisphere (MAB) Programme
(Programm Der Mensch und die Biosphare (MAB))

http://www.unesco.org/mab/

Convention on the Protection and Promotion of Eheersity
of Cultural Expression2005
(Ubereinkommen von 2005 dber den Schutz und

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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Forderung der Vielfalt kultureller Ausdrucksformer

BGBI. 2007 11235
http://unesdoc.unesco.org/images/0014/001429/142919e.pdf

Andere Ubereinkommen

Conventionon Wetlands of International Importance es
cially as Waterfowl Habitat (Ramsar) (1971)
(Ubereinkommeron Ramsar von 197iber Feuchtgebiete
insbesondere als Lebensraum fur Wasged Watvogel, vor
internationaler Bedeutung, BGBI976 111265)

http://www.ramsar.org/key_conv_e.htm

Conventionon International Trade in Endangered Speoie
Wild Fauna and Flora (CITES) (1973)

(Ubereinkommewon 1973iiber den internationalen Hand
mit gefahrdeten Arten frelebender Tiere und Pflanze

BGBI. 1975 11773)
http://www.cites.org/eng/dis@kt.shtml

Conventionon the Conservation of Migratory Species
Wild Animals (CMS) (1979)

(Ubereinkommervon 1979zur Erhaltung der wandernde
wild lebenden Tierarten, BGBL984 11569)

http://www.unepwcmec.org/cms/cms_conv.htm

United Nations Conventon on the Law of the Se
(UNCLOS) (1982)

(Seerechtstibereinkommedar Vereinten Nationemon 1982
BGBI. 1994 111798)

http://www.un.org/Depts/lo€onvention agreements/texts/unclos/closindx.htm

Conventioron Biological Diversity (1992)
(Ubereinkommenvon 1992 iiber die biologische Vielfalt
BGBI. 1993 111741)

http://www.biodiv.orgConventiorarticles.asp

UNIDROIT Conventionon Stolen or lllegally Exporte
Cultural Objects (Rome, 1995)
(Unidroit-Ubereinkommen von Rom von 1995 iiber

gestohéne oder rechtswrt ausgefihrte Kulturguter)
http://www.unidroit.org/englisi@onvention&ulturalproperty/ecult.htm

United Nations Framework Convention on Climate Cha
(New York, 1992)
(Rahmenubereinkommen der Vereinten Natiomen New

York von 1992iber Klimaanderugen,BGBI. 1993 111783
http://unfccc.int/essential_backgrou@dhventiobackground/items/1350.php

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens
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DIE LISTE DES ERBES DER WELT

LA Bestimmung des BegriffsAWelterbefi

45.
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Kultur- und Naturerbe

Guter des Kulturund Naturerbes werden in demntikeln 1
und?2 desWelterbeUbereinkommendefiniert.

Artikel 1
Im Sinne dieses Ubereinkommens gelteélsi | t ur e

- Denkmaler: Werke der Architektur, GroR3plastik ur
Monumentalmalerei, Objekte oder Uberreste arch&olo
scher Art, Inschriften, Bhlen und Verbindungen solche
Erschenungsformen, die aus geschichtlichen, kinstleriscl
oder wissenschaftlichen Grinden von aufRergewdhnlicl
universellem Wert sind,;

- Ensembles: Gruppen einzelner oder miteinander verb
dener Gebaude, die wegen ihreArchitektur, ihrer
Geschlossenheit oder ihrer Stellung in der Landschatft
geschichtlichen, kulnstlerischen oder wissenschaftlicl
Grinden von aul3ergewohnlichem universellem Wert sinc

- Statten: Werke von Menschenhand oder gemeins
Werke von Natur wh Mensch sowie Gebiete einschlief3lit
archdologischer Statten, die aus geschichtlichen, astr
schen, ethnologischen oder anthropologischen Griinden
aulBergewohnlichem universellem Wert sind.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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47.
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Artikel 2

Im Sinne dieses Ubereinkommens geltedsstu e r :b e

- Naturgebilde, die aus physikalischen und biologisct
Erscheinungsformen odegruppen bestehen, welche at
asthetischen oder wissenschatftlichen Grinden von aul
gewdhnlichem universellem Wert sind;

- geologischeund physiographische Erscheinwgfigrmen
und genau abgegrenzte Gebiete, die den Lebensraun
bedrohte Pflanzerund Tierarten bilden, welche aus wisse
schaftlichen Grinden oder ihrer Erhaltung wegen v
aul3ergewohnlichem universellem Wert sind,;

- Naturstatten oder genau abgegrenztedgebiete, die aus
wissenschaftlichen Grinden oder ihrer Erhaltung oc
natiirlichen Schonheit wegen von aul3ergewoéhnlichem |
versellem Wert sind.

Gemischtes Kulturund Naturerbe

Giiter gelten al$gemischtes Kulturu n d N a t, wenre
sie die Bgriffsbestimmungen des Kultuund des Natur
erbes nachden Artikeln1 und2 des Ubereinkommen:
teilweise oder ganz erfullen.

Kulturlandschaften

Kulturlandschaften sind Kulturgiter und stellen die in A
kel1 des Ubereinkommensbezeichneten Agemeirsamen
Wer ke von Nat dar Siesind beidmethaftdi
die Entwicklung der menschlichen Gesellschaft und Ans
lung im Verlauf der Zeit unter dem Einfluss der physisc
Beschrankungen und/oder Méglichkeiten, die ihre natirl
Umwelt aufweist, sowie der von aufen undvon innen
einwirkenden Abfolge von gesellschaftlichen
wirtschaftlichen und kulturellen Krafte

Bewegliches Erbe

Anmeldungen unbeweglicher Guter, die wahrschein
beweglichen Charakter annehmen werden, werden
berticksichtigt.

AulRergewOhnlicher universeller Wert

Der auRergewohnliche universelle Wert bezeichnet eine
turelle und/oder naturliche Bedeutung, die so aul3ergew
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50.

51.

52.

53.

I1.B

54.

18

lich ist, dass sie die nationalen Grenzen durchdringt
sowohl fur gegenwarge als auch fur kinftige Generation
der gesamten Menschheit von Bedeutung ist. Aus die
Grund ist der dauerhafte Schutz dieses Erbes von gr
Bedeutung fur die gesamte internationale Staatenger
schaft. Das Komitee bestimmt diiterien fur die Entra-
gung von Gitern in die Liste des Erbes der Welt.

Die Vertragsstaaten werden aufgefordert, Anmeldungen
Kultur- und/oder Naturgiitern, denen dauRergewhnlicher
uni v er s e beigemessaVeavirdt fir die Eintragung
die Liste des Erbesed Welt vorzulegen.

Zum Zeitpunkt der Eintragung eines Gutes in die Liste
Erbes der Welt nimmt das Komitee eine Erklarung :z
aul3ergewohnlichen universellen Wert an (siehe N
mer154), die von diesem Zeitpunkt an die wichtigste Gru
lage fur derwirksamen Schutz und die wirksame VerwaltL
des Gutes darstellt.

Das Ubereinkommersoll nicht alle Giiter von groRem Iat
resse, Rang oder Wert schitzen, sondern nur eine-a
wahlte  Anzahl der aus internationale  Sicht
aul3ergewotlichsten Guter. Esist nicht davon auszugehe
dass ein Gut von nationaler und/oder regionaler Bedel
automatisch in die Liste des Erbes der Welt eingetragen \

Dem Komitee vorgelegte Anmeldungen sollen die uneit
schrankte Verpflichtung des Vertragsstaats zuosdhuck
bringen, das betreffende Erbe im Rahmen seiner Mag
keiten zu erhalten. Diese Verpflichtung soll die Form ge
neter politischer, rechtlicher, wissenschaftlicher, technisc
Verwaltungs und Finanznalinahmen haben, digetroffen
und vorgeschigen werden, um das Gut und seir
aulRergwohnlichen universellen Wert zu schitzen.

Eine reprasentative, ausgewogene und glaubwirdig
Liste des Erbes der Welt

Das Komitee bemiht sich, eine reprasentative, ausgewc
und glaubwiirdige Liste deErbes der Welt in Ubereinstin
mung mit den vier Strategischen Zielen, die von dem Kc
tee auf seiner 2@agung (Budapes002) angenomme
wurden, zu erstellen.

Budapester Erklarung zum Welt
erbe(2002) unter
http://whc.unesco.org/
en/budapestdeclaration

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens
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55.

56.

S7.

58.

59.

Die Globale Strategie fUr eine reprasentative, ausgewo
und glaubwirdige Liste des Erbes der Welt

Die Globale Strategie fur eine reprasentative, ausgewo
und glaubwirdige Listees Erbes der Welt soll dazu dien:
die grofldtenbestehenden Licken in der Liste des Erbes
Welt zu erfassen und auszufillen. Dies geschieht, in
weitere Lander ermutigt werden, Vertragsstaaten

Uberenkommenszu werden und dieunter Nummer62
definierten Vorschlagskten sowie die Anmeldungen wvc
Gutern zur Eintragung in die Liste des Erbes der Wel
erstellen (siehattp://whc.unesco.org/en/globalstrategy

Die Vertragsstaaten und die beratenden Gremien we
ermutigt, sich an der UmsetzungrdGlobalen Strategie i
Zusammenarbeit mit dem Sekretariat und anderen Par
zu beteiligen. Zu diesem Zweck werden regionale une
matische Treffen zur Globalen Strategie und vergleiche
und thematische Studien durchgefiihrt. Die Ergebnisse d
Treffen und Studien werden zuganglich gemacht, um
Vertragsstaaten bei der Vorbereitung ihx&rschlagdgkten
und Anmeldungen zu unterstitzen. Die Berichte der Sacl
standigentreffen und die dem Komitee fir das Erbe der'
vorgelegten Studien sindnter folgender Internetadresse
finden: http://whc.unesco.org/en/globalstrategy

Es sollte in jeder Hinsicht darauf geachtet werden, ein-a
messenes Gleichgewicht zwischen dem Kultund dem
Naturerbe auf der Liste des Erbes der Welt zu wahren.

Es gibt kene formliche Begrenzung der Gesamtzahl de
die Liste des Erbes der Welt einzutragenden Guter.

Weitere MalRnahmen

Um die Erstellung einer reprasentativen, ausgewogener
glaubwirdigen Liste des Erbes der Welt zu férdern, wel
die Vertragsstaateraufgefordert, zu prufen, ob ihr Erk
bereits auf der Liste gut vertreten ist, und gegebenenfalls
Tempo der Vorlage weiterer Anmeldungen zu verlangsatr
indem sie

a) ihre Anmeldungen nach von ihnen selbst festgele
Bedingungen freiwillig zeitlich staffeln und/oder

b) nur Guter vorschlagen, die in Kategorien fallen,
unterdurchschnittlich vertreten sind, und/oder

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens

Der Bericht des Sachverstandi
gentreffens zuAGlobalen Stra

t e gundezi thematischediu
dien flr eine repréasentative Liste
des Erbes der We[RO0. i
22.Juni1994) wurde vom
Komitee fur das Erbe der Welt
auf seiner 18Tagung
(Phuket,1994) angenommen.

Die Globale Strategie war
urspringlich im Hinblick auf das
Kulturerbe entwickelt worden.
Auf Ersuchen des Komitees fur
das Erbe der Welt wurde die
Globale Strategie dann adés
Naturerbe und auf das gemisch
Kultur- und Naturerbe ausgewe
tet

Von der 12 Generalversamm
lung der Vertragsstaaten ange
nommene Resolution (1999)
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c) jede Anmeldung mit einer Anmeldung eines Vertra
staats verknupfen, dessen Erbe unterdurchschnit
vertreten ist, oder

d) freiwillig beschliel3en, die Vorlage neuer Anmeldung
auszusetzen.

Vertragsstaaten, deren Erbe von aul3ergewdhnlichem ur
sellem Wert auf der Liste des Erbes der Welt untefdu
schnittlich vertreten ist, werden aufgefordert,

a) der Vorbereitung ihrer Vorschlagskten und
Anmeldungen Vorrang zu geben;

b) auf regionaler Ebene Partnerschaften zuostausch
von Fachwissenins Leben zu rufen und z
intensivieren:;

c) die zwet und mehrseitige Zusammenarbeit zu forde
um das Fachwissen und die technischen Fahigk
der mit dem Schutz, der Erhaltung und der Verwalt
des Erbes betrauten Einrichtungau erhéhen;

d) sich so umfassendie mdglich an den Tagungen d
Komitees fur das Erbe der Welh beteiligen

Das Komitee hat beschlosseach folgendem System vorz
gehen:

a) Pro Vertragsstaat werden bis zu zwei vollstanc
Anmeldungen gepruft, sofern mindestens eine di
Anmeldungen ein Naturgwder eine Kulturlandscha
betrifft ;

b) die Zahl der Anmeldungen, die das Komitee prift, v
auf maximal 45ro Jahr beschrankt, einschlie3lich «
auf vorangegangenen Tagungen des Komitees al
schobenen und zuriickverwiesenen Anmeldungen,
Erweiterungsantrage (auer geringfugig&nderungen
der Grenzen des Gutes), der grenziberschreite
Anmeldungen undet Sammelameldungn

c) dabei gilt die folgende Rangfolgerenn die Gesamtzal
von 45Anmeldungen pro Jahr Gberschritten wird

Von derl2. Generalversamm
lung der Vertragsstaaten ange
nommene Resolution (1999)

Beschliisse
24COMV1.2.3.3,
28COM 13.1und
7 EXT.COM4B.1,
29 COM 18A

31 COM 10

35 COM 8B.61
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i) Anmeldungen von Gitern, die von Vertragsst
ten vorgelegt werden, von denen noch ke
Guter in die Liste eingetragen wden;

i)  Anmeldungen von Gilteymie von Vertragsstas
ten vorgelegt werdenyon denen bis zu dre
Guter bereits in der Liste eingetragen sind

ii)  Anmeldungen von Gitern, die fgound der
Beschrankung auf 4Bnmeldungerpro Jahr unc
der Anwendung diser Rangfolge bislang au
geschlossen waren

iv)  Anmeldungen von Gutern zum Naturerbe;
v)  Anmeldungen von Gutern zum gemischten Ert

vi)  Anmeldungen von grenziberschreitenden/tre
nationalen Gutern;

vi)  Anmeldungen von Vertragsstaaten aufika,
der Pazifikregion und der Karibik;

viii) Anmeldungen  von  Gltern die  von
Vertragsstaten vorgelegt werden die das
WelterbeUbereinkommeninnerhalb der letzter
zehn Jahre ratifiziert haben;

iX) Anmeldungen von  Gutern die  von
Vertragsstaten vorgelegt werden die in den
vergangenen zehn Jahren oder langer k
Anmeldungen vgelegt haben;

X)  bei der Anwendung dieser Rangfolge wird ¢
Datum des Eingangs der vodsiigen
Anmddung beim  Welterbezentrum als
sekundéarer Hdor zur Bestimmung deRang
folge unterden Anmeldungen angewendet, d
aufgrund derzuvor genannten Punkigoch nicht
zum Zugekadmen

d) Vertragsstaaten, digemeinsam eine grenzuberschr
tende oder transnationaléSammelanmeldungserfasst
haben, koénnen untereinander und &llgemeinem
Einvernehmen den Vertragsstaat wahlen, der c
Anmddung Ubernimmt;es ist moglich, eine solch
Anmeldung ausschlie3lich dem anmeldenden Verir.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens
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62.

63.

64.

65.

66.

22

staat zuarechnen.
Die Wirkung diese8eschluseswird auf der39. Tagung des
Komitees R015) beurteilt. Diese Bestimmung tritt an
2. Februar2012 in Kraft, um einen reibungslosen Uberga
fur alle Vertragsstaaten sicherzustellen.
Vorschlagsisten

Verfahren und Form

Eine Vorschlagsiste ist ein Verzeichnis der Guter, dielsi
im Hoheitsgebiet eines Vertragsstaats befinden und die ¢
die Anmeldungfir die Liste des Erbes der Welt fur geeig!
halt. Die Vertragsstaaten sollten daher in i
Vorschlagsisten die Angaben zuden Guten aufnehmen
denensie einen moglicherau3egewdhnlicha universelle
Wert beimessenund deren Anmeldung sie fur d
kommenden Jahre hasachtigen.

Anmeldungen fur die Liste des Erbes der Welt werden
geprift, wenn das argeldete Gut bereits in diborschlags
liste des Vertragsstaats aufgenommen worden ist.

Die Vertragsstaaten werden ermutigt, iNferschlagdgkten
unter Beteiligung einer Vielzahl unterschiedlicher Aktet
einschlie3lich de Verwalter der Statten, kommunaler u
regionaler  Verwaltungen, lokaler  Gemeinschaft
nichtstaaticher Organisationen NGOsg und anderel
Beteiligter und Partner zu erstellen.

Die Vertragsstaaten legen dem Sekretariat Wweschlags
listen mindestensein Jahr vor der Vorlage ihre
Anmeldwngen vor. Die Vertragsstaaten werden ersucht,
Vorschlagsksten mindestens alle zehn Jahre zu Uberpr
und erneut vorzulegen.

Die Vertragsstaaten werden ersucht, iMagschlaggkten in
englischer oder frar@isischer Sprachenter Verwendungler
in Anlage2A und Anlage2B (fiir kiinftige transnationale unt
grenziberschreitende Nominierungen) beigefugten
Standardbrmblétter  vorzulegen, einschliellich de
Bezeichnung der Guter, ihrer geographischen Lage,
kurzen Beschibung der Giter und der Begriundung ih
aulRergewohinthen universellen Wertes.

Artikel 1, 2 und11(1) des
Weterbe Ubereinkommens

Beschluss 39 COM 11

Beschlus24COM Abs.VI.2.3.2

Beschluss 39 COM 11
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67.

68.

69.

70.

71.

Das ordnungsgemal unterzeichnete Original des ausgef
Formblatts fur die Vorlage ein&forschlaggkte ist von demr
Vertragsstaat folgend&telle vorzulegen:

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352Paris07 SP

Frankreich

Tel: +33 (0) 1 4568 1136

E-Mail: wh-tentativelists@unesco.org

Nach Erhalt der Vorschlagslisten der Vertragsstaaten Beschluss EXT.COM4A
das  Welterbezentrum die Untertag auf ihre
Ubereinstmmung mit Anlage2. Werden die Unterlagen a
nicht mit Anlage2 ubereinstimmend erachtet, verweist (
Welterbezetrum sie an den Vertragsstaat zuri&knd die
Angaben vditandig, wird die Vorschlagsste vom
Sekretariat in ein Mgeichnis eingetragen und den zustar
gen beratenderGremen zur Kenntnisnahme Ubermittel
Eine Zusammenfassung all®iorschlagskten wird einmal
im Jahr dem Komitee vgelegt. Das Sekretariat aktualisit
in Abstimmungmit den betreffenden Vertragsstatseine
Unterlagen, igbesondere, indem es die Guter, die in die ¢
zielle Liste eingetragewurden,und dieangemeldetefsiter,
die nicht eingetragen wurden, aus d¥orschlagskte
streicht.

Die Vorschlagskten der Vertragsaaten sind unter folgend¢ Beschlus27 COM 8A
Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/tentativelists

Vorschlagskten als Planungsind Beurteilungsinstrument

Die Vorschlagskten shd ein nutzliches und wichtige
Planungsinstrument fir die Vertragsstaaten, das Komite
das Erbe der Welt, das Sekretariat und die berate
Gremien, da sie einen Hinweis auf kinftige Anmeldun
geben.

Vorschlagslisten sollen selektivnd auf derGrundlage von EESC\?‘UZS%??M
. . . UNT S.VI.2.3.2(ll

Nachweisen fir einen moglichen —auBergewtaen oo e avnic 028 com

universellen Wert erstellt werden. Die Vertragsstaate! 13.81undli

werden ermutigt, die auf Ersuchen des Komitees httosah archivel
. p://Iwhc.unesco.org/archive

ICOMOS und IUCN ersteliten Analysen der Liste de§ Er 2004/whc0428com13bile.pdf

der Welt und deWorschlagskten zur Erfassung der Licke und

in der Liste des Erbes der Welt einzusehen. Diese Anal hitp://whc.unesco.org/

.. e archive/2004/whc04£28com
konnen es den Vertragsstaaten ermdglichen, The Ja0,0 4
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74.

75.

76.
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Regionen, gekulturelle Ensembles und biogeographisc
Regionen im Hinblick auf potenzielle Welterbeguter
vergleicken. Die Vertragsstaaten werden ermutigtlie
beratenden Gremien gegebenenfalisfrih wie moglich urr
vorgelagerte Betung bei der Erarbeitung ihrer
Vorschlagslisten zu ersuchen.

Ferner werden die Vertragsstaaten ermutigt, die von
beratenden Gremien (siehe Numnig7) zu einzelnehe
menbereichen ersteltiethematische Studien einzusehel
Diese Studien basieren auf einer Uberprifung der von
Vertragsstaaten eingereichtéarschlagsisten, auf Berichter
Uber Sitzungenzur Harmonisierung devorschlagskten und
auf anderen von den beratenden Gremienamngeren quali
fizierten Organisationen und Einzelpersonen erstelltent
nischen Studien. Eine Liste der bereits fertig gestellten
dien ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unsco.org/en/globalstrategy

Die Vertragssiaten werden ermutigt, ihnéorschlagslister
regional und thematisch aufeinander abzustimmen. Die
monisierung de¥orschlaggkten ist ein Prozess, bei dem (
Vertragsstaaten mit Unterstitzung der beratenden Gre
gemeinsam ihre jeweiligenVorschlaglisten prifen, urr
Lucken festzustellen und gemeinsame Themen zu erfa
Die Harmonisierung kann zur Verbesserung derschlags
listen, zu neuen Anmeldungen von Vertragsstaaten un
Zusammenarbeit zwischen Gruppen von Vertragsstaate
der Erstellmg von Anmeldungen fihren.

Unterstitzung und Aufbau von Kapazitdten der Vertre
staaten bei der Erstellung déorschlagskten

Zur Umsetzung der Globalen Strategie kbnnen gemein:
Anstrengungen im Bereich des Aufbaus von Kapazitaten
der Ausbidung erforderlich sein, damit die Vertragsstaa
Fachwissen fir die Erstellung, Aktualisierung und Harm
sierung ihrerVorschlagslistenund die Erstellung von An
meldungen erwerben und/oder dieses vertiefen kbnnen.

Vertragsstaaten konnen Antrage aiérnationale Unterstiit
zung zum Zweck der Vorbereitung, Aktualisierung und-+
monisierung deYorschlagslisterstellen (siehe Kapitalll).

Die beratenden Gremien und das Sekretariat nutzen Bes
gungen vor Ort zuBeurteilungvon Gutern, um regnale
Schulungen abzuhalten, damit Vertragsstaaten,adfeder

Thematische Studien sind etwas
anderes als die vergleichende
Analyse,dievon denVertrags
staaten bei der Anmeldung von
Gltern zur Eintragung in die List
des Erbes der Wetu erstellenist
(siehe Nummet 32).

Beschlus4COMVI.2.3.5(ii)
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Liste des Erbes der Walnhterdurchschnittlich vertreten sin
methodisch bei der Erstellung ihr&forschlagslistenund
ihrer Anmeldungen unterstitzt werden.

II.D  Kriterien fur die Beurteilung des auBergewohnlichen uni  Diese Kriterien wurden fruher ir

zwei getrennten Listeh Krite-
versellen Wertes rieniivi fur Kulturerbeund i iv

fur Naturerbd aufgefihrt.
77. Das Komitee betrachtet ein Gut als von aulR3ergeviditerh AUt der 6.auBerordentlich
. . . . ur der o.aulserordentiichen
universellem Wert (siehe die Nummeté 53), wenn das 1,00 des Komitees fir das
Gut einem oder mehreren der folgenden Kriterien entspr Erbe der Welt wurde

Angemeldete Guter sollten daher beschlossen, die zehn Kaiien
in einer Gruppe

zusammenzufassen (Beschléss
EXT.COMS5.1).

i) ein Meisterwerk der menschlichen Schopferkraft- ¢
stellen;

i) fur einen Zeitraum oder in einem Kulturgebiet der E
einen bedeutenden Schnittpunkt menschlicher Wer
Bezug auf die Enticklung der Architektur oder Teet
nik, der Monumentalkunst, des Stadtebaus oder
Landschaftsgestaltung aufzeigen;

iii) ein einzigartiges oder zumindest aul3ergewohnlic
Zeugnis einer kulturellen Tradition oder eir
besehenden oder untergegangenen Kuttarstellen;

iv) ein hervorragendes Beispiel eines Typus
Gebauden, architektonischen oder technologisc
Ensembles oder Landschaften darstellen, die einen
mehrere bedeutsame Abschnitte der Geschichte
Menschheit versinnbildlichen;

v) ein henorragendes Beispiel einer Uberliefert
menschlichen Siedlungsform, Boderder Meeresnut
zung darstellen, die fur eine oder mehrere bestirr
Kulturen typisch ist, oder der Wechselwirkun
zwischen Mensch und Umwelt, insbesondere, w
diese als Folge unéaltsamen Wandels vor
Untergang bdroht wird;

vi) in unmittelbarer oder erkennbarer Weise mit Ereig
sen oderuberlieferten Lebensformemit Ideen oder
Glaubensbekenntnissen oder mit kinstlerisclen
literarischen Werken von aul3ergewdhnlicher uni
seller Bedeutung verknipft sein. (Das Komitee ist
Ansicht, dass dieses Kriteriuworzugsweisein Ver-
bindung mit anderen Kriterien angewandt werc
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sollte);

vii) Uberragende Naturerscheinungen oder Gebiete
aulRergewohnlicher Naturschonheit und &stbleéis
Bedeutung aufweisen;

viii) aulBergewothnliche Beispiele der Hauptstufen der |
geschichte darstellen, darunter der Entwicklung
Lebens, wesentlicher im Gang befindlicher gealc
scher Prozesse bei der Entwicklung von Landsch
formen oder wesentlichegeomorphologischer ode
physiographischer Merkmale;

iX) aufllergewobhnliche Beispiele bedeutender im C
befindlicher 6kologischer und biologischer Prozesse
der Evolution und Entwicklung von LandSu3wassey
Kister und MeereOkosystemen sowie Pflanzeund
Tiergemeinschaften darstellen;

X) die fur die Insitu-Erhaltung der biologischen Vielfa
bedeutendsten und typischsten natirlichen Leb
raume enthalten einschliel3lich solcher, die bedrof
Arten enthalten, welche aus wissenschaftlicl
Grunden der hrer Erhaltung wegen vo
auRergewohnlichem universellem Wert sind.

78. Um als Gut von auf3ergewdhnlichem universellem Wer
gelten, muss ein Gut auch die Bedingungen der Unvers
heit und/oder Echtheit erfullen und Uber einen Schutd
Verwaltungplan verflgen, der ausreicht, um seine Erhalt
sicherzustellen.

II.LE Unversehrtheit und/oder Echtheit
Echtheit

79. Nach den Kriteriem bisvi angemeldete Guter missen ¢
Bedingungen der Echtheit erfilleAnlage4, die das Nara
Dokument zur Ecliieit enthélt, stellt eine praktische Grur
lage fur die Prufung der Echtheit solcher Guter dar und
im Folgenden zusammengefasst werden.

80. Die Fahigkeit, den dem Erbe beigemessenen Wert zu v¢ Beschluss 39 COM 11
hen, hangt davon ab, inwieweit Informationsquellen i
nem Wert als glaubwirdigoder verlasslich angesehe
werden koénnen. Die Kenntnis und das Verstandnis di
Informationsquellen in Bezug auirspringliche und spate
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81.

82.

83.

84.

hinzigekommene Merkmale des Kulturerbes und ihiner
Laufe der Zeit gewachsenenBedeutug sind die
grundlegende Voraussetzung fir die Beurteiluniere
Aspekte der Echtheit.

Beurteilungen des dem Kulturerbe beigemessenen W
und der Glaubwiurdigkeit der es betreffenden Informatic
guellen kénnen sich von Kultur zu Kut und sogar inner
halb einer einzigen Kultur unterscheiden. Die allen Kultu
gebuhrende Achtung erfordert, das Kulturerbe in erster L
innerhalb des kulturellen Kontextes zu betrachten unc
beurteilen, zu dem es gehort.

Je nach Art des Kulturkes und seines kulturellen Kontext
kénnen Giuter dann als die Bedingungen der Echtheit-€
lend betrachtet werden, wenn ihr kultureller Wert (wie e
den Kriterien fur die vorgeschlagene Anmeldung
bertdsichtigt ist) wahrheitsgemald und glaubwurdig athu
eine Vielzahl von Merkmalen zum Ausdruck gebracht w
darunter

Form und Gestaltung,

Material und Substanz,

Gebrauch und Funktion,

Traditionen, Techniken und Verwaltungssysteme,
Lage und Umfeld,

Sprache und andere Formen des immateriellen Erbe:
Geistund Gefunhl,

andere interne und externe Faktoren.

= =4 =4 -8 _98_9_95_-2°

Die praktische Anwendung von Merkmalen wie Geist |
Gefluhl bei der Prifung der Bedingungen der Echtheil
nicht einfach; gleichwohl sind sie zum Beispiel in Geme
schaften, die Tradition und kulturellKontinuitat wahren
wichtige Indikatoren fur den Charakter und die Bedeut
eines Ortes.

Die Verwendungall dieser Quellen ermdglicht es, ©
spezifischen kinstlerischen, historischen, gesellschatftli
und wissenschaftlichen Dimensionen des zu gméén
Kulturerbes zu erfasseminformationsquellefi werden als
alle dinglichen, schriftlichen, mundlichen und figurativ
Quellen  definiert, die es ermdglichen, Wes
Besonderheiten, Bedeutung und Geschichte des Kultur
zu erfassen.
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85.

86.

87.

88.

89.
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Ein Vertragssat sollte, wenn er bei der Erstellung eil
Anmeldung fur ein Gut prift, ob die Bedingungen der E
heit erfullt sind, als erstes alle besonderen Merkmale-e
sen, durch die diBedingungen der Echthedtrfullt werden.
Die Erklarung zur Echtheit solltdas Mal3 bewerten, in de
die Echtheit in jedem dieser besonderen Merkn
gegenwartig ist oder in dem sie durch das Merkmal :
Ausdruck kommt.

In Bezug auf die Echtheit ist die Rekonstruktion archael
scher Uberreste oder historischer Gebaude oaeitt8ile nur
in Ausnahmeféllen zu rechtfertigen. Rekonstruktionen :
nur auf der Grundlage vollstandiger und genauer Unterl:
und nicht aufgrund von Mutmaf3ungen annehmbar.

Unversehrtheit

Alle fur die Eintragung in die Liste des Erbes der Wedlear
meldeten Guter missen die Bedingungen der Unverseh
erfullen.

An der Unversehrtheit bemisst sich die Ganzheit
Intaktheit des Naturund/oder Kulturguts und seiner Mer
male. Die Priufung, ob die Bedingungen der Unvetkefir
erfullt sind, erfordert daher eine Beurteilung, inwieweit
Gut

a) alle Elemente, die notwendig sind, um seinen auRe
wohnlichen universellen Wert zum Ausdruck :
bringen, umfasst;

b) von angemessener GroR3e ist, um die Merkmale
Prozesse voltdndig wiederzugeben, die di
Bedeutung des Gutes ausmachen;

c) unter den nachteiligen  Auswirkungen vc
Entwicklung und/oder Vernachlassigung leidet.

Dies sollte in einer Erklarung zur Unversehrtheit darges
werden.

Bei allen nach den Kriterienbisvi angemeldeten Guter
sollte die physische Substanz des Gutes und/oder ¢
besonderen Merkmale in gutem Zustand und die Auswk}
gen der Verfallsprozesse unter Kontrolle sein. Ein wese
cher Teil der Elemente, die erforderlich sind, um den
samtwert des Gutes zu verdeutlichen, sollte mit er

Beschluss 20 COM 1X.13

Beispiele fur die Anwendung de
Bedingungen der Unversehrthe
auf nach den Kriterienr vi
angemeldete Giiter werden
derzeit zusammeyestellt.
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90.

91.

92.

93.

94.

werden. In Kuturlandschaften, historischen Stadten o
anderen belebten Gutern bestehende Beziehungen
dynamische Funktnen, die ihren besonderen Charak
ausmachen, sollten ebenfalls erhakesrden.

Fur alle nach den Kriteriewii bis x angemeldeten Giter sol
ten die biophysikalischen Prozesse und die typischen-NM
male der Landschaftsform relativ intakt sein. Es wird jed
anerkannt, dass kein Gebiet vollig unbertuhrt ist und sich
Naturgebiete im Wandel befinden und bis zu einem gewi
Maf3e Beruhrung mit Menschen haben. In Naturgebi
kommen menschliche Aktivitaten, einschlief3lich derjeni
traditioneller Gesellschaften unidttlicher Gemeinschedn,
haufig vor. Diese Aktivitatenkbnnen mit dem aul3erg:
wohnlichen universellen Wert des Gebiets im Einklang
hen, wenn sie 6kologisch nachhaltig sind.

Fur nach den Kriteriemii bis x angemeldete Guter ist fi
jedes Kriterium zusatzlich eine entsprechende Bedingun
Unversehrtheit festgelegt worden.

Nach Kriteriumvii angemeldete Giter sollten von aul3er
wohnlichem universellem Wert seund Gebiete umfasse
die fur die Erhaltung der Schonheit des Gutes weser
sind. So wirde beispielsweise ein Gut, dessen landset
cher Wert von einem Wasserfall abhangt, die Bedingur
der Unversehrtheit erfullen, wenn es die angrenzenden
zugs und Unterlaufgebiete umfasst, die mit der Erhalti
der &sthetischen Eigenschaften des Gutes eng verbi
sind.

Nach Kriteriumviii angemeldete Gliter sollten alle oder ¢
meisten miteinandezusammenhangendamd voneinande
abhangige Hauptelemete in ihren naturgegebene
Bezidhungen aufweisen. So wirde beispielsweise

Aeiszeitiches$i Gebiet die Bedingungen der Unversehrtt
erfullen, wenn es das Schneefeld, den Gletscher selbs
Beispiele von Bruchstellen, Ablagerungen und der Bild
von Kolonien (beispielsweise Furchenbildungen, Morar
Anfangsstadien der Generationenfolge von Pflanzen u
umfasst; im Fall von Vulkanen sollte die magmatis:
Schichtfolge vollstandig sein und alle oder die meisten
verschiedenen Ergussgesteine undupEonstypen sollter
vertreten sein.

Nach Kriteriumix angemeldete Giter sollten von ausreich
der Grof3e sein und die zur Darbietung der Hauptaspekt
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fur die langfristige Erhaltung der Okosysteme und de
ihnen enthaltenen biologischen Vielfaltesentlichen Pro
zesse aufweisen. So wirde beispielsweise ein tropis
Regewaldgebiet die Bedingungen der Unversehrtl
erfullen, wenn es gewisse Unterschiede in der Hohe
dem Meresspiegel, unterschiedliche Topographie |
Bodenarten sowie Parzeligysteme und sich natdrlic
regenerierende Parzellen umfassebenso sollte eit
Korallenriff z.B. Seegras, Mangroven oder ande
angrenzende Okosystemenfassen, die den Zustrom wvc
Nahrstoffen und Sedimenten in das Riff regulieren.

95. Nach Kriteriumx angemeldete Giter sollten die wichtigst
Guter fur die Erhaltung der biologischen Vielfalt sein. I
die Guter, die die grofite biologische Vielfalt aufweis
und/oder diese am besten verkorpern, erfullen voraussict
dieses Kriterium. Die Guter sollterebensraume zur Bewal
rung der verschiedenartigsten, fir die biogeographi:
Region und die betreffenden OkosystetygischenTier- und
Pflanzenwelt enthalten. So wirde beispielsweise
tropische Savanne die Bedingungen der Unversehr
erfullen, wenn sie eine vollstandige Ansammlung wi
Pflanzenfresern und Pflanzen, die sich gemeins
entwickelt haben, enthalt ein InselOkosystem sollte
Lebensraume fur die Bewahrung der endemischen et
Pflanzenwelt enthgen; ein Gut mit weit umherschweifend
Arten sollte grold genug sein, um die entscheider
Lebensrdume zu undsen, die fur den Fortbestar
lebensfahiger Populationeneder Arten unerlasslich sind; i
einem Gebiet, das wandernde Arten enthalt, so
jahreszeitliche Brut und Nistplatze ewie Wanderrouter
unabhangig von ihrer geographischemgé angemesse
geschutzt werden.

II.LF Schutz und Verwaltung

96. Durch Schutz und Verwaltung der Welterbeglter sc
sichergestellt werden, dass der auf3ergewohnliche unive
Wert, einschlielBlichder zum Zeitpunkt der Anmeldur
bestehenden Bedingungen der Unversehrtheit und/odel
Echtheit, Uber die Zeit hinweg erhalten oder verbes
werden. Im Rahmen der in deRichtlinien festgelegter
Ubervwechungsverfahren fir Welterbegiterwird eine

3 Bei den in denRichtlinien festgelegten Uberwachungsverfahren handelt es sich um die reaktive
Ubervechung (siehe die Nummef69176) und die regelnffige Berichterstattung (siehe die
Nummern199 210).
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97.

98.

99.

100.

regelmaRige Uberprifung des Erhaltungszustands der C
und somit auch ihres aufRergewdhnlichen universellen W
vorgenommen.

Alle in die Liste des Erbes der Welt eingetragenen G
muissen Uber ein angemessenes langfristiges Schaotk
Verwaltungssystemdurch Gesetze, sonstige Vorschrifte
institutionelle Mafl3nahmen und/oder Traditionen verflc
das ihre Erhaltung gewahrleistet. Dieser Schutz sollte .
angemessen festgelegte Grenzen umfassen. Ebenso ¢
die Vertragsstaaten einen angemessenen Sda#zange
meldeten Gutes auf nationaler, regionaler, kommur
und/oder traditioneller Ebene nachweisen. Sie soliten
Anmeldung geeignet&exte mit einer klaren Erlauterung d
Art und Weise, in der das Gut geschutzt wird, beifligen.

Schutzmalnahmedurch Gesetze, sonstige Vorschriften t
Vertrage

MalRnahmen durch Gesetze und sonstige Vorschrifter
nationaler und lokaler Ebene sollten d8ohutzdes Gutes
vor gesellschaftlichen, wirtschaftichen und ande
Belastungen oder Verandermgen gewateisten, die
nachteilige Auswirkungen auf den ulZergewdhnlicher
universellen Wereinschlie3lich detnversehrtheit und/ode
der Echtheit des Gutes haben konnten. Die Vertragsste
sollten ferner die vollstdndige und Ww&ame Umsetzun
dieser MalRnahmesicherstellen.

Grenzen zur Gewéhrleistung eines wirksamen Schutzes

Die Festlegung von Grenzen ist ein wesentliches Erfords
fur die Gewéhrleistung eines wirksamen Schutzes der-¢
meldeten Giter. Grenzen sollteo festgelegtwerden, das:
sie alle Merkmale, dielen aul3ergewohnlichreuniversell@
Wert ausmachen, umfassend die Unversehrtheit und/od
die Echtheit des Gutesscherstellen

Fur nach den Kriterienbis vi angemeldete Guter sollten d
Grenzn so festgelegt werden, dass sie alle Gebiete
Merkmale umfassen, die den aul3ergewohnlichen unive
len Wert des Gutes unmittelbar physisch zum Ausdruck |
gen, sowie die Gebiete, die im Hinblick auf kinftige -F
schungsmaoglichkeiten  potenziell zueinem  solcher
Verstarmnis beitragen und dieses erhéhen.
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101. Fur nach den Kriteriewii bis x angemeldete Giter sollte
die Grenzen sich an den Raumbedurfnissen derjer
Lebensrdume, Arten, Prozesse oder Erscheinungen ofis
ren, aufgrund derer sie inalListe des Erbes der Welt eing
tragen wurden. Die Grenzen sollt@sreichende Gebier
unmittelbar angrenzend an das Gebiet
auBergewohnlichem universellem Wert einschlie3en, d
die Werte des Gutes als Welterbe vor den direl
Auswirkungen  mengtichen  Eindringens und  de
Ressourcennutzung aul3erhalb des angemeldeten G
geschatzt sind.

102. Die Grenzen des angemeldeten Gutes kdnnen mit einen Beschluss 39 COM 11

mehreren vorhandenen oder geplanten Schutzgebietet

Nationalparks, Naturschutzgebieten oder
Biosprarenreseraten oder geschitzten kulturellen o«

historischen Stadtteilen oder anderen Gebieten

Hoheitsgebieten deckungsgleich sein. Wahrend sc

anerkannten Schutzgebiete verschied¥eewaltungszoner

umfassen konnen, genigen mdglicherweise nugeidieser

Zonen derErfordernisseriiir die Eintragung.

Pufferzonen

103. In allen Féllen, in denen es flr den angemessenen Schu
Gutes erforderlich ist, sollte eine ausreichende Puffer:
vorgesehen werden.

104. Zum Zwecke eines wksamen Schutzes des angemelde
Gutes wird eine Pufferzone als ein Gebiet definiert, das
angemeldete Gut umgibt und dessen Nutzung
Entwicklung durch erganzende gesetzliche und/c
gewohnhesrechtliche Regeln eingeschrankt sind, die ei
zusatiichen Schutz fir das Glilden. Die Pufferzone sollte
das unnttelbare Umfeld des angemeldeten Gu
wesentliche Sichtachsen und andere Gebiete oder Merk
umfassen, die eine wichtige praktische Rolle spielen, urr
Gut und seinen Schutz zu unterggit. Das die Pufferzon
bildende Gebiet sollte von Fall zu Fall mit Hil
angemessener ddhanismen festgelegt werden. Einzelhei
Uber GrofRe, Merkmale und genehmigte Nutzungen ¢
Pufferzone swie eine die genauen Grenzen des Gutes
seiner Puffezoneausweisende Karte sollten der Anmeldt
beigefligt werden.

105. Eine klare Erlauterung, inwiefern die Pufferzone das
schitzt, sollte ebenfalls beigefligt werden.
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106. Wird keine Pufferzone vorgeschlagen, so sollte die Anr
dung eine Erklarung enthalten, stalb keine Pufferzon
erforderlich ist.

107. Auch wenn Pufferzonen nicht Bestandteil des angemelc
Gutes sind, sollte eine nach der Eintragung eines Gutes
Liste des Erbes des Welt vorgenommene Anderung
Puferzone oder Einrichtung einer neuenfférzone durch
das Komitee fur das Erbe der Welt genehmigt werden, w
das fiir eine geringfiigige Anderung der Grenzen vorgese
Verfahren (siehe Nummé64 und Anlagdl) anzuwendetr
ist. Die Einrichtung neuer Pufferzonen nach der Eintrac
eines Guts gilt in der Regel als geringfiigige Anderung ¢
Grenzent.

Verwaltungssysteme

108. Jedes angemeldete Gut sollte Gber einen angemessene
waltungsplan oder ein anderes durch Unterlagen bel:
Verwaltungssystem verfugen, in dem genau festgelegt
muss, wie der auf3ergewohnliche universelle Wert e
Gutes erhalten werden sollte vorzugsweise durcl
Beteiligung der Bevolkerung.

109. Zweck eines Verwaltungssystems ist es, den wirksa
Schutz des angemeldeten Gutes fir gegenwartige
kunftige Generatioen sicherzustellen.

110. Ein wirksames Verwaltungssystem hangt von Art, Merki
len und Erfordernissen des angemeldeten Gutes und ¢
kulturellen und natlrlichen Kontextes ab. Verwaltungs:
teme konnen sich je nach kulturellem Blickwink
verfugkaren Mitteln und anderen Faktoren unterscheiden.
kénnen traditionelle Verfahren, vorhandene Planui
instrumente auf stadtischer oder regionaler Ebene und a
formelle und informelle Verfahren zur Planungskontrc
umfassen. Hgenabschatzungen fur vorgbEmenes
Tatigwerden sind fur alle Welterbeguter von wesentlic
Bedeutung.

111. Unter Anerkennung der oben erwahnten Vielfalt kdnnter Beschluss 39 COM 11
den allgemeinen Elem#&n eines wirksamen Verwalturg
systemgyehoéren

4 Im Fall von transnationalen/grenziiberschreitenden Gutern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller
betroffenen Vertragsstaaten.
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112.

34

a) ein von allen Akteuren geiltes umfassendes
Verstandnis des Gute®inschlie3lich der Nutzuncg
von Planungsverfahren unter Beteiligung d
Bevolkerung und Verfahren der Konsultation mit d
Akteuren

b) ein Planungs Durchfiihrungs Uberwachungs
Evaluierungsund Feedbackzyklus

c) eine Beurteilung der Anfalligkeiten des Gutes f
gesellschaftliche, wischaftliche und andere
Belastungen und Veranderungen sowie
Uberwachung der Auswirkungen von Tendenzen t
vorgeschlagenem Tatigwerden;

d) die Entwicklung von Verfahren zur Hieziehung
und Koordnierung der verschiedenen Aktivitate
zwischen unterschieidhen Partnern und Akteuren

e) die Zuteilung der erforderlichen Mittel;
f) der Aufbau von Kapazitaten;

g eine den Regeln der Rechenschaftspflic
entsprechende, transparente esBhreibung der
Funktionsweise des Verwaltungssystems.

Zu einer wirksamen Verwaltung gehort auch ein Zyk
kurz-, mittel und langfristiger Malinahmen zum Schutz,
Erhaltung und zur Prasentation des angemeldeten Gute:
integrierter Planungs und Verwaltungsansatz ist vo
grurdlegender Bedeutung, um die Entwicklung der Gi
Uber die Zeit hinweg zu begleiten und die Erhaltung ¢
Aspekte hres aullergewdhnlichen universellen Wel
sicherzustellen. Ein solcher Ansatz geht Uber das eigent
Gut hinaus und umfasst etwaige Pufferzonen sowie
weitere Umfeld Das weitere Umfeld kann sich beziehen .
die Topographie des Gutes, seine natirliche und gel
Umwelt und andre Elemente wie Infrastruktur, Muster d
Bodennutzung, réumliche Anordnung dun optische
Beziehungen. Es kann auch mit dem Gut in Zusammen
stehende gesellschaftliche und kulturelle Verfahi
wirtschaftliche  Prozesse und andere immateri
Dimensionen des Erbes wie Wahmmaingen und
Assoziationen umfassen. Die Verwaltung desiteven
Umfeldes ist verbunden mit dessen Bedeutung fir
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Untermauerung des aulRergewdhnlichen universellen We

113. Zudem hat das Komitee fiur das Erbe der Welt
Zusanmenhang mit der Durchfiihrung dedbereinkomment
ein Verfahren zureaktiven Uberwachung (siehe Kapike)
und ein Verfahren zur regelméiigen Berichterstattung (s
Kapitel V) eingeflhrt.

114. Im Fall von Sammelgitern ist ein Verwaltungssystem (¢
sind Verfahren zur Gewahrleistung einer koordinierten-\
waltung der eizelnen Bestandteile von grundlegen
Bedeutung und sollten in der Anmeldung durch Unterla
belegt werden (siehe die NummetB7-139).

115. [aufgehobeh Beschluss 39 COM 11

116. Sind die charakteristischen  Eigenschaften e
angemeléten Gutes durch mensattles Handeln bedroh
entsprechen aber dennoch den Kriterien und d
Bedingungen der Etheit und Unversehrtheit, die unter d
Nummern78i 95 dagelegt sind, so sollte bei der Anmeldu
ein Plan vorgelegt werden, in dem die erforderlicl
AbhilfemalBnahmendargestellt werden. Werden die vol
anmeldenden Vertragsstaat vorgeschlage
AbhilfemalBnahmen nicht innerhalb der von dies
Vertragsstaat genannten Frist durchgefiihrt, so zieht
Komitee die Streichung des Gutes aus der Liste 1
Maf3gabe des von ihmebchlossenen Verfahrens in Betra
(siehe KapitelV.C).

Beschluss 39 COM 11

117. Die Vertragsstaaten sind verantwortlich fir die Durchfihr
wirksamer Verwaltungsmaf3nahmen fir ein Welterbegut.
Vertragsstaaten sollten dies in enger Zusammenarbei
den Verwaltern der Giter, der fir die Verwaltung zusta
gen Stelle und anderen Partnern und Akteuren bei der
waltung des Gutes tun.

118. Das Komitee empfiehlt, dass die Vertragsstaaten das T| Beschluss 28 COM 10B.4
Risikovorbeugung in ihre Verwaltungsplane und Aus
dungstrategien fur die Welterbestatten aufnehmen.

Nachhaltige Nutzung

119. Eine Vielzahl bereits erfolgender oder vorgeschlagener
zungen von Welterbegutern ist moglich, sofern sie 6k
gisch und kulturell nachhaltig sind und zueldensqualit&
der betreffenden Gemeinschaften beitragen kdnnen.
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Vertragsstaat und seine Partner mussen sicherstellen,
eine solche nachhaltige Nutzung oder anderwei
Veréanderung keine nachteiligen Auswirkungen auf
aulRergewohnthen universéén Wert des Gutes hat. B
einigen Gitern ware eine Nutzung durch den Menschen
angemessen. Rechtsvorschriften, Leitsatze und Strate
die Welterbegter betreffen, sollten den Schutz c
aulRergewohnlichen wrersellen Wertes sicherstellen,
grolerem MalRe die Erli@mng des Naturund Kulturerbes
unterstutzen sowie die aké Beteiligung der mit dem Gut i
Verbindung stehenden Gemeinschaften und Akteure for
und unterstitzen, da dies notwendige Voraussetzunge
den nachhaltigen Schutz des @utund seine nachhaltic
Erhaltung, VerwHung und Prasentation sind.

VERFAHREN FUR DIE EINTRAGUNG VON
GUTERN IN DIE LISTE DE S ERBES DERWELT

llI.LA  Vorbereitung von Anmeldungen

120.

121.

122.

36

Das Anmeldedokument ist die wesentliche Grundlage,
der das Kmitee die Eintragung der Guter in die Liste «
Erbes der Welt prift. Alle einschlagigen Informationen-s
ten dem Anmeldedokument beigefligt und die zugru
liegenden Informationsquellen angegeben werden.

Anlage3 enthalt Hinweise flir die Vertragsatan zur Vorbe
reitung von Anmeldungen spezieller Arten von Gitern.

Bevor ein Vertragsstaat beginnt, eine Anmeldung eines C
fur die Eintragung in die Liste des Erbes der Welt vorzt
reiten, sollte er sich mit dem unter Nummé8 beschriebe
nen Anneldeverfahren vertraut machen. Vor der Erstell
der vollstdandigen Anmeldeunterlagen, dieeuer und
zeitadwendig sein kénnte, ist es winschenswert, zuné
Vorbereitungsarbeiten zu leisten, um sicherzustellen,
das Gut das Potenzial besitzt, einem3@gewohnlicher
universellen Wert einschlie3lich der Unversehrtheit ¢
Echtheit darastellen. Diese Vorbereitungsarbeiten konn
die Sammlung verfugbarer Informationen uber das

umfassen sowie thematische Studien, Voruntersuchu
zum Potenzial desGutes, einen aul3ergewohnlich
universellen Wert @schlie3lich der Unversehrtheit od
Echtheit darzustellen,oder eine erste vergleichen
Untersuchung des Gutes inirsem weiteren globalender
regionalen Kontext, einschiéch einer Analyse vor den

Beschluss 34 COM2 (l11)
Report ofthe Experimeeting on
AUpstream Proc
Nominations: Creati&
Approaches in the Nomination
Pr o c (Prukef) 201p

Beschluss 36 COM 13.1
Beschluss 39 COM 11
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Hintergrund der von den beratien Gremien durchgefiihrte
Untersuchungen zu den Luckem der Liste desErbes der
Welt. Dieseerste Phase deérbeit wird dazu beitragen, di
Durchfihrbarkeit einer moglichen Anmeldung feststellen
den Einsatz von Mittelfiir die Vorbereitungnoglicherweise
wenig aussichtsreicheAnmeldungen vermeidenu kénnen
Die Vertragsstaaten werdegrmutigt bei dem beratender
Gremum beziehungsweise den beratenden Gremien
vorgelagerte BeratuAgn dieser ersten Phase zu ersucl
und sich so frih wie mdglich an das Welterbezentaur
wenden, wenn sie Anmeldungen égen, und dort un
Informationen und Orientierungshilfen zu bitten.

123. Die Beteiligunglokaler Gemeinschaften, indigener VOlki Beschiuss 39 COM 11
staatlicher, nichtstaatlicher und privater Organisationen
anderer Akteure an dem Anmeldeverfan ist von
entscheidender Bedeutung, damit sie spéater
Verantwatung fur die Erhaltung des Gutes mit dem
tragsstaat teilenkdénnen Die Vertragsstaaten werde
ermutigt, Anmeldungen untendglichst breiterBeteiligung
von Akteuren  vorzukereiten und  ggebenenfalls
nachzuweisen, dass die freiwillige, vorherige und in Kenr
der Sachlage erteilte Zustimmung der indigenen Vo6
eingeholt  wurde, unter  anderem durch (
Zuganglichmachen der Anmeldungen fir die Offentlichl
in geeigneten Sprachen undrcu 6ffentliche Konsultationel
und Anhorungen.

124. Die in KapitelVILE beschriebene vorbereitenc
Unterstiizung kann von den Vertragsstaaten fur
Vorbereitung von Anmeldungen beantragt werden.

125. Die Vertragsstaaten werden ermutigtorfakt mit dem
Sekretariat aufzunehmen, das sie wahrend des gesamte
meldeverfahrens unterstiitzen kann.

126. Das Sekretariat kann ferner

5 Vorgelagerte Verfahren: In Bezug auf die Anmeldung von Statten zuraBimtg in die Liste des Erbes der
Weltunf assen Avorgel agerte Verfahreni Beratungen, Kon:
Anmeldung erfolgen und darauf abzielen, die Zahl der Anmeldungen zu verringern, bei denen sich wahrend des
Beurteilurgsverfahrens bedeutende Probleme ergeben. Das grundlegende Prinzip vorgelagerter Verfahren
besteht darin, die beratenden Gremien und das Sekretariat in die Lage zu versetzen, die Vertragsstaaten wahrend
des gesamten zu einer moglichen Anmeldung eines egats filhrenden Verfahrens unmittelbar zu
unterstitzen. Damit die vorgelagerte Unteamitilg wirksam sein kann, sollte sie idealerweise zum
frGhestmoglichen Zeitpunkt wahrend des Anhdeverfahrens, mit Beginn der Vorbereitung oder der
Uberarbeitung der dschlagslisten der Vertragsstagteinsetzen
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a) Unterstitzung bei der Auswahl geeigneter Karten
Fotografien leisten und die nationalen Stellen nenr
bei dene diese erhaltlich sind;

b) Beispiele fur erfolgreiche Anmeldungen, fir d
Verwaltungs und fur Rechtsvorschriften zu
Verfligung stellen;

c) Hinweise fur die Anmeldung verschiedener Arten v
Gutern wie Kulturlandschaftergtadten, Kanalennd
Welterberoten (sieheAnlage3) geben;

d) Hinweise fur die Anmeldung von Sammelgutern u
grenziberschreitenden Gutern (siehe die
Nummernl134-139) geben.

127. Die Vertragsstaaten konnen dem Sekretariat zu je Beschluss 37 COM 12.1i
beliebigen Zeitpunkt im Lauf des Jahres Entwirfe °
Anmddungen zur Kommentierung und Prifung vorleg
Jedoch werden die Vertragsstaaten nachdrtcklich gek
dem Séretariat die Entwirfe derjenigen Anmeldungen,
sie bis zur Frist am ZEebruar vorlegen mdchten, t
spatesten80. Septemberdes vorangegangen Jahres (sieh
Nummer168) zu Ubermitteln. Bei einer solchen Vorla
eines Entwurfs einer Anmeldung sollten Karten beige
sein, die die Grenzen der vorgeschlagenen Statte ze
Entwurfe von Anmeldungekdnnen entweder elektronisc
oder in Papidorm (nur ein Exemplar ohne Anlagen, n
Ausnahme von Karten) eingereicht werden. In beiden Fi
sollte ihnen ein Anschreiben beigefligt sein.

128. Anmeldungen kdnnerzu jedem beliebigen Zeitpunkt im Beschluss 37 COM 12.1i
Lauf des Jahresvorgenommen werden,dech wird nur fiir Beschluss 39 COM 11
die Anmeldungen, did v o | | ssind (siehé NJuinmek32
und Anlageb) und beim Sekretariat am oder vor dt
1. Februar® eingehen, im Lauf des Folgejahrs die Eintragi
in die Liste des Erbes der Welt durch das Komitee fur
Erbe der Wk geprift. Nur Anmeldungen von Giltern, ¢
auf der Vorschlagsliste des Vertragsstaats stehen, wi
vom Komitee gepruft (siehdie Nummern63 und65).

[1.B Form und Inhalt der Anmeldungen

129. Anmeldungen vorGitern fur die Eintragung in die Liste d

6 Fallt der 1.Februar auf ein Wochenende, miissen die Anmeldungen bis UAtGBMT des vorangehenden
Freitags eingehen.
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130.

131.

132.

Erbes der Welt sollten in Ubereinstimmung mit denAim
lage5 beigefugten Formblatt vorbereitet werden.

Das Formblatt enthalt folgende Abschnitte:

Bestimmung des Gutes

Beschreibung des Gutes

Begrindundur die Eintragung

Erhaltungszustand und sich auf das Gut auswirke
Faktoren

Schutz und Verwaltung

Uberwachung

Dokumentation

Angaben zur Kontaktaufnahme mit den zustandi
Behorden

Unterschrift im Namen des Vertragsstaats oder

Vertragsshaten

PR

© NGO

©

Anmeldungen fir die Liste des Erbes der Welt werden
nach ihrem Inhalt als nach ihrem AuReren bewertet.

Damit eine Anmeldung al&vollstandigh gilt, sind folgende Beschiuss 37 COM 12.11

Voraussetzungen (siehe Formblatt in Anl&yeu erfillen:
Zusammenfassung

Eine Zusammenfassung sollte grundlegende Informatic
(siehe Anlagé&) aus dem Hauptwortlaut der Anmeldu
einschlie3lich einer verkleinerten Version der Karte(n)
den Grenzen des angemeldeten Gutes und (gegebene
der Pufferzone sowie des Entsi der Erklarung zun
auRergewohnlichen universellen Wert (derselbe Wortlaut
in Abschnitt3.3 der Anmeldung wiedergegeben i
enthalten.

1. Bestimmung des Gutes

Die Grenzen des vorgeschlagenen Guted &lar festzule
gen, wobei eindeutig zwischen dem angemeldeten Gut
einer gegebenenfalls vorhandenen Pufferzone (siehe
Nummern103 107) zu unterscheiden ist. Karten mus:
detailliert genug sein (siehe in denErlauternden
Anmerkungenin Anlage5 den Abschnittl.e), um genat
auszuweisen, wehes Land und/oder Wassergebir
angemeldet wird. Aktugdierte, amtliche topographisct
Karten des Vertragsstaats, in denen die Grenzen des
und eine  gegebenenfalls rn@andene  Pufferzon
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eingezeichnet wurdersind, falls vehanden, in gedruckte
Form beizufuigen. Eine Anmeldung gilt édssu n v o | I,
wenn sie keine klar festgelegten Grenzen beinhaltet.

2. Beschreibung des Gutes

Die Beschreibung des Gutetuss die Bestimmung des Gut
und einen Uberblic tiber seine Geschichte und Entwicklu
enthalten. Alle Bestandteile, die in der Karte eingezeicl
sind, mussen benannt und beschrieben sein. Insbesond
bei Sammelanmeldungen jeder einzelne Bestandteil gen
beschreiben.

Unter Geschichte uesh Entwicklungdes Gutes soll beschyrit
ben werden, wie das Gut seine gegenwartige Form erh
und welche bedeutsamen Veranderungen es erfahren
diesen Informationen sollen die wichtigsten Tatsachen
halten sein, die notwendig sind, um darzustelund zu
begriinden, dass das Gut die Kriterien des aul3ergewc
chen universellen Wertes und die Bedingungen der Ur
sehrtheit und/oder der Echtheit erfillt.

3. Begrindung fir die Eintragung

In diesem Abschnitt muss deutlich gemacht werden, we
das Gut als von aulergewdhnlichem universellen \
erachtet wird.

Der Text in den AbschnitteB.l.a bis3.1.e sollte
detailliertere Angaben zur Untermauerung des Wortlauts
Erklarung zum auBergewoOhnlichen universellen W
(Abschnitt3.3) enthalten.

In Abschnitt3.1.b sind die Welterb&riterien (siehe Num
mer77) anzugeben, nach denen das Gut vorgeschlagen
zusammen mit einer klaren Begrindung firdewendung
jedes einzelnen Kriteriumdgerklarungen zur Unversetheit
und (wennkulturbezogene Kriterienorgeschlagenverder)
zur Echiheit sollten enthalten sein und darlegen, wie das
die unter den Nummerr8i 95 beschriebenen Bedingung
erfullt.

In Abschnitt3.2 ist eéne vergleichende Analysdes Gutes ir
Bezugauf ahnliche Gluter auf nationaler und internationi
Ebene, unabhangig davon, ob sie in die Liste des Erbe
Welt eingetragen sind, beizufiigen. In der vergleicher

Die von den Vertragsstaaten bei
der Anmeldung von Gitern fiir
die Eintragung in die Liste des
Erbes der Welt erstellte verglei
chende Analysesollte nicht mit
den von den beratenden Gremie
auf Ersuchen des Komitees
erstellten thematischen Studien
(Nummer 148) verwechsel
werden

Beschlusy EXT.COM 4A
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Analyse ist die Bedeutung dasagemeldetefsutes in seinen
nationalen und internatiaten Kontext zu erlautern.

In  Abschnitt3.3.a sollte eine vom Vertragsste
vorgeschdgene  Erklarung  zum  aufRergewdhnlict
universellen Wert (siehe die Nummeté 53 und155) des
Gutes deutlich machen, warum davon ausgegangen
dass das Gut eine Eiafjung in die Liste des Erbes der W
verdient.

4. Erhaltungszustand und sich auf das Gut auswirke
Faktoren

In diesem Abschnitt sind genaue Angaben zu dmmen
wartigen Erhaltungszustand des Gutdginschlie3lich
Angaben zim physischen Zustand des Gutes und
getroffenen ErhaltungsmalRnahmen) zu machen. Aul3e
muss dieser Abschnitt eine Beschreibungsigr auf das Gu
auswirkenden Faktoren(einschlie3lich Gefahren) enthalte
Die hier gemachten Angaben stellen die gtegenden
Daten dar, die zur Uberwachung des Erhaltungszustand
angemeldeten Gutes in Zukunft erforderlich sind.

5. Schutz und Verwaltung

Schutz Abschnitt5 soll eine Liste der fir den Schutz ¢
Gutes wichtigsten MalRBnahmen in Form von Gesetzen,
stigen Vorschriften, Vertrdgen, Planungen, institutione
und/oder traditionellen Verfahren sowie eine genaue Ane
der Art und Weise enthalten, in der dieser Schutz tatsac
erfolgt. Der Wortlaut der Gesetze, sonstigen Vorschrif
Vertrage, Planngen und/oder institutionellen Verfahren oc
eine Zusammenfassung dieser Texte ist in englischer
franzosischer Sprache beizufiigen.

Verwaltung Ein angemessener Verwaltungsplan oder sol
ges Verwaltungssystem ist von grundlegender Bedeu
und derAnmeldung beizufiigen. Zusicherungen hinsichtl
der wirksamen Durchfihrung des Verwaltungsplans
sonstigen Verwaltungssystems werden ebenfalls erwi
Die Grundsatze der nachhaltigen Entwicklung sollten in
Verwaltungssystem einfliel3en.

Eine Kgie des Verwaltungsplans oder der Unterlagen :
Verwaltungssystenist der Anmeldung beizufiigen. Ist d
Verwaltungsplan nur in einer anderen Sprache als Eng
oder Franzdsisch vorhanden, ist eine genaue Beschre
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seiner Bestimmungen in englischer eodfranzdsische
Sprache beizufugen.

Eine genaue Analyse oder Erlauterung des Verwaltungsi
oder der Unterlagen zum Verwaltungssystem ist
Abschnitt5.e der Anmeldungeizufugen.

Eine Anmeldung, die nicht die oben genannten Unterle
enthalt, git als unvollstandig, sofern nicht andere Unterla
vorgelegt werden, die fur die Verwaltung des Gutes bis
endgulltigen Fertigstellung des Verwaltungsplans
Orientierung dienen.

6. Uberwachung

Die Vertragsstaaten haben Angaben zu den Schlisi&elr
toren, die sie bereits verwenden und/oder vorschlagen
den Erhaltungszustand des Gutes zu messen und zu bev
zu den sich auf das Gut auswirkenden Faktoren,
Erhdtungsmallnahmen an dem Gut, der Haufigkeit il
Uberpiifung und den zustandig&@ehorden zu machen.

7. Dokumentation

Es sind alle zur Begrindung der Anmeldung erforderlic
Unterlagen vorzulegen. Zusatzlich zu den oben genar
Unterlagen gehéren hierzu RBijder in einer zum
Ausdiucken geeigneten Qualitat (Digitalfotos méiner
Auflésung von mindestens 3@pi) sowie, falls von
grundlegender Bedeutung, zusatzliches Filvideo oder
sonstiges audiaguelles Material und ljas Formblatt fii
das Verzeichnis und die Geneigung der Bilder unc
audiovisuellen Aufnahmen (sieh&nlage5, Abschnitt7.a).
Der Text der Anmeldung ist sowohl in Papierform als auc
elektronischer Form (raugsweise in Wordund/oder PDF
Format) vorzulegen.

8. Informationen zur Kontaktaufnahme mit den zustandi
Behdrden

Es sind genaue Angan zur Kontaktaufnahme mit den-z
standigen Behdrden zu machen.

9. Unterschrift im Namen des Vertragsstaats

Die Anmeldung ist mit der Originalunterschrift des Beam
abzuschlie3en, der ermachtigt ist, im Namen des Verti
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133.

l.C

134.

staats zu unterzeichnen.

10. Anzahl der erforderlichen Papierexempl:
(einschlief3lich beigefligter Karten)

Anmeldungen von Kultur und Natugitern (ohne
Kulturlandschaften): Rlentische Exemplare

Anmeldungen von  gemischten Gutern und
Kulturlandschaften: 3dentische Exmplare

11. Papierformat und elektronische Form

Anmeldungen sind auf DWA4-Papier (oder in
MBriefftFormat) und in elektronischer Form (Werthd/oder
PDFFormat) einzureichen.

12. Ubermittlung

Die Vertragsstaaten legen die ordnungsgemdé@rzeichnete
Anmeldung in englischer oder franzdsischer Sprache fel
der Stelle vor:

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Frankreich

Tel.: +33 (0) 1 4568 1136

E-Mail: wh-nominations@unesco.org

Das Sekretariat behalt almit der Anmeldung eingereichte
Unterlagen (Karten, Plane, fotografisches Material etc.) e

Erfordernisse fur die Anmeldung verschiedener Arten
von Gutern

Grenzuberschreitende Giter

Ein angemeldetes Gut kann

a) sich in dem Hoheitsgebiet eines einzig
Vertragsstaats befinden oder

b) sich in dem Hoheitsgebiet aller betroffene
Vertragsstaaten befinden, die an das Gut angrer
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(grenziberschreitendes Gt

135. Soweit mdglich, sollten grenziberschreitende Anmeldur
von den Vertragsstaaten gemeinsam in Ubereinstimmun
Artikel 11 Absatz3 des Ubereinkommensv/orbereitet und
eingereicht werden. Den betroffenen Vertragsstaaten
dringend empfohlen, einen gemeinsamen Verwaltungs
schuss oder ein &hnliches Gremiumnzarichten, um die
Verwaltung des gesamten grenzuberschreitenden Gutt
tberwachen.

136. Erweiterungen eines bestehenden Welterbeguts, das s
einem Vertragsstaat befindet, kbnnen vorgeschlagen we
um das Gut zu einem grenziberschreitenden Gotazinen.

Sammelgiter

137. Ein Sammelgut besteht aus zwei oder mehr Bestandtt
zwischen denen klar definierte Zusammenhénge bestehe

a) Die Bestandteile sollten kulturelle, gesellschatftlic
oder funktionale Zusammenhange, durch «
gegebenenfalls einandschaftliche, dkologische ode
entwicklungsgschichtliche Verbindung oder eil
Habitatverbund dsteht, Uber die Zeit hinwec
widerspiegeln;

b) jeder Bestandteil sollte auf erheblich
wissenschaftliche sowie leicht zu bestimmende unc
erkennende  Weise zum auRergewohnlicher
universellen Wert des Gutes beitragen und kann u
anderem immaterielle Merkmale umfassen. Der s
daraus ergebende aul¥xghnliche universelle Wert
sollte leicht zu verstehen und zu vermitteln sein;

Cc) um eine Ubermalige Fragmeamting der Bestandteile
zu vermeiden, sollte das Anmeldeverfahren flr ¢
Gut enschliel3lich der Auswahl der Bestandtei
durchweg voll bericksichtigen, dass das C
insgesamt zu verwalten ist und seine Geschlosser
bewahrt (siehe Nummaér4);

dies git immer unter der Voraussetzung, dass das &sr
Ganzes und nicht unbedingt seine einzelnen Bestandte
den aiRergewdhnlichen universellen Wert ausmacht.

138. Ein angemeldetes Sammelgut kann sich Beschluss 7 EXT.COM 4A
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139.

a) in dem Hoheitsgebiet einesneigen Vertragsstaat:
befinden (ationales Sammelgubder

b) innerhalb des Hoheitsgebiets verschiedel
Vertragsstaaten, die nicht aneinander angren
mussen, befinden und wird dann mit Zustimmung al
betroffenen Vertragsstaaten angemelc
(transnationies Sammelgoit

Anmeldungen von Sammelgutern, sei es durch einen
tragsstaat oder durch mehrere Staaten, kbénnen tGber mu
Anmeldungszyklen zur Beurteilung vorgelegt werden,-\
ausgesetzt, dass das erste angemeldete Gut fir sich
genommen vonauf3ergewohnlichem universellem Wert |
Vertragsstaaten, die Gber mehrere Anmeldungszyklen ge
felte Anmeldungen von Sammelgitern planen, wird €
fohlen, das Komitee Uber ihre Absicht zu unterrichten,
eine bessere Planbarkeit zu ermoglichen.

lIl.D Registrierung von Anmeldungen

140.

141.

142.

Bei Erhalt von Anmeldungen der Vertragsstaaten best
das Sekretariat den Eingang, Uberprift die Vollstandic
der Anmeldungen und registriert diese. Vollstandige Anr
dungen leitet das Sekretariat an dietZndigen beratende
Gremien zur Beurteilung weiteDas Sekretariat macht de
Mitgliedern des Komitees auch den Text der Anmeldun
elektronischer Form auf der Website des Wbkaentrums
zuganglich. Das Sekretariat fordert auf Ersuchen
beratenden @mien bendtigte zusatzlichefdrmationen von
dem Vertragsstaat an. Der Zeitplan fir die Registrierung
Bearbeitung der Anmeldungen wird unter Numrb@8
genau erlautert.

Das Sekretariat erstellt eine Liste aller eingegange
Anmeldungen, einschlie3lich ihres Eingangsdatums, €
Vermerks zu ihrem StatusA(v o | | s ddér Audvollgtéin
d i )guitd des Datums, zu dem sie &ss o | | s naéhi
Nummer132 und Anlages gelten, und legt diese Liste b
jeder Tagung des Komitees vor.

Eine Anmeldung durchlauft zwischen dem Zeitpunkt if
Vorlage und dem Beschluss des Komitees fur das Erbe
Welt einen Zyklus. Dieser Zyklus dauert in der Regel von
Vorlage im Februardes Jahre$ bis zum Beschluss de
Komitees im Juni des Jahr2gineinhalbJahre.
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l.E

143.

144.

145.

146.

147.

148.

46

Beurteilung der Anmeldungen durch die beratenden Gre
mien

Die beratenden Gremien beurteilen, ob von den Vertrags
ten angemeldete Gliter von aul3ergewohniichaiversellem
Wert sind und ob sie die Bedingungen der Unversehr
und (sofern einschlagig) deEchtheit und die Erforderniss
hinsicltlich ihres Schutzes und ihrer Verwaltung erfulle
Verfahren und Form der Beurteilungen durch ICOMOS
IUCN werdenin Anlage6 beschrieben.

Beurteilungen von Anmeldungen von Kulturgitern weri
von ICOMOS vorgenommen.

Beurteilungen von Anmeldungen von Naturglitern wer
von IUCN vorgenommen.

Im Fall von Anmeldungen von Kulturgtitern in dert&gorie
,Kulturlandschafted wird die Beurteilung von ICOMOS
gegebenenfalls iMbstimmungmit IUCN vorgenommen. Be
gemischten Gutern nehmen ICOMOS und IUCN die B
teilung gemeinsam vor.

Auf Ersuchen des Komitees fur das Erbe der Welt odel
Bedarferstellen ICOMOS und IUCRKhematische Studien
um die vorgeschlagenen Welterbegdter in ihrem region:
globalen oder thematischen Kontext zu beurteilen. D
Studien sollten auf Informationen aus den von den Verr
staaten eingereichten Vorschlaggist aus Berichten Ube
Sitzungen zur Harmonisierung der Vorschlagslisten und
anderen von den beratenden Gremien und anderen q
zierten Organisationen und Einzelpersonen erstellten te
schen Studien basieren. Eine Liste der bereits fertig test:
Studien ist inAnlage3 Abschnittlll und unter de Internet
adresse der beratenden Gremien zu finden. Diese Stu
sollten nicht mit der vergleichenden Analyse die von den
Vertragsstaaten bei der Anmeldunvon Gutern fir die
Eintragung in die List des Erbes der Welt (siel
Nummerl32) estellt wird, verwechselt werden

ICOMOS und IUCN miussen sichebihren Beurteilunger
und Darstellungen von folgenden Grundsatzen leiten las
Die Beurteilungen und Darstellungen sollten

a) im Einklang mit demWelterbeUbereinkommerund
den einschlagigeBestimmungen deRichtlinienund
allen anderen von dem Komitee in seinen Beschlis

Beschluss 39 COM 11

ICOMOS:
http://www.icomos.org/studies/

IUCN:
http://www.iucn.org/themes/
wcpa/pubs/Worldheritage.htm

Beschluss 28 COM 14B.57
Beschluss 30 COM 13
Beschluss 39 COM 11
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http://www.icomos.org/studies/

b)

d)

9)

h)

festgelegten Grundsatzen stehen;

objektiv, streng und wissenschaftlich sein,
einschlielBlich  der Bericksichtigung aller de
beratenden Gremien in Bezug auf eine Anmieddt
bereitgestellten Informainen

in Abstimmung und im Dialog mit den anmeldend:
Vertragsstaaten ~ wahrend des gesamte
Beurteilungsverfahrensauf einem gleichbleibenc
hohen professionellengerechten und transparente
Niveaudurchgefuhrt werden,;

sowohl bei Beurteilungen als auch bei Darstellung
eine einheitliche, mit dem Sekretariat abzustimmer
Form haben unéolgendes enthaltedie Namenaller

Sachverstandigen, die an dem Beurteilungsverfal
teilgenommen  haben, mit Ausnahme v
Prufungsinstaren, die vertrauliche Prifungen anhai
der Unterlagen vornehmgsowie in einer Anlage eine
detaillierte Auflistung aller Kosten und Ausgaben

Bezug auf die Beurteilung

regionale Sachverstandige einbeziehen, die mit ¢
Thema vetraut sind;

klar urd fur jede Statte gesondert vermerken, ob «
Gut von auBergewohnliche universellem Wert ist,
die Balingungen der Unversehrtheit und/oder Echth
erfullt, ein Verwaltungsplan odesystem und Gesetzt
zum Schutz des Gutes vorhanden sind;

jedes Gut eimshlieBlich seines Erhaltungszustan:
systematisch nach MalRgabe aller einschlagic
Kriterien relativ beurteilen, dh. im Vergleich mit dem
Zustand anderer Guter derselben Art sowohl innerf
als auch aullerhalb des Hoheitsgebiets
Vertragsstaats;

Verweise auf Beschliisse des Komitees und Antrags
Bezug auf die Anmeldung, die gerade gepruft wi
erthalten;
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149.

150.

151.

48

i)  keine Informationen berlcksichtigen oder in ihre Bel
teilungen und Darstellungen aufnehmen, die der Vv
tragsstaat nach de@B.Februar des ahres, in dem
die Anmeldung gepraft wird, vorlegt. De
Vertragsstaat sollte informiert werden, wenn c
Informationen nach Blauf der Frist eingetroffen sinc
und bei der Beurteilung nicht berticksichtigt werde
Diese Frist sollte streng eingehalten werden;

])  gegebenenfalls eine Begriindung ihrer Auffassungel
Form einer Liste der verwendeten Literatur enthaltel

Die beratenden Gremien werden aufgefordert, den Vert
staatermit Kopie an das Welterbezentrum zur Weiterleitt
an den Vorsitzenden des Kaees fur das Erbe der Wdlis
zum 31.Januar eines Jahreginen kurzen Zwischenbericl
in einer der beiden Arbeitssprachen des Ubereinkomrme:
Ubermitteln in dem der Stand der Beurteilungen und alle
die Beurteilungen relevanten Fragen dargestaiid
samtliche  Anforderungen erganzender Informatio
aufgefuhrt sind.

Unter Verwendung des in Anlag® enthaltener
entspechenden Formblatts verfasste  Schreiben
betroffenen Veragsstaaten, in dem diechlichen Fehler
die sie mogliberweise in der Beurteilung ihrer Anmeldul
durch die beatenden Gremien festgestellt haben, aufgefi
sind, mussen spatestens Tlae vor der Er6ffnung de
Tagung des Koitees beim Welterbezentrum eingeh
wobei Kopien fii die beratenden Gremien beiliegen muss
Die Schreiben werden spatestens am ersten Tag der T
des Komitees als Aaje zu den Unterlagen fir de
betreffenden Tagesordnwspyinkt zur Verfigung gestell
Das Welterbezentrum und die beratenden Gremien&dm
dem Dbetreffenden Abschnitt des Formblatts i
Stellungnahmen zu den Schreiben hitigen, bevor diest
zur Verfigung gestellt werden.

Die Empfehlungen von ICOMOS und IUCN lassen sict
drei Kategoren aufteilen:

a) Guter, die vorbehaltlozur Eintragung empfohlen
werden;

b) Guter, dienicht zur Eintragung empfohlenwerden;

c) Anmeldungen, dererZuriickverweisung oder Auf-

Beschluss 7 EXT.COM 4B.1
Beschluss 39 COM 11

Beschluss 7 EXT.COM 4B.1
Beschluss 37 COM 12.11

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbidsereinkommens



schiebungempfohlen wird.

llI.LF  Ricknahme von Anmeldungen

152.

l.G.

153.

154.

155.

Jeder Vertagsstaat kann eine Anmeldung, die er vorge
hat, zu jedem beliebigen Zeitpunkt vor der Tagung
Komitees, auf der sie zur Prufung anstehurticknehmen
Der Vertragsstaat sollte das Sekretariat schriftlich Gber ¢
Absicht unterrichten, die Anmeldgn zurtickzunehmer
Wenn der Vertragsstaat es winscht, kann er erneut
Anmeldung fir das Gut einreichen, die dann

Neuanmeldung nach den unter Numm@é8 festgelegter
Verfahren und dem dort festgelegten Zeitplan gepruft wir

Beschluss de&omitees flir das Erbe der Welt

Das Komitee fur das Erbe der Welt beschliel3t, ob ein Gi
die Liste des Erbes der Welt eingetragengskan den Ver
tragsstaat zurtckverwieseder seine Prifung aufgeschob
werden soll.

Eintragung

Beschlie3tdas Komitee, ein Gut in die Liste des Erbes
Welt einzutragen, nimmt es unter Beteiligung der beratel
Gremien eine  Erklarung zum  auf3ergewdhnlicl
universélen Wert des Gutes an.

In der Erklarung zum auf3ergewohnlichen universellen \
des Gutes dlte zusammengefasst werden, warum
Komitee Uberzeugt ist, dass das Gut einen auf3ergewt
chen uinversellen Wert hat, wobei die Kriterien zu nenr
sind, nach denen das Gut eingetragen wurde, einschlie
der Beurtdung der Bedingungen der Unvelnstheit und fir
Kulturguter und gemischte Guteder Echtheit Sie sollte
auch eine Aussage zu degeltenden Schutz undu der
bestehenden Verwang und de Erfordernissa hinsichtlich
des Schutzes under Verwaltungin der Zukunft enthalten
Die Erklaring zum auf3ergewdhnlichen ivarsellen Wert
stellt die Grundlage des kinftigen Schutzes und der kinft
Verwaltung des Gutes dar.

Falls notwendig, kann der Teil der Erklarung z
aulBergewohnlichen universellen Wert, der sich auf
Schutz und die Verwalng bezieht, vom Komitee fur de
Erbe der Welt in Abstimmung mit dem Vertragsstaat |
nach Prufung durch die beratenden Gremien aliesa
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157.
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50

werden. Solche Aktualisierungen kénnen in regelmafd
Abstanden im Nachgang der Ergebnisse der regelmal
Berichterstattungszyklen erfolgen oder, falls erforderlankf,
jeder Tagung des Komitees.

Das Welterbezentrum wird die Erklarungen zi
aulBergewohnlichen universellen Wert im Anschluss
spatere Entscheidungen des Komitees in Bezug auf
Anderung der Beiehnung des Gutes und eine Anderung
Flache aufgrund von geringfiigigen Anderungen der Grel
autorratisch aktualisieren und mogliche sachliche Fehle
Uberenstimmung mit dem zustandigen beratenden Gremnr
korrigieren.

Im Rahmen des vorrangigen AKel der
Geschlechtergleichstellung der UNESCO wird z
Gebrauch einer geschlechtsneutralen Sprache bei
Vorbereitung von Erklarungen zum aulf@vghnlichen
universellen Wert aufgerufen.

Zum Zeitpunkt der Eintragung kann das Komiteehawet
tere Empfehlungen zum Schutz und zur Verwaltung
Welterbeguts abgeben.

Die Erklarung zum auBergewdhnlichen universellen V
(einschlieB3lich der Kriterien, nach denen ein bestimmtes
in die Liste des Erbes der Welt eingetragen worden ist) -
vom Komitee in seinen Berichten und Verdéffentlichung
naher erlautert.

Beschluss, ein Gut nicht einzutragen

Beschliel3t das Komitee, dass ein @idght in die Liste des
Erbes der Welkingetragen werden soll so kann die An
meldung dem Komiteaicht noch einmal vorgelegt werde
es sei denn, es lagen aul3ergewdhnliche Umstande vc
diesen aul3ergewohnlichen Umstdnden gehoéren neue
deckungen, neue wissenschaftliche Erkenntnisse Ubel
Gut oder Kriterien, die in der urspringlichen Anmeldt
nicht genannt wurden. In diesen Fallen ist eine Neuan
dung vorzulegen.
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Zurickverweisungvon Anmeldungen

159. Anmeldungen, bei denen das Komitee beschliel3t, sie ar Beschiuss 39 COM 11
Vertragsstaat mit der Bitte um zuséatzliche Informatio
zurtckzuverweisen konnenbei der folgenden Tagung d
Komitees erneut zur Prifung vorgelegt werden. Die zusé
chen Informationen sind dem Sekretariat bis z
1. Februar’ des Jahres vorzulegen, in dem die Prifung di
das Komitee gewtlinscht wird. Das Sekretariat leitet
unmittelbar an die zustandigen beratenden Gremien
Beuteilung weiter. Einezurtickverwiesenénmeldung, die
dem Komitee nicht innerhalb von drei Jahren nach 1
ursprarglichen Beschluss des Komitees erneut vorge
wird, gilt als Neuanmeldung, wenn sie haden unter
Nummerl68 fesgelegten Verfahren und dem dc
festgelegten Zeitplan erneut zur Prifung vorgelegt vidid.
Vertragsstaaten  kdnnen das  beratende  Gren
beziehungsweise die beratenden Gremien und/oder
Welterbezentrum um Rat bitten, um zuwneern, wie die
Empfehlungen des Komitees umgesetzt wekdemten

Aufschiebun§ von Anmeldungen

160. Das Komitee kann beschlieBen, eine Anmeldung zu ¢ Beschluss 39 COM 11
grundlicheren Bewertung oder Untersuchung oder €
grundlegenden Uberarlbeng durch den Vertragssta
aufzuschieben Sollte ein Vertragsstaat beschliel3en,
aufgeschobeneAnmeldung in einem Folgejahr erne
vorzulegen, muss sie bis zufh Februarg beim Sekretaria
eingghen. Diese Anmeldungen werden dann von
zustandigen batenden Gremien  wéhrend d
eineinhalbjahrigen Beuritengszyklus einschlief3lich einel
Besichtigung vor Ort zur Beurteilung des Guteach den
unter Nummed 68 festgelegten \fahren und dem dot
festgelegten Zeitplarerneut beurteilt. Die Vertragstaaén
werden ermutigt, den Rat des zustandigen berate
Gremiums und/oder des Welterbezentrums einzuholen
zu erortern, wie die Empfehlungen des Komitees umge

Hinweis des Auswartigen Amt$m Fall einer Zurtickverweisung wurdier auRergewdhnlie universelle
Wert des betreffenden Gutes im Grundsatz bestétigt. Es fehlen jedoch noch wichtige Informationen,
beispielsweise zu den Grenzen und zum Schutz der Stétte.
7 Fallt der 1.Februar auf ein Wochenende, miissen die Anmeldungen bis UAtGBMT des vorangehenden
Freitags eingehen.
Hinweis des Aiswartigen Amtsim Fall einerAufschiebungwurdeder aul3ergewohnliche universelle Wert
des betreffenden Gutesgcht bestatigtEine grundlegende Uberarbeitung der Anmeldung ist erforderlich.
8 Fallt derl. Februar auf ein Wochenende, miissen die Anmeldungen bis UAtGBMT des vorangehenden
Freitags eingehen.

*%
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werden konnten Falls erforderlich, koénnen di
Vertragsstaaten in  Erwagung ziehen, zu
Beratungsmission einzuladen.

Anmeldungen, die im Dringlichkeitsverfahren behandelt
werden

Der normale Zeitplan und die Bestimmung der Vollstan:
keit fur die Vorlage und Bearbeitung von Anmeldungen
nicht im Fall wn Giutern, die infolge erlittene
Beschadigngen oder drohender ernster und spezifisc
Gefahren durch Naturereignisse oder menschliches Hai
in Gefahr waren, was eine Dringlichkeitssituation darste
wirde, fir die ein sofortiger Beschluss des Keest
notwendig ist, um die mBaltung der Guter sicherzustelle
und die laut Bericht der zustandigen beratenden Grel
unzweifelhdt einen aufgewdhnlichen universellen We
begrinden kénnen. Diese Anmeldungen werden in ei
Dringlichkeitsverfahren éarbeitet und ihre Prifung auf di
Tagesordnung der darauffolgenden Tagung des Kom
gesetzt. Diese Guter kdnnen in die Liste des Erbes der
eingetragen werden. Inediem Fall werden sie gleichzeitig
die Liste des gefahrdeten Erbes der Welt (sighe
Nummernl77 191) eingetragen.

Der Ablauf bei in einem Dringlichkeitsverfahren zu be
beitende@ Anmeldungen ist wie folgt:

a) Ein Vertragsstaat legt eine Anmeldung mit eine
Antrag auf Bearbeitung im Dritighkeitsverfahren
vor. Der Vertragsstaat muss das Gut bereits in st
Vorschlagtiste aufgenommen haben oder
unmittelbar aufnehmen.

b) Inder Anmeldung ist

i) das Gut zu beschreiben und seine Grenzen
genau zu bestimmen;

i)  sein aulRergewoOhnlicher niverseller Wert in
Ubereinstimmung mit den Kriterien z

begrinden;

i) seine Unversehrdit und/oder Echtheit z
begrimen;

iv)  sein Schutzund Verwaltungssystem zu beschr
ben;

v) die Art der Dringlichkeit, einschliel3lich der A
und des Ausmalles der Bestigiing oder del
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speziischen Gefahr, zu beschreiben und
zeigen, dass fur den Erhalt des Gutes
sofortiges Tatigwerden des Komitees erforderl
ist.

c) Das Sekretariat leitet die Anmeldung unmittelbar
die zustandigen beratenden Gremien weiter
fordert eine Beurteilung der Eigenschaften des Gu
die seinen auBergewohnlichen universellen We
begrindenkoénnen der Art der Gefahr und der
Dringlichkeit eines Beschlusses des Komitees. E
Besichtigung vor Ort kann erfordeeh sein, wenn die
zustandigen beratenden Gremien es flr angemes
haltenund wenn die Zeit es erlaubt

d) Bei der Prifung der Anmeldung wird das Komite
ferner Folgendes in Betracht ziehen:

Vi) die Gewahrung von internationaler
Unterstitzung zur Vervollstandigung der
Anmeldung;

Vii) soweit erforderlich und so bald wie moglich
nach der Eintragung, nachbereitende Reisen
durch das Sekretariat undie zusténdigen
beratenden Gmeien, um den Empfehlungen
des Komitees nacbhkommen.

.l Anderungen der Grenzen, der zur Begriindung derEin-
tragung verwendeten Kriterien oder der Bezeichnung
eines Welterbeguts

Geringfiigige Anderungen der Grenzen

163. Eine geringfiigige Anderung ist eine Anderung, die ke
bedeutenden Auswirkungen auf die Ausdehnung des (
hat und seinen aul3ergewdlochien universellen Wert nicl
beeintrachtigt.

164. Winscht ein Vertragsstaat, eine geringfligige Anderung Beschiuss 39 COM 11
Grenzen eines bereits in die Liste des Erbes der Welt-a
nommenen Gutes zu beantragen, so muss der Aimr:
Ubereinstimmung mit dem Formblatt innfagell erstellt
werden unddem Komitee bis zuni. Februar® Gber das
Sekretariat zugeherdas die Beurteilung der zusténdig

9 Fallt der 1.Februar auf ein Wochenende, miissen die Anmeldungen bis UAtGBMT des vorangehenden
Freitags eingehen.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens 53



beratenden Gremien r#iolt, ob dies als geringfligig
Anderung anzusehen ist. Das Sekretariat legt die Beurte
der beratende@®remien dann dem Komitee fir das Erbe
Welt vor. Das Komitee kann eine solche Anderung billi
oder die Ansicht vertreten, dass die Anderung der Gre
bedeutend genug ist, um eine bedeutende Anderunc
Grenzen des Gutes darzustellen; in diesem firalet das
Verfahren fur Neuanmeldungem#endung.

Bedeutende Anderungen der Grenzen

165. Wiunscht ein Vertragsstaatie Grenzen eines bereits in ¢ Beschluss 39 COM 11
Liste des Erbes der Welt eingetragenen Gutes bedeute
andern, so hat der Vesysstaat diesen Vorschlag wie e
Neuanmeldung (einschlieBlich der Bedingung ein
vorheigen Aufnahme in die Vorschlagslistesiehe die
Nummern63 und65) einzureichen. Diese Neuanmeldung
bis zum 1. Februar1® vorzulegen und wird wahrend d
eineinhabjahrigen Beurteilungszyklus nach den un
Nummerl68 festgelegten Verfahren und dem o
festgelegten Zeitplan beurteilt. Diese Bestimmung gilt
Erweiterungen ebenso wie fur Verkleinerungen.

Anderung der zur Begriindung der Eagung in die Liste
des Erbes der Welt verwendeten Kriterien

166. Wainscht ein Vertragsstaat, dass ein Gut unter zusatzlic Beschluss 39 COM 11
weniger oder anderen Kriterien als den bei
urspringichen Eintragung verwendeten Kriterir
eingetragen wird, hat er diesen Pag wie eine
Neuanmeldung (einschlie3lich der Bedingung ein
vorherigen Aufnahme in die Vorschlagsii siehe die
Nummern63 und65) einzureichen. Diese Nemaeldung
muss bis zunil. Februar!! eingehen und wird wiend des
eineinhalbjahrigen Beurteilunggdus nach den nter Num
mer168 festgelegten Verfahren und dem dort fdstgen
Zeitplan beurteilt. Empfohlene Guter werden nur nach
neuen Kriterien beurteilt und bleiben auch dann auf der |
des Erbes der Welt, wenn ihnen die Anerkennung
zusdzlichen Kriterien versagt bleibt.

10 Fallt der 1.Februar aukin Wochenende, miissen die Anmeldungen bis 1JtB0GMT des vorangehenden
Freitags eingehen.

11 Fallt der 1.Februar auf ein Wochenende, miissen die Anmeldungen bis UAtGBMT des vorangehenden
Freitags eingehen.
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Anderungen der Bezeichnung eines Welterbeguts

167. Ein Vertragsstadt kann beantragen, dass das Komitee ¢
Anderung der Bezeichnung eines bereits in die Liste
Erbes der Welt eingetragenen GutgEnehmigt. Ein Antrag
auf Anderung der Bezeichnung muss beim Sekretapit
testens drei Monate vor der Sitzung des Komiteesin
gehen.

l11.J. Zeitplan i Uberblick Beschluss 39 COM 1
168.
Zeitplan Verfahren

30. September (vor Jahrl) Termin fur den Eingang der von den Vertra
staaten freiwillig beim Sekretariat eingereich
Entwirfevon Anmeldungen

15. November (vor Jahr 1) Das Sekretariat wendet sich dan anmeldende
Vertragsstaat beziiglich der Vollstandigkeits:
Entwurfs der Anmeldung ud weist im Fallseiner
Unvollstandigkeit auf die fehlende
Informationen hin, die zur Vervollstandigung ¢
Anmeldung erforderlich sind.

1. Februar Jahr 1 Termin, zu dem dievollstdndigenAnmeldunger
beim Sekretariat eingegangen sein missen,
den zustadigen beratenden Gremien zur Be
teilung weitergeleitet zu werden

Anmeldungen missen bis 17.08r GMT oder,
falls das Datum aukin Wochenende féallt, bi
17.00Uhr GMT des vorangehenden Freitags-«
gehen.

Anmeldungen, die nach Ablauf dieses Tern
eingehen, werden in einem spateren Zyl

gepruft.

1.Februari 1.Méarz Jahr 1 Registrierung, Prifung der Vollstandigkeit u
Weiterleitung an die zustandigen beraten
Gremien

Das Sekretariat registriert alle Anmeldung
bestatigt dem anmeldenden \fagsstaat de
Eingang und verzeichnet ihren Inhalt. Das Se

12 |m Fall von transnationalen/grenziibeheeitenden Giitern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller
betroffenen Vertragsstaaten.
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1. Méarz Jahr 1

Méarz Jahr 11 Mai Jahr 2

31.Januar Jahr 2

28. Februar Jahr 2

56

tariat informiert den anmeldenden Vertragss
dariiber, ob die Anmeldung vollstandig ist o
nicht.

Anmeldungen, dienicht vollstdndigsind (siehe
Nummerl32) werden nicht an die zustandic
beratenden Gremien zur Beurteilung weiterge
tet. Ist eine Anmeldung unvollstéandig, so w
dem betreffenden Vertragsstaat mitgeteilt, wel
Informationen noch erforderlich sind, um die-#
meldung bis Ablauf der Frist am Eebruar de:
Folgejahres zu wveollstandigen, damit die Ar
meldung in einem spéateren Zyklus geprift wer
kann.

Anmeldungen, digollstandigsind, werden an di
zustandigen beratenden Gremien zur Beurtei
weitergeleitet.

Das Sekretariat machden Mitgliedern de:
Komitees den Tex der Anmédung auch in
elektronischer Form auf derWebsite des
Welterbezentrums zugéanglich.

Termin, zu dem das Sekretariat den Vertrags:
Uber denEingangeiner Anmeldung und dariibe
ob sie alsvollstdndigangesehen wird und bis zL
1. Februar eingegangen ist, informiert.

Beurteilung durch die beratenden Gremien

Die beratenden Gremien werden aufgefordert,
Vertragsstaaten mit Kopie an o
Welterbeentrum zur Weiterleitung an de
Vorsitzenden deKomiteesfur das Erbe der We
bis zum 31.Januar eines jeden Jahres eine
kurzen Zwischenbericht in einer der beic
Arbeitssprachen des  Ubemkommens  zt
Ubermitteln,in demder Standder Beurteilungel
und allefur die Beurteilungemrelevanen Frager
damestellt und sémtliche Anforderungn
erganzendelnformationeraufgefihrt sind

Termin, zu dem von den zustandigen beratet
Gremien angeforderte zusatzliche Informatio
diesen von dem Vertragsstaat tber das Satkae
vorgelegt werden muissen.

Zusatzliche Informationen sind dem Sekretane
derselbermAnzahl von Papier und elektronische
Exemplaren wieunter Nummerl132 beschrieber
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vorzulegen. Betreffen

zusatzichen

die vorgelegt
Informationen  Anderungen ¢
Hauwtwortlaut der Anmeldung, so hat d
Vertragsstaat diese Anderungen in ei
Anderungsfassung desspringlichen Wortlaut
vorzulegen, um eine VYeechslung der alten ur
neuen Wortlaute zu vmeiden. Die Anderunge
sind klar zu kennzelmen. Eine elektrosche
Fassung (CEROM oder Diskette) dieses neu
Textes ist dem Papexemplar beizufugen.

Sechs Wochen vor der Jahrestagung des Kom Die zustandigen beratenden Gremien Ubermi

tees fur das Erbe der Welt Jahr 2

Spéatestensl4 Werktage vor Beginn der Jahres
tagung des Komiees fiur das Erbe der Welt
Jahr 2

Jahrestagung des Komitees fiir das Erbe der
Welt (Juni/Juli) Jahr 2

Unmittelbar nach der Jahrestagung desKomi -
tees fur das Erbe der Welt

Unmittelbar nach der Jahrestagung des Konii
tees fur das Erbe der Welt

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens

ihre Beurteilungen und Empfehlungen d&ak
retariat zur Weiterleitung an das Komitee fir
Erbe der Welt und an die Vertragsstaaten.

Korrektur der sachlichen Fehlerdurch die
Vertragsstaaten.

Die betroffenen Vertragsstaaten kénnen bis-:
testensl4 Werktage vor Beginn defagung de:
Komitees ein Schreiben mit Kopien fir ¢
beratenden Gremien an den Vorsitzenc
Ubersenden, in dem sie diachlichen Fehledie
sie mogliherweise in der Beurteihg ihrer
Anmeldung durch die beratenden Gremr
festgestellt haben, genau auffihren.

Das Komitee prift die Anmeldungen und fa
seine Beschlusse.

Notifikation an die Vertragsstaaten

Das Sekretariat notifiziert allen Vertragsstaa
deren Anmeldungen durch das Komitee gerf
worden sind, die einschlagigen Beschliisse
Komitees.

Nach dem Beschluss des Komitees diais Erbe
der Welt, ein Gut in die Liste des Erbes der V
einzutragensendet das Sekretariat dem Vertre
staat und den Verwaltern der Statte ein Schre
mit einer Karte des eingetragenen Gebiets unc
Erklarung zum aufRergewohnlichen universe
Wert (ein Hinweis auf die Kriterien, die durch d
Gut erfullt werden, ist beizuftigen).

Das Sekretariat verdffentlicht jedes Jahr nach

Jahrestagung des Komitees die aktualisiertéel
des Erbes der Welt.
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Innerhalb eines Monats nach Abschluss der
Jahrestagung des Komitees fiir das Erbe der
Welt

Die Bezeichnungen der Vertragsstaaten, we
die in die Liste des Erbes der Welt eingetrage
Guter angemeldet haben, werden ider
veroffertlichten Form der Liste unterfolgender
Uberschrift aufgefiihrt AVertragsstaat, der d
Anmeldung eines Gutes in Ubereinstimmung
demUbereinkommeworgelegt hat.

Das Sekretariat Ubermittelt den veroffentlich
Bericht aller Beschliisse des Komgedlr das
Erbe der Welt allen Vertragsstaaten.

IV.A

169.

58

VERFAHREN ZUR UBERWACHUNG DES ERHAL-
TUNGSZUSTANDS DER WELTERBEGUTER

Reaktive Uberwachung

Bestimmung des Begriffs dezaktivenUberwachung

Reaktive Uberwachung ist die Berichterstéting des Beschluss 39 COM 11

Sekretriats, anderer Dienststellen der UNESCO und

beratenden Gremiean dasKomitee Uber den Erhaltung:
zustand bstimmter Welterbeguter, die bedroht sind. Zu- ¢
sem Zweck legen die Vertragsstaaten spezielle Berichte
Belastungstudien veo, sobald aul3ergewdhnliche Umstar
eintreten oder Arbeiten ausgefiihrt werden, sieh aufden
auRergewohnlichen universellen Wert des Gutes odeers
Erhaltungszustand auswirken konnen. Die reaktive
Uberwachungist auch im Hinblick auf Giiter vorgesehe
die, wie unter den Nummeav7 191 dargelegt, in die List
des gefahrdeten Erbes der Welt eingetragen sind

eingetragen werden sollen. Dieaktive Uberwachungist
auchin dem Verféren fir eine mogliche Streichung wc
Gutern aus der Liste des Erbder Welt vorgesehen, de
unter den Nummerh92 198 dagelegt ist.

Diese Berichte sollen deidomitee fir das Erbe der Wel
durch das Sekretariain englischer oder franzdsisch
Spracheunter Vervendung de in Anlagel3 beigefligter
Standardfornvorgelegt verden:

a) zum 1.Dezember des der Prifung des Gutes durch
Komitee vorausgehenden Jahii@sGuter, die indie Liste
des Erbes der Wetiingetragen sind,

b) zum 1Februar des Jahres der Prifung des Gutes c
das Konitee fur Guter, die indie Liste desgefahrdeter
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170.

171.

172.

173.

Erbes der Welteingetragen sindsowie flir besondere
Falle von aul3erster Dringlichkeit

Ziel derreaktivenUberwachung

Bei der Festlegung des Verfahrens deaktiven Uber
wachungwar das Komitee besondersraaf bedacht, das
alle nur denkbaren MaRnahmen ergriffen werden, um
Strachung eines Gutes aus der Liste zu verhindern, ur
war bereit, den Vertragsstaaten in diesem Zusammenha
weit wie moglich technische Unterstitzung anzubieten.

Das Komite empfiehlt den Vertragsstaaten, mit ¢
beratemden Gremien zusammenzuarbeiten, die von
Komitee gbeten worden sind, in seinem Namen (
Fortgang der Arbeit zur Erhaltung derdre Liste des Erbe:
der Welt eingetragnen Guter zu Gberwachen und daribe!
berichten.

Von den Vertragsstaaten und/oder aus anderen QL
erhdtene Informationen

Das Komitee fur das Erbe der Welt fordert die Vertragss
ten desUbereinkommenauf, das Komitee tiber das Sekre
riat zu benachrichtigen, wersne die Absichthabenin einem
aufgrund desJbereinkommengeschiitzten Gebiet erheblicl
Wiederherstellungsoder Neubaumafinahmen durchzufiih
oder zu genehmigen, die Auswirkgen auf den aul3erg
wohnlichen universellen Wert des Gutes haben kénnen.
Benachrichtigung sollte so bald wie mdglich (zum Beis
vor Ausarbeitung der grundlegenden Unterlagen
bestimmte Vorhaben und vor Entscheidungen erfolgen, ¢
schwer zurikzunehmen wéren, so dass das Komitee mit
fen kann, angemessene Ldosungen zu finden, um zu ge'
leisten, dass der aul3ergewoOhnliche universelle Wert
Gutes vollstandig erhalten bleibt.

Das Komitee fur das Erbe der Welt erwartet, dass Beri
Ube Besichtigungen zur Uberprifung des Erhaltungs
stands der Welterbeguter Folgendes enthalten:

a) Hinweise auf Gefahren oder wesentliche Verbessel
gen bei der Erhaltung des Gutes seit dem letz
Bericht, der dem Komitee fur dakrbe der Welt
erstattet wurde;
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Aleder Vertragsstaat erkennt a
dass es in erster Linie seine
eigene Aufgabe ist, Erfassung,
Schutz, Erhaltung in Bestand
und Wertigkeit des in seinem
Hoheitsgebiet befindlichen, in
den Artikelnl und2 bezeibne
ten Kultur und Naturerbes so
wie seine Weitergabe an kinfti
ge Generationen sicherzu
stellen...A.

Beschluss 27 COM 7B.106
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b) FolgemalRnahmen zu friheren Beschlissen
Komitees fur das Erbe der Welt zum Erhaltungszusti
des Gutes;

c) Angaben zu Gefahren, Beschadigungen oder Ver
des aul3ergewohnlichen universellen Wertes, der Un
sehrtheitund/oder Echtheit, aufgrund derer das Gut
die Liste des Erbes der Welt eingetragen wurde.

174. Erhalt das Sekretariat den Hinweis, dass ein in die |
eingetragenes Gut in bedrohlichem Ausmal verfallen ist
die notwendigen AbhilfemalRnahmen nicimnerhalb der
vorgeschlagenenFrist ergriffen worden sind, aus ein
anderen Quelle als von dem betreffenden Vertragsstae
wird esin Abstimmung mit dem betreffenden W&gsstaat
so weit wie mdglichdie Quelle unddeninhalt des Hinweise:
nachprifen od den Staat um seine Stellungnahme ersuct

Beschluss des Komitees fiir das Erbe der Welt

175. Das Sekretariat fordert die zustandigen beratenden Gre
zur Stellungnahme zu dem Hinweis auf.

176. Der Hinweis wird zusammen mit den Stellungnahmen Beschluss 39 COM 11
betreffenden Vertragsstaats und der beratenden Gremier
Komitee in Form eines Berichts zum Erhaltungszustand |
Gutes zur Kenntnis gebracht; das Komitee kann dann
oder mehrere der folgenden MaRRnahmen ergreifen:

a) Es kann entheiden, dass das Gut nicht |
bedrohlichem Ausmal} verfallen ist und dasshts
weiter veranlasst werden sollte;

b) ist das Komitee der Ansicht, dass das Gut
bedrohlichem Ausmaf verfallen ist, jedoch nicht
sehr, dass seine Wiederherstellung unmbgist, so
kann es bschlie3en, das Gut weiter in der Liste :
fuhren, sofern der betreffende Vertragsstaat
notwendigen Malnahmen ergreift, um das C
innerhalb einer angemessenen Frist wiederherzuste
Das Komitee kann auchegchliel3en, dass im Ralem
des Fonds fur das Erbe der Welt technisc
Unterstitzung bei Arbeiten geleistet wird, die mit d
Wiederherstellung des Gutes im Zusammenh:
stehen und dem Vertragsstaat vorschlagen, solc
Unterstlitzung anzufordern, falls dies noch nic
geschehen f{s unter bestimmten Umstanddgnnen
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Vertragsstaaten eine Berat@imgssiondeszustandigen
beratenden Gremiustbeziehungsweisder zustandigen
beratenden Gremien oder araler Organisationen
wiunschen, um Rathlageim Hinblick auf notwendige
Malnahmen zudmkehrung von Verfallsprozessand
zur Bekampfung vorGefahren zu erhalten;

c) sind die unter den Nummerh/7 182 bezeichneter
Erfordernisse und Kriterien erflllt, kann das Komit:
beschlie3en, das Gut in die Liste des gefahrdeten Ei
der Welt nach deanter den Nummerh83 189 darge
legten Verfahren einzutragen;

d) ist erwiesen, dass das Gut so sehr verfallen ist, das
unwiederbringlich diejenigen Merkmale eingeblf3t h
die fur seine Eintragung in die Liste bestimmend war
so kann das Komitee béseRen, das Gut aus der List
zu streichen. Bevor eine derartige Malinahme ergri
wird, unterrichtet das Sekretariat den betreffenden \
tragsstaat. Gibt der betreffende Vertragsstaat eine ¢
lungnahme ab, so wird diese dem Komitee zur Kenn
gebraht;

e) reichendie vorhandenernformationennicht aus, um
das Komitee in die Lage zu versetzen, eine der u
Buchstabe,b,c oderd genannten MalRhahmen :z
ergreifen, so kann das Komitee beschlief3en,
Sekretaiat zu erméchtigen, die notwendigen Gtbé
einzuleiten, um in Abstimmung mit dem betreffend
Vertragsstaat den derzeitigen Zustand des Gutes,
ihm drohenden Gefahren und die Durchfiihrbark
einer angemessenen Wiederherstellung des G
festzustellen Derartige MalRnahmen kénnen auch ¢
Entsendungeiner Mission zur reaktiven Uberwachung
oder die Befragung von Saerstandigenoder eine
Beratungmission umfassen.Das Sekretariat berichte
dem Komitee Uber die Ergebnisse seiner Schristie.
eine Dringlichkeitsmal3nahme erforderlich, kannsd
Komiteeihre Finanzierung aus dem Fonds fir das Et
der Welt im Wege eines Antrags au
Dringlichkeitsunterstitzunggyenehmigen.

IV.B Die Liste des gefahrdeten Erbes der Welt

Richtlinien fir die Eintragung von Gitern in die Liste ¢
gefahrdeterErbes der Welt
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177. Nach Artikel11 Absatz4 des Ubereinkommenskann das
Komitee ein Gut in die Liste des gefahrdeten Erbes der'
eintragen, wenn die folgenden Erfordernisse erfullt sind:

a) Das fragliche Gut steht auf der Liste des Erbes
Welt;

b) das Gut ist durch ernste und spezifische Gefar
bedroht;

c) zur Erhaltung des Gutes sind umfangreic
Maflhahmen erforderlich;

d) fur das Gut st Unterstitzung nach de
Ubereinkommerbeantragt worden; das Komitee i
der Auffassung, dass seine Unterstiizu in
bestimmten Fallen am zweckmaRigsten ¢
Mitteilungen Uber seine Besorgnis, darunter
Mitteilung Uber die Eintragung eines Gutes in die Lis
des gefahrdeten Erbes der Welt, beschrankt wer
kann und dass solche Unterstitzung von jed
Mitglied des Komitees oder vom Sekretariat beantr:
werden kann.

Kriterien fir die Eintragung von Giltern in die Liste d
gefahrdeten Erbes der Welt

178. Ein Welterbegut im Sinne der Artik&l und2 desUberein
kommenskann vom Komitee in die Liste des gefahate
Erbes der Welt eingetragen werden, wenn es feststellt,
der Zustand des Gutes mindestens einem Kagerien in
einem der beiden folgenden Falle entspricht.

179. Im Fall vonKulturgitern :
a) FESTGESTELLTE GEFAHR Das Gut ist einer

spezfischen und erwiesenen unmittelbaren Gefa
ausgesetziz. B.

) einem schwerwiegenden Verfall des Materials;

i) einem schwerwiegenden Verfall der Struk
und/oder der Ornamente;

i) einer schweren Beeintrachtigung C

architektonischen oder stadtebaulict
Geschlossenheit;
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b)

Iv) einer  schweren Beeintrachtigung eir
stadtischen oder landlichen Bereichs oder
nattrlichen Umwelt;

v) einem wesentlichen Verlust an geschichtlic
Echtheit;

vi) einem betrachtlichen Verlust an kulturell
Bedeutung.

MOGLICHE GEFAHRi Das Gut ist von Gefahrer
bedroht, die schadliche Auswirkungen auf sei
charakteristischen Eigenschaften haben konntel
Solche Gefahren sind B.

)] eine Anderung der Rechtsstellung des Gutes,
den Grad seines Schutzes verringert;

i)  Fehlen einer Erhaltungspolitik;

iii)  drohende Auswirkungen vaegionalen Entwick
lungsprojekten

iv) drohende Auswirkungen d&tadtplanung

v)  Ausbruch oder Gefahr eines bewaffneten K
flikts;

vi) drohende Auswirkungen klimatische
geologscherodersonstiger Umweltfaktoren.

180. Im Fall vonNaturgutern:

c)

FESTGESTELLTE GEFAHR Das Gut ist einer

spezfischen und erwiesenen unmittelbaren Gefe
ausgesetziz. B.

i)  einem entweder durch natirliche Faktoren
Krankheit oder drch von Menschen hervorger
fene Faktoren wie Wilderei verursachten erns
Ruckgang der Population der gefahrdeten
oder der anderen Arten von aul3ergewohnlict
universellem Wert, zu deren Schutz das !
durch rechtliche Bestimmungen geschaf
wurde;
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181.

64

i)  einer schweren Beeintrachtigung der natdrlicl
Schonheit oder des wissenschaftlichen We
des Gutes, wie etwa durch menschlic
Besiedlung den Bau von Stauseen, die wichti
Teile des Gtes uberfluten, industrielle un
landwirtschaftliche Entwidking einschlief3lich
der Verwendung von  Pestiziden u
Dungemitteln, bedeutende Offectie
Bauvorhaben, Bergbau, Verschmutzu
Holzeinschlag, Sammlung von Brennholz usw.

i)  menschlichen Ubergriffen an Grenzen oder
Oberlaufgebieten, durch welche C
Unversehrtheit des Gutes bedroht wird.

d) MOGLICHE GEFAHRi Das Gut ist von groReret
Gefahren bedroht, die schadliche Auswirkungen ¢
seinecharakteristischei&igenschaften haben kénntel
Solche Gefahren sird B.

)] eine Anderung der Rechtsstellurads Schutz
gebiet;

i)  geplante Umsiedlungs oder
Entwicklungsprojekteinnerhalb des Gutes od
in einer solchen Lage, dass die Auswirkungen
Gut bedrohen;

iii)  Ausbruch oder Gefahr eines bewaffneten K
flikts;

iv) Fehlen, Unzulanglichkeit oder unistBindige
Durchfihrung des Verwaltungsplans oc
-systems

v) drohende Auswirkungen klimatische
geologscher oder sonstiger Umweltfaktoren.

AuRerdem mussedie Gefahren und/oder ihre schadlicl Beschiuss 39 COM 11
Auswirkungen aufdie Unversehrtheit des Gutes sich du

menschliches Handeln beseitigen lassen. Im Fall

Kulturgitern kénnen sowohl natirliche Faktoren als a

durch Menschen hervorgerufene Faktoren eine Bedrol

sein, wahrend im Fall von Naturgttern die meisten Gefa

von Menschen verursacht werden umdr sehr selten ei

naturicher Faktor (wie eine Epidemie) die Unversehrtt

des Gutes bedroht. In einigen Fallen kdnnen @efahren
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und/oder ihre schadlichen Auswirkungen auf

Unversehrtheit des Gutesdurch Verwaltungs oder
GesetzgebungsmalRnahmevig etwa die Streichung eine
bedeutenden  Offentlichen  Barhabens oder di
Verbesserung der Rechtsstellung, egewerden.

182. Das Komitee kann bei der Prifung der Aufnahme eines
tur- oder Naturguts in die Liste des gefahrdeEbes der
Welt folgende erganzende Faktoren bericksichtigen:

a) Beschlusse, die Welterbeguter betreffen, werden -
den Regierungen nach Abwagung aller Faktol
gefasst. Ratschlage des Komitees fir das Erbe
Welt kdnnen oft entscheidend sein, wena srteilt
werden kdénnerhevordas Gut in Gefahr gerét.

b) Insbesondere bei einfgstgestellten Gefalsollten die
physischen oder kulturellen Beeintrachtigungen,
ein Gut erlitten hat, nach derStarke ihrer
Auswirkungen urteilt und von Fall zu Fél
untersucht werden.

c) Vor allem bei einermdéglichen Gefahrfir ein Gut
sollte bertcksichtigt werden,

I)  dass die Gefahr entsprechend der normalen
wicklung des gesellschaftlichen und wirtschaf
chen Rahmens, in den das Gut einzuordnen
beurteilt werden sollte;

i)  dass es oft undglich ist, bestimmte Gefahrén
z.B. die Gefdor eines bewaffneten Konflikisim
Hinblick auf ihre Auswirkungen auf Kultuoder
Naturgiter einzuschéatzen;

iii) dass einige Gefahren hicunmittelbar drohen
sonderri wie etwa das Bevdlkerungswachstiin
nur vorhergesehen werden kénnen.

d) SchlieB3lich sollte das Komitee bei seiner Beurteilu
jede durch unbekannte oder unerwartete Faktoren
beigefuhrte Ursachéerlcksichtigen, die ein Kultur
oder Naturgut gefaklet.

Richtlinien fir die Durchfilhrung des Welterblbereinkommens

65



Verfahren fir die Eintragung von Gitern in die Liste 1
gefahrdeten Erbes der Welt

183. Bei der Prufung der Eintragung eines Gutes in die Liste
gefahrdeten Erbes der Welt erarbeitet das Konsteaveit
wie moglich in  Abstimmung mit dem beffenden
Vertragsstaat Vorgaben fir den Erhaltungszustand, der
die Strechung des Gutes von der Liste des gefahrdeten E
der Welt verlangt wird sowie ein Programm fli
Abhilfema3nahmen und nimndiesean.

184. Zur Erarbeitung desunter Nummerl83 genannten PFro Beschluss 39 COM 11
gramms fur AbhilfemaRnahmerersucht das Komitee de
Sekretariat, so weit wie moglich in Zusammenarbeit mit ¢
betreffenden Vertragsstaat den derzeitigen Zustand
Gutes, die ihm drohenden Gefahren und die Durchfuhrba
von AbhilfemaBnahen festzustellen. Das Komitee ka
daruber hinaus beschlieRen, eihission zur reaktiven
Uberwachungder zustandigen beratenden Gremien o
anderg Organisationenzu entsendenum das Gut zu
besuchenArt und Ausmald der Gefahrem beurteien und
die zu ergreifedden Mal3inahmen vpuschlagen Unter
bestimmten Umstéanddmnn der Vertragsstaat wiinschean,
eing Beratungmission einzuladen, um Rat un
Orientierungshilferzu erhalten.

185. Die eingegangenen Informationemerden dem Komitee
gegebenenfalls zusammen mit den Stellungnahmen
betreffenden Vertragsstaats und der zustandigen berate
Gremienoder anderer Organisationaurch dasSekretariat
zur Kenntnis gebracht.

186. Nach Priufung aller vorliegenden Unterlagen beschlief3t
Komitee Uber die Eintragung des Gutes in die Liste
gefahrdeten Erbes der Welt. Ein derartiger Beschluss be
der Zweidrittelmehrheit der anwesenden und abstimme!
Mitglieder des Komitees. Das Komitee legt dann
Programm fiur die zu ergreifenden WillemalRnahmen fes
Dieses Rsgramm wird dem betroffenen Vertragsstaat
sofortigen Durchfuihrung vorgeschlagen.

187. Der betreffende Vertragsstaat wird vom Beschluss des K
tees unterrichtet, und der Beschluss wird vom Komitee |
Artikel 11 Absatz4 des Ubereinkommenssofort bekanni
gemacht.
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188.

189.

190.

191.

IvV.C

192.

Das Sekretariat veroffentlicht die aktualisierte Liste
gefahrdeten Erbes der Welt in Papierform; sie ist ferner u
folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/danger

Das Komitee stellt einen bestimmten, bedeutenden Teil
Fonds fur das Erbe der Welt dafur bereit, die etwaige Ui
stutzung von irdie Liste des gefahrdeten Erbes der Welt ¢
getragenen Welterbegitern zu finanzieren

RegelméRige Uberprifung des Erhaltungszustands
Gutern auf der Liste des gefahrdeten Erbes der Welt

Das Komitee uberprift jahrlich den Erhaltungszustand
Gutern auf der Liste des gefahrdeten Erbes der Welt. [
Uberpriifung umfasst dieom Komitee als notwendig festg
stellten Uberwachungsverfahren und Besichtigungen
Gutes durch Sachverstandige.

Auf der Grundlage dieser regelmaRigen Uberpriifungen
scheidet das Komitee in Abstimmung mit dem betreffen
Vertragsstaat,

a) ob zusatzliche MalRnahmen zur Erhaltung des Gt
erforderlich sind;

b) das Gut aus der Liste des gefahrdeten Erbes der '
zu streichen, wenn es nicht mehr bedroht ist;

c) die Streichung des Gutes sowohl aus der Liste
gefahrdeten Erbes der Welt als awals der Liste des
Erbes der Welt nach dem unter den Numni9a
198 dargelegten Verfahren zu prifen, wenn das Gu
sehr verfallen ist, dass es diejenigen Merkm
eingeblf3t hat, die fir seine Eintragung in die Liste
Erbes der Welt bestimmend waren.

Verfahren fur eine mdgliche Streichung von Gitern aus
der Liste des Erbes der Welt

Das Komitee beschloss folgendes Verfahren zur Streicl
von Gutern aus der Liste des Erbes der Welt in Fallen,

a) in denen das Gut soelsr verfallen ist, dass e
diejenigen Merkmale eingeblf3t hat, die fur sei
Aufnahme in die Liste des Erbes der Welt bestimme
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waren, und

b) in denen diecharakteristischerEigenschafteneiner
Welterbestattebereits zum Zeitpunkt ihrer Anmeldun
durch nenschliches Handeln bedroht waren und
denen die notwendigen Abhilfemal3nahmen, die
betreffende Vertragsstaat seinerzeit dargelegt he
nicht innerhalb der vorgeschlagenen Frisgrigfen
wurden (siehe Nummérl6).

193. st ein in die Liste des Erbeder Welt eingetragenes Gut
bedrohlichem Ausmal3 verfallen oder wurden
notwendigen AbhilfemalBhahmen nicht innerhalb
vorgeschlagenen Frist ergriffen, so sollte der Vertragssta
dessen Hoheitsgebiet sich das Gut befindet, das Sekre
desKomitees davon unterrichten.

194. Erhalt das Sekretariat einen derartigen Hinweis aus
anderen Quelle als von dem betreffenden Vertragsstae
wird es in Abstimmung mit dem betreffenden Vertragss
so weit wie moglich di®Quelle unddeninhalt desHinweises
nachprufen und den Staat um seine Stellungnahme ersuc

195. Das Sekretariat fordert die zustandigen beratenden Gre
zur Stellungnahme zu dem Hinweis auf.

196. Nach Priufung aller vorliegenden Unterlagdasst das
Komitee einen BeschlussEin derartiger Beschluss bed:
nach Atikel 13 Absat8 des Ubereinkommens der
Zweidrittelmehtheit der anwesenden und abstimmenc
Mitglieder. Das Komitee beschliel3t die Streichung eil
Gutes erst, wenn der betreffende Vertragsstaat zu c
Frage gehonvorden ist.

197. Der betreffende Vertragsstaat wird vom Beschluss des K
tees unterrichtet, und der Beschluss wird vom Komitee s
bekannt gemacht.

198. Zieht der Beschluss des Komitees eine Anderung der
des Erbes der Welt nach sich, so findesd Anderung ihrel
Niederschlag in der nachsten aktualisierten Liste, die vt
fentlicht wird.
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V.A

199.

200.

201.

202.

REGELMA SSGE BERICHTERSTATTUN G UBER
DIE DURCHFUHRUNG DES WELTERBE-
UBEREINKOMMENS

Ziele

Die Vertragsstaaten werden aufgefordert, der Gekuaréd-
renz der UNESCO durch das Komitee fur das Erbe der'’
Berichte Uber die Rechtsind Verwaltungsvorschriftendie
sie erlassenhaben, sowie Uber andere Malinahmen, die
zur Anwendung desUbereinkommensgetroffen haben
einschlieBlich des Erhaltusgustands der in ihrer
Hoheitsgebiet gelegenen Welterbeguter, vorzulegen.

Die Vertragsstaaten konnen defachlichen Rat der
beratenden Gremien und des Sekretariats einhdiefgrner
(mit Zustimmung der betreffenden Vertragsstaaten) we
Sachverstandigenmeinungen einholénrken

Die regelméaRige Berichterstattung dientr\iauptzielen:

a) zu einer Bewertung der Anwendung dééelterbe
Ubereinkommens durch den Vertragsstaat z
gelangen;

b) zu einer Bewertung zu gelangen, ob ¢
auBergewohnliche universelle Wert der die Liste
des Erbes der Welt eingetragenen Guter arrddur
bewahrt wird;

c) aktuelle Informationen Uber die Welterbeglter z
Verfligung zu stellen, um die Veradnderungen ¢
Umstande und den Erhaltungszustand der Guter
erfassen;

d) einen Mechanismus fir die regionale Zusammenar
und den Austausch von Infoationen und
Erfahrungen zwischen den Vertragsstaaten Uber
Durchfiihrung de§)bereinkommensnd die Erhaltung
des Welterbes zur Verfigung zu stellen.

Die regelmafige Berichterstattung ist fur eine wirksan
langfristige Erhaltung der eingetragen&iter und zur Stét
kung der Glaubwurdigkeit der Durchfihrung déberein
kommenson Bedeutung.
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V.B Verfahren und Form
203. Das Komitee fur das Erbe der Welt hat Beschluss 22 COM V1.7

a) das Formblatt und die erlauternden Anmerkungen,
in Anlage7 beigefuigt sind, angenommen;

b) die Vertragsstaaten aufgefordert, alle sechs Jahre €
regelmafigemericht vorzulegen;

c) beschlossen, die regelméaligen Berichte
Vertragsstaaten nach Regionen gemald folger
Tabelle zu prufen:

Region Prufung der = Jahr der Prifung durc
einschlielRlichkdieses | das Komitee
Jaheseingetragenen
Guter

Arabische Staate| 1992 Dezember 2000

Afrika 1993 Dezember

2001/Juli2002

Asien und 1994 Juni' Juli 2003

Pazifikregion

Lateinamerika | 1995 Juni Juli 2004

und Karibik

Europa und 1996/97 Juni Juli 2005/2006

Nordamerika

d) das Sekretariat aufgefordert, gemeinsam mit «
beratenden Gremien und in Zusammenarbeit mit
Vertragsstaaten und den zustandigen Institutiol
sowie unter Nutzung der in den Regionen verflgba
Sachlenntnis regionale Strategien fur das Verfaht
der regelméaRigen Berichterstattung nach dem ui
Buchstabe festgelegten Zeitplan zu entwickeln.

204. Die unter NummeR03 genannten regionalen Strategien-s
ten den besonderen Merkmalen der Regionen Reghinan
gen und die Zusammenarbeit und Abstimmung zwisclegr
Vertragsstaaten, insbesondere im Fall von grenziibersc
tenden Giutern, fordern. Das Sekretariat befragt die Vert
staaten zur Entwicklung und Durchfiihrung dieser region
Strategien.
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205.

206.

207.

V.C

208.

Nach dem ersten SecldshresZyklus der regelméafiigen B
richte werden die Regionen erneut in der gleichen Rei
folge wie in der Tabelle unter Numm203 festgeleg
bewetet. Nach Abschluss des ersten SetdisresZyklus
kann éne Pause in ddfvaluierungeingelegt werden, um de
Verfahren der regelmafligen Berichterstattung zu bewe
und zu Uberarbeiten, bevor ein neuer Zyklus begonnen w

Das Formblattfir die regelmafigen Berichtemfasstzwei
Abschnitte:

a) Abschnitt | bezieht sich auf die voreth Vertragsstaat
erlassenen Rechtsind Verwaltungsvorschriften unc
auf sonstige Maflinahmen, die er zur Anwendung
Ubereinkommens getroffen hat, sowie auf die
Einzelheiten der auf diesem Gebiet gesammel
Erfahrungen. Dies dirifft insbesondere die in
einzelnen Artikeln dedJbereinkommengestgelegten
allgemeinen Verpflichtungen.

b) Abschnitt Il bezieht sich auf den Erhaltungszusta
spezifischer Welterbeguter, die in dem Hoheitsgeb
des Ietreffenden Vertragsstaats liegen. Dies
Abschnitt sollte fir ¢@des einzelne Welterbegt
ausgefullt werden.

Die erlauternden Anmerkungen sind ebenso vdas
Formblattin Anlage7 beigefugt.

Um die Verwaltung der Informationezu erleichtern, werde|
die Vertragsstaaten aufgefordert, ihre Berichte in englis
oder franzésischer Sprache sowohl in elektronischer Forn
auch in Papierform an folgende Adresse zu senden:

UNESCO World Heritage Centre
7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Frankreich

Tel.: +33(0)145682 76

E-Mail: wh-info@unesco.org

Evaluierung und Folgemalinahmen

Das Sekretariat fasst die nationalen Berichte zu Region
richten zum Zustand des WelterbéRk¢gionalState of the
World Heritage reporf§ zusammen, die in elektronisch
Form unter der Internetadressehttp://whc.unesco.org/er
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publicationszu findensowie in Papierform (Reih&World
Heritage Papef8 erhéltlich sind.

209. Das Komitee fur das Erbe der Welt prift die in den re
maRigen Berichten aufgeworfenen Fragen sorgfaltig
berat die Vertragsstaaten der betreffenden Regionen in
sich daraus ergebenden Angelegenheiten.

210. Das Komitee hat das Sekretariat und die beratenden Gre Beschluss 36 C& 13.1
aufgefordert, in Abstimmung mit den befexfden Vertrags
staaten langfristige, in Ubereinstimmung mit den Strat
schen Zielerdes Komiteestrukturierte Regionalprogramn
als FolgemalRnahmen zu erarbeiten und ihm diese
Prufung vorzulegen. Diese Programme werden &
Folgem&nahme zu den regeBRigen  Berichter
angenommen und egelmé&lig vom Komitee auf de
Grundlage dein den regbmalRigen Berichten festgestellt:
Bedurfnisseder Vertragstaaten Uberprift. Sieollten die
Bedurfnisse des Welterbes in der Region gen
widerspiegeln  und die Gewahrg intenationaler
Unterstitzung erleichtern. Das Komitee hat ferner s
Unterstitzung dafir zum Ausdruck gebracht,
internationale Unterstitzung direkt mit den Strategisc
Zielen zu verknupfen.

Vi FORDERUNG DER UNTERSTUTZUNG FUR DAS
WELTERBE-UBEREINKOMMEN

VILA Ziele Artikel 27 desWelterbe

Ubereinkommens

211. Zielist es,

a) den Aufbau von Kapazitaten und die Forschung zu 1
dern;

b) bei der Offentlichkeit Bewusstsein, Verstandnis u
Achtung fur die Notwendigkeit, da¥ultur- und
Naturerbe zu erhalten, zu starken;

c) die Funktion des Welterbes im offentlichen Leben Artikel 5(a) deswelterbe
starken; Ubereinkommens

d) die Beteiligung der Ilokalen und nationale
Bevolkerung am Schutz urah der Prasentatiordes
Erbes zwerstarken.
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VI.B Aufbau von Kapazitaten und Forschung

212. Das Komitee bemiht sich, den Aufbau von Kapazitate Buollapgster Erklarung zum
den Vertragsstaaten in Ubereinstimmung mit seinen Strg Velter?e2002)
schen Zielen zu fordern

Die Globak Ausbildungsstrategie

213. Das Komitee hat in Anerkennung des hohen Niveaus E‘fg:éenﬁ\ll:jrbi{?#dﬂnggrztrigée
Féhlgkelte_n und des mult|d|SZ|_pI|néren Ans_atzes, die fur 4, Welf angenommen vom

Schutz, die Erhaltung und die Prasentation des Welte komitee fur das Erbe der Welt

erforderlich sind, eine Globale Ausbildungsstrategie fiir auf seiner 25Tagung

Kultur- und Naturerbe der Weltangenommen. Da Eggﬁé”fl’\lmg'é;dagg()l)

vorrangge Ziel der Globalen Ausbildungsstrategie ist Dokuments WHE

sicherzustiden, dass bei einer Vielzahl unterschiedlicl 01/CONF.208/24)

Akteure die notwendigen Fahigkeiten entwickelt werden,

eine bessere Durchfilhrung deBbereinkommens zu

ermdglichen. Um Uberschneidungen zu vermeiden unc

Strategie wirksam umzusetzen, wird das Komitee d

sorgen, dass sie mit anderen Initiativen wie der Glob

Strategie fUr eine rep@sentative, ausgewogene un

glaubwiirdigeliste desErbes der Weltind der regelméaRige

Berichterstattung eng wenupft wird. Das Komitee wirc

jahrlich  einschlagige Ausldungsfragen prifen, de

Ausbildungsbedarf beurteilen, jiche Berichte zu

Ausbildungsinitiativen tberprifen und Empfehlungen

kunftige Ausbildungsinitiativen abgeben.

Natiomale Ausbildungsstrategien und regionale Zusamn
arbeit

214. Die Vertragsstaaten werden ermutigicherzustellen, das
ihr Personal und ihre Fachkrafte aller Ebenen angeme
ausgebildet werden. Zu diesem Zweck werden
Vertragsstaaten ermutigt, natada Ausbildungsstrategien :z
erarbeiten und die regionale Zusammenarbeit im Bereicl
Ausbildung in ihre Strategien aufzunehmen.

Forschung

215. Das Komitee entwickelt und koordiniert die internation
Zusammenarbeit im Bereich der Forschung, die féndrk-
same Durchfiihrung detlbereinkommenserforderlich ist.
Die Vertragsstaaten werden zudem ermutigt, Mittel far
Forschung zur Verfugung zu stellen, da Wissen und '
standnis von grundlegender Bedeutung fir die Erfass
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Verwaltung undJberwachunglerWelterbegiiter sind.

Internationale Unterstitzung

216. Unterstitzung fur Ausbildung und Forschukegnvon den
Vertragsstaaten beim Fonds fur das Edse Welt (siehe
Kapitel VII) beantrag werden.

VI.C Bewusstseinsbildung und Bildung

Bewusstginsbildung

217. Die Vertragsstaaten werden ermutigt, das Bewusstsein fi
Notwendigkeit zu starken, das Welterbe zu erhalten. in
sondere sollten sie sicherstellen, dass Welterbegiter al:
che angemessen gekennzeichnet sind und vor Ort fU
geworben wird.

218. Das Sekretariat unterstiutzt die Vertragsstaaten bei der
wicklung von Malnahmen, die darauf abzielen,
offentliche Bewusstseirfiir das Ubereinkommerzu starken
und die Gfentlichkeit tber die Gefahren, die das Welte
bedrohen, =zu infonieren. Das Sekretariat beréat
Vertragsstaaten  hsichtlich der  Vorbereitung un
Durchfiuhrung von Werbeund Bildungsprojekten vor Or
die im Rahmen der internahalen Unterstitzung finanzie
werden. Die beratenden Gremien und geeignete staa
Stellen konnen ebenfalls gebeten werden, bei sol
Projekten beratend tatig zu wden.

Bildung

219. Das Komitee fur das Erbe der Welt ermutigt und unters
die Entwicklung von Bildungsmaterialieapalinahmen un
-programmen.

Internationale Unterstrting

220. Die Vertragsstaaten werden ermutigt, Bildungsmafnah Artikel 27(2) desnelerbe
in Zusammenhang mit dem Welterbe soweit méglich u Ubereinkommens
Beteiligung von Schulen, Universitaten, Museen und and
kommunalen und nationalen Bildungstragern zu entwicke

221. Das Sekretariat erstellt und veroffentlicht in Zusammenal ANorlq Heritage in Young
mit dem Bildungsektorder UNESCO und anderen Partn¢ Handsiist unter folgender
. . . Internetadresse erhaltlich:
eine Unterrichtsmappe zum Welterbg fur junge MEnNSC htp:/iwhe.uneco.orgleducation/
(AWorl d Her it ag,aieimekihdambereicC index.htm

weltwdt eingesetzt werden kann. Die Mappe kdiin die
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222.

Vi

VILA

223.

224.

VII.B.

225.

226.

227.

Verwendung in anderen Bildusgjufen angepasst werden.

Internationale Unterstitzung kann vaolen Vertragsstaatel
beim Fonds fir das Erbe der Welt zum Zweck
Entwicklung und Durchfihrung von Bewusstseinsbildun
und Bidungsmalinahmen oderprogrammen beantragt
werden (sthe Kapitel VII).

DER FONDS FUR DAS ERBE DER WELT UND DIE
INTERNATIONALE UNTER STUTZUNG

Der Fonds fiir das Erbe der Welt

Der Fonds fur das Erbe der Welt ist ein Treuhandvermd
das durch dasUbereinkommenim Einklang mit der
Finarzordnung derUNESCO eingerichtet worden ist. D
Mittel des Fonds bestehen aus Pflichtbeitrdgen
freiwilligen Betragen der  Vertragsstaaten des
Ubereinkommensnd sonstigen durch die Firesrschriften
des Fonds genehmigten Mitteln.

Die Finanzvorschriften des Fonds sind in Dokum&hiC/7
unter folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/financialregulations

Mobilisierung anderer technischer und finanzieller Mittel
und Partnerschaften zur Unterstltzung desWelterbe
Ubereinkommens

Soweit mdglich, sollte der Fonds fir das Erbe der V
genutzt werden, um zusétzliche Mittel aus anderen Qu
zugunsten der internationalen Unterstitzangmobilisieren.

Das Komiteebeschlossdass Beitrage an den Fonds fur «
Erbe der Welt zugunsten internationa
Unterstltzungskapagnen und anderer UNESERDojekte
hinsichtlich eines in die Liste des Erbes der W
eingetragenen Gutes angemuen und als internationale
Unterstiitzung nach Abschnitt des Ubereinkommensind
im Einklang mit den fir die Durchfihrung der Kampag
oder des Projekts festgesetzten Bedingungen verwe
werden sollen.

Die Vertragsstaaten werden ersucht, deimereinkommer
zusatzlich zu den an den Fonds fur das Erbe der
gezaliten Pflichtbeitrdgen Unterstitzung zu leisten. Di
freiwillige Unterstitzung kann durch zusatzliche Beitr
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228.

229.

230.

231.

232.

VII.C

233.

76

zum Fonds fur das Erbe der Welt oder direkte finanzielle
technische Unterstitzungneelner Guter erfolgen.

Die Vertragsstaaten werden ermutigt, sich an internatior
Mittelbeschaffungskampagnen, die von der UNESCO .
Schutz des Welterbes durchgefuhrt werden, zu beteiligen

Die Vertragsstaten und andere, welche die Absicht hat
Beitrdge zugunsten dieser Kampagnen oder anc
UNESCOProjekte fur Welterbegiter zu leistemyerden
ermutigt ihre Beitrdge im Rahmen des Fonds fur das E
der Welt zur Verfigung zu stellen.

Die Vertragsstatenwerden ermutigtdie Bnrichtung natie
naler Stiftungen oder Vereinigungen des offentlichen ¢
privaten Rechts zu fordern, die den Zweck haben, Mittel
Unterstitzung der Bemuhungen zur Erhaltung des Welte
zu beschaffen.

Das Sekretariat leistet bei der Mobilisierung finanzieller |
technischer Mittel fir die Erhaltung des Welterbes Unter:
zung. Zu diesem Zweck entwickelt das Sekretariat Par
schaften mit Institutionen des 6ffentlichen odeis privaten
Rechts in Ubereinstimmung mit den Beschliissen und R
linien, die das Komitee fiir das Erbe der Welt herausgeg
hat, und den UNESC®orschriften.

Das Sekretariat sollte fur die Regelung der externen Mitte
schaffung zugunsten des Fondsdés Erbe der Welt auf di
Aumfassende  Partnerschaftsstrategie( ACo mpr e
Par t ner s hider USESC@zurécggyeiiep. Diese
Dokumentist unter folgender Internadresse zu finden:
http://en.unesco.org/en/partnerships

Internationale Unterstitzung

Das Ubereinkommersieht vor, dass den Vertragsstaaten
den SchutdesKultur- und Naturerbesder Welt das sich in
ihrem Hoheitsgebiet befindet und in die Liste des Erbes
Welt eingetragen ist oder zur Eintragung geeignet ist,-it
nationale Unterstitzung gewahrt wird. Die internatior
Unterstltzung sollte als Ergaung der nationalen Bemuhu
gen zur Erhaltung und Verwaltung der Guter, didiaListe
des Erbes der Welt und dieorschlagskte eingetragen sinc
betrachtet werden, wenn angemessene Mittel auf natiol
Ebene nicht zur Verfigung gestellt werden kémne

Artikel 17 desWeltebe
Ubereinkommens

AComprehensi ve
St r a inauding@ S argie
strategies for engagement with
individual categories of

patn e r(Bofument192 EX/5.
INF)

Beschluss 30 COM 13.13

SieheArtikel 13(1), 13(2) und
19bis 26 dedVelterbe
Ubereinkommens
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234. Die internationale Unterstlitzung wird in erster Linie \ AbschnittlV desWelterbe

235.

VII.D

236.

237.

238.

dem nach denwelterbeUbereinkommererrichteten Fond:
fur das Erbe der Welt finanziert. Das Komiteeschliel3alle
zwei Jdore den Haushalt fudie Gewahrung internationale
Unterstltzung.

Das Komitee fir das Erbe der Welt koordiniert alle Arten
internationalen Unterstitzung auf der Grundlage der Ant
der Vertragsstaaten und techeidet Uber ihre Gewé&hrun
Die verschiedenen Arten der internationalen Unterstitz
uber die eine Tabelle unter Numn2#1 einen Uberblick
gibt, sind in der Reihenfolge ihrer Prioritat

a) Dringlichkeitsuntergitzung;

b) Unterstltzung fur die Erhaltung und Verwaltung {ei
schlieBlich  Unterstiutzung fur Ausbildung un
Forschung, technische Zusammenarbeit sowie
Werbungund Bildung;

c) vorbereitende Unterstitzung

Grundsatze und Prioritaten der internationalen Unter-
stitzung

Der internationalen Unterstitzung fur Guter, die in die L
des geféhrdeten Erbes der Welt eingetragen sind, wird
rang eingeraumt. Das Komitee hat @inespeziell®
Hauwshaltstitel eingerichtet, um sicherzustellen, dass
bedeuteder Anteil der Unterstlitzung durch dé&onds flr
das Erbe der Welt Gutegewahrt wird, die in die Liste de
gefahraten Erbes der Welt eingetragen sind.

Vertragsstaaten, die mit der Zahlung ihrer Ptieitrage
oder ihrer freiwilligen Beitrdgegum Fonds fur das Erbe d
Welt im Rickstand sind, wird Kkeine internation:
Unterstiizung gewéhrt, wobei diese Bestimmung ke
Anwendung auf Antrage auf Dringlichkeitsunterstitzt
findet.

Zur ForderungseinerStrategischen Ziele gewahrt das Ker
tee aulBerdem internationale UnterstitzimgEinklang mit
den Prioritaten, die in seinen Beschliissen und den von
als FolgemalBnahmen zu den regelm&Rigen Beric
angenommenenRegionalprograamen (sieche Numme210)
fedgelegtsind
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239. Zuséatzlch zu den unter den Numme2B6-238 bezeichnete! geﬂ?wSSZggOéﬂolhj-Zzo .
. e . .. - - . . eschnluss un
Prlor!.taten S|.nd fur Qas Komitee beil seinen Beschllsser Beschlus®6 COM 25.3
Gewahrung internationaler Unterstitzung folgende Fakt

bestimmend:

a) die Wahrscheinlichkeit, dass die Unterstitzung e
Katalysator und Multiplikatorwirkung fSa at j
hat und finanzielle und technische Beitrdge a
anderen Quellen anregen wird;

b) wenndie verfligbaren Mittel begrenzt sind und eil Beschius 31 COM 18B
Auswahl getroffen werden mugdsben Vorrang:

1 eines der am wenigsten entwickelten Lander o
ein  Niedrigeinkommensland im Sinne ¢
Definition des Ausschusses  fur
Entwicklungspolitik des  Wirtschafts und
Swialrats der Vereinten Nationexler

1 ein Land der mittleen Einkommensgrupp
(unterer Bereich) im Sinne der Definition d
Weltbank oder

1 ein kleiner Inselstaat unter de
Entwicklungslandern (SIDS) oder

1 einVertragsstaat nach einem Konftikt

c) die Dringlichkeit der an den Welterbegutern
ergreifenden SchutzmaflRnahmen;

d) die Verfugbarkeit der gesetzgeberischen, verwaltur
technischen und, soweit madglich, finanzielle
Unterstitzung des  Empfangerstaats fur
MalRnahme;

e) die Auswrkungen der MalRBhahme auf die FOrderu Nummer 26derRichtlinien
der vom Komitee beschlossenen Strategischen Ziel

f) der Grad, in dem die MalRnahme den durch  Beschluss20 COM XII
Verfahren derreaktiven Uberwachungund/oder die
Analyse in den regelmal3igen Regionalbeeachi
ermittelten Bedarf deckt;

g) der beispielgebende Wert der Mal3hahme flr
wissenschaftliche Forschung und die Entwicklu
kostengtinstiger Erhaltungsverfahren;

h) die Kosten der Mallhahme und die erwarte
Ergebnisse;
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i) der padagogche Wert sowohl in Bezug auf die
Ausbildung Sachverstandiger als auch flr «
Offentlichkeit.

240. Bei der Zuweisung von Mittelnsoll ein ausgewogene 65% des Gesamthaushalts fiir

Verhaltnis  zwischen Kulturerbe und Naturerbesowie Nternationale Unterstiitzung
. . .. . sind fur Kulturglter und 3%6

zwischen der Unterstiitzung far die Er_haltung Ul fir Naturgiiter vorgesehen
Verwaltung und der vorbereitenden Unterstitzugeyvahrt
werden. Dieses \Whaltnis wird regelmaRigvom Komitee 52222:322 gé ggm 125‘
sowie im L_auf des zweiten Ja_hres jeges Zweijahreszeitr: geschiuss 37 COM 12,11
vom Vorsitzenden des Komitees fur das Erbe der \

Uberpruft und neudschlossen.

VII.E Tabellarischer Uberblick
Beschluss 36 COM 13.1
Beschluss 30 COM 13.13

241.

Art der Zweck Finanzielle Frist fur die Vorlage des Bewilligende Stelle
internationalen Obergrenze Antrags
Unterstitzung je Antrag

Dringlichkeits - Diese Unterstitzung kann beantr{ Bis 5.000US-Dollar | Vorlage jederzeit Direktor des Weltrbe
unterstiitzung werden, um festgestellte oder mdglig maoglich zentrums

Gefahren fur die indie Liste deg
gefahrdeten Erbes der Welt und in

Liste des Erbes der Welt eingetrage
Giter, die schwere Beschadigung
erlitten haben oder aufgrund plétzlich
unerwarteter Vorfélle der unmittelbar
Gefahr einer schweren Beschéadigy
ausgesetzt Bi, zu beseitigen. Solc
Vorfélle kénnen Erdrutsche
Feuersbriinste,  Explosionen,  Ub
schwemmungen oder von Mensch
verursachte Katastrophen einschliel3l
Krieg sein. Diese Unterstiitzung betri
nicht die durch allméhliche Vorgange

Verfall, Verschnutzung oder Erosiol Zwischen5.001 und | Vorlage jederzeit Vorsitzerder des
verursachten Falle von Beschéadigy 75.000US-Dollar maoglich Komitees

oder Beeintrachtigung Diese Unterstit]
zung ist fur Dringlichkeitssituatione
vorgesehen, die allein miter Erhdtung
eines Welterbegatzu tun haben (siel
Beschlus8COM 10B2.c.). Sie kann
falls erforderlich, fir mehr als e
Welterbegut in  einem  einlzeen
Vertragsstaat gewahrt werden (sig
Beschlus$ EXT.COM15.2). Die
finanziellen Obergrenzen beziehen s
auf ein einzelnes Welterbegut.
Uber 75.000 Vorlage jederzeit vor der| Komitee
Die Unterstutzung kann beantrg US-Dollar Tagung des Koitees
werden, moglich

i) um  Drindichkeitsmaf3nah
men zur Erhaltung des Gut|
durchzufuhren;

i) um einen Dringlichkeitsplar
fur das Gut aufzustellen.

Vorbereitende Diese Unterstiitzung kann beantri Bis 5000 USDollar | Vorlage jederzeit Direktor des Wektrbe
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Art der Zweck Finanzielle Frist fur die Vorlage des Bewilligende Stelle

internationalen Obergrenze Antrags
Unterstiitzung je Antrag
Unterstiitzung werden, um (in der Reihenfolge dg maoglich zentrums
Prioritat)
i) nationale Vorschlagskten

von zur Eintragung in di
Liste des Erbes der We
geeigneten Guter
vorzubereiten oder Z
aktualisieren; von dem
betreffenden  Vertragssta|
wird erwartet dass erauf
diesen Listen igjenigen
Statten mit hochster Priorit
anmeld¢, die ingendimigten
thematischen Gutachten, w
etwa den von den beratend
Gremien erstellten themat
schen Studien, alineLicke

in der Liste des Erbes d{ Zwischen 5.001 und | 31.Oktober Vorsitzerder des
Welt flillend  anerkann{ 30.000 USDollar Komitees
wurden;

ii) Treffen zu veranstalten, un

nationale Vorschlagskten,
die dasselbe geokulturel
Gebiet betreffen, aufeinand
abzustimmen,;

iii) Anmeldungen von Guter|
zur Eintragung in die List
des Erbes der Welt vorz
bereiten einschlief3lichVor-
bereitungsarbeiten wie ety
die Sammlung grundlegend
Informationen, Voruntersu
chungen zum Potenzial d
Gutes, einen aulRergewdh
lichen universellen Wer
einschlief3lich der Unvel
sehrtheit oder  Echthe
darzustellen, verglechender
Studien Uber das Gut i
Verhéltnis zZu andere
ahnlichen  Gutern  (sieh
Anlage5 Abschnitt3.2), ein
schlie3lich einer Analyseor
dem Hintergrund der von d¢
beratenden Gremien durchg
fuhrten Untersuchungen 2
den Licken im Erbe d¢g
Welt. Vorrang wird dern
Antréagen fur solche Stétte
eingeraumt, die i
gendéamigten  thematische
Gutachten alsine Lucke in
der Liste des Erbes der Wy
fullend anerkannt wurder|
und/oder fur Statten, b
denen  Voruntersuchungg
ergeben haben, dass weité
Untersuchungen gerechtfg
tigt waren, isbesondere in
Fall von Vertragsstten,
deren Erbeauf der Liste de
Erbes der Weltnicht oder
unterdurchschnittlich vewry
ten ist;

iv) Antrage auf Unterstltzun
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Art der
internationalen
Unterstitzung

Zweck

Finanzielle
Obergrenze
je Antrag

Frist fur die Vorlage des
Antrags

Bewilligende Stelle

fur die Erhaltung undg
Verwaltung zur Prifung|
durch das Komitee fir dg
Erbe der Welt vorzubereiten

Unterstitzung fur
die Erhaltung und
Verwaltung

(einschlieBlich
Unterstutzundgur
Ausbildung und
Forschung, techni
sche Zusammen
arbeit sowie fur
Werbung und
Bildung

Diese Unterstiitzung kann beantr
werden flr

D)

i)

ii)

iv)

v)

Vi)

die Ausbildung von Person
und Experten aller Ebeng
auf dem  Gebiet deg
Erfassung,  Uberwachun
Erhaltung, Verwaltungund
Prasentation des Welterb
mit einem Schwerpunkt ay
der Ausbitdung von Grup
pen;

wissenschaftliche Forschun
die den Welterbegiitern zug
tekommt;

Studien zu de
wissenschaftlichen un
technischen Problemen d
Erhaltung, der Verwaltun
und der Prasentation vo
Welterbgyltern.

Anmerkung: Antrdge adu
Unterstiitzung von Ausbi
dungsgangen der NESCO
fur Einzelpersonen sollte
unter  Verwendung de
Standarl or mb 1 att
auf Stipendiurf, das bein
Sekretariat  erhéltlich s
gestellt werden.

die Bereitstellung  vo
Sachverstandigen,
Technikern und Faeh
arbeitern fiir die Erhaltung
die Verwaltung und di
Préasentation von in die Lis
des gefahrdeten Erbes ¢
Welt und in die Liste de
Erbes der Welt eingetragen
Gltern;

die Lieferung von Ausris
tungsgegenstanden, die ¢
Vertragsstaat fur die Erhg
tung, Verwaltung und Pxg
sentation von in die Liste d¢
gefahrdeten Erbes der W
und in de Liste des Erbes d¢
Welt eirgetragenen Glter|
bendétigt;

Darlehen mit  niedrigen
Zinssatz oder nislose|
Darlehen fiir die Durchfih
rung von MaRnahmen z
Erhaltung, Verwaltung un
Préasentation von in die Lis
des gefahrdeten Erbes ¢
Welt und in die Liste de
Erbes der Welt eingetragen
Gltern, die langfristig

Nur fur Antrédge nach
denZiffern i bis vi:

Bis 5.000 USDollar

Zwischen 5.001 und
30.000 USDollar

Uber 30.000 US
Dollar

Nur fur Antrége nach der|
Ziffern i bis vi:

Vorlage jederzeit mglich

31. Oktober

31. Oktober

Nur fur Antrédge nach de
Ziffern i bis vi:

Direktor des Welterbe
zentrums

Vorsitzender des
Komitees

Komitee
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internationalen
Unterstitzung

Art der

Zweck

Finanzielle
Obergrenze
je Antrag

Frist fur die Vorlage des
Antrags

Bewilligende Stelle

vii)

viii)

zuriickgezahlt werden kéf
nen;

auf
internationger
Programme, Maf3nafen und|
die Veranstaltung von Tre
fen, die

auf nationaler Ebene fiir

regionaler ung
Ebene fln

dazu beitragen konnte
in den Landern eing
bestimmten Regio
Interesse an der
Ubereinkommen  zu
wecken;

das Bewusstsein fur d
verschiedenen Fragem
Zusammenhang mit d¢
Durchfiihrung dedJber-
einkommens  scharfen
kénnten um eine akti
vere Beteiligung be
seiner Anwendung Z|
fordern;

ein Mittel zum
Austausch vor|
Erfahrungen sei
kénnten

zu gemeinsame
Bildungs, Informations
und Werberogramme
und -maflnahmen antg
gen konnten insbeson
dere wenn sie die Bete
ligung junger Mensche
zugunsten der Erhaltur|
des  Welterbes  ein
schlieRen;

Treffen, die eigens z
dem Zweck veranstalte
werden, das Uberein
kommen insbesonderg
unter jungen Mensche
besser bekannt Z
machen oder nationa|
WelterbeVereinigungen
nach Artikell7 des|
Ubereinkommens  zu
grunden;

Erarbeitung und
Diskussion vor
Bildungs und
Informationsmaterial
(wie Broschiren
Veroffentlichungen,
Ausstellingen,  Filme,
multimediale
Instrumente), das nicl|
fur die Forderung eing
bestimmten Gutes
sondern fur did
allgemeine  Forderun
des  Ubereinkommen
und die Liste des Erbg
der Welt und

Nur fur Antrédge nach
den Ziffernvii und
viii

Bis 5.000 USDollar

Zwischen 5001 und
10.000 UsDollar

Nur fur Antrége nach der
Ziffern vii und viii

Vorlage jederzeit
modich

31. Oktober

Nur fur Antrédge nach de
Ziffernvii und viii

Direktor des Welterbe
zentrums

Vorsitzender des
Komitees
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Art der Zweck Finanzielle Frist fur die Vorlage des

internationalen Obergrenze Antrags

Unterstiitzung je Antrag

Bewilligende Stelle

insbesondere fiir jung
Menschen bestimmt ist.

VII.F Verfahren und Form

242.

243.

244,

245.

246.

Alle Vertragsstaaten, die Antrage auf internationale Ur
stitzung vorlegen, werden ermutigt, wahrend der Erarbei
des Konzepts, der Planung und Etstel jedes Antrags da
Sekretariat und die beratenden Gremien zu Rate zu zi
Zur Erleichterung der Arbeit der Vertragsstaaten kénner
Anfrage Beispiele erfolgreicher Antrédge auf internatior
Unterstitzung zur Verfiigung gestellt werden.

Der Vorduck fur den Antrag auf internationale Unterst
zungist in Anlage8 zu finden die Arten, Betrdge und di
Antragsfristen sowie die fur die Bewilligung zustandic
Stellen sind in der Tabelle Kapitel VII.LE dargestellt.

Der Antrag sollte ordnungsgefainterzeichnet in englischi
oder franzdsischer Sprache eingereicht und von der Nat
len UNESCGKommission, derStandgen Vertretung de
Vertragsstaats bei der UNESCO und/oder dem zustan
Ministerium an folgende Adresse weitergeleitet werden:

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Frankreich

Tel.: +33 (0) 1 4568 1276

E-Mail: wh-intassistance@unesco.org

Antrdge auf internationale Unterstiitzung kdnnen von (
Vertragsshat per Mail vorgelegt werden, missen jedoch
einem ordnungsgemald unterzeichneten Papierexel
begleitet seinodersie kdnnerunter Verwendung deSnline-
Formulars auf der Website des Welterbezentrums unte
Adressehttp://whc.unesco.orglektronisch gestellt werden

Es ist wichtig, dass alle in dem Antragsformblatt verlan¢
Angaben gemacht werden. Falls zweckmafig oder erfo
lich, kbnnen Antrdgen zuséatzliche Informationen, Beric
etc. beigefugt wereh.
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VII.G Evaluierung und Bewilligung von Antragen auf interna
tionale Unterstitzung

247. Sofern ein von einem Vertragsstaat eingereichter Antrag
Unterstitzung vollstandig ist, bearbeitet das Sekrete
unterstitzt von den beratenden Gremien, Agérauf mehr
als 5.000US-Dollar so zeitnah wie mdglich nach folgende
Verfahren:

248. Alle Antrage auf internationale Unterstitzung fir Kulture Besdluss 13 COM XI1.34
i mit Ausnahme vorAntragenbis einschlieRlich5.000US- Beschluss 31 COM 188
Dollari werdenvon ICOMOS und ICCROM:valuiert

249. Alle Antrage auf internationale Unterstiitzung fiir gemiscl Beschluss 31 COM 18B
Erbe 1T mit Ausnahme von Antragerbis einschlieflich
5.000US-Dollari werden von ICOMOS, ICCROM un
IUCN evaluiert

250. Alle Antrage af internationale Unterstitzung fi Beschluss 31 COM 18B
Naturerbg mit Ausnahme vormntragenbis einschlie3lich
5.000US-Dollari werden von IUCNevaluiert

251. Die von den beratenden Gremien verwend&wealuierungs Beschluss 31 COM 18B
kriterien sind in Anlag® dargestellt.

252. Alle Antrage auf internationale Unterstiitzung (il Beschluss 31 COM 18B
5.000US-Dollari  mit Ausnahme der Antrage a ggzgma:ggggm 12:'13
Dringlichkeitsunterstitzung werden von einenGremium
evaluiert, @ds aus Vertretern der Regionalabteilungen
Welterbezetrums undder beratenden Gremiesowie, wenn
mdglich, dem Vorsitzenden des Komitees fiir das Erbe
Welt odereinervom Vorsitzexden benannterPerson in de
Funktion einedBeobachtergusammengesetzt ist udds ein
oder zweimal jahrlich mssammentritt, bevoder Vorsitzende
undoder das Komitee Entscheidungen féallelntrage auf
Dringlichkeitsunterstitung kdnnen dem Sekretariat zu
jedem beliebigen Zeitpunkt vorgelegterden; sie werdel
dem Vorsitzenderoder dem Komitee bei dessen néch:

Tagung nach Stellungnahnaer beratenden Gremien ul
ohne Prifung durch das Evaluierungsgremium
Beschlussfassung vorgelegt

253. Der Vorsitzende ist nicht befugt, von seinem eigenen L
vorgelegte Antrdge zu bewgen. Diese werden vom Kom
tee gepruft.

254. Alle Antrdge Uber 5.000S-Dollar auf vorbereitendt Beschluss 36 COM 13.1
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Unterstitzung oder Unterstitzung fur die Erhaltung 1
Verwdtung sollten beim Sekretariat am oder vor d
31.Oktober eingehen. Unvollstandige Formblattere aticht
bis spatetens 30November vollstandig ausgefll
nachgereicht welen, werden an die Vertragsstaaten fur
Vorlage in einem der nachsten Zyklen zurlickgesa
Vollstdndige Antrdge werden in einer erst8itzung des
Evaluierungsgremiums geprifdie im Januar wahrend di
Sitzung von Sekretariat und begaden Gremien stattfinde
Antrédge, zu denen das Evaluierungsgremium eine pos
oder negative EmpFfiung abgibt, werden der
Vorsitzenden/Komitee zur dchlussfassung vorgelec
Mindestens acht WWchen vor der Tagung des Komitees ke
eine zweite Sitzung des Evaduingsgremiums zur Prufun
von Antrdgen stattfinden, die seit der ersten Sitz
Uberarbeitet wurden. Zur grundlegien Uberarbeitung
zurlckgereichte Antrage werden von di
Evaluierungsggmium in der Reihenfolge ihres Eingan
geprift. Antrage, die lediglich einer geringflgig
Uberarb&ung und keiner weiteren Prifung durch ¢
Evaluierunggremium bediarfen, missen innerhalb
Jahres, in dem sie erstmals gepruft wurden, zurlckge:
werden; andernfalls werden sie bei einer spateren Sitzun
Evaluierungsggmiums erneut vorgelegt. Eine Ubersicht il
das Vorlagevdahren ist in Anlagé zu finden.

VII.H Vertragliche Vereinbarungen

255.

VILI

256.

Zwischen der UNESCO und debetreffenden Vertragssta
oder seinem (seinen) Vertreter(n) werden Abkommen
Durchfihrung der bewilligten Antrage auf internation
Unterstiitzung in Ubereinstimmung mit den Regelungen
UNESCO und entsprechend dem im urspriinglich bewillic
Antrag beschriebenen Arbeitsplan und der Aufstellung
Kosten geschlossen.

Evaluierung und Folgemafinahmen der internationalen
Unterstltzung

Uberwachung und Evaluierung der Durchfiihrung der +r
nationalen Unterstutzung erfolgen innerhalb vokléhaten
nach Abschluss der Mallnahmen. Die Ergebnisse d
Evaluierungen werden vom Sekretariat in Zusammenal
mit den beratenden Gremien zusammengefasst
aufbewahrt und vom Komitee in regelmafdigen Abstar
Uberpraft.
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257. Das Komitee Uberprift die Dehfuhrung, die Evaluierun
und die Folgemalinahmen der internationalen Unterstit:
um die Wirksamkeit der internationalen Unterstitzung
bewerten und gegebenenfalls ihre Prioritaten neu festzule

VIl DAS EMBLEM DES ERBES DER WELT

VIILA Praambel

258. Auf seiner zweiten Tagung (Washington, 1978) nahm
Komitee das Emblem des Erbes der Welt an, das von M
Olyff geschaffen wurde. Das Emblem versinnbildlicht
Wechselbeziehung zwischen Kukwind Naturgttern: Da
zentrale Viereck ist esnvom Menschen geschaffene For
wahrend der Kreis die Natur darstellt; beide Formen gre
eng ineinander. Das Emblem ist rund wie die Erde, zugl
aber auch ein Symbol des Schutzes. Das Emblem sy
siert dasUbereinkommenbringt zum Ausdruck, dasdie
Vertragsstaaten dabtbereinkommeneinhalten, und dien
dazu, Guter zu kennzeichnen, die in die Liste des Erbes
Welt eingetragen sind. Es ist im Bewusstsein der Offent|
keit mit den Inhalten dedbereinkommenserbunden und is
Siegel der Glaubiwrdigkeit und des Ansehens, die diser-
einkommergeniel3t. Vor allem reprasentiert es die univer
len Werte, fiir die dasbereinkommesteht.
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259. Das Komiteebeschlossdass das von dem Kinstler vorg

260.

261.

schlagene Emblem verwendeerdenkoénne, und zwar ir
jeder Farbe oder GréfRe je nach Verwendung, technis
Moglichkeiten und Erwégungen kunstlerischer Natur. |
Emblem solle immer mit dem WortlautANVORLD
HERITAGE. PATRIMOINE MONDIALA versehen sein
Den vom Schriftzug® ATRIMONIO MUNDIAL fi belegten
Raum kanreine Ubersetzung in diémtssprachales Staate:
einnehmen, in der das Emblem verwendet werden soll.

Um sicherzustellen, dass das Emblem moglichst gut sicl Beschluss 39 COM 11

ist, und um missbrauchliche Verwendungen zu verhinc
hat das Komitee auf seiner zweiamdnzigsten Tagun
(Kyoto, 1998) die in den folgenden Abschnitten beschrie
nen ARichtlinien und Grun
Embl ems des Erbes der Wel
bietet die A!lbersicht ¢bp
erganzend®rientierungshilfen.

Das Emblem wird zwar imUbereinkommenselbst nicht
erwdhnt, doch setzt sich das Komitee seit der Annahme
Emblems 1978 fir seine Verwendung ein, damit die di
dasUbereinkommemeschiitzten und in die Listeesl Erbes
der Welt aufgenommenen Giuter gekennzeichnet werden
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262. Das Komitee fur das Erbe der Welt ist dafur zustandig, Beschluss 39 COM 11
Verwendung des Emblems des Erbes der Welt zu regelr
grundséatzliche Vorgaben zu dessen Verwendungsméc
keiten zu machen. Seit dAnnahme deRichtlinien fur die
Verwendung des Namens, des Akronyms, ldegosund der
InternetDoménennamen  der  UNESCO (Directives
concerning the use of the name, acronym, logo and Inte
domain names of UNESC®)durch die Generalkonferer
der UNESCOIim Oktober2007 wird dringend nahe geleg
das Emblem des Erbes der Welt moglichst als Teilse
Logoverbundsn Verbindung mit denbogo der UNESCO zL
verwenden. Die alleinige Verwendung des Emblems
Erbes der Welt ist nach den aktuellBichtlinien und der
Ubersicht Uber die M&endungen (Anlag&4) dennoch
weiterhin maoglich.

263. Wie von dem Komitee auf seiner ZBagung (Budapes! Beschluss 26 COM 15
2002) gefordert, ist das Emblem des Erbes der Welt, mijt Beschluss 39 COM 11
ohne den es umgebenden Text, amN24di.2003 von den
Mitgliedstaaten des dfiser Verbands nach Artikél® der
1883 angenommenenund 1967 in Stockholm revidierte
Pariser Verbandsubereinkunft zum Schutz des gewhei
Eigentums notifiziert undugelassenvorden. Die UNESCO
nimmt daher die inneraatlichen Systeme  de
Mitgliedstaaten de Pariser Verbandsbereirkunft in
Anspruch um die Verwendung des Emblems des Erbes
Welt zu verhindern, wenn diese VerwendL
falschlicherweiseden Eindruck eineNerbindung mit der
UNESCO oder demWelterbeUberénkommenhervorruft
oder um eine anderemissbrauchliche Verwendung zu
verhindern

264. Dem Emblem wohnt auch ein Potenzial fur
Mittelbeschaffung inne, das genutzt werden kann, um
Werbewert der Produkte, mit mlen es in Verbindung stel
zu erhohen. Die Verwendung des Emblems zur Férde
der Ziele desUbereinkommenssowie zur bestmdgliche
Bekanntmachung de&lbereinkommensweltweit und die
Notwendigkeit, seinen Missbrauch  far  falscl
unangemessene und nichenghmgte gewerbliche ode!
andere Zwecke zu verhindern, mussen im Gleichgev
gehalten werden.

13 Die neueste Fassung dBirectives concerning the use of the name, acronym, logo and Internet domain
names of UNESCGist in der Anlage zur Resolutior86 der 34Tagung der Genetkonferenz
(34 C/ResolutiorB6) oder unter folgender Internetadresse zu finden:
http://unesdoc.unesco.org/images/0015/001560/156046e.pdf.
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265.

VIII.B

266.

VIII.C

267.

VIII.D

268.

Die Richtlinien und Grundsatze fur die Verwendung

Emblems und die Modalitaten der Qualitatskontrolle sol
die Zusammenarbeit zu Werbezwecken niclttimgern. Die
fur die Uberprifung und Entscheidung tiber die Verwend
des Emblems zustandigen  Stellenkdnnen  ihre
Entscheidngen auf die nachfolgenden und die in «
Ubersicht ~ Gber die  Verwendungen  enthaltel
Rahmengrundsatztitzen(Anlagel14).

Anwendbarkeit

Die hier vorgeschlagenen Richtlinien und Grundséatze de
alle vorgeschlagenen Verwendungen des Emblems c
folgende Stellen ab:

a. das Welterbezentrum;

b. die Abteilung fur Offentlichkegtarbeit der UNESCC
und andere UNESC®BUros;

c. Institutionen oder nationale Kommissionen, die fir
Durchfilhrung dedJbereinkommensn den einzelner
Vertragsstaaten zustéandig sind;

d. Welterbeguter;

e. andere Vertragspartner, insbesondere solchd)alipt
séachlich zu gewerblichen Zwecken tatig sind.

Obliegenheiten der Vertragsstaaten

Die Vertragsstaaten désbereinkommensollten alles ihner
Mogliche tun, um zu verhindern, dass das Emblem in il
jeweiligen Landern durch Gruppen oddir fZwecke, die
nicht ausdriicklich vom Komitee anerkannt sind, verwet
wird. Die Vertragsstaaten sind aufgerufen, in vollem Umf
von ihren innerstaatlichen Rechtsvorschriften einschlielf.
des Warenzeichenrechts Gebrauch zu machen.

Forderung der korrekten Verwendung des Emblems de:
Erbes der Welt

In die Liste des Erbes der Welt eingetragene Gliter so
mit dem Emblem sowie derhogo der UNESCO versehe
werden, wobei darauf zu achten ist, dass durch die An
gung das betreffende Gut htaoptisch beeintrachtigt wird.
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Herstellung von Tafeln zum Gedenken an die Eintragung
Giutern in die Liste des Erbes der Welt

269. Sobald ein Gut in die Liste des Erbes der Welt eingetr:
ist, sollten die Vertragsstaaten nach Mdglichkeit eine T
anbringen, um an di&intragungzu erinnern. Diese Tafel
sollen die Offentlichkeit des betreffenden Landes und
landische Besuchedavon unterrichten, dass das besuc
Gut einen von der internationalen Staatengemeins:
anegkannten besonderen Wdrat. Mit anderen Worten, de¢
Gut ist auBergewohnlich und nicht nur fur ein Volk, sonc
fur die ganze Welt von Interesse. Daruber hinaus ko
diesen Tafeln jedoch die Aufgabe zu, die Offentlichkeit
das WelterbeUbereinkommenoder zumindestiiber den
Begriff des Welterbes sowie Uber die Liste des Erbes
Welt zu wnterrichten.

270. Das Komitee hat folgende Richtlinien fur die Herstellt
dieser Tafeln angenommen:

a) Die Tafel sollte so angebracht sein, dass sie, ohne
Gut zu entstellen, von Besumim leicht gesehe
werden kann;

b) das Emblem des Erbes der Welt sollte auf der T
erscheinen;

c) der Wortlaut sollte den aul3ergewdhnlich
universellen Wert des Gutes nennen; in die
Beziehung konnte es  nuitzlich  sein,  «
aul3ergewohnlichenMerkmale des @Gtes kurz zu
beschreiben. Vertragsstaaten koénnen, falls sie
winschen, die Beschreibungen verwenden, die in
verschiedenen Verdffentlichungen zum Weltedoer
in der WelterbeAusstellung erscheinen und be
Sekretariat erhaltlich sind

d) der Wortlaut sollte auf dagvelterbeUbereinkommer
und insbesondere auf die Liste des Erbes der '
sowie auf die dem Gut durch die Eadung in diese
Liste zuteil gevordene internationale Anerkennui
Bezug nehmen (es ist jedoch nicht notwendig
erwahnen, auf welcheéFagung des Komitees das G
eingetragen wurde); es kann angebracht sden
Wortlautfur Guter mit vielen ausléandischen Besuch
in mehreren Sprachen abzufassen.
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271.

272.

273.

274.

VIIILE

275.

Das Komitee schlagt folgend&Vortlautals Beispiel vor:

ABezeichnung des Gutes) ist in die Liste des Erbes der
desUbereinkommens zum Schutz des Kulimd Naturerbes
der Welteingetragen worden. Die Eintragung in diese L
bestétigt den aulRergewdhnlichen universellen Wert ¢
Kultur- oder Naturgute, das zum Wohl der ganzen Mens:
het gesch¢tzt zu werden ve

Diesean Wortlautkdnnte dann eine kurze Beschreibung
betreffenden Gutes folgen.

Daruiber hinaus sollten die nationalen Behdrden

Welterbegiter dazu ermuntern, féine breiteVerwendung
des Emblems beispielsweise in ihren Briefkbpfen, Bros:
ren und an der Dienstkleidung ihrer Mitarbeiter zu sorgen

Dritte, die das Recht erhalten hab®verbeartikelin Bezug
auf das WelterbeUbereirkommen und Welterbegite
herzustellen, migen das Emblem gut sichtbar verwend
Sie sollten kein anderes Emblem oddrogo fur dieses
spezielle Erzeugnis verwenden.

Grundsatze fur die Verwendung des Emblems des Erbe
der Welt

Die zustandigen Behorden sind ab sofort aufgerufertibiei
scheidungen bezlglich der Verwendung des Emblems
folgenden Grundsatze anzuwenden:

a)  Zur Férderung deflbereinkommensolite das Emblen
fur alle Projekte verwatet werden, die eine
grundsatichen Bezug zur Arbeit im Rahmedes
Ubereinkormens haben; dies gilt auch, sowe
praktisch und rechtlich mdoglich, fir Projekte,
bereits genehmigt undeichlossen sind.

b) Eine Entscheidung, die Verwendung des Emblem:
genehmigen, sollte die Qualitat und den Inhalt des |
dukts, mit dem es in Verbindung steht, zum Mal3<
haben und nicht die zu vermarktende Produktme
oder den erwdeten Ertrag.Hauptkriterium fur die
Genehmgung sollte der bildungsbezoger
wissenschatftliche, kulturelle oder kinstlerische W
des vorgeschlgenen Produkts im Verhaltnis zu d
Grundsatzen und Werten des Welterbes sein.
Verwendung des Emblems auf Produkten, die kel
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92

d)

oder nur einen sehr geringendihgsbezogenen We
haben, wie etwa Tassen,-Shirts, Anstecker uni
andere Souvenirs fur Tasten, sollte nich
routinemaRig genehmigt werden. Ausnahmen
dieser Vorgehesweise koénnen im Fall vor
Sonderverastaltungen wie $zungen des Komitees
und Feierlichkden, bei denen &eln enthillt werden
erwogen werden.

Jede Entscheidung @bdie Genehmigung der Verwe
dung des Emblems muss vollkommen unzweide
und im Einklang mit den expliziten und implizite
Zielen und Werten desWelterbeUbereinkommen:
getroffen werden.

Sofern es nicht im Einklang mit diesen Grundséat
genehmjt wurde, sind kommerzielle Stellen nic
beredtigt, das Emblem direkt auf ihrem eigen
Material zu verwenden, um zu zeig dass sie de
Welterbe untestitzen. Das Komitee erkennt zwar
dass jede Person, Organisation oder Firma das F
hat, im Hinbick auf Welterbegiter alles z
verOffentlichen oder herzustellen, was sie

angemessen halt, die offizielle Genehmigung, 1
unter Verwendung des Emblems des Erbes der We
tun, bleibt jedoch das alleinige nach diesen Richtlir
und Grundsatzersowie nach der Ubersicht tber d
Verwendungerauszulbende Vorrecht des Komitees

Die Verwendung des Emblems durch andere Verr.
partner sollte normalerweise nur dann genehr
werden, wenn die vorgeschlagene Verwendung
direktem Zisammenhang mitWelterbegitern steh
Solche Vewendungen kdnnen nach Zustimmung
nationalen Bhorden der betreffenden Staat
genehmigt werden.

In Fallen, in denen spezifische Welterbegiter n
betroffen  oder nicht Hauptgegenstand r«
vorgeschlageen Verwendng sindi wie etwa bei
allgemeinen Seminaren und/oder Workshops i
wissenschaftliche Fragen oder Erhaltungstechriik
kann die Verwendung nur nach ausdrtcklic
Genehmigung im Einklang mit dien Richtlinien unc
Grundsatzen sowie der Ubersicht Gber a
Verwendungen gestattet werden. Antrdge a
Genehmigung doher Verwendungen sollten i
Einzelnen darlegen, wie die vorgeschlag
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Verwendung voraussichtlich derl#eit im Rahmen de
Ubereirkommengugutekommen wird.

g) Die Erlaubnis, das Emblem zemwwenden, sollte nich AComprehensi ve
Reiseveranstaltern, Fluggesellschaften oder anc ;rtatgg‘i"‘e St“f‘gr“gin%gaﬁé eSmZm par
Arten von Unternehmen, die hauptsachlich i giidual categries of
kommerziellen Zwecken tatig sind, erteilt werden, /%?AE? e ;fﬁjﬂﬁ&ﬁgi
sei denn, es liegen aulengohnliche Umstande vao
oder es kann ein eindeutiger Nuiziir das Welterbe WHC-13/37.COMISD)
insgesamt  oder fur einzelne  Welterbegl
nachgewiesen werden. Antrage auf eine so Beschluss 37 COMS5D
Verwendung solltereine Genehmigungm Einklang
mit diesen Rictliinien und Grundsatzesowie mit der
Ubersicht tber die Verwendungen erfordern. Sol
Antrage sollten von den betroffenen nationalen
Behdrdengenehmigt und im Rahmen der spezifiscl
Partnerschaftsabkommen mit der UNESCO/c
Welterbezentrum ausgelegt werden

Das Sekretariat darf von Reiseveranstaltern «
anderen Unternehmen ahnlicher Art als Gegenleis
oder astelle von finamiellen Vergutungen fir die
Verwerdung des Emblemskeine Werbung, Reiser
oder andere Werbemal3nahmen annehmen.

h) Sind kommerzielle Ertrég zu erwarten, sollte de
Sekreariat sicherstellen, dass der Fonds fur das |
der Welt einen angemessenen Antéér Einklnfte
erhalt, und ®men Vertrag oder eine ande
Ubereinkunft schlieBen, in der die Art d
Vereinbarungen Uber das Projekt und die Regelur
bezuglich der an den Fonds abzuflihrenden Eink(
niedergelegt sind. Bei jeder kommerziellen
Verwendumg sind die Kosten fir Personaleinsatz
fur sonstigen Personalaufm@, die zugunsten de
betreffeden Initiative dem  Sektariat oder
gegebenenfalls anden Prifungsinstanzerentsteher
und Uber die Nominkbsten hinausgehen, in volle
Umfang von der Past zu tragen, welche di
Verwendung des Emblems beantragt.

Auch die nationalen Behérden sind aufgerufen,
gewdhrleisten, dass ihre Giter oder der Fonds fur
Erbe der Welt einen angemessenen Anteil der Ert
erhalten, und die Art der Vereinbagen Uber da:
Projekt und die Verteilung derifkinfte schriftlich
niederzulgen.
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)] Werden fur die Herstellung von Produkten, deren-\
breitung das Sekretariat fur erforderlich halt, Spons«
gesucht, so stlien der oder die ausgewahlte(n) Part
mindestens den in der Aumfassender
PartnerschaftsstrategieinschlieRlich deAgesonderter
Strategien fur die Zusammenarbeit mit einzell
Kategorien von Partnein (ACompr e |
Partner shingudigABapagsgtfie
engagement with ohi vi dual categ
(Dokumentl92EX/5.INF) und der PACTStrategie
(DokumentWHC-13/37.COM/5D) niedergelegte
Kriterien sowie nach Mal3gabe des Komiteesteran
Weisungen in Bezug auf die Mittelbeschaffu
entsprechen In schriftichen Vorlgen, die der
Zustimmung ineiner Form bedurfen, die das Komite
fedlegen kann sollte geklart und gerechtfertigt werde
inwieweit solche Produkte erforderlich sind.

)] Der Verkauf von Waren oder Dienstleitungen, c
hauptsachlich zum Zweck der Gewinnerarg mit
dem Namen,dem Akronym, dem Logo und/oder dm
InternetDomanennamen der UNESCO in Verbindui
mit dem Emblem des Erbes der Wed#rsehen sind,
gi | t korameszielle e r we nd un g fi [
Richtlinien Eine solche Verwendundedarf der
ausdruckliben Genehmigung durch de
Generaldirektor im  Rahmen einer eigenen
vertraglichen Vereinbarung (dies
Begriffsbestimmung wurdausden Richtlinienfur die
Verwendung desLogos der UNESCO von2007,
Artikel 111.2.1.3, Gbernommen und angepgsst

VIILLF  Gerehmigungsverfahren fur die Verwendung des

276.
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Emblems des Erbes der Welt

Einfache Bewilligung durch die nationalen Behérden

Die nationalen Behorden kdnnen einem staatlichen Re Beschluss 39 COM 11
trdger die Verwendung des Emblems gestatten, soferr

Projekt, sei & national oder international angelegt, nur W

erbeguter im Hoheitsgebiates jeweiligenStaates betrifft.

Die Entscheidungen der nationalen Behdrden sollten sic

den Richtlinien und Grundsatzesowie der Ubersicht (ibe

die Verwendungeoprientieren.
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277.

278.

Die Vertragsstaaten werden ersucht, dem Sekretariat dit Rundschreiben vom

zeichnungen und Adressen der fir die Verwendung
Emblems zusténdigen Behdérden zur Verfiigung zu stellen

Bewilligung, die eine Qualitatskontrolle des Inhalts zur-V

aussetzung hat

Jeder andere Antrag auf Genehmigung der Verwendun( Beschluss 39 COM 11

Emblems des Erbes der Welt sollte nach folgendem Ve
ren erfolgen:

a)

b)

Ein Antrag, as dem hervorgeht, mit welchem Ziel, w
lange und auf welchem Gebiet das Emblem verwe
werden soll, soll beim Direktor des Welterbezentr.
gestellt werden.

Der Direktor des Welterbezentrums ist befugt,

Verwendung des Emblems im Einklang rdén Richt
linien und Grundsatzen zwergehmigen. In Fallen, di
von den Richtlinien und Grundsatzend der Ubersich
Uber die Verwendungenicht oder nicht hinreichen
erfasst sind, legt der Direktor die Angelegenheit ¢
Vorsitzenden vor, der sie in dexthwierigsten Faller
auch an das #mitee air endgultigen Entscheidur
weiterleiten kann. Dem Komitee fur das Erbe der W
wird ein jahrlicher Berichtiber die genehmigte
Verwendumgen des Eflems vorgelegt.

Bedingung fir die Genehmigung der Verwang des
Emblems flr wichtige Produkte mit weiter Verbreitu
ohne zeitliche Begrenzgnist die Verpflichtung de:
Herstellers, sich mit den betreffenden Staa
abzustimmen und fur Texte und Bilder, die in ihi
Hoheitsgebieten liegende Glter beschreibeder:
darstellen, nachweislich deren Billigung einzuhol
ohne dass dem Sekretariat dadurch Kosten entst
Der zu genehmigende Text soll entweder in einer
beiden Amtssprachates Komitees oder in der Sprac
des betreffenden Staates abgefasst sean. Ehtwurf
eines von den Vertragsstaaten zur Genehmigung
Verwendung des Emblems durch i zu
verwendenden Formblatts ist im Folgenden beigefii

Formblatt fir die Beantragung der Genehmigung des Inhalts

[Name der zustandigen nationalen ®lle], die offiziell fur die
Genehmigung der Texte und Fotos in Bezug auf im Hoheitsge
von[Name des Staats] liegende Welterbeguter zustandige Ste
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besttigt hiermit gegentibefName des Herstellers] dass der vor
ihr/ihm fur das/die Welterbegut/MterbegitefName der Gliter]
vorgelegte Text und die Bilder [genehmigt wurden]
[vorbehaltlich der folgenden erbetenen Anderunger
genehmigt wurden][nicht genehmigt wurden].

(Unzutreffendes streichengegebenenfallsist eine berichtigte
Abschrift desTextes oder eine unterschriebene Liste der Beric
gungen vorzulegen.)

Anmerkungen:

Es wird empfohlen, dass jede Seite von dem zustanc
staatlichen Beamten paraphiert wird.

Die nationalen Behdrden haben nach ihrer Eingangsbestéati
einen Monat Zeit, um den Inhalt zu genehmigen; nach Abl
dieser Frist kénnen die Hersteller den Inhalt als stillschweic
genehmigt betrachten, sofern nicht die zustandigen natior
Behorden schrifich um eine langere Frist ersuchen.

Die Texte sollte den nationalen B&rden in einer der beide
Amtssprachen des Komitees oder in der Amtssprache (bzw.
der Amtssprachen) des Landes, in dem die Glter gelegen
vorgelegt werden, wobei beide Parteien einvernehmlich
glnstigstevariante wahlen.

d) Wenn das Sekretariat den Antrag geprift hat
befirwortet, kann es mit dem Partner e
Vereinbarung schlief3en.

e) Kommt der Direktor des Welterbezentrums zu
Einschatzung, dass eine vorgeschlagene Verwen
des Emblems nicht annehmbat; setzt das Sekretari
den Antragsteller davon schriftlich in Kenntnis.

VII.G Recht der Vertragsstaaten, eine Qualitatskontrolle vor
zunehmen

279. Die Genehmigung der Verwendung des Emblems ist ar
unumsto6iRliche Bedingung geknipft, dass dieonalen Be
horden die Produkte, mit denen das Emblem in Verbinc
steht, einer Qualitatskontrolle unterziehen kdnnen.

a) Die Vertragsstaaten dedbereinkommensaben die
alleinige Befugnis, den Inhalt (Bilder und Text) eir
unter Verwendung des Embhs des Erbes der We
vertriebaen Produkts hinsichtlich der in ihre
Hoheitsgebieten gelegenen Gliter zu genehmigen.

b) Vertragsstaaten, in denen das Emblem rech
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geschatzt ist, missen diese Verwendungen Uberpri

c) Anderen Vertragsstaatesteht es frei, vorgeschlagel
Verwendungen selbst zu prufen oder solche Vorsch
an das Sekretariat weiterzuleiten. Die Vertragssta
sind dafur verantwortlich, eine zustandige oadle
Behorde zu benennen und das Sekretariat in Keni
zu setzen, o sie vorgeschlagene Verwendungen prt
oder Verwendungen als unangemessen defini
wollen. Das Sekretariat fuhrt eine Liste der zustandi
nationalen Behorden.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterblbereinkommens
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IX INFORMATIONSQUELLEN

IX.A  Vom Sekretariat archivierte Unterlagen

280. Das Sekretaat pflegt eine Datenbank mit allen Dokument
des Komitees fir das Erbe der Welt und der Genera
sammlung der Vertragsstaaten deelterbeUbereinkom
mens Diese Datenbank ist unter folgender Internetadress
finden: http://whc.unesco.org/en/stataydoc

281. Das Sekretariat stellt sicher, dass Kopien der Vorschl
listen, der Anmeldungen von Welterbegutern, einschlief:
der Kopien der von den Vertragsstaaten vorgelegten Ki
und einschlagigen Unterlagen, in Papierform und, so
moglich, in el&tronischer Form archiviert werden. Das Si
retariat organisiert ferner die Archivierung der einschlagi
Unterlagen zu eingetragenen Guitern, einschlie3lich der
urteilungen und sonstigen von den beratenden Gre
erstellten Dokumente, des Schriftvehke mit den Vertrags
staaten und der von ihnen vorgelegten Berichte (einser
lich der reaktiven Uberwachung und der regelmaRi
Berichterstattung), des Schriftverkehrs sowie der Unterle
des Sekretariats und des Komitees fur das Erbe der Welt

282. Archivunterlagen werden in einer Form aufbewahrt, die
fur eine langfristige Lagerung eignet. Es werden Vorkeh
gen fur die Archivierung von Papierexemplaren 1t
gegebenenfallsvon elektronischen Exemplaren getroffe
Ferner werden Kopien bereitgestetlie den Vertragsstaate
auf Anfrage zur Verfugung gestellt werden.

283. Die Anmeldungen der Guter, die in die Liste des Erbes
Welt eingetragen sind, werden zur Einsichtnahme zugan
gemacht. Die Vertragsstaaten werden dringend aufgefol
eine Abghrift ihrer Anmeldung auf ihrer eigenen Webse
einzustellen und das Sekretariat davon zu unterrichten.
Vertragsstaaten, die Anmeldungen vorbereiten, kdnnen
che Informationen als Orientierungshilfe fur die Erfass
von Gutern die sich in ihrem eigenen Hheitsgebiet
befinden, und die Erstellung der diese betreffende
Anmeldungemutzen.

284. Die Beurteilungen der einzelnen Anmeldungen durch
beratenden Gremien und der Beschluss des Komitees z
einzelnen Anmeldungen sind unter folgender Ima¢adresse
zu finden: http://whc.unesco.org/en/advisorybodies
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IX.B.

285.

286.

287.

IX.C

288.

2809.

Spezielle Informationen fur die Mitglieder des Komitees
des Erbes der Welt und die anderen Vertragsstaaten

Das Sekretariat fuhrt zwei elektronische Mailinglisten: €
fur die Mitglieder des Komitees (wbommittee@unesco.or¢
und eine fur alle Vertragsstaaten (atates@unesco.org
Die Vertragsstaaten werden aufgefordert, alle entspreche
E-Mail-Adressen fur die Einrichtung dieser Listen zur Vel
gung zu stellen. Diese elekitischen Mailinglisten, welch:
die traditionellen Mittel zur Information der Vertragsstaa
erganzen, aber nicht ersetzen, ermoéglichen es dem Se
riat, zeitnah Ankundigungen uber die Verfluigbarkeit \
Dokumenten, Anderungen des Programms von Sitzul
und andere fur die Mitglieder des Komitees und die and
Vertragsstaaten wichtige Angelegenheiten mitzuteilen.

Rundschreiben an die Vertragsstaaten sind unter folge
Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/decisions

Eine weitere Intaretadresse, die Uber einen beschrani
Zugang mit der offentlichen Internetadresse verlinkt ist, v
vom Sekretariat gepflegt und enthélt spezielle Informatio
die fur die Mitglieder des Komitees, andere Vertragssta
und die beratenden Gremien hesht sind.

Das Sekretariat pflegt ferner eine Datenbank zu
Beschlissen des Komitees und den Resolutionen
Genertversammlung der Vertragsstaaten. Diese sind
folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/decisions

Der Offentlichkeit zur Verfiigung stehende Informatio-
nen und Vero6ffentlichungen

Soweit mdglich, macht das Sekretariat Informationen
Welterbegitern und anderen einschlagigen Themgarg
lich, die als offentlich verfligbar gekennzeichnet und n
urheberrechtlich geschutzt sind.

Informationen zu Fragen in Zusammenhang mit dem W
erbe sind unter der Internetadresse des Sekret:
(http://whc.unesco.org), den Internetadressanbeéeatender
Gremien und in Bibliotheken zu finden. Eine Liste der
Internet zuganglichen Datenbanken und Links zu einseh
gen Internetadressen finden sich im Literaturverzeichnis.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterblbereinkommens
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290. Das Sekretariat gibt eine Vielzahl von Verdffentlichung
zum Weltebe heraus, einschliel3lich der Liste des Erbes
Welt, der Liste des gefahrdeten Erbes der Welt, Kur:
schreibungen der Welterbegiiter, die Refid¢orld Heritage
Paperg, den Newsletter, Broschiren und Informationsi
pen. Zusatzlich werden weitere, sigizfir Sachverstandig
und die Offentlichkeit bestimmte Informationsmaterial
erarbeitet. Die Liste der Verdéffentlichungen zum Welterbe
im Literaturverzeichnis oder unter folgender Internetadr
zu finden:http://whc.unesco.org/en/publications

Diese Informationsmaterialen werden direkt oder Uber
von den Vertragsstaaten oder den Welterbepartnern -a
bauten nationalen oder internationalen Netzwerke an
Offentlichkeit verteilt.
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ANLAGEN
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Anlage 1 Muster einer Ratifikations/Annahme und Beitrittsurkunde

MUSTER EINER
RATIFIKATIONS -/ANNAHMEURKUN DE

IN ANBETRACHT DER TATSACHE, dass das Ubereinkommen zum Schutz des
Kultur- und Naturerbes der Welt am DMovemberl972 von der Generalkonferenz der

UNESCO auf ihrer 17Tagung angenommen wurde;

HAT die Regierung von ........cccccoviiiiiiiiiieeeeee s dieses

Ubereinkommeugepriift und [ratifiziert es hiermit,

[nimmteshiermit an,

wobei sie verspricht, die darin enthaltenen Bestimmungen gewissenhaft durchzufiihren.

ZU URKUND DESSEN habe ich diese Urkundeterschrieben und mit meimeSiegel

versehen.
Geschehen zU ........oovveeveiiiieenn, AM e 20.......
(Siegel) Unterschrift des Staatsoberhaupts,

Ministerprasidenten oder Auf3en

ministers

| Das Muster der RatifikatioFg\nnahmeurkunde isbeim Welterbezentrum der UNESCO und
unter fdgender Internetadresse erhaltlibkip://whc.unesco.org/en/modelratification

1 Das untezeichneteOriginal des ausgefiliten Formblatsellte, nach Moglchkeit mit einer
amtlichen Ubersetzung ins Englische oder Franzdsische, an folgende Stelle tibersandt werden:
DirectorGeneral, UNESCO, flace de Fontenoy, 753%2ris07 SP, Frankreich

102 Richtlinien fir die Durchfiihrung des Welterdereinkommens


http://whc.unesco.org/en/modelratification

Muster einer Ratifikations/Annahme und Beitrittsurkunde Anlage 1

MUSTER EINER BEITRITTSURKUNDE

IN ANBETRACHT DER TATSACHE, dass das Ubereinkommen zum Schutz des
Kultur- und Naturerbes der Welt am Movemberl972 von der Generalkonferenz

der UNESCO auf ihrer 1T.agung angenommen wurde;
HAT die Regierung VONn ... didsiesreinkonmen
gepruft und tritt ihm hiermit bei, wobei sie verspricht, die darin enthaltdestim

mungen gewissenhaft durchzufihren.

ZU URKUND DESSEN habe ich diese Urkundenterschrieben und mit meinem Siegel

versehen.
Geschehen zu .........cevveeeennn. =11 R 20....... .
(Siegel) Unterschrift des Staatsoberhaupts,

Ministerprasidenten oder Auf3en

ministers

T Das Muster der Beitrittsurkunde ist beim Welterbezentrum der UNESCO und unter folgender
Interndgadressemaltlich: http://whc.unesco.org/en/modelratification

1 Das unterzeichnete Oriainal des ausaefillrmblattssollte. nach Moalichkeit mit einer
amtlichen Ubesetzuna ins Enalische oder Franzdsische, an folaende Stelle Gibersandt werden:
DirectorGeneral UNESCO, 7 place de Fontenoy, 753%2ris07 SP, Frankreich
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Anlage 2A Formbilatt fir die Vorlage einer Vorschlagsliste

1]

ol FORMBLATT FUR DIE VORLAGE
EINER VORSCHLAGSLISTE

VERTRAGSSTAAT: DATUM DER VORLAGE:
Die Vorlage wurde vorbereitet von:

Name: E-Mail:

Adresse: Fax:

Einrichtung: Telefon:

| Bezeichnung des Gutes: |

| Staat, Provinz oder Region: |

\ Langen- und Breitengrad oder UTM-Koordinaten: \

BESCHREIBUNG:

Begriindung des aul3ergewdhnlichen universellen Wertes:
(Vorlaufige Darstellung des Wertes des Gutes, aufgrund dessen es die Eintradjerigste des Erbes der Welt
verdient)

Kriterien, die erflllt werden [siehe Numme?77 derRichtlinien:
(Bitte kreuzen Sie die Kastchen an, die den von lhnen vorgeschlagenen Kriterien entsprechen, und begrinden
Sie lhre Wahl weiter unten.)

D i)y i) | vy | M i) ] i) | i) | x) | K]
Erklarungen zur Echtheit und/oder Unversehrtheit[siehe die Nummeri8i 95 derRichtlinier]:

Vergleich mit &hnlichen Gitern:
(Der Vergleich sollte Ahnlichkeiten mit aaten Gitern, ob in die Liste des Erbes der Welt eingetragen oder
nicht, sowie die Grunde fir die Besonderheit des Gutes aufzeigen.)

1 Das Formblatt fir die Vorlage einer Vorschlagsliste ist beim Welterbezentrum der UNESCO und
unter fdgender Internetadresgrhaltlich http://whc.unesco.org/en/tentativelists

1  Weitere Hinweise zur Vorbereitung der Vorschlagslisten sind unter den Nurb@i&n der
Richtlinienzu finden.

1 Ein Beispiel fur ein ausgefilltes Formblatt flr die Vorlage einer Vorschlagsliste ist unte
folgender Intenetadresse zu finden: http://whc.unesco.org/en/tentativelists

| Alle von den Vertragsstaaten vorgelegten Vorschlagslisten sind unter folgender Internetadresse
zu finden: http://whc.unesco.org/en/tentativelists

i Das unterzeichnete Oriainaks ausaefiillten Formblatts fiir die Vorlace einer Vorschlagsliste
sollte in englischer oder franzosischer Sprache an folgende Stelle libersandt W&E&CO
World Heritage Centre, place de Fontenoy, 753%aris07 SP, Frankreich

1 Die Vertragsstaaten ween ermutigt, diese Angaben auch in elektronischer Form (Diskette oder
CD-ROM) oder per EMail an folgende Adresse zu Ubermittelvh-tentativelists@unesco.arg
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Formblatt fur die Vorlage einer Vorschlagslistgir kiinftige Anlage 2B
transnationaleund grenziberschregnde Anmeldungen

FORMBLATT FUR DIE VORLAGE EINER VORSCHLA GSLISTE
FUR KUNFTIGE TRANSNATIONALE UND
GRENZUBERSCHREITENDE ANMELDUNGEN

VERTRAGSSTAAT: DATUM DER VORLAGE:

: 14 .
Die Vorlage wurde vorbereitet von:

Name: E-Mail:
Titel:

Anschrift: Fax:
Einrichtung: Tel.:

l.a Bezeichnung der kunftigen transnationalefgrenziberschreitenden
15
Anmeldung :

1.b  Andere beteiligte Vertragsstaaten:

1l.c Bezeichnung(en) des nationalen Bestandteils/der nationalen Bestandteile:
1.d Staat, Provinz oder Region:

l.e Léangen und Breitengrad oder Koordinaten der Universalen Transvesalen
Mercatorprojektion (UTM):

2.a  Kurze Beschreibung der kinftigen transnationalen/grenziiberschreitenden
16
Anmeldung :

2.b  Beschreibung des Bestandteils bzw. der Bestandteile:

3. BEGRUNDUNG DES AUSSERGEWOHNLICHEN UNIVERSELLEN WERTES ' DER
KUNFTIGEN ANMELDUNG ALS GANZES

(Vorlaufige Darstellung des Wertes der kiinftigen Anmeldung als Ganzes, aufgrund dessen sie die Eintragung in die

Liste des Erbes der Welt verdient)

o . . 18 _ . . .
3.a Kriterien, die erfillt werden [siehe Nummeir7 derRichtlinien:
(Bitte kreuzenSie dieKastchen an, die den von Ihnen vorgeschlagenen Kriterien entsprecidehegrinden
Sie lhre Wahl weiter unten.)

D i) i) | v | @ | N | i) | i) x|k |

" Diese Vorlage ist erst giltig, wenn alle in Abschhiti genannten Vertragsstaaten ihre Vorlagegesgicht

haben.

15

kiinftigen transnationalen/grenziiberschreitenden Anmeldung beteiligten Vertragsstaatengiaatkksn.
16

betroffenen Vertragsstaaten.
17

betroffenen Vertragsstaaten.
18

betroffenen Vertragsstaaten.
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Der in diesem Abschnitt angegebene Wortlaut sollte in allen Vorlagen der an der Einreichung derselben
Im Falle von transnationalégrenziiberschreitenden Giitern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller
Im Falle von transnationalen/grenziiberschreitenden Gitern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller

Im Falle von transnatihalen/grenziiberschreitenden Giitern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller



Anlage 2B Formblatt fir die Vorlage einer Vorschlagslistiir kiinftige
transnationale und grenziuberschreitende Anmeldungen

3.b  Erklarungen zur Echtheit und/oder Unversehrtheit [siehe die Nummeri9i 95 der
Richtlinien:

3.c.1 Begrindung der Auswahl des Bestandteils/der Bestandteile in Bezug auf die
kunftige Anmeldung als Ganzes:

. o .. 19
3.c.2 Vergleich mit &hnlichen Gutern
(Dieser Vergleich sollte die Ahnlichkeit mit anderen Giitern, ob in die Liste des Erbes der Welt eingetragen

oder nicht, sowie die Grinde fir den auRergewthnli€tearakter der kiinftigen Anmeldumrgifzeigen.)

® Im Falle von transnationalen/grenziiberschreitenden Giitern bedarf jede Anderung der Zustimmung aller

betroffenen Vertragsstaaten.
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Leitlinien fur die Eintragung spezieller Arten von Gitern Anlage 3
in die Liste de€rbes der Welt

LEITLINIEN FUR DIE EINTRAGUNG SPEZIELLER ARTEN VON
GUTERN
IN DIE LISTE DES ERBES DER WELT 20

Die ICOMOSListe thematischer Studien ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://www.icomos.org/studies

Die IUCN-Liste thematischer Studien ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://www.iucn.org/about/work/programmespa_worldheritage/wheritage_pub/

EINLEITUNG

1.

Diese Anlage enthalt Informationen zu speziellen Arten von Gitern, die den Vertrags
staaten bei der Vorbereitung von Anmeldungen von Gutern fur die Eintragung in die
Liste des Erbes der Welt als Orientieg dienen sollen. Die folgenden Informationen
stellenLeitlinien dar, die zusammen mit Kapitélder Richtlinien das die Kriterien

fur die Eintragung von Gltern in die Liste des Erbes der Welt enthalt, verwendet wer
den sollten

Das Komitee hat dieErgebnisse der Sachverstandigentreffen zu den Themen
Kulturlandschaften, tadte, Kanéle und Routen (sialrgten Teill) angenommen.

Auf die vom Komitee fur das Erbe der Welt im Rahmen der Globalen Strategie fur
eine reprasentative, ausgewogene undogléaudige Liste des Erbes der Welt angefor
derten Berichte von anderen Saetstandigentreffen wird in Teil Bezug genom

men.

In Teil 11l werden verschiedene vergleichende und thematische Studien aufgefihrt, die
von den beratenden Gremien erstellt deor sind.

KULTURLANDSCHAFTEN, STADTE, KANALE UND R OUTEN

Das Komitee fur das Erbe der Welt hat verschiedene spezielle Arten von-Kueur
Naturgutern erfasst, definiert und spezielle Leitlinien angenommen, um die Beurtei
lung solcher Giter zu ertdatern, wenn sie zur Eintragung in die Liste des Erbes der
Welt angemeldet werden. Zum gegenwartigen Zeitpunkt umfassen die Leitlinien fol
gende Kategorien, wobei es wahrscheinlich ist, dass zu gegebener Zeit weitere hinzu
gefugt werden:

a) Kulturlandschatn;

20 pas Komitee kanin den kommenden Jahren zusétzliche Leitlinien fir andere Arten von Gitern entwickeln.
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Anlage 3 Leitlinien fur die Eintragung spezieller Arten von Gutern
in die Liste de€rbes der Wk

b) historische Stadte und Stadtzentren;
c) WelterbeKanéle;
d) WelterbeRouten.
KULTURLANDSCHAFTEN 21
Begriffsbestimmung

6. Kulturlandschaften stellen die in ArtikéldesUbereinkommenbezeichnetedgemein
samen Werke von Natu u n d e 15is sind @spielhaft fur die Entwicklung der
menschlichen Gesellschaft und Ansiedlung im Verlauf der Zeit unter dem Einfluss der
physischen Beschrankungen und/oder Mdoglichkeiten, die ihre natirliche Umwelt
aufweist, sowie der von auf3en und von innen einwirkenddalg&bvon gesellschatft
lichen, wirtschaftlichen und kulturellen Kraften.

7. Ihre Auswahl sollte auf der Grundlage ihres auf3ergewohnlichen universellen Wertes und
ihres beispielhaften Charakters fur eine eindeutig festgelegte geokulturelle Region sowie
aufgrund ihrer Fahigkeit erfolgen, die wesentlichen und markanten kulturellen Elemente
solcher Regionen zu verdeutlichen.

8. Die BezeichnungK u | t u r | aumfdsst eiea/ielzafil von Erscheinungsformen der
Wechselwirkung zwischen dem Menschen seither mtirlichen Umwelt

9. Kulturlandschaften spiegeln oft bestimmte Methoden nachhaltiger Bodennutzung,
welche die Eigenschaften und Grenzen der nattrlichen Umwelt, in die sie eingebettet
sind, bericksichtigen, sowie eine besondere spirituelle Beziehungaawr wder. Der
Schutz von Kulturlandschaften kann zu modernen Methoden nachhaltiger Bodennutzung
beitragen und nattrliche Werte in der Landschaft erhalten oder fordern. Der Fortbestand
traditioneller Formen der Bodennutzung ist der biologischen Vietfalielen Regionen
der Erde forderlich. Der Schutz traditioneller Kulturlandschaften tragt somit dazu bei, die
biologische Vielfalt zu erhalten.

Begriffsbestimmung und Kategorien

10.  Kulturlandschaften lassen sich in folgende drei Hauptkategorien emteil

) Am leichtesten erkennbar ist die klar eingegrenaten Menschen absichtlich
gestaltete und geschaffene LandschafDies umfasst aus asthetischen Griinden
angelegte Gartenund Parklandschaften, die haufig (jedoch nicht immer) im

21 Dieser Text wurde von einer Sachverstandigengruppe zu Kulturlandschaften erarbeitet (La Petite Pierre,
Frankreich, 24.26. Oktober1992) (sieche DokumeM/HG-92/CONF.22/10/Add. Das Komitee fir dasrbe
der Welt beschloss daraufhin auf seiner Ti&gung (Santa Fe, 1992) (siehe DokumehHGC
92/CONF.002/1p den Text in didichtlinienaufzunehmen.
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Zusammenhang mit ligidsen oder anderen Monumentalbauten und Ensembles
stehen.

i) Die zweite Kategorie wird durch dieandschaft gebildet, die siclorganisch
entwickelt hat. Sie ist das Ergebnis einer ursprunglichen gesellschaftlichen, wirt
schatftlichen, verwaltungsmafigeund/oder religiosen Notwendigkeit und hat
ihre gegenwartige Form durch die Einbindung in ihre nattrliche Umwelt und in
der Reaktion auf sie entwickelt. Solche Landschaften spiegeln diesen Entwick
lungsprozess in ihrer Form und ihren Merkmalen widerl&gigen sich in zwel
Unterkategorien einteilen:

- Bei einer RelikiLandschaft oder fossil gepragten Landschaft handelt es
sich um eine Landschatft, in welcher der Entwicklungsprozess irgendwann
in der Vergangenheit entweder abrupt oder allmahlich zum t&titls
gekommen ist. lhre besonderen Unterscheidungsmerkmale sind jedoch in
materieller Form immer noch sichtbar.

- Bei einer fortbestehenden Landschaft handelt es sich um eine Landschatft,
die weiterhin eine eng mit der traditionellen Lebensweise verbundene
aktive soziale Rolle in der heutigen Gesellschaft spielt und deren Ent
wicklungsprozess noch in Gang ist. Gleichzeitig weist sie bemerkens
werte materielle Spuren ihrer Entwicklung im Verlauf der Zeit auf.

iii) Die letzte Kategorie bildet diassoziative Kulturlandschaft. Die Aufnahme
sdcher Landschaften in die Liste des Erbes der Welt I&sst sich eher aufgrund der
staken religiosen, kinstlerischen oder kulturellen Bezlige des Naturbestandteils
als aufgrund materieller kultureller Spuren rechtfertigea, uhwesentlich sein
oder sogar ganz fehlen kénnen.

Eintragung von Kulturlandschaften in die Liste des Erbes der Welt

11.

12.

13.

Die Ausdehnung einer Kulturlandschaft bemisst sich fur die Aufnahme in die Liste des
Erbes der Welt nach ihrer Funktionalitdt undsstarkeit. In jedem Fall muss das
ausgewabhlte Beispiel grol3 genug sein, um die Gesamtheit der Kulturlandschatft, fir die es
steht, angemessen zu vertreten. Die Moglichkeit der Auswahl langer, linearer Gebiete,
die kulturell wichtige Verkehrsund Kommunikabnsnetze darstellen, sollte nicht
ausgeschlossen werden.

Die allgemeinen Kriterien flr den Schutz und die Verwaltung sind in gleicher Weise auf
Kulturlandschaften anwendbar. Es ist wichtig, dass die kulhd Naturwerte, die in der
Landschatft versten sind, in ihrem vollen Umfang angemessen berticksichtigt werden.
Die Anmeldungen sollten in Zusammenarbeit mit den lokalen Gemeinschaften und mit
ihrer vollen Zustimmung vorbereitet werden.

Dass es eine KategorfK u | t u r | agibtddecalr defGturidlage der unter Num
mer77 derRichtlinien dargelegten Kriterien in die Liste des Erbes der Welt aufge
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nommen wird, schliel3t nicht aus, dass Giter, die sowohl im Hinblick auf Kalgir

auch im Hinblick auf Naturkriterien von auf3ergewothnlicher Badey sind, weiter

hin eingetragen werden (siehe die Definition von gemischten Gitern unter Num
mer46). In diesen Féllen muss ihre aul3ergewohnliche universelle Bedeutung nach
beiden Gruppen von Kriterien gerechtfertigt sein.

HISTORISCHE STADTE UND STADTZE NTREN?22

Begriffsbestimmung und Kategorien

14.

FUr die Eintragung in die Liste des Erbes der Welt geeignete stadtische Ensembles lassen
sich in folgende drei Hauptkategorien einteilen:

) Stadte, dienicht mehr bewohnt sind, aber unverénderte archéologes&eug
nisse der Vergangenheit darstellen; diese entsprechen im Allgemeinen dem Krite
rium der Echtheit, und ihr Erhaltungszustand lasst sich verhaltnismafig leicht
Uberwachen;

i) historische Stadte, die noch bewohnt sindnd sich gerade wegen ihrer \i#as
unter dem Einfluss sozio6konomischen und kulturellen Wandels entwickelt
haben und weiterhin entwickeln werdéreine Lage, welche die Beurteilung
ihrer Echtheit schwieriger und jede Erhaltungspolitik problematischer macht;

i) neue Stadte des 2@ahrhunderts, die paradoxerweise mit beiden obigen
Kategorien etwas gemein haben: Zwar ist ihr urspriinglicher stadtischer Aufbau
klar erkennbar und ihre Echtheit unbestreitbar, doch ist ihre Zukunft ungewiss,
weil sich ihre Entwicklung weitgehend einer Stemngy entzieht.

Eintragung historischer Stadte und Stadtzentren in die Liste des Erbes der Welt

15.

Die Bedeutung historischer Stadte und Stadtzentren kann anhand der im Folgenden
dargestellten Faktoren geprift werden:

i) Nicht mehr bewohnte Stadte

Die Beurteilung nicht mehr bewohnter Stadte bietet keine besonderen Schwierigkeiten
aul3er denen, die mit archaologischen Statten im Allgemeinen zusammenhéngen: Die
Kriterien, die Einzigartigkeit oder beispielhaften Charakter fordern, haben zur Auswahl
von Enserbles gefiihrt, die wegen der Reinheit ihres Stils, der Haufung der darin
enthaltenen Denkmadler und manchmal wegen ihrer bedeutenden geschichtlichen
Verbindungen bemerkenswert sind. Es ist wicliiiggs stadtische archaologische Statten

als geschlossene Eigiten in die Liste aufgenommen werden. Eine Ansammlung von
Denkmalern oder ein kleines Ensemble ist nicht ausreichend, um die vielfaltigen und

22 Dieser Text wurde in die Fassung @ichtlinienvon Januafl987 aufgeammen, nachdem das Komitee auf
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seiner 8 Tagung (Buenos Aires, 1984) die Schlussfolgerungen des von ICOMOS v@ngBptembel 984
in Paris organisierten Sachverstandigentreffens zu historischen Stadten erdrtert hatte.
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vielschichtigen Funktionen einer untergegangenen Stadt darzustellen; Uberreste einer
solchen Stadt sollten nach dglichkeit in ihrer Gesamtheit zusammen mit ihrer
naturlichen Umgebung erhalten werden.

i)  Bewohnte historische Stadte

Bei bewohnten historischen Stadten ergeben sich zahlreiche Schwierigkeiten, -die weit
gehend auf die Zerbrechlichkeit ihres Stadtgesi(gas in vielen Fallen seit dem Beginn

des Industriezeitalters schwer beschadigt worden ist) und das unkontrollierbar hohe
Tempo, mit dem ihre Umgebung in die Verstadterung einbezogen wurde,
zuriickzuftihren sind. Um fir eine Eintragung in Frage zu komsaditen Stadte wegen

ihrer architektonischen Bedeutung Anerkennung verdienen und nicht nur aus
verstandesmanigen Grinden wegen der Rolle, die sie etwa in der Vergangenheit gespielt
haben, oder wegen ihres Wertes als gebtlithe Symbole nach Kriterium flr die
Eintragung von Kulturgitern in die Liste des Erbes der Welt (siehe Nuidvzaifer vi

der Richtlinien) berticksichtigt werdenDamit ein Ensemble fur die Eintragung in die
Liste geeignet ist, sollten seine rdumliche Anordnung, seine Struktue, eaiterielle
Beschaffenheit, seine Formen und nach Mdglichkeit seine Funktionen im Wesentlichen
die Kultur oder die Abfolge von Kulturen widerspiegeln, die zur Anmeldung des Gutes
gefuihrt haben. Es lassen sich vier Kategorien unterscheiden:

a) Stadte, die fileine bestimmte Epoche oder Kultur typisch, fast vollstandig
erhalten und von spateren Entwicklungen weitgehend unberiihrt geblieben
sind. In diesem Fall umfasst das in die Liste aufzunehmende Gut die gesamte
Stadt zusammen mit ihrer Umgebung, die ebenémbchitzt werden muss;

b) Stadte, die sich in charakteristischer Weise entwickelt haben und inidenen
manchmal inmitten einer au3ergewdhnlichen natirlichen Umgébrtingn
liche Anordnungen und Bauwerke erhalten geblieben sind, die fur die-aufein
ander féggenden Abschnitte ihrer Geschichte typisch sind. In diesem Fall hat
der eindeutig bestimmte historische Teil Vorrang vor der modernen -Umge
bung;

c) Mi st or i s ¢ dieegendedadsalbe Gébiet wie alte Stadte umfassen
und nun in moderne Grol3stadte elegfeet sind. Hier ist es notwendig, die
genauen Grenzen des Gutes in seiner grof3ten geschichtlichen Ausdehnung
festzustellen und fur seine unmittelbare Umgebung angemessene Vorkehrun
gen zu treffen;

d) Bereiche, Gebiete oder vereinzelte Einheiten, die sagéem unvollstandi
gen Zustand, in dem sie erhalten sind, schliissige Hinweise auf den Charakter
einer verschwundenen historischen Stadt geben. In diesen Féllen sollten noch
erhaltene Gebiete und Gebaude ausreichend Zeugnis fur die frihere Stadt als
Ganzesblegen.

Historische Zentren und historische Gebiete sollten nur in die Liste aufgenommen
werden, wenn sie eine grof3e Zahl von als Denkmal bedeutenden alten Gebauden
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enthalten, die einen unmittelbaren Hinweis auf die charakteristischen Merkmale einer

Stadt von aufRergewdhnlicher Bedeutung geben. Anmeldungen mehrerer vereinzelter,

nicht zusammenhangender Gebaude, die mutmallich fir sich gesehen eine Stadt
darstellen, deren Stadtgefuge jedoch nicht mehr erkennbar ist, sollten nicht empfohlen
werden.

Es kdonmen jedoch Anmeldungen in Bezug auf Guter vorgenommen werden, die einen
begrenzten Raum einnehmen, aber einen bedeutenden Einfluss auf die Geschichte des
Stadtebaus hatten. In diesen Fallen sollte in der Anmeldung klargemacht werden, dass
die Denkmalgruppen die Liste aufzunehmen ist und dass die Stadt nur nebenbei als der
Ort erwahnt wird, an dem sich das Gut befindet. Gleichermaf3en sollte ein Gebaude von
eindeutig universeller Bedeutung, wenn es sich in einer sehr verwahrlosten oder nicht
genigend typis@n stadtischen Umgeburigefindet, natirlich ohne jede besondere
Bezugnahme auf die Stadt in die Liste aufgenommen werden.

i)  Neue Stadte des 2Tahrhunderts

Es ist schwierig, die Qualitdt neuer Stadte desJ&@rhunderts zu beurteilen. Die
Geschichteallein wird zeigen, welche von ihnen am besten als Beispiel fir den
zeitgendssischen Stadtebau geeignet sind. Die Prifung der Anmeldevorgénge zu diesen
Stadten sollte aufgeschoben werden, wenn nicht auRergewohnliche Umstande vorliegen.

Unter den gegenwiigen Bedingungen sollte kleinen oder mittelgroRen stadtischen
Gebieten, die jedes potenzielle Wachstum meistern kénnen, bei der Aufnahme in die
Liste des Erbes der Welt Vorrang gegentiber den grof3en Metropolen eingerdumt werden,
uber die ausreichend voBstdige Informationen und Unterlagen, die als zufrieden
stellende Grundlage fir ihre Aufnahme als Ganzes dienen wirden, nichiVeliteess

zur Verfigung gestellt werden kénnen.

Angesichts der Auswirkungen, welche die Eintragung einer Stadt in die Listérloes

der Welt fur ihre Zukunft haben konnte, sollten solche Eintragungen Ausnahmen sein.
Die Aufnahme in die Liste bedeutet, dass bereits GesetzgebumgisVerwaltungs
maf3nahmen ergriffen worden sind, um den Schutz des Ensembles und seiner Umgebung
sicherzustellen. Ein aufgeklartes Bewusstsein der betroffenen Bevolkerung, ohne deren
aktive Beteiligung jeder Erhaltungsplan undurchfiinrbar ware, ist ebenfalls unerlasslich.

WELTERBE -KANALE

16. Das Konzept defK a n 2wir@ifn Bericht des Sachverstandigeaifens zu Welterbe
Kanélen (Kanada, Septemidd94) ausfuhrlich erlaute??.

2Zsachverstandi ge ek aenfafleenn fi z u( KA S¥ptehther 19945 (siehe Dokument
WHC94/CONF.003/INF.1)) erdrtert von dem Komitee fir das Erbe der Welt auf seinefddung (Berlin,
Deutschland, 1995) (siehe Dokum&HC-95/CONF.203/1%B
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Begriffsbestimmung

17.  Ein Kanal ist eine vom Menschen angelegte Wasserstral3e. Er kann hinsichtlich seiner
Geschichte oder Technik von au3ergewohnlichem universellem Wertseeies fir
sich genommen, sei es als aul3ergewohnliches Beispiel fir diese Kategorie von Kul
turgutern. Der Kanal kann ein Monumentalbauwerk, das bestimmende Merkmal einer
linearen Kulturlandschaft oder ein integraler Bestandteil einer komplexen
Kulturlandschaft sein.

Eintragung von Welterbe-Kanalen in die Liste des Erbes der Welt

18. Echtheit hangt ganzheitlich betrachtet von Werten und dem Verhaltnis zwischen
diesen Werten ab. Ein besonderes Merkmal des Kanals als Welterbegut ist seine
Entwicklung im Lad der Zeit. Dies hangt mit seiner Nutzung wahrend der
verschiedenen egchichtlichen Epochen und den damit verbundenen technischen
Veranderungen, die der Kanal erfuhr, zusammen. Der Umfang dieser Veranderungen
kann ein Element sein, das ihn zu Welterbe rhach

19.  Echtheit und historische Bedeutung eines Kanals entstehen durch das Zusammenspiel
zwischen dem Gut selbst (Gegenstand desreinkommens eventuell vorhandenen
beweglichen Gutern (Booten, in einer bestimmten Zeit verwemd€syigations
instrumengn) sowie den damit verbundenen Struktu (Bricken etc.) und der
Landschaft.

20. Die Bedeutung von Kandlen kann anhand der im Folgenden beschriebenen techni
schen, wirtschaftlichen, sozialen und landschaftlichen Faktoren geprtft werden:

)] Technische F&toren

Kanale dienen einer Vielzahl von Zwecken: Bewasserung, Schifffahrt, Verteidigung,
Nutzung der Wasserkraft, Hochwasserschutz, Entwésserung, Wasserversorgung. Die
folgenden technischen Bereiche kdnnen von Bedeutung sein:

a) Auskleidung und Abdichtunges Wasserkanals;

b) die ingenieurtechnischen Bauterdes Kanals im Verhéltnis zu
vergleithbaren konstruktiven Merkmalen in anderen Beichen der
Architektur und Techik;

c) Verfeinerung der Baumethoden,;

d) Technologietransfer.

i) Wirtschaftliche Faktoren

Kanak fordern in vielerlei Hinsicht die Wirtschaft, B. durch die wirtschaftliche
Entwicklung und die Beforderung von Waren und Menschen. Kanéle waren die ersten
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vom Menschen geschaffenen Wege fur einen effizienten Massengitertransport.
Kanéle spielten und@elen noch heute durch ihre Nutzung bei der Bewasserung eine
Schlusselrolle fur die wirtschaftliche Entwicklung. Folgende Faktoren sind wichtig:

a) Aufbau staatlicher Strukturen;

b) landwirtschaftliche Entwicklung;

c) industrielle Entwicklung;

d) Schaffung von Whlstand;

e) Entwicklung von Bautechniken, die in anderen Bereichen und
Industriezweigen Anwendung finden;

f)  Tourismus.
1) Soziale Faktoren

Der Bau von Kandlen hatte soziale Auswirkungen, und ihre Nuthahgliesenoch
heute:

e) Umverteilung von Wohlstand itrsozialen und kulturellen Folgen;
f) Bevolkerungsbewegungemd Inter&tion zwischen kulturellen Grygen.
Iv) Landschaft
Derartige umfangreiche Bauarbeiten hatten und haben noch heute Auswirkungen auf
die natirliche LandschafDamit zusammenhangende usdrielle Aktivitaten und
Verédnderungen der Siedlungsmuster fihzansichtbaren Veréanderungen der Land
schaftsformen unemuster.
WELTERBE -ROUTEN
21.  Das Konzept defR o u t oeler Rulturstralen wurde auf dem Sachverstandigentreffen
zu ARouen als Teil aser es K u(Madudy 8pariea, sNovemba®94y4
eratert.

Begriffsbestimmung

22. Das Konzept der Welterdeouten hat sich als reich und fruchtbar erwiesen und bietet
einen privilegierten Rahmen, in dem sich gegenseitiges Verstandnis, ein paotadisti

22sachverstandi gentarlesf fTeeni |z uu nAsReoruetse k u 25tNovereberl984h Er b e
(siehe DokumentWHG94/CONF.003/INF.18 erdrtert von dem Komitee fir das Erbe der Welt auf seiner
19.Tagung (Berlin, 1995) (siehe DokumaNtHC-95/CONF.203/1%
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Geschichtsansatz und eine Kultur des Friedens entfalten konnen.

23.  Eine WelterbeRoute besteht aus materiellen Elementen, die ihre kulturelle Bedeutung
durch den Austausch und multidimensionalen Dialog tUber Lander oder Regionen hin
weg erhalten hamn und die fur die Wechselbeziehungen der Bewegung in Raum und
Zeit entlang der Route beispielhaft sind.

Die Eintragung von Welterbe-Routen in die Liste des Erbes der Welt

24. Die folgenden Punkte sollten geprift werden, um festzustellen, ob eine Welterb
Route flr die Eintragung in die Liste der Welt geeignet ist:

)] Auf das Erfordernis des aulergewohnlichen universellen Wertes solite hin
gewiesen werden.

i) Das Konzept der Welterdeouten

- beruht auf der Dynamik der Bewegung und der ldeeAdissauschesmit
Kontinuitat in Raum und Zeit;

- bezieht sich auf ein&esamtheit bei der die Route einen Wert hat, der
grofRer ist als die Summe der einzelnen Elemente und der ihr ihre kultu
relle Bedeutung verleiht;

- unterstreicht Austausch und Dialegischen Landern oder Regionen

- ist multidimensional, mit verschiedenen Aspekten, die sich entwickeln
und zu seinem Hauptzweck, der religioser, kommerzieller, administrativer
oder anderer Natur sein kann, hinzukommen.

i) Eine Kulturroute kann als eine spaie, dynamische Art der Kulturlandschatft
gesehen werden, die in Folge der jungsten Diskussionen Riahdinienauf
genommen wurde.

V) Die Erfassung einer Kulturroute beruht auf der Zusammenstellung der
Besaderheiten und materiellen Elemente, denwder Bedeutung der Route
zeugen.

V) Die Bedingungen der Echtheit sind auf der Grundlage der Bedeutung der
Route und anderer Elemente, die die Kulturroute ausmachen, anzuwenden.
Dabei ist zu berlcksichtigen, wie lange es die Route bereits gibt, wieoft s
gegelenenfalls heute genutzt wird und inwieweit berechtigte Winsche der
betroffenen Voélker nach Entwicklung bestehen.

Diese Punkteverdenmit Blick auf das natlrliche Umfeld der Route und ihre
immaterielle und symbolische Dimension gepwidtrden
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116

in die Liste de€rbes der Wk

BERICHTE UBER REGIONALE ODER THEMATISCHE SACHVERSTAN -
DIGENTREFFEN

Das Komitee fir das Erbe der Welt hat im Rahmen der Globalen Strategie fur eine
reprasentative, ausgewogene und glaubwiirdige Liste des Erbes der Welt eine Reihe
von regionalen und themsthen Treffen von Sachverstandigen zu verschiedenen
Arten von Gitern veranlasst. Die Ergebnisse dieser Treffen kdnnen den Vertrags
staaten bei der Vorbereitung ihrer Anmeldungen als Orientierung dienen. Die dem
Komitee fur das Erbe der Welt vorgelegterriBlate der Treffen der Sachverstageln

sind wter folgender Internetadresse zu finden:

http://whc.unesco.org/en/globalstrategy

THEMATISCHE UND VERGLEICHENDE STUDIEN DER BERATENDEN
GREMIEN

Um ihren Verpflichtungen hinsichtlich der Béeitung von Anmeldungen von Kiuir-

und Naturgutern nachzukommen, haben die beratenden Gremien, haufig in
Zusanmenarbeit mit Partnerorganisationen, vergleichende und thematische Studien zu
verschiedenen Thembereichen durchgefihrt, um eine Grundlage fur ihre
Beurteilungen zu schaffen.

Zu diesen Berichten, von denen die meistenruhter entsprechenden Interadtesse
erhaltlich sind, gehoéren

E a rst Gedlogical History A Contextual Framework for Assesent of World
Heritage Fossil Site Nominations (Septemb286)

International Canal Monuments List (1996)
http://www.icomos.org/studies/candtsc.htm

World Heritage Bridges (1996)
http://www.icomos.org/studies/bridges.htm

A Global Overview of Forgt Protected Areas on the World Heritage List
(Septembel997)
http://www.unepwcmc.org/wh/reviews/forests/

A Global Overview of Wetland and Marine Protected Areas on the World Heritage
List (Septembel997)
http://www.unepwcmc.org/wh/reviews/wetlangls

Human Use of World Heritage Natural Sites (Septeribéi7)
http://www.unepwcmc.org/wh/reviews/human/
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Fossil Hominid Sites (1997)
http://www.icomos.org/studies/hominid.htm

The Urban Architectural Heritage of Latin America (1998)
http://www.icoma.org/studies/lathtowns.htm

Les Théatres et les Amphithéatres antiques (1999)
http://www.icomos.org/studies/theatres.htm

Railways as World Heritage Sites (1999)
http://www.icomos.org/studies/railways.htm

A Global Overview of Protected Areas orettWorld Heritage List of Particular
Importance for Biodiversity (Novemb&000)
http://www.unepwcmc.org/wh/reviews/

Les villages ouvrierscome ®|1 ®me nt s dinduspia®00i) moi ne de
http://www.icomos.org/studies/villagesivriers.htm

A Globd Strategy for Geological World Heritage (Febra@n2)

Rock-Art Sites of Southern Africa (2002)
http://lwww.icomos.org/studies/sarockart.htm
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ECHTHEIT IN BEZUG AUF DAS
WELTERBE-UBEREINKOMMEN

EINLEITUNG

Diese Anlage enthalt das Nabemkumen zur Echtheit, das von den Z®ilnehmern der
NaraKonferenz zur Echtheiin Bezug auf daswelterbeUbereinkommen die vom
1.7 6. Novemberl994 in Nara, Japan, stattfanderfasstwurde. Die NargKonferenz
wurde in Zusammenarbeit mit der UNESCO, mit KKQM und ICOMOS organisiert.

Das Komitee fir das Erbe der Welt priifte den Bericht des-Naffens zur Echtheit auf
seiner 18Tagung (Phuket, Thailand, 1994) (siehe DokunvgrtC-94/CONF.003/16).

Auf nachfolgenden Sachverstandigentreffen wurde das KodeefEchtheitn Bezug auf
dasWelterbeUbereinkommenveiter ausgearbeitet (siehe LiteraturverzeichnisRieht
linien).

. DAS NARA-DOKUMENT ZUR ECHTHEI T

Praambel

1.

118

Wir, die in Nara (Japan) versammelten Sachverstandigen, begrif3en die Grol3zlugigkeit
und den intellektuellen Mut der japanischen Behérden, die uns zum richtigen Zeitpunkt
die Gelegenheit zu einem Forum gegeben haben, in dem wir die konventionele Denk
weise im Bereich der Erhaltung auf den Prifstand stellen und Wege und Mittel zur
Erweiteruing unseres Horizonts erértern konnten, um fur eine grof3ere Achtung der

Vielfalt der Kulturen und des Erbes in der Erhaltungspraxis zu sorgen.

Wir haben ferner den Wert des Diskussionsforums zu schatzen gewusst, das durch den
Wunsch des Komitees fir dasbe der Welt entstand, den Test der Echtheit bei der
Prufung des auBergewohnlichen universellen Wertes der fir die Liste des Erbes der Welt
vorgeschlagenen Kulturguter so durchzufuhren, dass die sozialen und kulturellen Werte
aller Gesellschaften umfaswmkgeachtet werden.

Das NaraDokument zur Echtheit ist im Geiste der Charta von Venedig von 1964 abge
fasst baut auf ihr auf und erweitert sie als Reaktion auf den immer gré3eren Raum, den
Fragen und Belange des Kulturerbes in unserer heutigen Wekkemen.

In einer Welt, die zunehmend den Kraften der Globalisierung und Vereinheitlichung
unterworfen ist und in der die Suche nach kultureller ldentitdt manchmal Uber einen
aggressiven Nationalismus und die Unterdrickung der Kulturen der Minderheiten
erfolgt, kann die Prifung der Echtheit im Bereich der Erhaltung vor allem dazu-beitra
gen, das kollektive Ged&achtnis der Menschheit wach zu halten und zu scharfen.
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Kulturelle Vielfalt und Vielfalt des Erbes

5.

Die Vielfalt der Kulturen und des Erbes ensr Welt ist eine unersetzliche Quelle spiri
tuellen und intellektuellen Reichtums der gesamten Menschheit. Die Vielfalt der Kultu
ren und des Erbes unserer Welt sollte als wesentlicher Aspekt der menschlichen Ent
wicklung aktiv geschuitzt und geférdertrden.

Die Vielfalt des Kulturerbes besteht in Zeit und Raum und gebietet die Achtung anderer
Kulturen und aller Aspekte inrer Uberzeugungen. In Fallen, in denen kulturelle Werte
miteinander in Konflikt zu geraten scheinen, fordert die Achtung derr&lén Vielfalt

die Anerkennung der Rechtmafigkeit der kulturellen Werte aller Parteien.

Alle Kulturen und Gesellschaften wurzeln in den besonderen Formen und Mitteln des
materiellen und immateriellen Ausdrucks, die ihr Erbe darstellen, und diesensollt
geachtet werden.

Es ist wichtig, an das grundlegende Prinzip der UNESCO zu erinnern, dem zufolge das
kulturelle Erbe des Einzelnen das kulturelle Erbe aller ist. Die Verantwortung fur das
Kulturerbe und seine Verwaltung obliegt zunachst einmal diturellen Gemeinschatft,

die es hervorgebracht hat, und dann der Gemeinschaft, die es pflegt. Jedoch sind
zusatlich zu diesen Verantwortlichkeiten die Vertragsstaaten internationaler Chartas
und Ubereinkommen, die zur Erhaltung des Kulturerbes entwiaketten, verpflichtet,

die sich aus ihnen ergebenden Grundséatze und Verantwortlichkeiten zu berlcksichtigen.
Es ist sehr erstrebenswert, dass jede Gemeinschaft einen Ausgleich zwischen ihren eige
nen Bedurfnissen und denen anderer kultureller Gemeinschiagestellt, sofern ein
solcher Ausgleich nicht ihre eigenen grundlegenden kulturellen Werte untergrabt.

Werte und Echtheit

9.

10.

Die Erhaltung des Kulturerbes in allen seinen Formen und aus allen geschichtlichen
Epochen beruht auf dem ihm beigemessenen. Wesere Fahigkeit, diesen Wert zu
verstehen, hangt unter anderem davon ab, inwieweit wir die Informationsquellen zu die
sem Wert als glaubwiirdig oder verlasslich ansehen. Die Kenntnis und das Verstandnis
dieser Informationsquellen in Bezug auf die ursiglichen und spéater hinzugekomme

nen Merkmale des Kulturerbes und ihrer Bedeutung sind die grundlegende Verausset
zung fur die Beurteilung aller Aspekte der Echtheit.

Die in dieser Weise verstandene und in der Charta von Venedig bekraftigte Echtheit
erscheint als das wesentliche Merkmal zur Bestimmung des Wertes eines Gutes. Das
Verstandnis der Echtheit spielt in allen wissenschaftlichen Studien zum Kulturerbe, bei
der Planung der Erhaltung und Restaurierung und bei den Verfahren zur Eintragung in
die Liste des Erbes der Welt oder in andere Kultureviaezeichnisse eine entscheidende
Rolle.
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11.

12.

13.

120

Beurteilungen des den Kulturgttern beigemessenen Wertes und der Glaubwaurdigkeit der
sie betreffenden Informationsquellen kdnnen sich von Kultur zu Kultur ged smer

halb einer einzigen Kultur unterscheiden. Es ist daher nicht mdglich, eine Beurteilung
des Wertes und der Echtheit nach festgelegten Kriterien vorzunehmen. Im Gegenteil, die
allen Kulturen geschuldete Achtung gebietet es, Kulturgiter innerhaltkdeurellen
Kontextes zu betrachten und zu beurteilen, zu dem sie gehdren

Daher ist es von grofdter Bedeutung und Dringlichkeit, dass innerhalb jeder Kultur die
Besonderheit des Wertes ihres Erbes und die Glaubwirdigkeit und Verlasslichkeit der es
betreffenden Informationsquellen Anerkennung finden.

Je nach der Art des Kulturerbes, seines kulturellen Kontextes und seiner Entwicklung im
Lauf der Zeit kann die Beurteilung der Echtheit vom Wert einer Vielzahl von Infermati
onsquellen abhangen. Zen Informationsquellen konnen Form und Gestaltung, Mate
rial und Substanz, Verwendung und Funktion, Traditionen und Techniken, Lage und
Umfeld, Geist und Gefuihl und andere interne oder externe Faktoren gehdren. Der Ruck
griff auf diese Informationsquellererméglicht es, die besondere kinstlerische,
geschichtliche, gesellschaftliche und wissenschatftliche Dimension des Kulturerbes, das
zu prufen ist, zu erfassen.
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Anlagel: Vorschlage fur FolgemalRnahmen (vorgeschlagen von Herb Stovel)

1.

Die Achtung der \dlfalt der Kulturen und des Erbes erfordert bewusste Bemuhungen,
um zu vermeiden, dass Formeln oder standardisierte Verfahren mechanisch angewandt
werden, um die Echtheit bestimmter Denkméler oder Statten zu definieren oder zu
bestimmen.

Will man die Ehtheit so bestimmen, dass die Vielfalt der Kulturen und des Erbes geach
tet wird, sind Ansétze erforderlich, welche die Kulturen ermutigen, auf ihr Wesen und
ihre Bedurfnisse zugeschnittene analytische Verfahren und Instrumente zu entwickeln.
Sdche Ansé&te konnen verschiedene Aspekte gemein haben:

- Um die Beurteilung der Echtheit zu gewahrleisten, ist eine multidisziplindre Zusam
menarbeit und ein richtiger Einsatz des gesamten verfliigbaren Fachwissens und aller
verfugbaren Kenntnisse erforderlich;

- es ist erforderlich sicherzustellen, dass der den Gitern beigemessene Wert tatsachlich
reprasentativ fur eine Kultur und die Vielfalt ihrer Ausdrucksformen, insbesondere ihrer
Denkmaler und Statten, ist;

- es ist erforderlich, das besondere Wesen dettligshvon Denkmalern und Stétten klar
zu dokumentierendamit diese Dokumente als praktischer Leitfaden fur ihre kinftige
Behandlung und Uberwachung zur Verfugung stehen;

- es ist erforderlich, die Beurteilung der Echtheit im Lichte der sich wandelndate W
und Umstéande zu aktualisieren.

Besonders wichtig ist es, nach Mdglichkeit sicherzustellen, dass der den Gutern bei
gemessene Wert geachtet wird und dass es bei seiner Bestimmung Bemihungen gibt,
einen weitestgehenden facheriibergreifenden undlgelsaftlichen Konsens Uber diesen

Wert herzustellen.

Die Bemuhungen sollten ferner auf der internationalen Zusammenarbeit all derer, die
ein Interesse an der Erhaltung des Kulturerbes haben, aufbauen und diese férdern, um
die weltweite Achtung und dagrstandnis fur die unterschiedlichen Ausdrucksformen
und Werte der einzelnen Kulturen zu verbessern.

Der praktische Wert der Echtheitsprifung im Rahmen der Erhaltung des gemeinsamen
Erbes der Menschheit kann nur erhéht werden, wenn dieser Dialogfidintg und auf
die verschiedenen Regionen und Kulturen der Welt ausgeweitet wird.

Das Bewusstsein der Offentlichkeit fir diese grundlegende Dimension des Erbes zu
schéarfen, ist eine unerlassliche Voraussetzung, um konkrete MalRnahmen fir den Erhalt
historischer Uberreste ergreifen zu kénnen. Dies bedeutet, ein groReres Verstandnis fir
die Werte, fur die die Kulturgiter stehen, zu entwitkehd die Rolle, die diese
Denkmaler und Statten in der heutigen Gesellschaft spielen, zu achten.
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Anlage2: Begriffsbestimmungen

Erhaltung: alle Bemuhungen, die das Ziel haben, das Kulturerbe zu verstehen, seine
Geschichte und seine Bedeutung zu kennen, seinen materiellen Erhalt und, falls erforderlich,
seine Préasentation, Restaurierung und Forderung zu gewahrleigiésn Kulturerbe gelten
Denkmaéler, Ensembles und Statten von kulturellem Wert im Sinne des Artlks|3Velterbe
Ubereinkommens.)

Informationsquellen: alle dinglichen, schriftlichen, mindlichen und figurativen Quellen, die es
ermdoglichen, Wesen, Besonldeiten, Bedeutung und Geschichte des Kulturekeemen zu
lernen.
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.  CHRONOLOGISCHES LITE RATURVERZEICHNIS ZUR ECHTHEIT

Werke, die vor dem Narareffen veroffentlicht wurden und dazu beitrugen, die Diskussion
uber die Echtheit, die in Nara stattfandiaibereiten

Larsen, Knut EinarA note on the authenticity of historic timber buildings with particular
reference to JapanQccasional Papers for the World Heritage Convention, ICOMOS,
December1992.

Larsen, Knut EinarAuthenticity and Reconstructioirchitectural Preservation in Japan,
Norwegian Institute of Technology, Vol%.2, 1993.

In Bergen, Norwegen, vom 3Januar 1. Februarl994 abgehaltenes Vorbereitungstreffen
fur das Naralreffen

Larsen, Knut Einar and Marstein, Nils (edQonferenceon authenticity in relation to the
World Heritage Convention Preparatory worksh&grgen, Norway, 3January 2 February
1994 Tapir Forlag, Trondheim994.

NaraTreffen, 11 6. Novemberl994, Nara, Japan

Larsen, Knut Einar with an editorial group kilehto, Lemaire, Masuda, Marstein, Stovel),
Nara conference on authenticity in relation to the World Heritage Conver@iomférence de
Nar a asthenticite dans le cadre de la Convention du Patrimoine Mond&da, Japan,
1-6 Novemberl994, Proceedis published by UNESCOD World Heritage Centre, Agency
for Cultural Affairs of Japan, ICCROM and ICOMOR)94.

Bei dem Naralreffen kamen 4%5achverstandigeua 26Staaten und internationalen Organi
sationen aus aller Welt zusammen. lhre Tagungsbeitrdgedas NardDokument, dason

einer Arbeitsgruppe von IPeilnehmern des Treffens vorbereitet und von Raymond Lemaire
und Herb Stovel herausgegeben worden ist, sind im oben genannten Band enthalten. Die Mit
glieder von ICOMOS und anderen Organisationenderrin diesem Band der Tagungsun
terlagen aufgefordert, die Diskussion uber die im Naokument aufgeworfenen Fragen auf
andere Regionen der Welt auszuweiten.

Wichtige Regionaltreffen nach dem Nareeffen (Stand: Janu&005)

Authenticity and Monitorig, 17i22.0ktober1995,B° hmi sch Krumau (Les
Tschechische RepubliEuropéische ICOMO®onferenz,1995.

Bei der Europaischen ICOMGonferenz vom 1722.0ktoberl1995, die in Boéhmisch

Kr umau (LeskT Kruml ov) , Ts c h er H3ewraphisehe Re p
Mitglieder von ICOMOS zusammen, umednationalen Standpunkte von Sthaten zur
Anwendung des Konzepts der Echtheit darzustellen. In einer Zusammenfassung der Vortrage
wurde die Bedeutung der Echtheit innerhalb der analytischen Verfahren, die bei Problemen
der Erhdtung als Mittel zur Gewahrleistung verlasslicher, aufrichtiger und ehrlicher Ansatze
angewedet werden, bekréftigt und nachdriicklich gefordert, den BegriffAdgnamischen
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Er hal zw st@rken, um die Analyse der Echtheit in angemessener Weise auf
Kulturlandschaften und stadtische Umfelder anzuwenden.

Interamerican symposium on authenticity in the conservation and management of the cultural
heritage US/ICOMOS, The Getty Conservation Institute, San Antonio, T&2886.

Bei dieser Konferenz zur Btheit, die in San Antonio, Texas, USA, im M&1996 stattfand,
kamen Teilnehmer der Nationalkomitees von ICOMOS aus Nddtel- und Stdamerika
zusammen, um die Anwendung der Konzepte von Nara zu erortern. Bei dem Treffen wurde
die Erklarung von San Aothio angenommen, die das Verhaltnis zwischen Echtheit und Iden
titat, Geschichte, Materialien, gesellschaftlichem Wert, dynamischen und statischen Stétten,
Verwaltung und Wirtschaft behandelt und die Empfehlung enthalf\ats ¢ h woei Eshi

heit auch dé@ Widerspiegelung ihres wahren Wertes, ihrer Unversehrtheit, ihres Kontextes,
ihrer Identitat, ihrer Nutzung und Funktioanzuerkennen, sowie Empfehlungen zu den
verschiedenen Arten von Statten.

SaoumaForero, Galia, (edited byAuthenticity and integnt in an African context: expert
meeting, Great Zimbabw&imbabwe 26-29 May 2000, UNESCQ World Heritage Centre,
Paris 2001.

Bei dem vom Welterbezentrum in Great Zimbabwe organisierten Treffeéi2@6ai 2000)

lag der Schwerpunkt auf den Begriffen dechtheit und Unversehrtheit im afrikanischen
Kontext. 18Redner befassten sich mit Fragen im Zusammenhang mit der Verwaltung von
Kultur- und Naturgutern des Welterbes. Das Treffen fuhrte zur oben genannten Verdoffent
lichung, die verschiedene von den Telimern des Treffens formulierte Empfehlungen ent
halt. Zu den Empfehlungen gekému. a. die Vorschlageyerwaltungssysteme, Sprache und
andere Formen des immateriellen Kulturertzas den Merkmalen hinzuzufigen, in denen
Echtheit zum Ausdruck kommt, sowige Rolle der lokalen Gemeinschaften im Rahmen der
nachhaltigen Verwaltung des Erbes zu untedien.

Diskussionen iiber Rekonstruktion im Zusammenhang mit WéatierbeUbereinkommen
(Stand: Janug005)

The Riga Charter on authenticity and historigalconstruction in relationship to cultural
heritage adopted by regional conferené&iga 24 October200Q Latvian National Commis
sion for UNESCQ World Heritage Centre, ICCROM.

Incerti Medici, Elena and Stovel, HerButhenticity and historical recotrsiction in rela
tionship with cultural heritage, regional conference, Riga, LatWxtober23-24,2000:
summary reportUNESCOi World Heritage Centre, Paris, ICCROM, Ro2@01.

Stovel, Herb,The Riga Charter on authenticity and historical reconstructio relationship

to cultural heritage, Riga, Latvia, Octob200Q in Conservation and management of
archaeological sitesyol. 4, n.4,2001.
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Alternatives to historical reconstruction in the World Heritage Citi€allinn, 16-18 May
2002, Tallinn Cultual Heritage Department, Estonia National Commission for UNESCO,
Estonia National Heritage Board.

Richtlinien fur die Durchfiihrung des Welterbdereinkommens 125



Anlage 5 Formblatt fir die Anmeldung von Gitern zur Eintragung
in die Liste des Erbes der Welt

FORMBLATT FUR DIE AN MELDUNG VON GUTERN
ZUR EINTRAGUNG IN DI E LISTE DES ERBES DER WELT

Dieses Formblatt ist fur allenach dem 2.Februar 2005
vorgelegten Anmeldungen zu verwenden

1 Das Anmeldeformblatt ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/nominationform

1 Weitere Informationen zur Vorbereitung von Anmeldungen sind in Kapitidr Richtlinienzu
finden.

1 Das unterzeichnete Original des ausgefiillten Formblatts fir Anmeldungen sollte in englischer
oder franzdsischer Sprache an folgende Stelle Gbersandt werden

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352Paris 07 SP

Frankreich

Telefon +33 (0) 1 4568 1571

Fax: +33 (0) 1 4568 5570

E-Mail: wh-nominations@unesco.org

126 Richtlinien fur die Durchfiihrung des Welterbdereinkommens



Formblatt fir die Anmeldung von Gutern zur Eintragum Anlage 5
in die Liste des Erbes der Welt

Zusammenfassung

Diese vom Vertragsstaat vorzulegenden Informationen werden vom Sekretariat nach
dem Beschluss des Komitees fir das Erbe der Welt aktualisiert. Das Sekretarisendet
sie daraufhin dem Vertragsstaat zuriick, wodurch die Grundlage, auf der das Gut in die
Liste des Erbes der Welt eingetragen wird, bestatigt wird.

Vertragsstaat

Staat, Provinz oder Region

Bezeichnung des Gutes

Geographische Koordinaten auf die nachst
gelegene Sekundgenau

Beschreibung der Grenze(n) des angemel
deten Gutes in Textform

Karte (n) des angemeldeten Gutes in Karte(n) in DIN -A4- oder DIN-A3-Format
DIN -A4- oder DIN-A3-Format, auf beifiigen bei denen es sich ureine
der/denendie Grenzenund die Pufferzonen | verkleinerte Version der Originalexemplare
(falls vorhanden) awsgewiesen sind der topographischen Karten oder

Flurkarten handeln sollte,in denendas
angemeldeteGut und die Pufferzone (falls
vorhanden)im grof3stmdoglichen Mal3stab
ausgewesen sindund die in der Anmeldung
enthalten oder dieser in einer Anlage

beigefigt sind
Kriterien, nach denen das Gut angemeldet
wird (bitte die Kriterien auflisten)
(siehe Numme77 derRichtlinien)
Entwurf der Erklarung zum Nach Nummef55 sollte die Erklarung zum

aulRergavohnlichen universellen Wert(der | aul3ergewohnlichen univerksi Wert
Text sollte vedeutlichen, was als der dem | Folgendes umfassen:
angemeldeten Gut beigemessene auBerge | a) Kurzzusammenfassung
wohnliche universelle Wert angesehen wird| b) BegrindunglerKriterien
Umfang ungefahril2 Seiten) c) Erklarung zur Unversehrtheit
(far alle Giiter)
d) Erklarung zur Echtheit fir nach den
Kriterieni bisvi angemeldete Guter
e) Efordernisse hinsichtlich Schutmnd
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Verwaltung
Siehe Formblatt in AnlagO.

Bezeichnung der zustandigen lokalen Ein
richtung/Behoérde und Angaben zur Kon
taktaufnahme mit ihr

Organisation:
Anschrift:

Tel.:

Fax:

E-Mail:
Internetadresse:
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Guter zur Eintragung in die Liste des Erbes der Wel

Anmerkung:Bei der Vorbereitung der Anmeldung sollten die \éagsistaaten dieses Formblatt
verwenden, die erlauternden Anmerkungen jedoch Iéschen.

ANMELDEFORMBLATT ERLAUTERNDE
ANMERKUNGEN
1. Bestimmung des Gutes Zusammen mit Abschnit ist dies dewich-

tigste Teil der Anmeldung. Dem Komitee
genau zu erlautern, wo sich das Gut befir]
und wie es geographisch definiert ist. Im F
von Sammelanmeldungeist eine Tabelle
mit der Bezeichnung jedes einzeln
Bestandteils, der Region (sofern siehsiéir
die einzelnen Bestandteile unterscheid
den Koordinaten, dem Gebiet und der-F
ferzone beizulegen. AuRerdem koénnen-w
tere Féder hinzugefiigt werden (Seite
angabe oder Kartennummer etc.), um
einzelnen Bstandteile zu unterscheiden.

l.a Staat (und Vertragsstaat, falls abwei
chend)

1.b Staat, Provinz oder Region

1.c Bezeichnung des Gutes Dies ist die offizielle Bezeichnung d¢
Gutes, die in allen Veréffentlichungen zu

Welterbe erscheinen wird. Die Bezeichny
sollte kurz sein. Verwemsh Sie maximal
200Zeichen, einschlielllich der Leeund
Satzzeichen.

Im Fall vonSammelanmeldungeg(siehe die
Nummernl37 bis139derRichtlinier) geben
Sie bitte die Bezeichnung désnsembles
(z.B. Barocke Kirchen der Philippingran.
Geben Sie hier oht die Bezeichnungen ds
einzelnen Bestandteile ein
Sammelannidung an, die in einer Talle
unter den Pugenl.d undl.f aufzulisten
sind.

1.d Geographische Koordinaten auf die | In diesem Feld geben Sie bitte Langend
nachstgelegene Sekunde genau Breitengrad guf dienachstgelegene Sekun
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ANMELDEFORMBLATT ERLAUTERNDE
ANMERKUNGEN

genay oder die UTMKoordinaten éuf die
néchsgelegenen 1Meter genad eines
Punktes im ungefdhren Zentrum 0
angemeldeten Gutes an. Verwenden
keine anderen Kadinaensysteme. In
Zweifelsfall werden Siesich bitte an da
Sekretariat.

Im Fall von Sammelanmeldungen fiigen
bitte eine Tabelle mit der Bezeichnung je
einzelnen Bestandteils, seiner Region (g
gegebenenfalls der nachstgelegenen S
und den Koordinaten seines Mittelpunkts
Beispielefir die Angabe von Koordinaten:

N 45° 06' 05" W 15° 37' B&der
UTM-Zonel8 Ost:°45670
Nord: *°86750

ID- | Bezeichnung | Region(en)/| Koordinaten Gebiet des Gehiet der Kartennr.
Nr. | des Gebiet(e) des angemeldten Pufferzone
Bestandteils Mittelpunkts Bestandteils des | (ha)
Gutes (ha)

001
002
003
004
etc.

Gesamtgebiet (in Hektar) ha ha
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ANMELDEFORMBLATT

ERLAUTERNDE
ANMERKUNGEN

l.e Landkarten und Plane, auf
denen die Grenzen des
angemeldeten Gutes und
der Pufferzonen
eingezeichnet sind

Figen & der Anmeldung folgende Unlagen als
Anlage bei und listen Sie sie unter Abgavon Maf3stal
und Erscheinungatum auf:

i) Originale topographischeKarten des angemeldeté
Gutes im groRten verfligbaren Maf3stab, bei dem
gesamte Gut zu rkeennen ist. Die Grenzen d
angemeldeten Gutes und der Pufferzone sollten
awsgewiesen sein. Die Grenzen der Zonen mit besond
Schutzvorschriften, von denen das Gut profitiert, sol
in Karten festghalten werden, die dem Anmeldgt
unter dem Abschnitt ASchutz und Verwalturig
beizufiigen sind. Bei einer Sammelahdomg kdnnen
mehrere Karten erforderlich sein (siehe Tabelle u
Punktl1.d). Die Karten sollten in dem gréf3ten verfligba
Mal3stab vorgelegt werden, der die Erfass
topographischer Elemente wie benachbarter Siedlur
Gebdude und Routemuldsst so dass die eindeutig
Abschatzung der Auswirkungen samtlich
vorgeschlagener Entwicklungen innerhalb, in der N
oder auf der Grenzlinie mdglich ist. Die Wahl ¢
geeigneterMalistabs ist von wesentlicher Bedeutung,
die Grenzen der vorgeschlagenen Statte klatuaeigen,
und ist entsprechend der jeweiligen Kategorie der fir
Eintragung vorgescajenen  Stétte zu  treffer
Kulturstatten erfodern Flurkarten, wahrend Nattigen
oder  Kulturlandschaften  topographische  Kar
(Ublicherweise im Malistab von 1:@60 bis 1:5000)
erfordern.

AuRerste Sorgfalt ist geboten in Bezug auf die Breite
in den Karten verzeichneten Grenzlinien, da durch
breite Grenzlinien die ts#ichliche Grenze des Guf]
undeutlich werden kann.

Karten sind bei den unter folgender Internetadre
angegebenen Stellen erhaltlich:
http://whc.unesco.org/en/mapagencies

Alle Karten sollten durch mind&éens drei Punkte at
gegentberliegenden Seiten der Karten mit vollstand
Koordinatenpaaren georeferenzierbar  sein.

unbeschnittenen Karten Itken Malf3stab, Ausrichtung
Prgektion, KartenDatum, Bezeichnung des Gutes U
Erscheinungsdatum enthaltddach Maoglichkeit sollten
Karten gerollt und nicht gefaltet versandt werden.

Es wird dazu ermutigt, geographische Apgn in
digitaler Form zu machersoweit méglich sodass sig
sich in ein GIS (Gaegraphisches Informationssystem)
tegrieren lassen; didann jedoch nicht die Vorlage vd
Karten in gedruckter Form ersetzémdiesem Fall sollter
die Grenzen (des angemeldeten Gutes und
Pufferzone) in Vktorform im gréRtmaglichen Maf3stg

eingezeichnet  werden. Dem  Vertragsstaat W
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empfohlen, das Sekesiat zu kontaktieren, um weite
Informationen zu dieser Mtichkeit zu erhalten.

i) Eine Karte, in der die Lage des Gutes innerhalb
Vertragsstaats eingezeichnet ist.

i) Ndtzlich sind Plane und spezielle Karten des Gute
die charakteristischiMerkmale eingezeichnet sind; die
kénnen ebenfalls beigefiigt werden.

Soweit moglich, sollten dem Anmeldetext auch ein
DIN-A4- (oder A B r i) Eoinfat verkleinertes Exempl
und eine Datei mit digitalen Fotografien der wichtigs
Karten beigefligt weeh, um die Vervielféltigung und di
Prasentation bei den beratenden Gremien und

Komitee fir das Erbe der Welt zu erleichtern.

Wird keine Pufferzone vorgeschlagen, so muss
Anmeldung eine Erklarung entkeh, weshalb fir de
angemessenen Schutz desgemeldeten Gutes kei
Pufferzone erforderlich ist.

1f Gebiet des angemeldeten Im Fall von Sanmmelanmeldungen (siehe dig
Gutes (ha) und der Nummernl37 140 derRichtlinien) ist eine Tabelle mi

der Bezeichnung jedes einzelnen Bestandteils, der R
vorgeschlagenen Pufferzone (sofern sie sich fur die einzelnen Bestandt
(ha) untescheidet), den Koordinaten, dem Gebiet und
Pufferzone beizulem.

Gebiet des angemeldeten
Gutes: ha Diese Tabelle sollte bei Sammelanmeigien auch daz
- verwendet werderdie GréRRe der einzelnen angedsten

Gebiete und der Pufferzone(n) anzugeben.
Pufferzone: ha

Gesamtsumme: ha

2. Beschreibung

2.a Beschreibung des Gutes Dieser Abschnitt sollte mit der Beschreibung
angemealeten Gutes zum Zeitpunkt der Anmeldy

beginnen. Hier sollten alle witigen Mekmale des Gute
aufgeflihrt weden.

Im Fall von Kulturgltern umfasst dieser Abschnitt
Beschreibung aller Elemente, die die kulturelle Bedeu
des Gutesausnachen. Dazu danten eine Beschreibur]
eines oder mehrerer Gebaude und ihres Architektur
Baudatum, Material etc. géten. In diesem Abschnif
sollten auch wichge Aspekte des Umfelds wie Gartg
Parks etc. beschrieben werden. Bei einem Felskunst
zum Beispiekollte sich die Bschreibung sowohl auf dg
Felskunstwerk als auch auf die es umgebende Lands
beziehen. Bei historischen Stadten oder t&ideh ist es
nicht erforderlich, jedes einzelne Gebaude zu beschre
doch sollten wibtige o6ffentliche Gebé&le einzeln
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beschrieben und Ubelie Planungoder die Anlage des
Gebiets, das Stral3enmuster etc. berichtet werden.

Im Fall von Naturgitern sollten wichtige physisc
Merkmale, Geologie, biologische Lebensrdume, A
und GroéReder Populationenund andere ddeutsame
Okologische Merkma und Verfahren beschriebg
werden. Soweit mdglich, sollten Listen derrtén
vorgelegt werden und auf das Yommen bedrohter ode
endemischer Arten hingewiesen werden. Umfang
Methoden der Nutzung natlrlicher Ressourcetiteso
beschrieben werden.

Im Fall von Kulturlandschaften ist es erfigrlich, eine
Beschreibung aller oberrvghnten Punkte vorzulege
Dabei sollte ein besonderes Augenmerk auf die W
selwirkung zwischen Mensch und Natur gelegt werder

Das gesamte in Bschnittl (Bestimmung des Gute
bezeichnete angemeldete Gut sollte beschrieben we
Im Fall von Sammelanmeldungen (siehe
Nummern137 140 derRichtlinier) sollte jeder einzelng
Bestandteil gesondert beschrieben werden.

2.b Geschichte und Entwicklung

Beschreilen Sie, wie das Gut seine gegiéntige Form
und seinen gegenwartigen Zustand erhalten und wg¢
bedeutsamen Veranderungen es erfahren hat, einsc
lich der jungeren Erhaltungsgeschichte.

Im Fall von Denkmaélern, Statten, Geb&uden ¢
Ensenbles sollte eine Beschreibung der Bauphg
enthalten sein. Erfolgten seit der Fertigstelly
umfassende  Veranderungen, ein  Abriss ¢
Wiederaufbau, sollte auch dies beschrieben werden.

Im Fall von Naturgitern sollte der Bericht bedeutsa
Ereignisse in der Geschichte oder Prahistorie,

Auswirkungen auf die Entwicklung des Gutes hati
umfassen und die Wechselwirkung zwischen Natu
und Mensch beschreiben. Dazu gehérenefumben de
Nutzung des Gutes und seiner natirlichen Ressource
Jagd, Fiskerei oder Landwirtschaft und Veranderung
die durch Klimawandel, Uberschwemmungen, Erdbe
oder andere Naturkatastrophen verursacht wurden.

Diese Amaben sind auch im Fall von Kutlandschafter
erforderlich, bei denen alle Aspekte der Geschichte
menschlichen Handelns in dem Gebiet beschri¢
werden missen.

3.

Begriindung der Eintragung?®

Die Begriindung sollte in den folgenden Abschnit

dargelegt werden.

25 Sjehe auch die Nummefr82 und133.
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In diesem Abschnitt muss deutlich gemacht werg
warum das Gut als von AauRegewdhnlichem)
uni versegitem Wert

Im gesamten Abschnist der Anmeldung sollte sorgfalti
auf die Anforderungen deRichtlinienBezug genomme
werden. Er sollte keine detaillierten Beschreibungen
Gutes oder seiner Verwaltung enthalten, die in and
Abschniten behandelt werden, sondern die wesentlig
Gesichtspunkte deutlich machen, die fir die Bestimm
des auRergewdhnlichen universellen Wertes des (
von Bedeutung sind.

3.1l.a Kurzzusammenfassung !Die. Kurzzusammenfassung sollte. Folger]des beinha
i) eine Zusammenfassung von Sachinformationen uredni@

Zusammenfssung der Eigenschaften. Die Zusammenfass
der Sachinformationen legt den geographischen

geschichtlichen Kontext sowie die wetgten Merkmale
dar. Die Zusammenfassung der Eigerdem sollte
Entscheidungstragern und der Offentlichkeit den potenzie
aulRegewohnlichen universellen Wert aufzeigen, den eg
erhalten gilt, sowie zudem eine Ubersicht tiber die Merkn
beinhalten, die diesen Wert ausmachen und zu schitze
verwalen sowie zu Uberwachen sind. In ¢
Zusammenfassung sollte auf alle festgelegten Krite)
eingegagen werden, um die Anmeldung zu begriinden.
Kurzzusammenfassung birgt somit  die gesa
Entscheidungsgrundlage fiir die nieldung sowie dig
vorgeschlagenEintragung in sich.

3.1.b Kiriterien, nach denen die Siehe Numme77 derRichtlinien
Eintragung vorgeschlagen
wird (und Begriindung flr
die Eintragung nach diesen
Krite rien) ErklarenSie kurz, inwiefern das Gut die Kriterien, na

denen es angemeldet wird, erfillt (beziehen Sie

dabei, falls erforderlich, auf die Abschnit

ABeschrandbAwgfigl ei c¢c hendke

Anmeldung, ohne jedoch den Wortlaut dieséséhnitte

zu wiedeholen), und beschreiben Sie fir jedes Kriteri

die betreffenden Merkmale.

Legen Sie fir jedes genannte Kriterium eine gesong
Begrindung vor.

3.1.c Erklarung zur Unversehrtheit Die Erklarung zur Unversehrtheit sollte deutlich machen, ¢
das Gut die in Kapitdl.D. der Richtlinien bezeichneter|

Voraussetzungen der Uensehrtheit erfillt, die dort genau
beschrieben werden.

Die Richtlinien legen die Notwendigkeit dar, zu bewerte
inwieweit das Gut

A alle Elemente umfasst, die notwendig sind, um se
aulRergewohnlichen universellen Wert zum Ausdruck
bringen;

A von angemessener GroRe ist, um die Kvee und
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Prozesse vollstandig wiederzugeben, welche die Bedel
des Gutes ausmachen;

A unter den nachteiligen Auswirkungen von Entwicklu
und/oder Vernachlassigung leidet (Numré8j.

Die Richtlinien enthalten spgelle Hinweise zu der
verschiedenen Kriterien fir Welterbe, deren Verstandnis
groRer Bedeutung ist (Mumern89i 95).

3.1.d Erklarung zur Echtheit (fur
Anmeldungen nach den
Kriterien i bis vi)

Die Erklarung zur Unversehrtheit sollte deutlich macluarss
das Gut die in Kapitdl.D. der Richtlinien bezeichneter
Voraussetzungen der Echtheit erfillt, die dort gend
beschrieben werden.

Dieser Abschnitt sollte die Informationen zusammenfas
die in Abschnit4 der Anmeldung (sowie méglicherweise
anderen Aschnitten) genauer behandelt werden kdnnen,
sollte nicht gleichermal3en detailliert sein wie die betreffen
Abschnitte.

Echtheit bezieht sich nur auf Kulturgiter sowie auf
kulturellen Aspektéd g e mi sGiitert e r i

Die Richtlinien sehen vo dass AGiter dann als dig
Bedingungen der Echtheit erflillend beti@t werden
kdnnen, wenn ihr kultureller Wert (wie er in de
vorgeschlagenen  Anmeldelaiien  berlcksichtigt st
wahrheitsgemafl? und glaubwirdig durch eine Vielzahl
Merkmden zum Ausd u ¢ k g e b r(Numnhet82)wi r

Nach den Richtlinien kénnen die folgenden Arten vo
Merkmalen als einen aulRergewdkhen universellen Wer
ausmachend oder zum Ausdruck bringend angesehen we

A Form und Gestaltung,

A Materialien und Substanz,

A Gebruch und Funktion,

A Traditionen, Techniken und Verwaltungssme,

A Lage und Umfeld,

A Sprache und andere Formen des immadteri€erbes,
A Geist und Gefiihl sowie

A andere interne/externe Faktoren.

3.1.e Erfordernisse hinsichtlich
Schutz und Verwaltung

In diesem Abschnitt sollte dargelegt werden, wie

Erfordernisse hinsichtlich Schutz und Verwaltung erf
werden, um sicherzustellen, dass der aufRergewdhn
universelle Wert des Gutes auf Dauer bewahrt wird.
Abschnitt sollte sowohl nédhere Angab zu einem Schuiz
und Verwaltungssystem als auch die Ermittlung spezig
langfristiger Erwartungen im Hinblick auf den Schutz (¢
Gutes umfassen.

Dieser Abschnitt sollte die Informationen zusammenfas
die in Abschnits der Anmeldung (sowie mogliehweise
auch in den Aschnitterd und6) genauer behandelt werdg
kdnnen, und sollte nicht gleichermaRen dbgat sein wie die
betreffenden Abschnitte.

In diesem Abschnitt ist zunachst der Rahmen flir Schutz
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Verwaltung zu beschreiben. Dies beinhatte erforderlichen
Schutzmechasimen, Verwaltungssysteme und/odeplane
(unabhéangig davon, ob sie bereits vorhanden sind oder
geschaffen werden missen), welche die Merkmale, die
aullergewohithen universellen Wert ausmachen, schit
und erhakn und den Gefahren fir das Gut sowie deg
Anfalligkeiten begegnen. Dazu kénnen strikte und wirksg
Schutzvorschriften sowie ein eindeutig dokumentie
Verwaltungssystem gehoren, einschlielich Bezigea zu
wichtigen Akteuren oder Adressatguppen,angemessene
personeller und finameller Mittel, (gegebenenfalls
grundlegender Anforderungen an die Présentation sowie
wirksamen und bedarfsorientierten Ubaciwung.

In einem zweiten Schritt ist in diesem Abschnitt al
langfristigen Herausfordengen fur den Schutz und d
Verwaltung des Gutes Rechnung zu tragen und darzulg
wie diese mittels einer langfristigen Strategie bewal
werden. Es ist wichtig, auf die bedeutendsten Gefahren fii
Gut sowie auf Anfélligkeiten und native Verandeungen in
Bezug auf Echtheit und/oder Unversehrtheit, die aufgez
wurden, einzugehen, und auszufuhren, wie dig
Anfélligkeiten und Gefahren durch Schutz und Verwalty
begegnet und nachteiligen Verandgen entgegengewirk
wird.

Als offizielle, vomKomitee flir das Erbe der Welt anerkani
Erklarung sollte dieser Bschnitt der Erklarung zun
auBergewohnlichen universellen Wert die wichtigs|
Verpflichtungen zum Ausdruck bringen, die der Verssigat
im Hinblick auf den langfristigen Schutz und dieddristige
Verwaltung des Gutes eingeht.

3.2 Vergleichende Analyse Das Gut sollte mit ahnlichen Gutern verglichen werd
unabhangig davon, ob diese in die Liste des Erbes der

eingetragen sind. Bei dem Vergleich sollten
Ahnlichkeiten, die das @@meldete Gut mit anderen Giite
aufweist, sowie die Grinde fur die Besonderheit
angemeldeten Gutes aufgezeigt werden. Ziel
vergleichenden Analyse sollte es sein, diedd&itung des
angemeldeten Gutes sowohl im nationalen als auch
internationalen Zusanmenhang zu erlautern  (sief
Nummer132).

Die vergleichende Analyse hat zum Zweck, mit Hi
bestehender thematischer Studien sowie, im Fall

Sammelgitern, mit Hilfe der Begrindung der Auswahl
Bestandteile aufzeigen, dass die Liste des Erloer Welt
noch Raum fir das entsprechende Gut bietet.

3.3 Vorgeschlagene Erklérung Eine Erklarung zum auRergewohnlichen unseflen Wert ist
" : die offizielle Erklarung, die das Komitee fur das Erbe
zum aul3ergewohnlichen

. Welt zum Zeitpinkt der Eintragung eines Gutes in die Li
universellen Wert des Erbes der Welt annimmt. Wenn das Komitee fiir das
der Welt zustimmt, ein Gut in die Liste des Erbes der \|
einzutragen, stimmt es auch einer Erklarung 2
aulRergewohnlichen iwersellen Wert zu, die sammenfasst
weshalb das Gut als von auflergewdhnlichem unillense
Wert angesehen wird, wie es die einsgigen Kriterien
sowie die Bedingungen der Unversehrtheit und

Kulturgiter) der Echtheit erfullt und wie es d
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Erfordernissen Imsichtlich Schut und Verwaltung entsprich
um den auBergewdhnlichen universellen Wert langfristig
erhalten.

Erklarungen zum auBergewdhnlichen univdese Wert
sollten pragnant und in einer einhi@tlen Form verfass
werden. Sie sollten dazu beitragen, das Beweissfsir den
Wert des Gutes zu starken, als Orientierungshilfe bei
Bewertung seines Erhaltungszustands zu dienen
Informationen hinsichtlich seines Schutzes und se
Verwaltung zu geben. Sobald die Erklarung z
aullergewohnlichen universellen Wervom Komitee
angenommen wurde, wird sie an dem betreffenden
sichtbar angebracht und auf der Website
Welterbezentrums der UNESCO veroffentlicht.

Eine Erklarung zum aufRergewdhnlichen ursedlen Wert
enthdlt folgende Hauptabschnitte:

a) Kurzzusammenfssung

b) Begrindung der Kriterien

¢) Erklarung zur Unversehrtheit (fur alle Guter)

d) Erklarung zur Echtheit fir nach den Kriteriemigvi
angemeldete Giter

e) Erfordernisse hinsichtlich Schutz undrvltung

4.  Erhaltungszustand und sich
auf das Gut auswirkende
Faktoren

4.a Gegenwartiger
Erhaltungszustand

Die in diesem Abschnitt gemachten Abgn stellen die
grundlegenden Daten dar, die fur die Kkunft
Uberwachung des Erhaltungszustands des angeme
Gutes €orderlich sind. In diesem Abschnitt solltg
Angaben zum physischen Zustand des Gutes, zu
Gefahren fir den auf3ergewdichen universellen We
des Gutes und zu den ErhaltungsmalRnahmen, die a
Gut durchgefuhrt werden, gemacht werden (s
Nummerl32 derRichtlinien).

In einer historischen Stadtder einem historische
Stadtteil zum Beispiel solltendBaude, Denkméaler odg
andere Bauwerke, die groerer oder klein
Reparaturarbeiten bedurfen, ebenso erwahnt werder
der Umfang und die Dauer aller in letzter Z
durchgefuhrten odeklnftig durdizufihrelen groRerer
ReparaturmalRnahmen.

Im Fall von Naturgtitern sollten Daten zu Tendenzen
bei der Entwicklung der Arten festgestellt werden, O
zur Unversehrtheit der Okosysteme vorgelegt wer
Dies ist wichtig, da die Anmeldung in den folgeng
Jahren zu Vergleichszwecken verwendet werden wird
Veranderungen am Zustand des Gutes zu erfassen.

Fur Indikateen und statistische VergleigrdRen zur
Uberwachung des Erhalturmystands des Gutes sie
Abschnitt6.
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4.b Faktoren, die sich auf das| In diesem Abschnitt soliten Angaben zu allen Fakid
Gut auswirken gemacht werden, die sich voraussichtlich auf

auBergewodhnlichen universellen Wert des G
auswirken oder ihn gefahrden. Auch alle Schwierigkei
die sich bei der Lésung dieser Probéeargeben kdnne
sollten beschrieben werden. Nicht alle in dieg
Abschnitt vorgegebenen Faktoren treffen auf alle G
zu. Sie sind Anhaltspunkte und sollen dazu dienen,
Vertragsstaat zu helfen zu erfassen, welche Faktore)
jedes einzelne Gut vdBelang sind.

i) Auswirkungen aufgrund Fufhrgn Sie die ¥erscgiedenen Artekr: von A;szirkun
i auf das Gut aufgrund von Entwicklung auf, wieBz.
\G?Bai?;v:ﬁjkrllgn%g?fs'sung Auswirkungen durch Abriss, Wiederéaiu oder Neubau
; ! ' | die Anpassung von bestehenden Geb&uden an
Landwirtschaft, Bergbau) Nutzungszwecke, die ihrer Echtheit oder Unversehr
schaden wirden; die Veramdeg oder Zerstdrung vo
Lebensaumen infolge einer Ausweitung der Lar
wirtschaft, der Forstwischaft oder ds Wetlelands ode
durch unkontrollierten Tounisus oder andere Nutzunge
unangemessene oder nicht nachhaltige Nutz
nattirlicher Ressourcen; durch Bergbau verursg
Schaden; das Eindringen fremder Arten, die
natirlichen 6kologischen Prozesse sttkénnen, inder
sie in den Guitern oder in deren Nahe n
Populationszentren griinden und so die Gulter ode
Umfeld beschédigen.

ii) Auswirkungen aufgrund Nennen Sie die wichtigsten Ursachen de
von Umwelteinfliissen (zB. Umweltzerstérung, die sich auf Bausubstanz, Flora
. Fauna auswirken, und fassen Sie sie kurz zusammen

Verschmutzung, Klimawan-

del, Wistenbildung)

iii) Naturkatastrophen und Ri- Flhren Sie dikKatastropherauf, die einevorhersebare
sikovorbeugung (Erdbeben, Gefghr fur das Gut darstellen.,. und di_e MaBnahmen
Uberflutunaen. Brande etc.) ergriffen wurden, um Notfallplane zu ihrer Bekampfu

gen, /| aufaustellen sei es durch physische Schm&finahmer
oder durch die Ausbildung von Personal.

iv) Verantwortungsvolle Machen Sie Angaben zum Stand (
Besichtigung von Welterbe Besucheraflkommens innerhalb des Gutes (insbeson

statten zu verfugbaren grundlegenden Daten, Besuchegilten,
einschlieBlich konzentrierter Aktivitdten in Teilen d
Gutes, sowie fur die Zukunft geplanten Maf3nahmen).

Beschreiben Sie die aufgrund der Eintragung des C
oder anderer Faktoren vorhergesagte Hohe
Besucheraufkommens.

Definieren Sie die Aufnahmekapazitat des Gutes
erlautern Sie, wie dessen Verwaltung vesbe werden
kénnte, um die derzeitigen der die erwartetel
Besucherzahlen sowie die damit verbunde
Auswirkungen aufgrund von Entwdting ohne
nachteilige Folgen zu bewaltigen.
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Beriicksichtigen Sie mdgliche Formen der Zerstdrung
Gutes durch Auswirkungen des Belseraufkommens un
-verhaltes, einschlie3lich derjenigen, welche
immateriellen Merkmale des Gutes beeintrachtigen.

Zahl der Bewohner
innerhalb des Qutes und der
Pufferzone

v)

Geschétzte Bevolkerung innerhalb

des Gebiets des angemeldeten
Gutes:

der Pufferzone:

Geben Sialie besten zur Verfligung stelden Statistiker|
oder Schatzungen zur Zahl der Béwer an, dig
innerhalb des angeeldeten Gutes und der Pufferzg
leben. Geben Sie das Jahr endem die Statistik ode
Schatzung erstellt wurde.

Gesamtahl:

Jahr

5. Schutz und Verwaltung des| In diesem Abschnitt der Anmeldung sind die Maltnah
Gutes durch Gesetze, sonstige “ohriften, Vertrage

Planungen, institutiotle und/oder traditionelle Verfahre
(siele Nummerl32 der Richlinien) und der
Verwaltungsplan oder das sonstige Vdtumgssysten
(siehe die Nummerh08 118 derRichtlinier), die nach
MaRgabe de¥elterbeUbereinkommensum Schutz ung
zur Verwaltung des Gutes vorhanden sind, eindeuti
beschriben. In diesem Abschnitt sollten politisc
Aspekte, Rechtsdtang und SchutzmafZnahmen sowie
prektische  Durchfuhrbarkeit der Verwaltungsund
ManagementmalRnahmen im Alltag erlautert werden.

5.a Eigentimer

Geben Sie die wichtigsten Kategorien ¢
Grundeigentums an (einschlie3lich des Stafsovinz,
Privat, Gemeindeeigentums sowides traditionellen
gewohnheitsidRigen und nichtstaatlichen Eigentu
etc.).

5.b  Schutzgebietsbezeichnung

Fihren Sie die einschlagigen Gesgtzeorstigen
Vorschriften Vertrage, Planungen, Einrichtungen o
Traditionen auf, durch die der Schutzstatus des G
gewahrt wird: zB. National oder Regionalpark, hister
sches Dekmal, Schutzgebiet nach natidera Recht ode
Gewohnheitsrecht oder sige Schutzgebietsbe
zeichnungen.

Geben Sie das Jahr der Anerkennung als Schutzgebig
die Rechtsvorschriften an, nach denen der Schutzg
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gewahrt wird.

Kénnen die Unterlagen nicht in englischer o
franzdsischer Sprache vorgelegt den, so sollte ein
Zusammenfassungin englischer oder franzdsisch
Sprache beigelegt werden, in der die wesentlig
Begimmungen beschrieben werden.

5.¢c Mittel zur Umsetzung der| Beschreiben Sie, wie der Schutz durch die

Schutzmafhahmen Abschnitt5.b angegbene Schutzgebibezeichnng, die
durch Gesetze, sonstige Vorschriften, Vertrg
Planungen, Einritungen oder Traditionen gewahrt wir
in der Praxis funktioniert.

5d Vorhandene Plane der Fuhren Sie die bereits verabschiedeten Plane mit D
Gemeinde. Stadt oder und der fur ihre Erarbeitung zustandigen Stelle auf.

. ' : einschlagigen Bestimmungen sollten in diesem Absc
R_eglonalverwaltung, in der zusammengefasst werden. Eine Kopie des Plans sollt

sich das angemeldete Gut | anlage, wie in Abschnif.b beschrieben, beigefi

befindet (z.B. Regionat werden.
oder Kommunalplan, o o
Erhaltungsplan, Plan zur Sind die Plane nur in einer anderen Sprache als Eng
Entwicklung des oder Franzésisch vorhanden, sollte €
; Zusammenfassung in englischer oder franzdsis
Tourismus) Sprache beigefiigt werden, in der die wesentlig
Bestimmungen éschrieben werden.
5.e Verwaltungsplan oder Wie unter Nummet.32 derRichtIiniendarggstellt, ist gir
sonstiges Vewaltungs- angemessener Veritangsplan oder ein sonstig

Verwaltungsystem von entscheidender Bedeutung
der Anmeldung beizufiigen. Auch Zusiolngen
hinsichtlich der tatsédchlichen Durchfihrung (¢
Verwaltungsplans oder soiggn Verwaungssystems
werden erwartet. Grundsatze nachhaltiger Entwickl
sollten in das Verwaltungssystem einflieRRen.

system fiir das Gut

Eine Kopie des Verwaltungsplans odentétagen zum
Verwaltungssystem sind der Anmeldung in englisg
oder franzosischer Sprache, wie in Abschhlit
beschrieben, beizufiigen.

Ist der Plan nur in einer anderen Spaals Englisch ode
Franzdsisch vorhanden, sollte eineng@e Beschreibun
seiner Bestitmungen in englischer oder franzosisc
Sprache beigefiigt werden. Geben Sie Titel, Datum
Verfasser des in der Anlage beigefiig
Verwaltungsplans an.

Eine genaue Aalyse oder Erlduterung d
Verwaltungsplans oder des durch  Unterla
nachgewiesenen Verwaltungssystéshgorzulegen.

Ein Zeitplan fur die Umsetzung des Vehwuagsplans
wird empfohlen.

5f Quellen und Hohe der Geben Sie Quellen und Hoker Mittel an, die jahrlio
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Finanzmittel

fur das Gut zur Verfugung $ten. AuRBerdem kan
versucht werden, die Angemessenheit der Mittel ode
Hohe anderweitj verfugbarer Mittel einzuschen,
insbesondere, um Finanzierungsliicken enigngel bzw.
Bereiche zu erfasg, in denen Unterstiitzung erforderli
sein komte.

5.0

Quellen fur Fachwissen und
Ausbildung in Techniken
der Erhaltung und
Verwaltung

Geben Sie an, welches Fachwissen und we
Ausbildungen seitens der nationalen Behorden
anderer Organisationeirfdas Gut zur Verfligung stehe

5.h

Besuchereinrichtungen und
Infra struktur

In diesem Abschnitt sollten die fiir Besucher inbegriffen
vor Ort zur Verfuigung stehenden Einrichtungen beschrig
werden und aufgezeigt werden, dass diese in Bezug al
Erfordernisse hinsichtlich Schutz und Verwaltung des G
angemessen sind. Es sollte dargelegt werden, wie
Einrichtungen und Dienstlgiingen fur eine wirksame un
umfassende Prasentation des Gutes sorgen, die dem E
der Besucher entspricht, &. auch in Bezug auf dig
Ermdglichung eines sicheren und angsseeen Zugangs z
dem Gut. Der Abschnitt sollte auf Besuchereinrichtun
eingehen wie zum Beispiel Informationen/Erléauterunge
(Beschilderungen, Lehrpfade, Tafeln oder Verdffentician,
Fihrurgen), ein Museum/eine Ausstellung zu dem Gut,
Besucher oder Informationszentrum und/oder die moglid
Nutzung digitaler Techologien und Dienste
(Ubernachtungsméglichkeiten; Restaurants, Parkplatze, Toil¢
ErsteHilfe-Stationen etc.).

5.

MalRnahmen und
Programme in
Zusammenhang mit der
Prasentation und Werbung
fur das Gut

Dieser Abschnitt bezieht sich auf die kel 4 und5 des
Ubereinkommensiber die Prasentation des Kuitumd
Naturerbes und seine Weitergabe an kinf
Generationen. Die Vedgsstaaten werden aufgeforde
Angaben zu Malinahmen und Programmenr
Prasentation und Werbung fur das engldete Gut z(
machen.

5]

Personalstarken und
Fachwissen (Fach
Technik-,
Wartungspersonal)

Geben Sie die vorhandenen Fahigkeiten
Qualifikationen an, die fur die verantwangsbewusstg
Verwaltung des Gutes erfiterlich sind, unter anderem
Bezug auf das Besucheraufkommen sowiftigen
Ausbildungsbedarf.

6.

Uberwachung

Zweck dieses Abschnitts der Anmeldung ist es,

Erhaltungszustand ed Gutes zu erfassen, der

regelmaBigen Abstanden Uberprift und Uber der
regelmaRigen Abstanden Bericht erstattet werden k
um sich im Laufe der Zeit entwickelnde Tendzeen zu
erfassen.

6.a

Schlusselindikatoren fur die
Bewertung des
Erhaltungszugands

Fihren Sie abellarisch die Schliisselindikaen auf, die
fur die Bewertung des Erhaltungstands des gesamtg
Gutes ausgeahlt wurden (siehe Abschnitta). Geber
Sie an, in welchen Absténden diese Indikext Gberprift

werden und wo die Aufzdioungen aufbewahrt werde
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Sie sollten fir einen wichtigen Aspekt des Gu
beispi¢haft sein und in moglichst direktem Bezug :
Erklarung zum auRergewodhnlichen iversellen Wert
(siehe Abschnitp.b) stehen. Soweit méglich, sollten (¢
Indikatoren in Zahle ausgedriickt werden oder, we
dies nicht méglich ist, in einer Form, die wigadalbar ist,
zum Beispiel durch die Aufnahme eines Fotos von
gleichen Stelle. Beispiele fir gute Indikatoren sind

i) die Anzahl der Arten odetie Poplation einer der
Hauptarten in einem Naturgut;

ii) der Anteil der Gebaude, die in einer higohen
Stadt oder einem histethen  Stadttell
umfangreiche Repaturarbeiten erfordern;

iii) die geschatzte Anzahl der Jahre, die verge
werden, s ein umfangreiche
Erhaltungprogramm abgechlossen ist;

iv) Stabilitdt oder Grad der Bewegung in ein
bestimmten Gebaude oder Teil eines Gebaude

V) der Grad, in dem das Eindringen einer bestimn
Art in das Gut zuoder abnimmt.

Indikator Haufigkeit der Ort, an dem die Auf
Uberpriifung zeichnungen aufbewahrt
werden
ANMELDEFORMBLATT ERLAUTERNDE
ANMERKUNGEN
6.b  Verwaltungsvorkehrungen fir die Geben Sie die Bezeichnung der fiir die
Uberwachung eins Gutes Abschnitté.a beschriebene Uberwachu

zustandigen Stelfe) und Mdoglichkeiten zu
Kontaktaufnahme mit ihr (ihnen) an.

6.c Ergebnisse friherer Berichterstat Fuhren Sie frihere Berichte zum Erhaltun
tungen zustand des Gutes auf, fassen Sie sie

zusammen und legen Sie Ausziige aus iH
und Verweise auf véffentlichte Quellen
vor (zum Beispiel Berichte, die im Rahm
internationaler Ubereinkiinfteund Pro-
gramme wie zB. Ramsar, MAB vorgeleg
wurden).

7. Dokumentation Dieser Abschnitt der Anmeldung ist ei
Checkliste der Unterlagen, die fUr eine v(
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stéindige Anmeldung einzureichen sind.

7.a Formblatt fir das Verzeichnis und die

Genehmigung von Fotos und
audiovisuellen Aufnahmen

Die Vertragsstaaten haben eine aus
chende Anzahl von aktuellen Bilde
(Fotos, Dias und, wenn moglich, elektrer
sche Biler, Videos und Luftaufnahmer
vorzulegen, um ein umfassendes Bild ¢
Gutes zu vermitteln.

Dias sind in 3mm-Format und elektroni
sche Bilder in JP&ormat mit einer Auf
[6sung von mindestens 3@Pi einzurei
chen. Wird Filmmaterial vorgelegt, so i
hinsichtlich der Qualitdt das Be&P
Format zu empfehlen.

Diesem Material ist das Formblatt fur d
Verzeichnis der Bilder und die Genehn
gung von fotografischen und audiovisu
len Aufnahmen (siehe weiter unten) beiz
fugen.

Mindestens ein Foto, das adér offent
lichen Webseite zu dem Gut verweng
werden kann, ist beizuflgen.

Die Vertragsstaaten werden aufgeforde
der UNESCO schriftlich und kostenlc
nicht ausschliellich das Recht zy
Ubertegen, alle oder Teile der 2z
Verfiigung gestellten Bilder zuerbreiten,
offentlich zuganglich zu machen, z
veroffentlichen, zu vervielfaltigen und i
jeder Form und auf allen, auch digitalg
Datentragern zu nutzen sowie Lizenzen
diese Rechte an Dritte weiterzugeben.

Die nicht ausschlieRliche Ubertragung d
Rechte lasst die Urheberrechte unberi
(Rechte des Fotografen/Filmherstellers o
Urhebers, falls abweichend) undrdeoto
graf/Filmhersteller wird, sofern er in de
Formblatt klar angegeben ist, jedes Nid
Urheber genanntyenn die UNESCO sein
Bilder verbreitet.

Der gesamte, sich mdglicherweise aus
Ubertragung der Rechte ergebende Gew
geht an den Fonds fiir das Erbe der Welt
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FORMBLATT FUR DAS VERZEICHNIS UND DIE GENEHMIGUNG VON FOTOS
UND AUDIOVISUELLEN AUFNAHMEN

Nr. | Format Titel Datum Fotograf/ Urheber (falls Angaben zur nicht aus
(Dia/ der Auf- | Filmhersteller abweichend vom Kontaktaufnahme mit schliefl¥
Papier- nahme Fotografen/Film- dem Urheber (Name, _liche
bild/ des hersteller) Anschrift, Tel./Fax und Ubertra-
Video) Fotos E-Mail -Adresse) gung von
(M/J) Rechten
ANMELDEFORMBLATT ERLAUTERNDE
ANMERKUNGEN

7.b  Texte zur Schutzgebietsbezeichnung, | Fugen Sie die in den Abschnitté, 5.d
Kopien der Verwaltungspléne oder und5.e beschriebenen Texte bei.
Unterlagen zum Verwaltungssystem
und Auszlge aus anderen Planen, die
das Gut betreffen

7.c  Form und Datum der jlingsten Legen Sie eine knappe Erklarung vor, in
Aufzeichnungen oder des jungsten iljfzeilc::lg;?ng;nngder[) géiTUngdset:erzn \J/uerlgzti(
Verzeichnisses tiber das Gut nisses Uuber das Gut auffihren. N

Verzeichnisse, die noch verflgbar sir
sollten genannt werden.

7.d  Anschrift der Stellen, bei denen das | Geben Sie Namend Anschrift der Steller
Verzeichnis, die Aufzeichnungen und ‘\"‘/g’rzeig;'issedne”gegm r’?”\‘:\f:r'gggur(‘g‘zgém
die Archive aufbewahrt werden Denkndler, Tier und Pflanzenarten).

7.e Literaturverzeichnis Listen Sie die wichtigsten veroffentlichte

Werke auf und verwenden Sie dabei
Ubliche Fom eines Literaturverzeichnisses
8. Angaben zur Kontaktaufnahme mit Dieser Abschnitt der Anmeldung wird ¢

den zustéandigen Stellen

dem Sekretariat ermdglichen, die fir das
zustandigen Stellen mit aktuellen Infor]
tionen zum Welterbe und zu andereheT
men zu versorgen.

8.a Vorbereitende Person

Name:

Titel:

Anschrift:

Stadt, Provinz/Land/Bundesstaat, Staat:
Tel.:

Fax:

E-Mail:

Geben Sie Namen und Anschrift der Per:
an, die fur die Vorbereitung der Anmeldu
zustandig ist, sowie weitere Information
zur Kontaktaufnahme mit ihr. Steht kei
E-Mail-Adresse zur Verfligung, so miss
die Angaben eine Faxnummer enthalten.

8.b Offizielle lokale Einrichtung/Stelle

Geben Sie die Bezeichnung der vor Ort
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die Verwaltung des Gutes zustandigen St
des Museums, der Einrichtung, Gemein
oder des Verwalters an. Ist die normal
weise Bericht erstattende Einrichtung e
nationale Behorde, geben Sie bitte an,
mit ihr Kontakt aufgenommen werden kan

8.c

Andere Einrichtungen vor Ort

Geben Sie die volldndige Bezeichnung
Anschrift, Telefon und Faxnummer sowi
E-Mail-Adresse aller Museen, Besuch
zentren und offiziellen Tourismusbiiros 4
die den kostenloseworld Heritage News
letter zu Ereignissen und Themen, die ¢
Welterbe betreffen, erhalteolten.

8.d Offizielle Internetadresse

Bitte geben Sie alle offiziellen Internetadte
sen des angemeldeten Gutes an. Wenn
chelnternetadressen geplannd, geben Sieg

http:// _ bitte Name und E\ail-Adresse einer Kon
Konta}ktperson. taktperson an

E-Mail:

9. Unterschrift im Namen des Vertrags | Die Anmeldung solite mit der Unterschr

Staats

des Beamten abgeschlossen werden,
erméchtigt ist, im Namen des Vertragsste
zu unterzeichnen.
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Anlage 6 Verfahren zur Beurteiling von Anmeldungen durch die beratenden Gremien

VERFAHREN ZUR BEURTE ILUNG
VON ANMELDUNGEN
DURCH DIE BERATEND EN GREMIEN

Diese Anlage umfasst

A. DAS VERFAHREN VON ICOMOS ZUR BEURTEILUNG VON KULTUR
GUTERN

B. DAS VERFAHREN VON IUCN ZUR BEURTEILUNG VON NATURGUTERN

C. DAS VERFAHREN DER ZUSAMMENARBEIT DER BERATENDEN GREMIEN
ZUR BEURTEILUNG VON KULTUR UND NATURGUTERN SOWIE VON
KULTURLANDSCHAFTEN

Weitere Informationen sind unter den Numm&#&43i1 151 derRichtlinienzu finden.

A. DAS VERFAHREN VON ICOMOS ZUR BEURTEILUNG VON KULTUR -
GUTERN

Bei seiner Beurteilung von Anmeldungen von Kulturgitern orientieit KEKOMOS
(Internationaler Rat fir Denkmalpflege) an d@ohtlinien(siehe Nummet48).

Nach der Prufung der Vollstandigkeit der neuen Anmeldungen durch das
Welterkezentrum der UNESCO werden die Anmeldeunterlagen, die als vollstandig
erachtet werden, atCOMOS weitergeleitet, wo sie von dessen WelteRiederat
bearbeitet werden/on diesem Zeitpunkt an kénnen deialog und die Astimmung

mit den anmeldenden Vertragsstaaten beginnen; sie werden wéahrend des gesamten
Beurteilungsverfahrentortgefihrt. ICOMDS wird nach besten Kraften bemuiht sein,

die ihm zur Verfigung stehenden Ressourcen gerecht, effizient ukdawmirzu
verteilen, umbestmoégliche Gelegenheitdiir den Dialog mit allen anmeldenden
Vertragsstaaten zu schaffen.

Das Beurteilungsverfahren dirdCOMOS umfasst die in Abbildunp dargestellten
Schritte:

1. Anforderung weiterer Informationen

Wenn ICOMOS festgestellthat, dass weitere Informationen oder Erlauterungen
bereits vohandena Informationen erforderlich sindritt er mit den Vertragssiaten in

einen Dialog einum Wege zisuchen wie diesen Bedarfentsprochen werden kann.
Dies kann in Form von Briefen, personlichen Treffen, Telefonkonferenzen oder
zwischen ICOMOS und dem betreffenden Vertragsstaat vereinbarten anderen Arten
des Austaudts erfolgen.
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2. Prufungen anhandvon Unterlagen

Jede Anmeldung wird von bis zu zehn Sachverstandigen bewertet, die Kenntnisse tber
das Gut in seinem geokulturellen Zusammenhang besitzen ded
AauCer igcehvenh nuini v e rdeseahgeneeldetenVEutesutieilen. Hierbei
handel t es sich im Wesentlichen um ein
spezialisierten Aademikerndurchgefuhrt wird, die Mitglieder votCOMOS seiner
Nationalkomitees odenternationalen Komitees sinddervon Personen, dianderen
Expertennetzwerken odegEinrichtungen angehtéren, mit denen ICOMOS in
Verbindung steht.

3. Besichtigungen vor Ort

Diese werden von Sachverstandigen durchgefihrt, die praktische Erfahrung
hinsichlich verschiedener Aspektier Verwaltung Erhaltungund Echtheit einzelne
Guter haben Bei dem Verfahren zuAuswahl dieser Sachverstandigen wilds
ICOMOS-Netzwerk umfassend genutzt Stellungnahmen der Internationalen
Wissenschaftskoitees und einzelner Mitglieder sowien Spezialgremien, mit denen
ICOMOS Rartneschaftsabkommen geschlossen hat, deim Internationale Komitee

fur die Erhaltung des industriellen Erbes (TICCIH)pdieternationale Verband der
Landschaftsarchiteen (IFLA) und @&m Internationala Komitee fur die
Dokumentation und Erhaltung vorBauten und Siedlungen der Moderne
(DoCoMoMo), werden eingeholt.

Bei der Auswahl der Sachverstandigen fur die Durchfihrung von Besichtigungen vor
Ort zur Beurteilung von Gutern bemiht sich ICOMOS, moglichst eine Person aus der
Regionzu finden in der sth das angemeldete Gut befindet. Diese Sachverstandigen
mussen Erfahrung in der Verwaltung von Welterbe und der Erhaltung der betreffenden
Art von Guitern haben: Sidrauchennicht unbedingt hochrangige akademische
Expertenzu sein. Es wird von ihnen erwatt dass sie mit den Verwaltern der Stétte
professionell auf gleicher Augenhdhe sprechen kénnen und sachgerechte Bewertungen
der Verwaltungspléane, der Erhaltungspraktiken, des Besuchermanagements etc.
vornehmen konen. Sie erhalten detaillierte Unterlagezy denen auch Kopien
einschlagiger Inforrionen aus den Anmeldeunterlagen gehdren. Die Termine und
Programme ihrer Besichtigungen werden in Abstimmung mit den Vertragsstaaten
festgelegt, die aufgefdert werden sicherzustellen, dass Besichtigungen von
ICOMOS zur Beurteilung von Giltern gegenuber den Medien mit grol3tmaoglicher
Diskretion behandelt werden. Die Sachverstandigen von ICOMOS erstatten
vertraulich Bericht Uber praktische Aspekte der betreffenden Gitegrkonnen in

ihren Berichten auch zu ander&spekten der Anmeldung Stellung nehmen

3.bis Andere Informationsquellen

Wahrend des Beurteilungsverfahrens kénnen auch andere einschlagige
Informatiorsquellen wie UNESC®&Vorsitzende, Universitaten und
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Forschungseinrichtungen thsultiert und gegebenfalls im Beurteilungsbericht
aufgefuhrt werden.

4. Prufung durch den ICOMOS-Ausschuss

Zum WelterbeAusschuss von ICOMOS gehdren einzelne ICOMAK)lieder, die
gemeinsam alle Regionen der Welt reprasentieren und Uber ein breites Spektrum an
einschlagigen Qalifikationen und Erfahrungen in Bezug auf Kulturerbe verfigen.
Manche dieser Mitglieder haben eine festgelegte Amtszafirend andere nur fir ein

Jahr entsprechendlen Merkmalen der zu prifenden angemeldeten Gigeannt
werden.ICOMOS wird als Mitglieler des Ausschusses auch einige Sachverstandige
hinzuziehen, die in der Vergangenheit Erfahrung als Mitglieder von B&lagn der
Vertragsstaaten gesammelt haben, jedoch inzwischen nicht mehr Mitglieder des
Komitees fur das Erbe der Welt siridiese Sacherstandigen werden dem gachuss
sowohl in ihrer Eigenschatils Einzelpersoneals auch in derjenigen alachleute
angehoren.

Der Ausschuss tritt zwei Mal jahrlighim Dezember und im Mafz zusammen. Bei
der ersten Sitzung beurteilt der Ausschus® jéadimeldung auf der Grundlage der
Berichte der Sachverstandigen, die Prufungen anliandinterlagen vorgenommen
haben,sowieder Besichtigungen vor Ort.

Ziel des Ausschusses ist es, seine Empfehlungen in Bezug auf Anmeldungen
einvanehmlichzu beschliel3e.

Bei der ersten Ausschusssitzung kdnnen abschlie3ende gemeinsame Empfehlungen zu
einigen Anmeldungen beschlossen werdamdhrend in Bezug auf andere
Anmeldwngen zunachst eine Weiterfilhrung des Dialogs mit den Vertragsstaaten
vereinbart weden kann, sofen mehr Informationen bendtigt werden oder
Anpassungen in Bezug auf den Ansatz Alemeldungerforderlich sindIn Fallen, in

denen der Ausschuss zu dem Schluss gekommen ist, dass die Anmeldung nicht das
Potenzial besitzt, einen aul3ergewohnlichen uniMers&Vert darzustellen, wird sich
ICOMOS zu diesem Zeitpunkt mit den Vertragsstaaten in Verbindung setaen.
Januar wird den anmeldgen Vertragsstaaten ein kurzer Zwischenbericht fur jede
Anmeldung in einer der beiden Arbeitssprachen des Ubereinkommensitiblt, in

dem der Stand des Beuftmgsverfahrens und alle fir das Verfahren relevanten
Fragen sowie samtliche weitere Anforderungen erganzender Informatangestellt

sind; die Ubermittlung erfolgt mit Kopie an das Welterbezentrum zur Weitergitan

den Vorsitzenden des Katees fur das Erbe der Welt.

Bei der zweiten Ausschusssitzung erfoldie weitergehende Beurteilung der
Anmeldungen fur die noch keine Empfehlungen verabschiedet woydsuf der
Grundlagevorgelegterweiterer Informationen at der Ergbnisse des Dialogs mit
den Vertragsstaaten. Der Ausschuss beschiieffihdie verbleibenden gemeinsamen
Empfehlungenlm Nachgang der zweiten Ausschusssitzung werden die Texte aller
Beurteilungen fergigestellt und dem Welterbezentrum zur Wédgitung an die
Vertragsstaaten zugesandnschlieRend werdeniel Namen und Qualifikationen der
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Ausschussmitglieder dem Welterbetzeam Ubermittelt und auf der ICOMOG®ebsite
veroffentlicht.

Die ICOMOSBeurteilungen enthalten eine Beurteilung des aul3giigelrchen
universellen Wertes einschlie3lich der Anwendbarkeit der Kriterien und Erfordernisse
der Unversehrtheit und der Echtheit, eine Beurteilung der Angemessenheasiitre
zum Schutz des Guteder Verwaltung und des Erhaltungszustands sowie 8tbhe

Entwurfe fur Empfehlungen an das Komitee fur das Erbe der Welt im Hinblick auf die
Eintragung des Gutes.
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ICOMOS-BERICHT AN DAS KOMIT EE FUR DAS ERBE DER WELT

2. Welterbe -Ausschuss von ICOMOS
f
Zusétzliche Informationen der Vertragsstaaten
*
Welterbe -Ausschuss von ICOMOS
f
ICOMOS-Sachverstandige

Welterbe -Referat von ICOMOS

/

Beurteilungen

Zusatzliche Inform ationen der

T~

Sachverstandige

von Kulturerbe Vertragsstaaten far Vor -Ort-
Besichtigungen
L * 1 * 1 * 1
Internationale Wissenschatftliche Nationalkomitees von Einzelne
Wissenschaftskomitees Partnerinstitutionen ICOMOS Sachverstéandige
von ICOMOS
Welterbe -Referat von ICOMOS
UNESCO-Welterbezentrum
*
Anmeldeunterlagen
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B. DAS VERFAHREN VON IUCN ZUR BEURTEILUNG V ON NATURGUTERN

1 Bei ihrer Beurteilung der Anmeldungen von Naturgitern dienen der IUCN
(Internatonale Union fir die Erhaltung der Natur) drechtlinien als Orientierung
(siehe Nummet48). Das Beurteilungsverfahren (siehe Abbild@hgumfasst
folgendefunf Schritte:

1) Datensammlung. Nach Eingang der Anmeldeunterlagen, die vom
Welterbezentrum Ubermittelt werden, wird eigenormteDatenanalyse des
Gutes unter Ruckgriff auf didVeltdatenbank der Schutzgebiet@d andere
globale Datenbanken und themaliecStudienvon IUCN erstellt. Diese kann
vergleichende Analyserzu Werten der Artenvielfalt beinhalten, diein
Zusammenarbeit mit dem UNBReltiberwachungszentrum fir Naturschutz
(UNEP-WCMC) vorgenommen  werden Schlusselerkenntnisse  der
Datenadyse werderwahrend der Besichtigurayr Beurteilung des Gutesd
anderer Phasen d@erfahrenanit dem Vertragssta&rortert

i) Externe UberpriifungDie Anmeldungwird unabh&ngigerSaciverstandigen
mit umfangreichen Fachkenntnissen zu dem @ud/oderden Werten, die
Gegenstandder Anmeldung sind zur Prifung anhand der Unterlagen
Ubermittelt; in erster Linie handelt es sich hierbei unMitglieder der
Expertenkommissionen unehetzwerke von IUCNoder um sachverstandige
Mitglieder von Partnerorganisationen von INCDie Dokumente an denen
sich die Prufungen von IUCN anhand der Unterlagen orientisnetiauf der
IUCN-Website unter folgender Internetadress@éffentlich verfligbar:
www.iucn.org/worldheritage.

i) Besichtigung zur Beurteilung des Guteskin bis zwei entsprechend
qualifizierte Sachverstandige von IUCN besuchen jedes angemeldeten@ut
Einzelfragen zu dem Gebiet zu klaren, die Verwaltung der Statte zu bewerten
und die Anmeldung mit debetroffenenBehdrden undAkteurenzu erértern.
Die Sachverstandige von IUCN, die wegen ihres globalen Ansatzes zu
Erhaltung und Naturgeschichte und ihrer Kenntnis tdsereinkommens
ausgewahlt worden sind, sind in der RegdghhreneMitglieder der IUCN
Weltkommission fir Schutzgebiete. (Diese Mant-Besichtigungen welen in
bestimmten Féllen in Zusammenarbeit mM@AMOS durchgefuhit siehe
Teil C.) Das Formblattfiir Vor-Ort-Besichtigungenvon IUCN ist auf der
IUCN-Website unter folgender Internetadresséffentlich verflugbar:
www.iucn.org/worldheritage.

V) Andere Inbrmationsquellen. IUCNkonsultiertauch zusatzliche Fachliteratur
und kann Stellungnahmenvon lokalen nichtstaatlicha Organisationen
(NGOs) Gemeindenjndigenen Volkernoder andene von der Anmeldung
betroffen@ Parteien einholen Gegebenenfallswird IUCN zudem die
Abstimmungmit andera internationale Instrumenterzur Erhaltung der Natur
wie dem Ubereinkommen voiRamsardemPr ogr amm ADer Me n s
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Bi os p huAdr dein Netzwerk AGlobal Geopark® sicherstellen und
gegebenenfallg/niversitaten und Fochungsinstitut&onsultieren.

Uberprufung durchden WelterbeAusschussvon IUCN. Aufgabe des vom
IUCN-Generaldirektor gegrindeteiWelterbeAusschusseson IUCN ist es,
IUCN in Bezug auf deren Tatigkeit als beratendes Gremium desit&esfur
das Erbe dr Welt auf qualitativ hochwertigeund unabhangigéVeise in
technische und wissenschaftlicmeHinsicht zu beraten sowie strategische
Beratung zu den Tatigkeiten von IUCN in Bezug auf das Welterbe im Rahmen
des gesamten IUGRrogramms zu liefernDie besoderen Aufgaben des
WelterbeAusschussesimfassendie stengeBeurteilungaller Anmeldungen
von Naturgitern undemischte Guten zur Eintragung in die Liste des Erbes
der Welt die im Einklang mit den Anforderungen d&ichtlinien des
WelterbeUbereinkommas zueiner Empfehlungdes Ausschusses in Bezug
auf die Stellungnahme von IUCN zu jeder neuen Anmeldfifgt. Der
Ausschussnimmt gegebenenfallauch gegeniber ICOMOS Stellungu
Anmeldungen von Kulturlandschaften zuEintragung in die Liste des Erbes
der Welt. Der Ausschuss tritt in der Regel im Laufe des
Beurteilungsverfahrengnindestens zwei Malzusammefi im Dezember
(Jahrl) und im Méarz/April (Jahg).

Zu den Mitgliedern des Gremiumszéhlen ranghohe IUCN-Bedienstete
Mitglieder der IUCNKommission md externeSachverstandige, die aufgrund
ihrer umfangreicherErfahrung und ihnefir die Tatigkeiten von IUCN im
Bereich des Welterbes einschlagigemd anerkanntenherausragenden Sach
und Fachknntnisse einschliel3lich einer ausgeglichenen Gewichtung
bestimmter thematischer und/oder regionaler Ansatesgewahltwerden
Unter den Mitgliedern sind auch einige Sachverstandige, die in der
Vergangenheit Erfahrung als Mitglieder von Delegationen der Vertragsstaaten
gesammelt haben, jedoch derzeit nicht Médér des Komitees fir das Erbe
der Welt sind. Diese Sachverstandigen werden dem Ausssbwsél in ihrer
Eigenschaftls Einzelpersoneals auch in derjenigen afachleute angehoren.
Der WelterbeAusschussvon IUCN ubeprift alle Berichte Uber VeDrt-
Besichtigungen zur Beurteilung von Giutern (und erhalt Gblicherweise
unmittelbar Rickmeldung von dem die Besichtigung durchfiihrenden Team)
die Stellungnahmen der Uberpriifetie Analyse des UNEP-WCMC und
andereAnalysen sowie samtliche sonstigeimtergrurdinformationen, bevor

er den Text des Beurteilungsberichts von IUCN fir jedes angemeldete Gut
fertigstellt. Informationen zu den Mitgliedern, den Aufgabenstellungen und
den Arbeitsmethoden des Welterhasschusses von IUCN sind auf der
IUCN-Website 6ffenith verfiigbar und werden dem Komitee fur das Erbe der
Welt Ubermittelt.

Jeder Beurteilungsbericht enthélt eine knappe Zusammenfassung zum
vorgeschlagenermul3ergewdhichen universellen Wert des angemeldeten
Gutes, eingglobale vergleickende Analysam Hinblick auf &hnliche Staten
(einschlieB3lich Welterbegliternund anderer Schutzgebieteynd eine
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Uberpriifung der Unversehrtheit und des Verwaltungssystems. Er schlieRt mit
der Bewertung der Anwendbarkeit der Kriterien und einer klaren Empfehlung
an das Komge fur das Erbe der Welt abDer abschlieRende
Beurteilungsbericht enthalt die Namen aller am Beurteilungsverfahren
beteiligten Sachverstandigenmit Ausnahme von Prifungsinstanzendie
vertrauliche Rufungenvorgenommen haben.

Waéhrend des gesamten Annmelerfahrenssteht [IUCN mit denanmeldenden
Vertragsstaateinm Dialog IUCN wird nach besten Kréaften bentigein dieihr
zur Verfligung stehendd®essourcen gerecht, effizient und \sgknzu verteilen,
um bestmdgliche Gelegenheitefir den Dialog mit allenanmeldenden
Vertragsstaaten zsgchaffen Der Dialog beginntin einer frihen Phase des
Beurteilungsverfahrensnd wird nachder Sitzung des WelterbAusschusses von
IUCN im Dezembemtensiviert; insbesondere umfasstagende Punkte:

i)  Vor derBesichtigury zur Beurteilungeines Gutekann IUCN zusatzliche
Informationen zuFragenin den Anmeldeunterlagen anfordern, die der
Klarung bedirfen; IUCN wird zur Vorbereitung auf die Besichtigung stets
Kontakt zu dem Vertragsstaat aufnehmen.

i) Wahrend derBesichtigung zur Beurteilung eines Gutekann das die
Besichtigung durchfihrend@&CN-Team vor Ort eingehendeGesprache
mit Vertretern deVertragsstaatsowie mitAkteurenfiihren

iii) Nach derBesichtigung zur Beurteilung eines Guteann IUCN Fragen
erortern die sich dem die Besichtigung durchfihrenden Team gestellt
haben underforderlichenfallsron dem Vertragsstaateitere Informationen
anfordern

iv) Nach de ersten Sitzung des WelterbAusschusses von IUCNdie
Ublicherweiseim Dezember abgehaltewird, wird IUCN Fragen die
vom Ausschussaufgeworfen wurden erértern und erforderlichenfalls
weitere Informationen von dem Vertragsstaat anfordern.Dem
anmeldenden Vertragsstaatbeziehungsweise den anmeldenden
Vertragsstaaterwird ein kurzer Zwischenbericht in einer der den
Arbeitssprachen des Ubereinkommeitsermittelt in dem der Stand der
Beurteilung und alle fur die Beurteilung relevanten Fragen sowie
samtliche weitere Anfomtungen erganzender Informationen dargestellt
sind; die Ubermittlung erfolgt mit Kopie an daEelterbezentrum zur
Weiterleitung an den Vorsitzenden desnkitees fur das Erbe der Welt.
Der Dialog und die Abstimmung kdonngs nach Vereinbarungn Form
von Telefonkonferenzemndbderpersonlichen Trefferrfolgen

IUCN bertcksichtigt bei seiner Beaitungalle Informationen, die der Vertragsstaat dem
Welterbezentrunoffiziell und fristgerecht (siehe Nummé#n8 derRichtlinien schriftlich
vorlegt Jeden an der Anmeldung beteiligteAkteur steht egedochfrei, Kontakt zu
IUCN aufzunehmen und Informetnenzur Verfiigung zwstellen wenn er dies wiinscht

IUCN beachtet dartber hinaus stets in umfassender Weise samtliche friheren fur die
Anmeldung relevanteBeschlisseles Komitees fur das Erbe der Waelie etwa im Fall
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von Anmeldungen, die zuvor vom Kutee zurlickverwiesen oder aufgeschoben wurden
oder bei denen das Komitee @uundsatiragen Stellung genommen hat.

Im Fall von NeuanmeldungenErweiterungenoder Anderungen der Grenzeeines
bestehende Welterbguts berlcksichtigtlUCN auch samtliche Anglegenheitenm
Zusammenhang mit derrhaltungszustand desetreffendenGutes, Uber die dem
Komitee zuvor berichtet wurde. IUCN kann auch in Betracht zjeti@mKomiteeim
Rahmen des Berichterstattungsverfahrermuim Erhaltungszustandiber wichtige
Angelegnheiten in Bezug auf den Erhaltungszustand des Gutes in Kenntnis zy setzen
wenn diese wéhrend des Beurteilungsverfahrens erstmals festgestellt werden

Biogeographische Klassifizierungssysteerls Grundlagefir einen Vergleich

2. Bei ihren Beurteilunge verwendet IUCN biogeographische Klassifizierungssystem
wie Udvardys®Bioge o gr ap hi sc he RABiggeagapkical Prbwinces We | t fi
t he WdA975)sdoivie jingere Land SiRwasserund MeeresOkoregionen der
Welt als wesentlichen Bestandteil ihrAssatzes fur eine weltweite vergleichende
Analyse Diese Systene sind ein objektives Mittel zum Vergleich der angemeldeten
Guter mit Statten mit ahnlichen klimatischen und 6kologischen Bedingungen.

3. Dabei ist jedoch zu unterstreichen, dassliese biogeogaphischen
Klassifizierungssystemeur alsMaf3stabfur einen Vergleich verwendeterdenund
dies nicht bedeutet, dass Welterbeguter abeihdieser Grundlagauszuwahlen sind
oder dass die Darstellung aller solcher Klassifizierungssysteme die Gruniiatges f
Auswahlverfahren istDas Leitprinzip ist, dass Welterbeguter von aul3ergewohnlichem
universellem Wert sein missen.

Systeme zur Erfassung von prioritaren Erhaltungsgebieten

4. IUCN verwendet auch Systeme, mit denen prioritare Erhaltungsgebietssterfa
werden, wie die Glob&200-Okoregionen des Worldwide Fund for Nature (WWF),
die Zentren fir Pflanzenvielfalt des WWef IUCN, die Hotspots der Biologischen
Vielfalt und die Wildnisgebiete mit grof3er Biologischer Vielfatin Conservation
International die Gebiete zum Schutz endemischer Vogel und die Bedeutenden
Vogelschutzgebiete von Birdlife Internatiorsdwie andere wesentliche Gebiete der
biologischen Vielfalt wie etwa die Statten der Alliance for Zero Extinctiese
Systeme Dbieten zuséatzlichdnformationen hinsichtlich der Bedeutung de
angemeldete®Giterfur die Erhaltung der biologischeni#falt; es wird jedoch nicht
davon ausgegangerdass all dieseStatten in die Liste des Erbes der Welt
aufgenommen werden sw@h. Das Leitprinzip ist, das Welterbeguter von
aul3ergewohnlichm universellen Wert sein missen

Systeme zur Beurteilung von Gitern mit geowissenschaftlichem Wert
5. Bei der Beurteilung von Gutern, die aufgrund ihres geologischen Wertes angemeldet

worden sind, konsultiert IUCN eirRReihe von Fachorganisationen wie die Abteilung
Geowissenschaften der UNESCO die Internationale Vereinigung der
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Geomorphologen,den Weltverband der Karstund Ho6hlenforscher und die
Internationale Union fur geologische Wissenschaften (IUGS).

Im Beurteilu ngsverfahren verwendetezusatzliche Referenzwerke

6.

Im Beurteilungsverfahren wird auf3erdem agsentlichevon IUCN und einer Reihe
internationaler Naturschutzorganisationeroffentlichte Referenzwerke zu den
Schutzgebieten der Welt zurtickgegriffenie§e Dokumentergebeninsgesameinen
Uberblick tiber die verschiedenen Schutzsysteme, wodurch ein weltweiter Vergleich
der Bedeutung der Erhaltung durch Schutzgebiete ermoglicht wird. hiEXudem

eine Reihe thematischer Studien durchgefiihrt Lickerbei dem Naturerbe der Welt

und Guter mit Welterb®otenzial zu erfassen. Diese kdnnen auf der Webseite der
IUCN unter folgender Adresse eingesehen werden:

www.iucn.orgivorldheritage

Dartber hinaus greift IUCN auf speziell auf die angemeldeten Giltergdm@zo
Quellen zuriick, um Erkenntnisse Uber die Werte der Statten sowie zu Fragen der
Erhaltung zu gewinnen.

Beurteilung von Kulturlandschaften (siehe auch Anlage3)

7.

IUCN hat ein Interesse an vielen Kulturgitern, insbesondere an denen, die als
Kulturlandschaften angemeldet werden. Aus diesem Grund nimmt IUCN gelegentlich
an gemeinsamen Vd@Drt-Besichtigungen angemeldeter Kulturlandschaften mit
ICOMOS (siehe TeiC) teil.

In Ubereinstimmung mit den in Anla@eAbsatzl1 dargestellten Natureigenstiea
bestimmter Kulturlandschaften werden bei der Beurteilung durch IUCN folgende
Faktoren berucksichtigt:

)] Erhaltung natirlicheund seminatirlicher Systemsowie wilder Arten von
Tieren und Pflanzen;
i) Erhaltung der biologischen Vielfalt innerhalon Systeme der nachhaltigen

Nutzung (Landwirtschaft, traditionelle Fischerei, Forstwirtschaft)
i) nachhaltige Boderund Wassetutzung;
V) Verbesserung der landschaftlichen Schonheit;

V) Ex-siti-Sammlungenwvie etwa botanische Géarten oder Baumschulen
Vi) aullergewohnliah Beispiele fur die Wechselwirkung zwischen Mensch und
Natur;

vii)  historisch bedeutsame Entdeckungen.

In der folgenden Tabelle wird jeder Faktor der obigen Liste in Beziehung zu den in
Anlage3 bezeichneten Kategorien von Kulturlandschaften gesetzt, wodufgh a
zeigt wird, an welcher Stelle die Wahrscheinlichkeit am grof3ten ist, dass ein Faktor
auftritt (erscheint ein Faktor nicht, bedeutet dies nicht, daseeralsauftreten wird,
sondern nur, dass dies unwahrscheinlich ist):
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Art der Kulturlandschaft Naturfaktoren, deren Wahrscheinlichkeit
(siehe auch Anlage3) aufzutreten am grof3ten ist (siehe Absatz6)
Gestaltete Landschaft V)

Sich organisch entwickelndy i) 1)) i) iv)

Landschafi fortbestehend

Sich organisch entwickelnd i) Vi)
Landschafi fossil

Assoziative Landschaft Vii)
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ABBILDUNG 2: ZUSAMMENFASSUNG DES BEURTEILUNGSVERFAHRENS VON IUCN

IUCN-Bericht an das Komitee fiir das Erbe der Welt

2. Welterbe -Ausschuss von I[UCN
)

Mégliche Bereitstellung zusatzlicher Informationen durch Vertragsstaaten und Akteure

T

Welterbe -Aussch uss von I[UCN

T

/ Welterbe -Programm von IUCN \
)

Prifungen anhand der Maogliche Bereitstellung zuséatzlicher Vor-Ort-Besichtigung zur Beurteilung
Unterlagen und vergleichende Informationen durch des Gutes einschlieRlich umfass ender
Analysen Vertragsstaaten und Akteure Absti mmungen mit Akteuren

?

Kommissionen und Wissenschaftliche Regionalbiiros und Abstimmung mit ICOMOS und ggf.
Mitalieder von IUCN Partner -programme von IUCN Komitee fir das Erbe der Welt

+ | [ T

Welterbe -Programm von IUCN

L)
UNESCO-Welterbezentrum
y

Anme Ideunterlagen
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C. ZUSAMMENARBEIT DER BERATENDEN GREMIEN
Anmeldungen gemischte Glter

1 Bei Gutern, die sowohl aufgrund ihrdkatur als auch ihreKulturwerts angemeldet
werden, ist eine gemeinsame Besichtigung des angemeldeten Gutes durch I[UCN und
ICOMOS erforderlich. Nach der Besichtigung erstellen IUCN und ICOMOS
gesonderte Berichte zueBrteilung des Gutes nach den einschlagigen Kriterien (siehe
ober) und harmonisieren und koordinieren ihre Beurteilungen so weit wie mdglich.

Kulturlandschaften

2. Als Kulturlandschaften angemeldete Guter werden von ICOMOS nach den Krite
rieniivi (siehe Nummer77 der Richtlinien) beurteilt. [JUCN kann gegebenenfalls
Ratschlage zu derNaturwert der Erhaltungund der Verwaltung des angemeldeten
Guteserteilen und befasst sich mit allen von ICOMOS aufgeworfenen Frdgen
manchen Fallen ist eine gemeinsaBasichtigung erforderlich.

Verbindungen zwischen Natur und Kultur

3. Da die meisten der zur Eintragung in die Liste des Erbes der Welt angemeldeten Guter
Verwaltungsaspekte umfassen, die mit der Wechselwirkung zwischen Natur und
Kultur in Zusammenhang etten, tauschen sich IUCN und ICOMOS wahrend ihrer
Beurteilungsverfahren so weit wie moglich tber alle derartigen Wechselwirkungen
aus.

158 Richtlinien fiir dieDurchfilhrung des Welterbgbereinkommens



Formblatt fir die regelmafiige Berichterstattung Anlage7
uber die Anwendung des Welterddbereinkommens

FORMBLATT FUR DIE REGELMASSIGE
BERICHTERSTATTUNG UB ER DIE ANWENDUNG
DES WELTERBE-UBEREINKOMMENS

i Das Formblatt fir die regelmaf3ige Berichterstattung ist unter folgender Internetadresse zu finden:
http://whc.unesco.org/en/periodicreporting

1 Weitere Informationen zur regelméafigen Berichterstattung sind in Kegied Richtlinienzu finden.

i Die Vertragsstaaten werden aufgefordert, zur Erleichterung der Datenverwaltung die Berichte sowohl in

elektronischer Form als auch in Papierform in englischer oder franzdsischer Sprache an folgende Stelle zu
Ubesenden:

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Frankreich

Telefon: +33 (0) 1 4568 1571

Fax: +33 (0) 1 4568 5570

E-Mail Uber: http://whc.unesco.org/en/contacts
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FORMBLATT

REGELMA SIGE BERICHTERSTATTUNG UBER DIE
ANWENDUNG DES WELTERBE-UBEREINKOMMENS

Allgemeine Anforderungen

= Die Angaben sollten so genau und spezifisch wie moglich sein. Sie sollten, soweit mdglich,
in Zahlen ausgedrtickt und mit Quellen belegt werden.

= Die Angaben sollten kurz und bindig sein. Irssivelere sollten lange geschlidfte
Ausfiihrungen zu Sté&h und Ereignissen, die dort stattgefunden haben, vermieden werden,
vor allem, wenn sie auch leicht zuganglichen 6ffentlichen Quellen zu entnehmen sind.

= Bei Stellungnahmen sollte angegeben werden, in wessen Namen sie abgegeben werden und
auf welchen Gbenafbaren Tatsachen sie ful3en.

= Die regelmafigen Berichte sollten auf DA4-Papier (210nm x 297mm) estellt werden,
und beigeflgte Karten und Plane maximal BAB-Format (297/mm x 420mm) haben. Die
Vertragsstaaten werden ferner ermutigt, desamten Tet der regelmaRigen Berichte in
elektronischer Form zu Gbermitteln.

ABSCHNITT I:

ANWENDUNG DES WELTERBE-UBEREINKOMMENS DURCH DEN
VERTRAGSSTAAT

Die Vertragsstaaten werden aufgefordert, Angaben tber die von ihnen erlassenenuRdchts
Verwaltungsvorsdatiten und Uber sonstige Mafdmaen, die sie zur Anwendung sés
Ubereinkommensgetroffen haben, sowie iber die Einzelheiten der auf diesem Gebiet
gesammelten Erfahrungen zu machen (Ar@8eAbsatzl desWelterbeUbereinkormens.

.1  Einfahrung

)) Vertragsstaat

i) Jahr der Ratifikation oder Annahme d#isereinkommens

i) fur die Erstellung des Berichts zustandige Einrichtung(en) oder Stelle(n)
V) Datum des Berichts

V) Unterschrift im Namen des Vertragsstaats

1.2 Erfassung von Gitern des Kultur und Naturerbes der Welt
Dieser Punkt bezieht sich vor allem auf die ArtiReft und11l desUbereinkommens

welchedie Erfassung von Kultarund Naturerbe und die Anmeldung von Gutern fir
die Eintragung in die Liste des Erbes der Welireffen
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i)  Nationale Verzeichnisse

Verzeichnisse von Kultarund Naturerbe von nationaler Bedeutung bilden die
Grurdlage fur die Erfassung maglicher Welterbeguter.

Geben Sie an, welche Einrichtungen fir die Vorbereitung und Aktualisierung dieser
nationalen Verzeichnisse zustandig sind soeb und inwieweit Verzeichnisse, Listen
und/oder Register auf lokaler, regionaler und/oder nationaler Ebene bestehen und
gefuhrt werden.

i) Vorschlagslisten

Artikel 11 desUbereinkommenbezieht sich auf die Vorlage von Verzeichnissen der
Guter, die fii eine Eintragung in die Liste des Erbes der Welt geeignet durdh die
Vertragsstaaten Diese Vorschlagslisten der Kulturund Naturgiter sollten in
Ubereinstimmung mit den Numme@i 69 und Anlage der Richtlinien erstellt
werden. Die Vertragsstaatesollten ferner Uber MalBnahmen zur Umsetzung der
Beschlisse berichten, die vom Komitee auf seiner T2dung (Cairns,
Dezembef000) und von der 1Zenealversammlung der Vertragsstaatem(Sitz

der UNESCO]1999) gefasst wurden, eden zufolge die Vorschgslisten als
Planungsinstrument zu verwenden sind, um die Ungleichgewichte in der Liste des
Erbes der Welt zu verringern.

Geben Sie das Datum der Vorlage der Vorschlagsliste oder aller seit ihrer Vorlage
vorgenommenen Anderungen an. Die Vertragsstaatmlem ferner ermutigt, eine
Beschreibung des Verfahrens zur Vorbereitung und Anderung der Vorschlagsliste vor
zulegen, zum Beispiel darzulegen, ob einer beziehungsweise mehreren bestimmten
Einrichtung(en) die Zustandigkeit fur die Erfassung und Begrenzuleg
Welterbegiter Ubertragen worden ist und ob lokale Behdrden und die ortliche
Bevolkerung an hrer Vorbereitung beteiligt waren. Ist dies der Fall, sollten dazu
detaillierte Angaben gemacht werden.

iii)  Anmeldungen

In dem regelmaligen Bericht sollteriit@r aufgefuhrt werden, die fur die Eintragung

in die Liste des Erbes der Welt angemeldet worden sind. Die Vertragsstaaten werden
ermutigt, eine Analyse des Verfahrens, mithilfe dessen die Anmeldungen erstellt wer
den, der Zusammenarbeit und Kooperation lmkalen Behdrden und der ortlichen
Bevdlkerung, der Motivation, Hindernisse und Schwierigkeiten, denen man in diesem
Verfahren begegnet ist, sowie des in ihm gesehenen Nutzens und der aus ihm gezoge
nen Lehren vorzunehmen.

Schutz, Erhaltung und Prasentation des Kultur- und Naturerbes
Dieser Punkt bezieht sich insbesondere auf die Arikehd5 desUbereinkommens

in denen die Vertragsstaaten anerkennen, dass es ihre Aufgabe ist, Erfassung, Schutz,
Erhaltung und Présentation des Kultund Natureoes der Welt sowie seine Weker
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gabe an kinftige Generationen sicherzustellen und zu gewahrleisten, dass wirksame
und tatkraftige MalRBnhahmen zu diesem Zweck getroffen werden. Zuséatzliche Hinweise
zu den Verpflichtungen der Vertragsstaaten sumder den NummernlGOi 16 der
Richtlinien zu finden.

Artikel 5 desUbereinkommensennt folgende MaRnahmen:
)] Entwicklung der allgemeinen Politik

Machen Sie Angaben zu den politischen MaRnahmen, die darauf abzielen, dem Kul
tur- und Naturerbe eine Funktion im 6ffantien Leben zu geben. Machen Sie Anga
ben dazu, in welcher Form der Vertragsstaat oder die zustadndigen Behdrden-MalRnah
men ergriffen haben, um den Schutz der Welterbegiutersohépfendd?lanungen
einzubeziehen. Bereiche, in denen Verbesserungen winggremgiren und um die

sich der Vertragsstaat bemuht, sollten angegeben werden.

i)  Lage der Dienststellen fur Schutz, Erhaltung und Prasentation

Machen Sie Angaben zu allen Dienststellen im Hoheitsgebiet der Vertragsstaaten, die
gegebenenfalls seit demattten regelmaliigen Bericht eingerichtet oder grundlegend
verbessert worden sind. Besonderes Augenmerk sollte den Dienststellen gelten, die
den Schutz, die Erhaltung und die Prasentation von Kultad Naturerbe zum Ziel
haben; es sollten Angaben zum geeten Personal sowie zu den zur Durchfiihrung
ihrer Aufgaben erforderlichen Mittelgemacht werden. Bereiche, in denen -Ver
besserungen winschenswert waren und um die sich der Vertragsstaat bemuht, sollten
angegeben werden.

iii)  Wissenschaftliche und techische Untersuchungen und Forschung

Zusatzliche Hinweise zur Forschung siomdter NummeR15 der Richtlinien zu
finden.

Fuhren Sie bedeutsame wissenschaftliche und technische Untersuchungen-und For
schungsprojekte grundlegender Art auf, die seit demeletzeégelmalligen Bericht
begonnen oder abgeschlossen worden sind und die den Welterbegitern
zugutekommenBereiche, in denen Verbesserungen wiinschenswert waren und um die
sich der Vetragsstaat bemuht, sollten angegeben werden.

Wissenschaftliche Untersualmgen oder Forschungsprojekte zu bestienmStétten
solltenin Abschnittll.4 dieses Formblatts aufgeflhrt werden.

iv) MalRnahmen zu Erfassung, Schutz, Erhaltung, Prasentation und Wieder
herstellung

Geben Sie die geeigneterechtlichen und Verwaltungsmaltmaen an, die der

Vertragsstaat oder die zustandigen Behorden fur Erfassung, Schutz, Erhaltung,
Prasentabn und Wiederherstellung des Kuhuund Naturerbes ergriffen haben.
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Besonderes Augenmerk sollte Mallnahmen betreffend das Besuchermanagement und
die Erwicklung in der Region gelten. Der Vertragsstaat wird ferner ermutigt,
anzugeben, ob er aufgrund der von ihm gemachten Erfahrungen eine Reform-der Poli
tik und/oder der Rechtsvorschriften flr notwendig hélt. Es ist auch von Bedeutung,
anzugeben, welche deren internationalen Uberé&iinfte zum Schutz des Kultur

oder Naturerbesnterzeichnet beziehungsweise ratifiziert worden sind und, falls dies
der Fall ist, wie die Anwendung dieser verschiedeRenhtsinstrumentaufeinander
abgestimmt und in natnalePolitik- und Planungsmaflinahmen integriert wird.

Geben Sie die einschlagigen wissenschaftlichen und technischen MalRnahmen an, die
der Vertragsstaat oder die innerhalb des Staates fur Erfassung, Schutz, Erhaltung, Pra
sentation und Wiederherstellung des il und Naturerbes zustandigen Einrichtun

gen ergriffen haben.

Geben Sie die einschlagigen Finanzmalinahmen an, die der Vertragsstaat oder die
zustandigen Behorden fur Erfassung, Schutz, Erhaltung, Prasentation und -Wieder
herstellung des Kultaiund Natuerbes ergriffen haben.

Die Angaben zur Prasentation des Welterbes konnen siciVexdffentlichungen,
Internetseitenkilme, Briefmarken, Postkarten, Blicher etc. beziehen.

Bereiche, in denen Verbesserungen winschenswert waren und um die sich-der Ver
tragsstaat bemuht, sollten angegeben werden.

v)  Ausbildung

Zusatzliche Hinweise zur Ausbildung sindnter den Nummer@13 214 der
Richtiinienzu finden.

Machen Sie Angaben zu den Ausbildungad Bildungsstrategien, die in dem Ver
tragsstaat mit dem Ziel deAufbausfachlicherKapazitaten durchgefiihrt worden sind,
ebanso wie zur Einrichtung oder zum Aufbau nationaler oder regionaler Zentren zur
Ausbildung und Bildung auf dem Gebiet des Schutzes, der Erhaltung und Présentation
des Kultur und Naturerbes unduzdem Mal3, in dem diese Ausbildungsmal3nahmen in
bereits bestehende Universitatsler andere Bildungssysteme integriert worden sind.

Geben Sie die MalRBnahmen an, die der Vertragsstaat ergriffen hat, um die- wissen
schaftliche Forschung als Mittel zur Unti#étzung von Ausbildungsund Bildungs
mal3nahmen zu férdern.

Bereiche, in denen Verbesserungen wiinschenswert waren und um die sich-der Ver
tragsstaat bemiiht, sollten angegeben werden.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbbereinkommens 163



Anlage7 Formblatt fir die regelmalige Berichterstattung

164

uber die Anwendung des Welterdgbereinkommens

Internationale Zusammenarbeit und Mittelbeschaffung

Dieser Punkt bzieht sich insbesondere auf die Artikeb, 17 und1l8 desUberein
kommensZuséatzliche Hinweise zu diesem Thema simder den Nummerg27 231
derRichtlinienzu finden.

Machen Sie Angaben zur Zusammenarbeit mit anderen Vertragsstaaten im Bereich von
Erfassung, Schutz und Erhaltung des in ihrem Hoheitsgebiet gelegenen Welterbes.

Geben Sie auch an, welche MalRnahmen ergriffen wurden, um direkten oder indirekten
Schaden an dem im Hoheitsgebiet anderer Vertragsstaaten gelegenen Welterbe abzu
wenden.

Sind nationale Stiftungen oder Vereinigungen des 6ffentlichen und privaten Rechts
errichtet worden, um Mittel und Spenden fir den Schutz des Welterbes zu beschaffen,
und hat der Vertragsstaat diese Beschaffung unterstitzt?

Bildung, Information und Bewusstsinsbildung

Dieser Punkt bezieht sich insbesondere auf die ArBRelund28 des
Ubereinkommendie Bildungsprogramméetreffen Zusatzliche Hinweise zu diesen
Themen sind in KapitdX der Richtlinienzu finden.

Geben Sie die Mainahmen an, die der Mdgestaat ergriffen hat, um das Bewusstsein
der Entscheidungstrager, der Eigentimer von Gutern und der Offentlichkeit fir den
Schutz und die Erhaltung von Kultumnd Naturerbe zu scharfen.

Machen Sie Angaben zu BildungéPriméar, Sekundar und Tertidrbeeich) und
Informationsprogrammen, die durchgefuhrt wurden oder geplant sind, um die Wert
schatzung und Achtung des Welterbes durch die Bevolkerung zu starken, die Offent
lichkeit umfassend Uber die Gefahren, die das Welterbe bedrohen, und tber Aktivita
ten, die nach MaRgabe détbereinkommensiurchgefiihrt werden, zu informieren.
Beteiligt sich der Vertragsstaat an dem Sonderprojekt der UNEGGQI ng &S eop |
Participation in World Heritage Preservation and Promotfon

Angaben zu MalRnahmen und ProgrammeBezug auf bestimmte Stéatten sollten in
Abschnittll.4 zur Verwaltung gemacht werden.

Schlussfolgerungen und empfohlene MalRnahmen

Die wesentlichen Schlussfolgerungen gadem der Punkte von Abschnittdes
Berichts sollten zusammen mit den Vorschidgélir die zu ergreifende(n)
Maflinahme(n), der/den zustandigen Stelle(n) fir die Umsetzung der MaRnahme(n) und
dem Zeitrmen fur die Umsetzung zusammengefasst und tabellarisch aufgeftihrt
werden:

i)  wesentliche Schlussfolgerungen;
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i) vorgeschlagene kunfegMalRnahme(n);
iii)  fur die Umsetzung zustandige Stelle(n);
Iv) Zeitrahmen fiir die Umsetzung;

v) Bedarf an internationaler Unterstitzung.

Die Vertragsstaaten werden auf3erdem ermutigt, in ihrem ersten regelmafiigen Bericht
eine Analyse des Verfahrens, migtelessen sie ddsbereinkommenmatifiziert haben,

der Motivation, Hindernisse und Schwierigkeiten, denen man in diesem Verfahren
begegnet ist, sowie des in ihm gesehenen Nutzens und der aus ihm gezogenen Lehren
vorzunehmen.

ABSCHNITT Il: ERHALTUNGSZUSTAN D SPEZIFISCHER WELTERBEGUTER

An der Erstellung der regelmafigen Berichte zum Erhaltungszustand sollten auch diejeni
gen beteiligt werden, die fur die alltagliche Verwaltung des Gutes zustandig sind. Bei
grenzuberschreitenden Gitern wird empfohlen, digicBe gemeinsam vorden
zustawligen Stellen oder in enger Zusammenarbeit zwischen ihnen erstellen zu lassen

Im ersten regelmaf3igen Bericht sollten die in den urspriinglichen Anmeldeunterlagen
gemachten Angaben aktualisiert werden. In den folgenden Baridollite dann der
Schwerpunkt auf Veranderungen gelegt werden, die gegebenenfalls seit Vorlage des vor
hergehenden Berichts eingetreten sind.

Dieser Abschnitt des regelmafigen Berichts folgt daher der Struktur des Formblatts fur
die Anmeldung.

Der Zudand der Guter, die idie Liste des gefahrdeten Erbes der Welt eingetragen
sind, wird vom Komitee fur das Erbe der Welt in regelméaRigen Abstanden Uberpruft,
in der Regel einmal jahrlich. Bei dieser Prifung konzentriert sich das Komitee auf die
spezifischa Faktoren und Uberlegungen, aufgrund derer die Eintragung des Gutes in
die Liste des gefahrdeten Erbes der Welt erfolgte. Es ist jedoch trotzdem erforderlich,
einen vollstandigen regelmafigen Bericht zum Erhaltungszustand der betreffenden
Guter zu erste#in,

Dieser Abschnitt sollte fur jedes Welterbegut gesondert ausgefullt werden.
1.1 Einfihrung

)] Vertragsstaat;

i) Bezeichnung des Welterbeguts;

i) geographische Koordinateauf dienéchstgelegene Sekungenay

V) Datum der Eintragung in die Liste des Erbes Welt;

V) fur die Erstellung des Berichts zustandige Einrichtung(en) oder Stelle(n);
Vi) Datum des Berichts;

vii)  Unterschrift im Namen des Vertragsstaats.
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Erklarung zum au3ergewo6hnlichen universellen Wert

Zum Zeitpunkt der Eintragung eines Gutes in die Loste Erbes der Welt macht das
Komitee fur das Erbe der Welt Angaben zu seinem auf3ergewohnlichen universellen
Wert, indem es beschliel3t, nach welchen Kriterien das Gut eingetragen wird. Bitte
nennen Sie die Begrindung des Vertragsstaats fir die Eintragdndiesl Kriterien,

nach denen das Komitee das Gut in die Liste des Erbes der Welt eingetragen hat.

Spiegelt die Erklarung zum auf3ergewdhnlichen universellen Wert aus Sicht des Ver
tragsstaats den aufRergewohnlichen universellen Wert des Gutes angemessen wid
oder ist eine Neuvorlage erforderlich? Dies kdnnte zum Beispiel erwogen werden,
wenn der Kulturwert eines Welterbeguts anerkannt werden soll, das aufgrund seines
aul3egewoOhnlichen Naturwerts eingetragen worden ist, oder umgekehrt. Eine
Neuvorlage konntdéerner aufgrund einer grundlegenden Uberarbeitung der Kriterien
durch das Komitee fur das Erbe der Welt oder aufgrund einer besseren Erfassung oder
besseren Kenntnis des bestimmten aul3ergewohnlichen universellen Wertes des Gutes
erfordelich werden.

Ferrer konnte in diesem Zusammenhang die Frage gepruft werden, ob die Grenzen des
Welterbeguts und gegebenenfalls seiner Pufferzone angemessen sind, um den Schutz
und die Erhaltung des von ihm verkorperten aul3ergewohnlichen universellen Wertes
zu gewahrleistenEine Anderung oddErweiterungder Grenzen konnte in Folge einer
solchen Uberprufung als Lésung erwogen werden.

Wenn eine Erklarung zum auf3ergewdhnlichen universellen Wert nicht verfugbar oder
unvollstandig ist, ist es erforderlich, dass der Vertragssta ersten regelmalfiigen
Bericht eine solche Erklarung vorlegt. In der Erklarung zum auf3ergewdhnlichen uni
versellen Wert sollte(n) das Kriterium/die Kriterien, nach dem/denen das Komitee das
Gut in die Liste des Erbes der Welt eingetragen hat, wieddvygrgeerden. Ferner
sollten in ihr unter anderem folgende Fragen behandelt werden: Woflr steht das Gut?
Was macht seinen auf3ergewthnlichen Wert aus? Durch welche besonderen Werte
unterscheidet sich das Gut von anderen? Wie ist das Verhdltnis des Gutesru se
Umfeld etc.? Eine solche Erklarurmym aul3ergewohnlichen universellen Wees

Gutes wird von dem/den betraffien beratenden Gremium/Gremien geprift und
gegebenenfalls dem Komitee fur das Erbe der Welt zur Bewilligung weitergeleitet.

Erklarung zur Echtheit und/oder Unversehrtheit

An dieser Stelle ist zu Uberprifen, ob der Wert, aufgrund dessen das Gut in die Liste
des Erbes der Welt eingetragen worden ist und der sich in der Erklarung zum
aulRergwohnlichen universellen Wert nach Abschihi2 widerspiegelt, auch
weiterhin erh&en wird.

Dies umfasst auch die Frage der Echtheit und/oder Unversehrtheit des Gutes. Wie
wurden die Echtheit und/oder die Unversehrtheit des Gutes zum Zeitpunkt der Eintra
gung beurteilt? Wie stellen sich Echtheit urto Unversehrtheit des Gutes derzeit
dar?
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Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass in AbscHh@iteine detailliertere Analyse des
Zustands des Gutes auf der Grundlage von Schlisselindikatoren zur Bewertung seines
Erhaltungszustands erforderlich ist.

1.4  Verwaltung

An dieser Stelle ist Uber die Durchfihrung und Wirksamkeit der Rechtsvorschriften
zum Schutz des Gutes auf nationaler, regionaler oder kommunaler Ebene und/oder den
Schutz durch Vertrage oder Traditionen sowibkeri die Verwaltung und/oder
Planungskontrolle fiir das betreffende Gut sowie tber kunftig geplante Mal3nahmen zur
Erhaltung des in der Erklarung zum aulRergewohnlichen universellen Wert in
Abschnittll.2 beschriebenen Wertes zu berichten. Zusatzliche Hinweise zu diesem
Thema sindn Kapitell11.D der Richtlinienzu finden.

Der Vertragsstaat sollte auch bedeutsame Anderungen, die hinsichtlich der Eigentums
verhaltnisse, der Rechtsstellung und/oder der Schutzmal3nahmen durch Vertradge oder
Traditionen und der Verwaltungsbestimmungen upiédne ggentber der Situation

zum Zeitpunkt der Eintragung oder des letzten vorhergehenden regelméafligen Berichts
eingetreten sind, beschreiben. In solchen Fallen wird der Vertragsstaat aufgefordert,
dem regelmafigen Bericht alle einschlagigen Unterlagen, inslesoRechtstexte,
Verwaltungsplane und/oder (jahrliche) Arbeitsplane zur Verwaltung und Instandhal
tung des Gutes beizufiigen. Der vollstandige Name und die Anschrift der Stelle oder
Person, die unmittelbar fir das Gut zustandig ist, sollten ebenfalls &egegerden.

Der Vertragsstaakonnte ferner eine Bewertung denenschlichenund finanziellen
Resourcendie fur die Verwaltung des Gutes verfugbar und erforderlich sind, ebenso
wie eine Bewertung des Ausbildungsbedarfs seines Personals beiftigen.

Der Vettragsstaat wird des Weiteren aufgefordert, Angaben zu wissenschaftlichen Stu
dien, Forschungsprojekten, Bildungsnformations und Bewusstseinsbildungsmafd
nahmen, die in direktem Zusammenhang mit dem Gut stehen, zu machen, und eine
Stellungnahme zu dem &®, in dem der Wert des Gutes als Welterbe wirksam
Anwohnern, Besuchern und der Offentlichkeit vermitteird, abzugeben. Unter
anderem konnten hier folgende Fragen behandelt werden: Gibt es eine Tafel an dem
Gut, auf der darauf hingewiesen wird, dass Gag ein Welterbegut ist? Gibt es
Bildungsprogramme fur Schulen? Gibt es Veranstaltungen und Ausstellungen? Welche
Einrichtungen wie Besucherzentrum, Museum der Statte, Lehrpfade, FUhrungen,
Informationsmaterial etc. stehen den Besuchern zur Verfligungh@/&olle spielt

die Anerkennung als Welterbe in all diesen Programmen und MalRBhahmen?

Zudem wird der Vertragsstaat aufgefordert, statistische Informationen, nach Mdglich

keit auf jahrlicher Grundlage, zu Einnahmen, Besucherzahlen, Personal und-gegebe
nenfalls sonstigen Punkten vorzulegen.
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Auf der Grundlage der Uberpriifung der Verwaltung des Gutes karviedeagstaat
enscheiden, ob er eine grundlegende Uberarbeitung der Rechtsl
Verwaltungsveschriften fir die Erhaltung des Gutes fir erforderlich. ha

Faktoren, die sich auf das Gut auswirken

Bitte beschreiben Sie das Malf3, in dem das Gut durch besondere Probleme und Gefah
ren bedroht wird. Faktoren, die unter diesem Punkt geprift werden kdnnten, sind die
jenigen, die in dem Anmeldeformblattfgafihrt sind, zB. Auswirkungen aufgrund

von Entwicklung, Auswirkungen aufgrund von Umwelteinfliissen, Naturkatastrophen
und Risikovorbeugung, Auswirkungen aufgrund von Besuchern/Tourismus, Zahl der
Bewohner.

In Anbetracht der Bedeutung der vorausschdeenPlanung und der Risikovorbeu

gung sind sachdienliche Angaben zu den operativen Methoden zu machen, die den
Vertragsstaat in die Lage versetzen sollen, Gefahréegegnendie sein Kultur oder
Naturerbe bedrohen oder gefahrden kénnten. Zu den zunksten Problemen und
Risiken gehoren Erdbeben, Uberschwemmungen, Erdrutsche, Erschitterungen
indudrielle Verschmutzung, Vandalismus, Diebstahl, Plinderei, Veranderungen in
dem plysischen Umfeld des Gutes, Bergbau, Abholzung, Wilderei sowie
Veranderungen in  Bodennutzung, Landwirtschaft, Strallenbau, anderen
Baumal3nahmen und Tourismus. Bereiche, in denen Verbesserungen winschenswert
waren und um die sich der Meagsstaat bemuht, sollten angegeben werden.

In diesem Abschnitt sollten aktuelle Informatiornem allen Faktoren vorgelegt wer
den, die sich auf das Gut auswirken oder es bedrohen kdnnten. Ferner sollte aufgezeigt
werden, welche Malinahmen zur Bekdmpfung dieser Gefahren ergriffen wurden.

Des Weiteren sollte eine Einschatzung abgegeben werden, Absdigrkungen dieser
Faktoren auf das Gut starker oder schwéacher werdergsiadllteangegeben werden,
welche Malinahmen zu ihrer Bek&mpfung tatséchlich ergriffen worden oder in Zukunft
geplant sind.

Uberwachung

Wahrend in Abschnitii.3 des regelra3igen Berichts eine allgemeine Bewertung der
Erhaltung des aulergewohnlichen universellen Wertes des Gutes vorgenommen wer
den soll, ist in Abschniti.6 der Zustand des Gutes auf der Grundlage von Schitssel
indikatoren fur die Bewertung seines Erhaltsmgstands genauer zu analysieren.

Wurden zum Zeitpunkt der Eintragung eines Gutes in die Liste des Erbes der Welt
keine Indikatoren bestimmt, so sollte dies im ersten regelmafligen Bericht erfolgen.
Die Erstellung eines regelmalfiigen Berichts kann auch@éhegenheit sein, die Gl
tigkeit der zu einem friheren Zeitpunkt festgelegten Indikatoren zu tberprifen und sie
gegebenenfalls zu Gberarbeiten.
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Zu jedem der SchlUsselindikatoren sollten aktuelle Informationen vorgelegt werden.
Dabei sollte daraujeachét werden sicherzustelledass diese Angaben so genau und
verlasslich wie moglich sind, zum Beispiel, indem Besichtigungen zum gleichen Zeit
punkt im Jahr und zur gleichen Tageszeit in der gleichen Weise unter Verwendung
ahnlicher Ausristungsgegenstanae iethoden durchgefihrt werden.

Geben Sie an, welche Partner gegebenenfalls an der Uberwachung beteiligt sind und
beschreiben Sie, welche Verbesserungen der Vertragsstaat plant oder zur Verbesserung
des Uberwachungssystems fur wiinschenswert halt.

In besimmten Fallen kdnnen das Komitee fur das Erbe der Welt und/oder sein Biiro
entweder zum Zeitpunkt der Eintragung eines Gutes oder spater den Erhaltungszustand
eines Gutes bereits geprift und dem Vertragsstaat Empfehlungen gemacht haben. In
solchen Fallen wd der Vertragsstaat aufgefordert, tiber die Mal3hahmen, die ats Kon
sequenz aus den Anmerkungen und Empfehlungen des Biros oder des Komitees
ergriffen worden sind, zu berichten.

Zusammenfassung der Schlussfolgerungen und empfohlenen Mal3hahmen

Die wesentlichen Schlussfolgerungen aus jedem der Abschnitte des Berichts zum
Erhaltungszustand, insbesondere die Frage, ob der auf3ergewohnliche universelle Wert
erhalten wird, sollten gemeinsam mit folgenden Angaben zusammengefasst und tabel
larisch aufgeflihriverden:

i) wesentliche Schlussfolgerungen hinsichtlich des Zustands des aul3ergewdhn
lichen universellen Wertes des Gufsiehe Abschnittd.2. und 11.3.);

1)) wesentliche Schlussfolgerungen hinsichtlich der Verwaltung und der Faktoren,
die sich auf da§&ut auswirken (siehe Abschnittie4 und 11.5.);

iii) empfohlene kinftige MaRnahme(n);

iv) fur die Umsetzung zustandige Stelle(n);

V) Zeitrahmen fur die Umsetzung;

Vi) Bedarf an internationaler Unterstiitzung.

Der Vertragsstaat wird aufgefordert anzugebeelche Erfahrungen er gemacht hat,

die fir andere Vertragsstaaten, die mit ahnlichen Problemen oder Fragen konfrontiert
sind, von Interesse sein konnten. Bitte geben Sie Namen von und Kontaktmdglichkel
ten mit Organisationen oder Sachverstandigen andenién man zu diesem Zweck in
Verbindung treten kann.
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Der Antrag auf internationale Unterstutzung ist unter folgender Internetadresse zu finden und kann dort auch
ausgefillt werden: whc.unesco.org/en/intassistance.

Weitere Informationen zur internationalen Unterstutzung isikthpitel VIl der Richtlinienzu finden.
Zum Ausfillen dieses Antragsformulasighedie beigefigten Erlauternden Anmerkungen.

Das unterzeimnete Original des ausgefiillten Antrags auf internationale Unterstiitzung sollte in englischer oder
franzosischer Sprache an folgende Stelle Gbersandt werden

UNESCO World Heritage Centre

7, place de Fontenoy

75352 Paris 07 SP

Frankreich

Telefon: +33 (0)U5 68 12 76

Fax: +33 (0)1 45 68 55 70

E-Mail: wh-intassistance@unesco.org
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1. VERTRAGSSTAAT

2. BEZEICHNUNG DESVORHABENS

3. ART DER UNTERSTUTZUN G

Dringlichkeits vorbereitende Erhaltung und
unterstitzung Unterstutzung Verwaltung
Kultur
Natur
gemischt

4. ORT DES VORHABENS:

a) Wird das Vorhaben an einem Welterbegut durchgefuhrt?
I-ja I - nein

Wenn ja, geben Sie bitte die Bezeichnung des Gutes an

b) Wird das Vorhaben auch eine Feldkomponente enthalten?
| - ja I - nein

Wenn ja, wo und inwiefern?

c) Wenn das Vorhaben an einem Welterbegut durchgefiihrt wird, geben Sie bitte an, ob es
auchanderen Welterbegutemugutekommtund wenn ja, welchen und inwiefern:
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5. ZEITRAHMEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DES VORHABENS
(geben Sie an, ob dies geschatzte oder definitive Zeitangaben $ind

Termine:

Dauer:

6. DAS VORHABEN IST

- lokal
- national

I

I

I - subregional, d. h. einige Vertragsstaaten einer Regidrbsteiligt

I -regional, d. h. die meisten Vertragsstaaten einer Region sind beteiligt
I

- international, d. h. Vertragsstaaten aus verschiedenen Regionen sind beteiligt

Ist das Vorhaben national, subregional, regional oder international, so geligiteSie
Lander/Guter an, die an der Mal3nahme teilnehmen/von ihr profitieren werden:

7. BEGRUNDUNG DES VORHABENS

a) Erlautern Sie, warum dieses Vorhaben erforderlich ist
(bei Dringlichkeitsunterstitzung fillen Sie bigatt dieseNummerdie Nummer8
aus)
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b) Fudhren Sie bitte alle gegebenenfalls beigefligten Unterlagen auf.

8. NUR FUR DRINGLICHKEITSUNTERSTUTZUNG

a) Beschreiben Sie die tatsachliche oder mogliche Bedrohung/Gefahr, der das Gut
ausgesetzt ist:

b) Legen Sie dar, wie sich dies auf den aul3ergewdhnlichen universellen Wert des Gutes
auswirken wird:

c) Erlautern Sie, wie das vorgeschlagene Vorhaben der Bedrohung/Gefahr
entgegenwirken wird:

9. ZIELE DES VORHABENS

Legen Sie di€iele des Vorhabensm Einzelnerdar.

10. ERWARTETE ERGEBNISSE

a) Fuhren Sie die von dem Vorhaben erwartésremisseklar auf:
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11.

12.

13.

14.

174

b) Beschreiben Sie diadikatorenundMittel der Uberpriifungdie zum Einsatz kom
men kémen, um zu beurteilen, ob diese Ergebnisse erzielt worden sind:

Erwartete Ergebnisse Indikatoren Mittel der Uberprifung

ARBEITSPLAN
(einschlieBlich spezifischer Mal3hahmen und Zeitplan)

Mal3nahmen Zeitplan (in Monaten)

Mafl3nahme
MalRnahme
Mafl3nahme
MaflRnahme

EVALUIERUNG UND BERICHTERSTATTUNG (dem
Welterbezentrum innerhalb von drei Monaten nach Abschluss des
Vorhabens vorzulegen)

PROFILE DER SACHVERSTANDIGEN, AUSBILDER, TECHNIK ER UND/
ODER FACHARBEITER, FALLS EINE B ETEILIGUNG SOLCHER P ER-
SONEN AN DEM VORHABEN VORGESEHEN IST (Falls die Identitat der
Sachverstandigen, Ausbilder, Techniker und/oder Facharbeiter bereits bekannt ist,
geben Sie bitte deren Namen an und fligen Sie einen kurzen Lebenslaef, falls
moglich.)

WESENTLICHE ZIELGRUPPEN, EINSCHLIESSLICH PROFILE DER AUS-
ZUBILDENDEN/TEILNEHM ER, FALLS EINE BETEILIGU NG SOLCHER
PERSONEN AN DEM VORHABEN VORGESEHEN IST
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15. KOSTENAUFSTELLUNG

a) Legen Sien der folgenden Tabelle eine detaillierte Aufstellung der Kosten der ein
zelnen Bestandteile des Vorhabens (inudlar) vor, wenn moglich einschliel3lich
der Kosten pro Einheit, und legen Sie dar, wie diese zwischen den einzelnen Finan
zierungsquellen dgeteilt werden.

Posten Einzelkosten in USDollar Mittel der Beim Andere | Summe
Vertrags- Fonds | Quellen | inUS
(wahlen Sie die Posten dem (fur die jeweiligen Posten) partei fur das in US Dollar
Vorhaben entsprechend) in US- Erbe Dollar
Dollar der
Welt be-
antrag-
ter
Betrag
in US-
Dollar
Organisation
1  Veranstaltungsort US$_/Tagx__ Tage=U$
1  Burokosten uss
1 Sekretariagunterstitzung US$_ /Tagx_ Tage=U$S__
1 Ubersetzung US$ _ /Seite x_ Seiten=US
1  Simultandolmetschen US$_ /Std.x__ Std.=U$__
audiovisuelle Ausriistung US$ /Tagx __ Tage=U$S__
1 Sonstiges Uuss__
Personat/Beratungsdienste
(Gebiihren)
1 internationaleSachverstan
diger US$__ /Woche x __ Wochen = LiS__
1 nationalerSachverstandiger | US$  /Woche x __ Wochen = U5
1 Koordinator US$ _ /Woche x __ Wochen = U5
1 sonstige US$ _ /Woche x __ Wochen = U5
Reisen
1 internationale Reisekosten | US$
1 Reisekosten innerhalb des | US-$__
Landes
f  Sonstiges Us$__
Unterhaltspauschale
1  Unterbringung US$_ /Tagx__ Personen =4S
1 Verpflegung US$_ /Tagx__ Personen =4S
Ausristungsgegensténde
17 é. US-$ _ /Einheit x __ Einheiten =
7 é. US-$ _ /Einheit x __ Einheiten =
Evaluierung, Berichterstattung
und Veroffentlichung
1  Evaluieung uss__
1  Berichterstattung uss__
1 Redaktion, Layout Uss__
91 Druck uUss$__
Vertrieb US$__
1 Sonstiges USs$__
Verschiedenes
1 Visa US$__ x__ Teilnehmer=U$__
1 Sonstiges Uss__
INSGESAMT
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b) Geben Sie an, ob die Mittel der Vertrpgdei oderauseiner anderen Quelle bereits
verflgbar sind bzw. wann sie wahrscheinlich verfligbar sein werden.

16. SACHLEISTUNGEN DES VERTRAGSSTAATS UND ANDERER STELLEN

a) nationale Stelle(n)

b) andere zweioder mehrsitige Organisationen, Geber etc.

17. FUR DIE DURCHFUHRUNG DES VORHABENS ZUSTANDIGE STELLE(N)

18. UNTERSCHRIFT IM NAME N DES VERTRAGSSTAATS

Vollstandiger Name

Titel

Datum

19. ANLAGEN

(Zahl der dem Antrag beigefugten Anlagen)
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ERLAUTERNDE ANMERKUNGEN

FORMBLATT DES ANTRAGS AUF ERLAUTERNDE ANMERKUNGEN
INTERNATIONALE UNTERSTUTZUNG
1. VERTRAGSSTAAT Name des Vertragsstaats, der den Antrag
auf internationale Unterstiitzung stellt
2. BEZEICHNUNG DES VORHABENS
3. ART DER UNTERSTUTZUNG Vgl. im Einzelnen Numme241 der
Richtlinien
Dringlic_hkeits vorbere_i}ende Erhaltung und
— unterstitzung Unterstutzag Verwaltung* Geben Sle dle Art der beantragten
Unterstltzung an sowie die Art des
Erbes, auf die sich das Vorhaben bezieht
Natur
Bitte kreuzen Sie nur ein Feld dier
T Tabelle an, ZB.:
- Ausbildungsvorhaben zu
Felsmalereien:
*Bitte beachten Sie, dagErhaltung und Dringlichkeits | vorbereitende | Erhaltung und
V er wa In[unmefhgdfe frUheren Kunur unterstitzung | Unterstiitzung Verwaltu;g
Kategorien T
- Unterstitzung fiir Ausbildung und
Forschung, _ _ - Vorbereitung eines Anmeldevorgangs
- technische Zusammenarbeit sowie fiir ein gemischtes Gut:
- Unterstutzungir Bildungs,
Informations und Offentlichkeitsarbeit ntewtotzong | Unterstitzung | verweltang
umfasst. Natir
gemischt X

- Dringlichkeitsunterstiitzung nach
einem Tropensturm, der ein geschitztes

Waldgebiet geschadigt hat:
Dringlichkeits vorbereitende Erhaltung und
unterstiitzung Unterstiitzung Verwaltung
Kultur
Natur X
gemischt
4. ORT DES VORHABENS
a) Wird das Vorhaben an einem Welterbegu
durchgefihrt?
I -ja | -nein

Wenn ja, geben Sie bitte die Bezeich
nung des Gutes an.

b) Wird das Vorhaben auch eine Feld
Komponente enthalten?
I-ja T-nein
Wenn ja, wo und inwiefern?
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¢) Wenn das Vorhaben an einem
Welterbegut durchgefiihrt wird, geben
Sie bite an, ob es auch anderen
Welterbegtterzugutekommtund wenn
ja, welchen und inwiefern.

ZEITRAHMEN FUR DIE
DURCHFUHRUNG DES VORHABENS
(geben Sie an, ob dies geschatzte oder
definitive Zeitangaben sind)

Geben Sie das geplante Anfangsdatum
fir das \brhaben sowie dessen Dauer an.

DAS VORHABEN IST

lokal

national

subregionald. h. einige Vertragsstaatezine
Region sind beteiligt

regional,d. h. die meisten Vertragsstaaten
einer Region sind beteiligt

| internationald. h. Vertragsstaaten aus
verschiedenen Regionen sind beteiligt

— — —

—

Ist das \brhaben national, subregional, region
oder international, so geben Sie bitte die
Lander/Giter an, die an dem Vorhaben
teilnehmen/von ihm profitieren werden.

Sollten andere Lander von dem
Vorhaben profitieren, geben Sie bitte an,
ob deren Unterstitzungngeholt wurde.

Geben Siditte auch an, ob ein
grenzibeschreitendes Gut betroffen ist.

BEGRUNDUNG DES VORHABENS

a) Erlautern Sie, warum dieses Vorhaben
erforderlich ist(bei Dringlichkeits
unterstiitzung fullen Sie bitstatt dieser
Nummerdie Nummer8 aus)

Legen Sie die zu
erorternden/anzugehenden Probleme
oder Fragen dar. Dies sollte
gegebenenfalls den Grad der
Dringlichkeit der durchzufiihrenden
Maf3nahmen einschlie3en.

Legen Sie im Einzelnen, wenn dies
sachdienlich ist, auf hdchstenSeiten
die festgestellten oder mdglichen
Gefahren fur das Gut (die Guter) dar.

Erlautern Sie, inwiefern das Vorhaben
dazu beitragt, Folgendes umzusetzen:

- Beschlisse des Komitees fir das Erbe
der Welt;

- Empfehlungen der internationalen
Sachverstandigen, dauf Ersuchenles
Komitees, des Vorsitzenden oder der
UNESCO VorOrt-Besichtigungen
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durchgefihrt haben;

- Empfehlungen der beratenden
Gremien;

- Empfehlungen des Welterbezentrums
der UNESCO und anderer UNESE€O
Abteilungen

- Verwaltungsplane flr das Gut;

- Empfehlungen auf der Grundlage der
Ergebnisse friherer durch den Fonds fiir
das Erbe der Welt unterstutzter
Maf3nahmen.

Geben Sie bitte genau an, auf welche
Dokumente Sie sich beziehen (Nummer
des Beschlusses des Komitees fiir das
Erbe der Welt, Zeitpunider

Besichtigung etc.).

b) Fuhren Sie bitte alle gegebenenfalls Belegen Sie die Begriindung, wann

beigefligten Unterlagen auf. immer dies moglich ist, mit
dokumentarischen Nachweisen, also
etwa Berichten, Fotos, Dias, Landkarten,
etc.

8. NUR FUR DRINGL ICHKEITS -
UNTERSTUTZUNG

a) Beschreiben Sie die tatsachliche oder Gelder im Rahmen der Dringlichkeits
maogliche Bedrohung/Gefahr, der das Gut| unterstitzung werden nicht automatisch
ausgesetzt ist. bewilligt, wenn eine grol3e Katastrophe

stattgefunden habiese Form von

Unterstitzung wird nur gewahrt, wenn

eineunmittelbareGefahr auf Grund einer

Naturkatastrophe odernervon

Menschen verursachtéatastrophe den

aulRergewohnlichen universellen Wert

eines Welterbeguts als Ganzes sowie
seine Echtheit und/ed Unversehrtheit
bedroht, damit ein moglicher schadlicher

Einfluss auf das Gut verhindert oder

zumindest erheblichbgemildert wird.

Dringlichkeitsunterstiitzung kann auch
gewahrt werden, um zu beurteilen, ob
eine unmittelbare Gefahr, B. infolge
einergrofRen Katastrophe, besteht oder
nicht.
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Wenn hingegen aufgrund einer
Katastrophe bereits ein gewisser Verlust
eines Erbes stattgefunden hat, aber keine
weitere unmittelbare Gefahr oder kein
unmittelbares Risiko besteht, die
dringend abgewendet werden ntéss
so waren wohl andere Formen der
Unterstiitzung angemessenergz.
Unterstltzung fur die Erhaltung und
Verwaltung).

b) Verdeutlichen Sie, wie sich dies auf den | Bei der Festlegung deriBritaten fur die
aulergewohnlichen universellen Wert de§ Gewahrung von Dringlichkeitsunter
Gutes auswirken konnte. stlitzung wird berticksichtigt werden, ob

die abzuwendende Bedrohung/Gefahr,

falls ihr nicht entgegengewirkt wird, das

Potenzial hat, den auBergewohnlichen

universellen Wert des Gutes sowie seine

Echtheit und/oder Unversehrtheit zu

beeintrachtigen.

c) Erlautern Sie, wie das vorgeschlagene | Vorschlage fur Finanzierungen im
Vorhaben der Bedrohung/Gefahr Rahmen des Bgramms fur
entgegenwirken wird Dringlichkeitsuntestlitzung sollten

darlegen, wie der Gesammfang des

Vorhabens und seine Mal3nahmen die

Bedrohung/Gefahr fiir das Welterbegut

beeinflussen werden, und darstellen, wie

diesen wirksam entgegengewirkt wird.

9. ZIELE DES VORHABENS Welche Ziele wokn Sie durch die
Umsetzung gerade dieses Vorhabens
Legen Sie die Ziele des Vorhabens im Einzel| erreichen?

dar.

10. ERWARTETE ERGEBNISSE

a) Fuhren & die von dem Vorhaben erwadr Die erwarteten Ergebnisse sollten
Ergebnisse klar auf konkret und messbar sein. Jedes

erwartete Ergebnis wird mittedsner

Reihe von Indikatoren gemessen werden

(sieheNummer10 Buclstabeb).

b) Beschreiben Sie die Indikatoren uddtel dg Indikatoren dienen dazu, die erzielten
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Uberpriifung, die zum Einsatz kommen | Ergebnisse zu messen und den
kénnen, um zu beurteilen, ob diese Ergelj Fortschritt in Richtung auf das Ziel des

erzielt worden sind:; Vorhabens zu bestimmen. Sie basieren
auf den unter NummeiO niedergelegten
Erwartete Indikatoren Mittel der Uberpriifung erwarteten Ergebnissenmdienen naCh
Ergebnisse

Abschluss des Vorhabens als Grundlage
fur dessen Bewertung.

Diese Indikatoren sollten objektiv,
messbar und in quantifizierbaren
Begriffen, z.B. Zahlenwerten oder
Prozentangaben, ausgedriickt werden.
Zum Beispiel:

Vorbereitende Unterstiitzung

Ziel:

Vorbereitung eines vollstandigen
Anmeldevorgangs zur Vorlage beim

Welterbezentrum.
Erwartete Indikatoren Mittel der Uberpriifung
Ergebnsse
Der vollstandige T Anmeldurg ist  Nachweis der
Anmeldevorgang bis zum Stichtag Absendung des Vorgang
wird bis zum vorgelegt. 9 Bericht von
1. Februar200xdem WHC/POL an den
Welterbezentrum Vertragsstaat
vorgelegt.
Der vollstandige 1 Verwaltungs  Nachweis der
Verwaltungsplan plan ist bis zum Absendung des Vorgang
wird mit dem Stichtag vorgelegt. 9 Bericht von
Anmeldevorgang WHC/POL an den
vorgelegt. Vertragsstaat
Der 1 Erfolgreicher 1 Schreiben des
Anmeldesorgang Abschluss der Welterbezentrums an der|
wird vom Volistéandigkeits Vertragsstaat, mit dem
Welterbezentrum prifung durch das diesem mitgeteilt wird,
und von den Welterbezentrum dass der Vorgang als
beratenden Gremien| und dieberatenden | vollstandig betrachtet
fir vollstandig Gremien wird
befunden.

Dringlichkeitsunterstitzung
Ziel:
Strukturelle Stabilisierung eines Gebaude

kiirzlich durd eine Uberschwemmung odg
ein Erdbeben beschéadigt worden ist.

Richtlinien fiir die Durchfiihrung des Welterbbereinkommens 181



Anlage8

Formblatt des Antrags auinternationale Unterstitzung

Erwartete
Ergebnsse

Indikatoren

Mittel der Uberpriifung

Das Gebaude ist
strukturell stabik
siert.

1 .Die strukturelle
Notlage ist im
Einzelnen beschrie
ben.

{ Die Plane fur die
baulichen NotmaB
nahmen sind fertig
gestelit.

1 Vorlaufige
Stabilisierungs
maRnahmen sind
durchgefihrt.

1 Bericht eines
Baustatikers tiber die
strukturelle Instabilitat
des Gebéaudes

9§ Kostenvoranschlag
fur die durchzufiihrenden
Notmaf3nahmen

1 Abschlussbericht
uber die durchgefiihrten
Stabilisierungsarbeiten

Pléane fir weitere
Erhaltungsmaf}
nahmen sind fiir
kinftige Umsetzung
ausgearbeitet.

Analyse der
gesamten Bau
struktur ist durch
gefuhrt.

T Kostenvor
anschlage fir
weitere notwendige
Erhaltungs
mafRnahmen sih
ausgearbeitet.

1 Bericht eines
Baustatikers tiber den
Gesamterhaltungszustan
der Baustruktur

f Kostenvoranschlag
fur durchzufiihrende
notwendige Erhaltungs
maflnahmen

Verwaltung

Ziel:

Offentlichke

it

Unterstitzung zur Erhaltung und

Verbesserung der Verwaltung eines i
die Liste des Erbes der Welt
eingetragenen Gutes unter besonderer
Berlcksichtigung der Beteiligung der

Erwartete
Ergebnisse

Indikatoren

Mittel der Uberpriifung

Ein integrierter
Verwaltungsplan
fir das Gut

1 Aufstellung eines
Teams fiir Vewal
tungsplanung, das mit
Teilnehmern aus den
erforderlichen Berei
chen, darunter der
ortlichen Offentlichkeit,
einen Verwaltungsplan
ausarbeitet

1 Fertigstellung einer
Erkléarung zum
auflRergewohnlichen
universellen Wert in
Bezug auf das Gut

f Analyse der
Erhaltungs und
Verwaltungsprobleme in
Bezug auf das Gut

1 Vorhandensein klarer|
Zielsetzungen und
Strategien zu ihrer
Erreichung

 monatliche Berichte
der Sitzungen des
Teams fur Verwaltungs
planung

9 von Mitgliedern des
Teams erstelite
Diskussionspapieraiz
jedem wesentlichen
Problem in Bezug auf
die Verwaltung des
Gutes

9 endgilige Fassung
des Verwaltungsplans

Ein Verwaltungs
ausschuss, der
einige Mitglieder
der ortlichen
Offentlichkeit
einschlief3t

Ernennung der
Mitglieder eines
Verwaltungsausschusse:
darunter mindestens
zwei Mitglieder der
értlichen Offentlichkeit
1 mindestens
3regelmaRige
monatliche Sitzungen
des Verwal
tungsausschusses

§ Satzung und
Verfahrensregeln des
Verwaltungsausschusse|
sind von den zustéandi
gen Stellen genehmigt
 monatlicke Berichte
des Verwaltungs
ausschusses

Der Verwat
tungsplan wird
mit dem
entsprechenden
Rechtsstatus
verabschiedet

 Zustimmung durch
die kommunale Behérde

 Verordnung im
innerstaatlichen Gesetz
blatt veroffentlicht, mit
der der Verwaltungsplan|
als lokaer Rechtsakt
Geltung erlangt
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11.

ARBEITSPLAN

(einschliel3lich spezifischer MalRhahmen und

Zeitplan)

MaRnahmen Zeitrahmen (in Monaten)

MaRnahme
MaRnahme
MaRnahme
MafRnahme

Beschreiben Sie den Arbeitsplan fur die
durchzufihrende(n) MalRnahme(n) mit
besonderer Bezugnahme auf die unter
NummerlO genannten erwarteten
Ergelmisse. Geben Sie jeweils den
Beginn und die Dauer jeder MaRhahme
an. Fur Treffen und
Ausbildungsmalinahmen sollten
vorlaufige Programme eingereicht
werden, aschlielich der zu erérternden
Themen, Streitfragen und Probleme.

Zum Beispiel:

Fir das erwartete Ergebnis Nt:

MaRnahmen Zeitrahmen (in Monaten)

MaRnahme
MaRnahme
Mafl3nahme
Malnahme

Fur das erwartete Ergebnis N2:

Mafl3nahmen

Zeitrahmen (in Monaten)

MaRnahme
MaRnahme

MaRnahme

MafRnahme

12.

EVALUIERUNG UND BERICHT -
ERSTATTUNG

(dem Welterbezentrum innerhalb von drei
Monaten nach Abschluss des Vorhabens
vorzulegen)

AbschlieRendeBericht:

Der abschlieRende Bericht sollte von der
BehordePersorerstellt werden, die fir
die Durchftinrung des Vorhabens
zustandig ist.

Der abschlieRende Bericht sollte
entsprechend den unter Numriér
festgelegten erwarteten Ergebnissen
gegliedert sein.

Evaluierung:

Die Evaluierung sollte sich auf die
erzielten Ergebnisse und ihre Wirkung
auf (zum Beispiel) Folgendes beziehen:

- dieEintragung eines Gutes in die
Liste des Erbes der Welt nach einer
vorbereitenden Unterstitzung;

- den regelméaRigen Behtund den
Erhaltungszustand,;
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- die Streichung eines Gutes von der
Liste des gefahrdeten Erbes der Welt
nach einer
Dringlichkeitsunterstiitzung;

- die Durchfiihrung ded/elterbe
UbereinkommensinschlieRlich seiner
Strategischen Ziele (dé4 C s) @ind
andeer Strategien (8. der Globalen
Strategie, é);

- die nationalen und/oder lokalen
Institutionen;

- den Aufbau von Kapazitaten in Bezug
auf lokales Personal;

- die Bewusstseinsbildung in der
breiten Offentlichkeit;

- die Teilnehmer an dem Vorhaben;
- die Einwerbung anderer Mittel,
- etc.

Geben Sie an, wer fur die Evaluierung
des Vorhabens zustandig sein wird.

13. PROFIL E DER SACHVERSTANDIGEN, Geben Sie das genaue Fachgebiet und
AUSBILDER, TECHNIKER UND/ODER die von jedem &chverstéandigen zu
FACHARBEITER, FALLS EINE Ubernemende Arbeit sowie die
BETEILIGUNG SOLCHER PERSONEN erforderliche Dauer an. Das

AN DEM VORHABEN VORG ESEHEN IST | Welterbezentrum und die beratiem

(falls die Identitat der Sachversténdgen, Greamien sind gerne bereit,

Ausbilder, Techniker und/oder Facharbeiter | Sachvestandige/Ausbilder zu

bereits bekannt ist, geben Sie bitte deren empfehlen, falls der/die betreffende(n)
Namen an und flgen Sie einen kurzen Vertragsstaat(en) dies

Lebenslauf bei, falls mdglich) winscht/winschen.

Bitte geben Sie, falls bereits bekannt, die
Namen der Sachverstandigen an, die an
dem Vorhaben beteiligt sind, und fiigen
Sie, falls méglich, dem Antragsformular
einen kurzen Lebenslauf als Anlage bei.
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14. WESENTLICHE ZIELGRUPPEN, EIN - Geben Sie die Zielgruppen an sowie
SCHLIESSLICH PROFILE DER AUSZU- diejenigen, die von dem Vorhaben
BILDENDEN/TEILNEHMER , FALLS EINE | profitieren werden, ihre Berufe,
BETEILIGUNG SOLCHER PERSONEN AN]| Institutionen odeihr(e) Fachgebige).
DEM VORHABEN VOR GESEHEN IST

15. KOSTENAUF STELLUNG

a) Legen Sie in der folgenden Tabelle eine

detaillierte Aufstellung der Kosten der
einzelnen Bestandteile des Vorhabens (in
US-Dollar) vor, wenn moglich einschliel3lig
der Kosten pro Einheit, und legen Sie dar
diese zwischen den einzelnen
Finanzierungsquellen aufgeteilt werden.

Geben Sie in der Tabelle eine
Aufstellung aller Kosten an, die sich auf
das Vorhaben beziehen, wobei auch die
Kostenaufteilung zwischen den
verschiedenen Gebern (Vertragsstaat,
Fonds flr das Erbe der Welt, sons}tige
ersichtlich sein muss.

i) Organisation

In diesem Feld kdnnen die Kosten fur
einen Veranstaltungsort, Birokosten,
Kosten fur Sekretariatsunterstitzung,
Ubersetzungen, Simuhidolmetschen,
audiovisuelle Augistung oder andere
organisatorische Kostenfaefihrt
werden, die zur erfolgichen Umsetzung
des Vorhabens unésslich sind.

i) Personalund Beratungsdienste

In diesem Feld kénnen die Kosten flr
internationalaundnationale
Sachverstandigeinen drtlichen oder
internationalen Koordinator odanderes
Personahufgeflihrt werden, das zur
erfolgreichen Umsetzung des Viabens
unerlasslich ist.

iii) Reisen

In diesem Feld kénnen die Kosten fir
internationale oder Inlandsreisen
aufgefiihrt werden, die zur erfolgreichen
Umsetzung des Vorhabens dasslich
sind.

iv) Unterhaltspauschale

In diesem Feld kdnnen die Kosten fur
Unterbringung und Verpflegung sowie
Nebenkosten aufgefiihrt werden, die zur
erfolgreichen Umsetzung des Vorhabens
unerlasslich sind.

v) Ausrlstung

In diesem Feld kann Ausstung aller Art
aufgefiihrt werden, die zur erfolgreichen
Umsetzung des Vorhabens unerlasslich
ist.

vi) Evaluierung, Berichterstattung und

In diesem Feld konnen die Kosten flr
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Anlage8 Formblatt des Antrags auinternationale Unterstltzung

Veroffentlichung Evaluierung, Berichterstattung,
RedaktionLayout, Druck undVertrieb
sowie andere Kostaaufgefuhrt werden,
die zur erfolgreichen Umsetzung des
Vorhabens unerlasslich sind.

vii) Verschiedenes In diesem Feld kénnen die Kosten fur
Visa oder andere geringflgige Kosten
aufgefiihrt werden, die zur erfolgreichen
Umsetung des Vorhabens unerlasslich

sind.

b) Geben Sian, ob die Mittel des Sind die Mittel jetzt noch nicht
Vertragstaats oder aus einer anderen Qu| verflgbar, so geben Sigtei an, ob sie
bereits vefligbar sind bzw. wann sie vor Beginn des Vorhabens verfligbar
wahischeinlich verfligbar sein werden. sein werden.

16. SACHLEISTUNGEN DES VERTRAGS-
STAATS UND ANDERER STELLEN
a) nationale Stelle(n) bitte im Einzelnen auflisten

b) anderezwei oder mehrseitige Organtianer| bitte im Einzlnen auflisten
Geber etc.

17. FUR DIE DURCHFUHRUNG DER Bitte geben Sie Name, Titel, Anschrift
MA SSNAHME ZUSTANDIGE STE LLE(N) | und alle Kontaktdaten der
Person/Stelle(n) an, die fir die
Durchfuhrung des Vorhabens zustandig
ist/sind, sowie die aller anderen
teilnehmexden Stellen.

Bitte geben Sie an, ob die
gesetzgeberische und
verwaltunggechnische Unterstiitzung des
Vertragsstaats fur das Vorhaben
verfugbar ist (vgl. Numme239
Buchstabal derRichtlinien.

18. UNTERSCHRIFT IM NAME N DES VollstéandigerName
VERTRAGSSTAATS
Titel
Datum
19. ANLAGEN Geben Sie in diesem Abschnitt die Zahl

der dem Antrag beigefiigten Anlagen
sowie deren jeweilige Titel an.
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Formblatt des Antrags auinternationale Unterstiitzung Anlage 8

Vorlageverfahren fur Antrage Gber 5.000US-Dollar auf internationale Unterstitzung fur
die Erhaltung und Verwaltung sowie auf vorbereitende Unterstitzung

Vorlagefrist:
31.Oktober

v

Antrag unvollstédndig und/oder nicht
unterzeibnet => Frist fur die vollstandige
Vorlage: 30.November

4 ! I

Antrag vollstéandig und untegichnet => Antrag immer noch unvollstéandig und/oder nicht
Stellunanahme der beratenden Gremien untegzeichnet
l => nachster Zyklus

1. Sitzung des Evaluierungsgremiums (Januar)

Empfehlung: Empfehlung:
positiv oder negativ zu Uberarbeiten

!

- Vorlage beim Vorsitzendefvon 5.001US
Dollar bis 30.000US-Dollar)

- Aufnahme in das Dokument des Kiges
zur internationalen Unterstiitng (Uber
30.000US-Dollan

A y
Zur Vorlage bei deR. Sitzung des Evaluierungsgremiums KeineVorlage bei der 2Sitzung des
(mindestens 8/ochen vor der Tagung des Komiteés) Evaluierungsgremimsi Frist fiir cen Eingang der
Vorlagefrist: zuséatzlichen Informatnen:
mindesten® Wochen vor der 2.Sitzung des - mindesten8 Wochen vor der Tagung des Komitees
Evaluierungsgremiums (ber 30.000JS-Dollar)
- vor dem31. Oktober (von 5.001US-Dollar bis
30000USDallar)

v

Frist eingehalten => Priifung bei der

2. Sitzung des Evaluierungsgremiums »

(mindestens 8Wochen vor der Tagung
des Komitees)

v !

A

Frist nicht eingehalten =>
Prifung durch dasEvaluierungsgremium in einem
nachsten Zyklus

Empfehlung: Empfehlung:
positiv oder negativ zu Uberarbeiten

v v v
- Vorlagebem Zur Vorlage bei Keine Vorlage bei einer nachsten Sitzung des
Vorsitzenden(von einer nachsten Evaluierungsgremiums Frist fur den Eingang der
5.001US-Dollar bis Sitzung des zusatzlichen Informainen:
30.000US-Dollar) Evaluierung- - mindesten$ Wochen vor der Tagung des
- Aufnahme in das gremiumsi Komitees (Uber 30.000JS-Dollar)
Dokument des Vorlagefrist: - vor dem31. Oktober (von 5.001US-Dollar bis
Komitees zur 31.Oktober 30000US-Dollar)
internationalen
Unterstitzundiber l
30.000USDollar)

Frist nicht eingehalten =>
Prifung durch das Evaluierungsgremium in einem
nachsten Zyklus

A 4
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Anlage 9 Kriterien fur die Evaluieung von Antragen auf
internationale Unterstttzunglurch die beratenden Gremien

KRITERIEN FUR DIE EVALUIERUNG VON ANTRAGEN
AUF INTERNATIONALE UNTERSTUTZUNG
DURCH DIE BERATENDEN GREMIEN

Folgendes ist bei der Bewertung von Antragen aufmatgonale Unterstitzung von den bera
tenden Gremien, dem Welterbezentrum und den fir die Entscheidung zustandigen Personen (dem
Vorsitzenden des Komitees fir das Erbe der Welt, dem Komitee fur das Erbe der Welt oder dem
Direktor des Welterbezentrums) zerlicksichtigen.

Diese Punkte stellen keine Checkliste dar, und nicht jeder Punkt wird auf jeden Antrag auf inter
nationale Unterstitzung anwendbar sein. Vielmehr sind die jeweils einschlagigen Punkte zusam
men in integrierter Weise zu bericksichtigen, amsgewogene Urteile dartiber zu fallen, wie die
begrenzt zur Verfigung stehende finanzielle Unterstitzung seitens des Fonds flr das Erbe der
Welt angemessen zugeteilt wird.

A. Zulassungskriterien

1. Ist der Vertragsstaat mit seinen Beitragszahlungen Eands fir das Erbe der Welt im
Ruckstand?

2. Wurde der Antrag von einer autorisierten Organisation/Institution des Vertragsstaats gestellt?

Prioritatserwdgungen

3. Stammt der Antrag von einem Vertragsstaat, der auf der Liste der am wenigstehkedtewi
Lander, der Niedrigeinkommenslander, der kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungs
landern oder der Lander nach einem Konflikt steht?

4. Ist das Gut in der Liste des gefahrdeten Erbes der Welt eingetragen?

Kommt der Antrag einem oder mehrerder Strategischen Ziele des Komitees flr das Erbe
der Welt (Glaubwirdigkeit, Erhaltung, Aufbau von Kapazitaten Orfiegntlichkeitsarbejt
zugute?

6. Ist der Antrag eine Reaktion auf Erfordernisse, die durch das Verfahren zur regelmafigen
Berichterstattng auf der Ebene des Gutes bzw. der regionalen Ebene festgestellt wurden?

7. st der Antrag mit einem regionalen oder subregionalen Programm zum Aufbau von-Kapazi
taten verbunden?

8. Hat die MalRnhahme (unabhangig von der Art der angeforderten Untergflitaitrdem Auf
bau von Kapazitaten zu tun?

9. Wird das Welterb&ystem insgesamt von den bei der Malinahme gemachten Erfahrungen
profitieren?
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Kriterien fur die Evaluierung von Antragen auf Anlage 9
internationale Untersttitzung durch die beratenden Gremien

C.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Uberlegungen in Bezug auf den spezifischen Inhalt der vorgeschlagenen MaRnahme
Sind die Ziele des Antigs klar dargelegt und erreichbar?

Gibt es fur die Erreichung der Ziele einen schlussigen Arbeitsplan, einschlielich einer Zeit
planung fur seine Umsetzung? Ist der Arbeitsplan sinnvoll?

Hat die fur die Umsetzung des Vorschlags zustandige ®ejjahisation auch die daftr
erforderliche Fahigkeit und wurde eine fur die laufenden Kontakte zustéandige Person
benannt?

Sind die zum Einsatz vorgesehenen (nationalen oder internationalen) Fachkréafte auch quali
fiziert, die beantragten Arbeiten ausiifen? Gibt es fur sie eine klare Aufgabenstellung,
einschliellich einer angemessenen Frist fur ihre Tatigkeit?

Bertcksichtigt der Vorschlag die Einbeziehung aller einschlagiBeteiligten (z.B.
Akteure andere Institutionen etc.)?

Sind die tebnischen Anforderungen klar ausgedrickt und sind sie sinnvoll?

Gibt es einen schlussigen Plan fur die Berichterstattung Gber die Ergebnisse und-die fort
gesetzte Uberwachung einschlie3lich angemessener Erfolgsindikatoren?

Gibt es eine Verpflichtog des Vertragsstaats zu angemessenen FolgemalRnahmen, wenn die
Maflinahme abgeschlossen ist?
Wirtschaftliche/finanzielle Erwagungen

Ist der gesamte Voranschlag im Hinblick auf die durchzufiihrenden Arbeiten sinnvoll-bemes
sen?

Ist der Voransdlag genau genug aufgeschlisselt, um sicherzustellen, dass die Kosten pro
Einheit angemessen sind, den 6rtlichen Kosten und gegebenenfalls den UINB8GEN
und-Regeln entsprechen?

Wirkt der Antrag als Katalysator (Multiplikator) fir andere Finanzehigsind andere Finan
zierungsquelleil Bar- oder Sachmittel im Einzelnen genannt)?
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

190

internationale Unterstttzunglurch die beratenden Gremien

Uberlegungen im Hinblick auf die einzelnen Arten internationaler Unterstiitzung
a) Antrage auf Dringlichkeitsunterstitzung

Entspricht die Bedrohung oder dietistrophe, auf die der Antrag Bezug nimmt, einem Not
fall im Sinne deRichtlinien(unerwartete Vorfalle)?

Kann das vorgeschlagene Tatigwerden unter Einhaltung angemessener Sicherheitsstandards
fur die Ausfiihrenden geschehen?

Konnen durch das Tigiverden die wesentlichen Probleme im Zusammenhang mit dem
Schutz/der Erhaltung des Gutes angegangen werden?

b) Antréage auf vorbereitende Unterstiitzung

Fur Antrage auf Vorbereitung von Anmeldevorgangen

Steht das Gut auf der Vorschlagsliste des dgestaats?

Verfugt der Vertragsstaat bereits tUber in die Liste des Erbes der Welt eingetragene Glter?
Wenn ja, wie viele?

Gehort das zur Aufnahme in das Erbe der Welt vorgeschlagene Gut zu einer Art von Gutern,
die bislang nicht oder unterdurchittlich in der Liste des Erbes der Welt vertreten ist?

Werden Hauptaspekte wie die Vorbereitung des Verwaltungsplans, die vergleichende Ana
lyse, die Erklarung zum auf3ergewohnlichen universellen Wert, die Kartierung etc- ausrei
chend bertcksichtigt?

Wird die Beteiligung der Offentlichkeit ausreichend berticksichtigt?

Fir Antrége auf Vorbereitung von Vorschlagslisten

Ist das Verfahren so angelegt, dass es alle notwendigen Akteure und Standpunkte
bertdksichtigt?

Sollen Fachkréafte fir Naterbe und solche fur Kulturerbe eingebunden werden?
Ist der antragstellende Staat neuer VertragsstaawveterbeUbereinkommerds

Wenn der Antrag sich auf die Harmonisierung von Vorschlagslisten bezieht, sind Vertreter
aller erforderlichen Veragsstaaten der Region oder Teilregion einbezogen?
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

Fur Antrédge auf Vorbereitung andewrten von Unterstitzung

Wenn es sich um einen Antrag avibrbereitung eines Antrags aahdere Unterstitzung
handelt, ist die Notwendigkeit fur Letzteren gut ng@hiesen?

c) Antrage auf Unterstitzung zur Erhaltung und Verwaltung

Fir Antrdge auf Erhaltungsarbeiten oder die Vorbereitung eines Verwaltungsplans

Steht das Gut auf der Liste des Erbes der Welt?

Sind die vorgeschlagenen Arbeiten fur den Sclodier die Erhaltung des Gutes von pHori
tarer Bedeutung?

Entsprechen die vorgeschlagenen Arbeiten bewahrten Praktiken?

Fir Antrdge auf AusbildungsmalRnahmen

Ist die MalRnahme eindeutig mit der Durchfiihrung désterbeUbereinkommenserbun
derf?

Findet die Malihahme an einem Welterbegut statt oder ist der Besuch/die Fallstudie eines
Welterbeguts inbegriffen?

Sind die fiur die Erhaltung eines Welterbeguts Zusténdigen als Teilnehmer oder
Sachversténdigeinbezogen?

Erfullt die MaBhahmeinen genau beschriebenen Ausbildungsbedarf?

Sind die Ausbildungsmethoden fur die Erreichung der Lernziele angemessen?
Starkt die MaRnahme eine lokale und/oder regionale Ausbildungsinstitution?
Ist die Mallnahme mit praktischen AnwendungenQu verbunden?

Ist Vorsorge getroffen, dass die Ergebnisse und die Ausbildungsmaterialien an andere Orga
nisationen im Welterb&ystem gestreut werden?

Fir Antrdge in Bezug auf wissenschaftliche Forschung

Kann nachgewiesen werden, dass dienfdigk von prioritarer Bedeutung fur einen besseren
Schutz und eine bessere Erhaltung von Welterbegtitern ist?
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46.

47.

48.

49.

50.

51.
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Kann nachgewiesen werden, dass es konkrete Ergebnisse geben wird, die im Welterbe
System breite Anwendung finden werden?

Fur Antrage auf BildngsmalRnahmen oder MaRnahmen zur Bewusstseinsbildung

Wird die MaBnahme dazu beitragen, daglterbeUbereinkommenbesser bekannt zu
machen bzw. das Interesse der Zielgruppen an ihm zu verstarken?

Wird die MalRnahme zur Bewusstseinsbildung hinSahtder verschiedenen Probleme in
Bezug auf die Durchfiihrung de¢elterbeUbereinkommenkeitragen?

Wird die MaRnahme zu einer starkeren Beteiligung an Aktivitaten beitragen, die mit dem
WelterbeUbereinkommerim Zusammenhang stehen?

Wird die Ma3nahme ein Mittel des Erfahrungsaustauschs sein oder gemeiBgdomgs
und Informationsprogramme, insbesondere fur Schulkinder, fordern?

Werden im Rahmen der MaRnahme nuitzliche Materialien zur Bewusstseinsbildung-im Hin

blick auf die Forderung degVelterbeUbereinkommensrstellt, die von der Zielgruppe
genutzt werden kénnen?
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Erklarung zum au3ergewohnlichen universellen Wert Anlage 10

ERKLARUNG ZUM AUSSER GEWOHNLICHEN
UNIVERSELLEN WERT

Formeiner Erklarung zum auBergewdhnlichen universellen Wert und einer rtickwirkenden Erk
zum auf3ergewohnlicheuniversellen Wert

Die ruckwirkende Erklarung zum auf3ergewdhnlichen universellen Wert sollte entweder in eng
oder franzosischer Sprache vorgelegt werden. Auch eine elektronische Fassung {ind&idP@®F
Format) sollte vorgelegt werden.

Eine Eklarung zum auRergewohnlichen universellen Wert sollte folgende Form einhalten (ho«
2 DIN-A4-Seiten):

a) Kurzzusammenfassung

b) Begriindung der Kriterien

c) Erklarung zur Unversehrtheit (fir alle Stéatten)

d) Erklarung zur Echtheit (fur Statten nach den Kriteriem)
e) Erfordernisse hinsichtlich Schutz und Verwaltung

Frist

1. Februa#®im Vorjahr des Jahres, in dem die Billigung des Komitees beantragt wird.

26 Falls der 1Februar auf ein Wochenende fallt, missen die Anmeldungen bis WAOGMT des
vorangegangenen Freitags eingehen.
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Anlagell Anderungen an Welterbegiitern

@ ANDERUNGEN AN WELTER BEGUTERN

GERINGFUGIGE ANDERUNGEN DER GRENZEN VON WELTERBEGUTERN

Grenzéanderurgn sollten der besseren Erfassung von Welterbegttern dienen und den Scht
auBergewohnlichen universellen Wertes verbessern.

Ein von dem betreffenden Vertragsstaat vorgelegter Vorschlag flr eine geringflgige Grenza
bedarf der Uberpriifung durcdas/die zustandige(n) beratende(n) Gremium/Gremien sowi
Billigung durch das Komitee firr das Erbe der Welt.

Ein Vorschlag fur eine geringfiigige Grenzanderung kann durch das Komitee fur das Erbe d
gebilligt, nicht gebilligt oder zurtickverwiesaverden.

Erforderliche Unterlagen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Gebiet des Gutes (in Hektar) Bitte geben Sie a) das Gebiet des Ga®al seiner Eintragur
und b) das Gebiet des Gutes gemaR dem Anderungsvorschlag (oder das Gel
vorgeschlagnen Pufferzone) an. (Bitte beachteie, dass Verkleinerungen nur in Ausnahmefa
als gerimfiigige Anderungen angesehen werden kénnen.)

Beschreibung der Anderung Bitte legen Sie eine schriftliche Beschreibung der vorgeschlac
Anderung der Grenze des Gutes (oder eine schriftliche hBebang der vorgeschlagen:
Pufferzone) vor.

Begriindung fiir die Anderung: Bitte fassen Sie kurz zusammen, weshalb die Grenzen des
geandert werden sollten (oder weshalb eine Pufferzone erforderlich ist), wobei besonder
einzugehen ist, wie e¢ solche Anderung die Erhaltung und/oder den Schutz des Gutes vert
wird.

Beitrag zur Erhaltung des aufRergewohnlichen universellen WertesBitte geben Sie an, wi
die vorgeschlagene Anderung (oder die vorgeschlagene Pufferzone) zur Erhaltui
aufergewodhnlichen universellen Wertes des Gutes beitragen wird.

Auswirkungen auf Schutzvorschriften Bitte legen Sie die Auswirkungen der vorgeschlage
Anderung auf die Schutzvorschriften in Bezug auf das Gut dar. Im Fall einer vorgeschl.
Erweiterungoder der Einrichtung einer Pufferzone machen Sie bitte Angaben zu den f
hinzuzufigende Gebiet geltenden Schutzvorschriften und legen Sie Kopien der einsch
Gesetze und sonstigen Vorschriften vor.

Auswirkungen auf Verwaltungsbestimmungen Bitte legen Sie die Auswirkungen di
vorgeschlagenen Anderung auf die Verwaltungsbestimmungen in Bezug auf das Gut dar.
einer vorgeschlagenen Erweiterung oder der Einrichtung einer Pufferzone machen S
Angaben zu den fur das hinzuzufiigende Geajgéienden Verwaltungsbestimmungen.

Karten: Bitte legen Sie zwei Karten vor, von der)_en die eine eindéeide Grenzen des Gute
(die urspringliche und die vorgeschlagene Anderung) aufzeigt und die anderelie
vorgeschigene Anderunglm Falle der Eirichtung einer Pufferzone legen Sie bitte eine Ki
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8)

vor, die ®wohl das eingetragene Gut als auch die vorgeschlagene Pufferzone aufzeigt.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Karten

entweder topographische Karten oder Flurkarten sind;

einen Maf3stab aufusen, welcher im Hinblick auf die GroRRe des Gutes in Hekta_r_ angem
ist und ausreicht, um die derzeitige Grenze sowie die vorgeschlagenen Anderun:
Einzdnen aufzuzeigen (wobei in jedem Fall der grofite verfliigbare geeignete Mal3stab zu
ist);

einen englischen oder franzosischen Titel sowie eine englische oder franz¢
Legende/Zeichenerklarung haben (falls dies nicht moglich ist, figen Sie bitte eine Ubers
bei);

die Grenzen des Gutes (die derzeitigen sowie die vorgeschlagene Andenittety einer
deulich sichtbaren Linie darstellen, die von anderen Merkmalen der Karte zu unterscheid

ein klar bezeichnetes Koordinatennetz (oder Koordinatenmarkierungen) aufweisen;
(im Titel und in der Legende) eindeutig auf Beenze des Weltbeguteqund gegebenenfall

auf diePufferzone des Welterbegutd3ezug nehmen. Bitte stellen Sie sicher, dass die Gr
des Welterbegutes von allen anderen Schutzgebietsgrenzen eindeutig zu unterscheiden

Zusatzliche Informationen: Im Falle einer wrgeschlagenen Erweiterung legen Sie bitte F
des hinzuzufiigenden Gebietes vor, die Aufschluss Uber dessen wesentliche Werte
Bedingungen der Echtheit/Unversehrtheit geben.

Dartber hinaus konnen weitere einschlagige Dokumente vorgelegt werdkenbeigpielsweise
thenetische Karten (zum Beispiel Vegetationskarten), Zusammenfassungen wissenschz
Informationen in Bezug auf die Werte des hinzuzufiigenden Gebiets (zum Beispiel Listen von
sowie @ganzende Literaturverzeichnisse.

Die genanten Unterlagen sollten in zwei identischen Exemplaren (bei gemischten Gitern in ¢
englischer oder franzésischer Sprache vorgelegt werden. Eine elektronische Fassung (Raitel
ipg-, tif- oder pdfFormat) sollte ebenfalls vorgelegt werden.

Fris

1. Februat’ des Jahres, in dem die Billigung des Komitees beantragt wird.

27 Falls der 1Februar auf ein Wochenende fallt, missen die Anmeldungen bis WAOGMT des

vorangegangenen Fiags eingehen.
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Anlage 12 Formblatt zur Vorlage sachlicher Fehlein den Beurteilunge der beratenden Gremien

FORMBLATT FUR DIE VORLAGE
SACHLICHER FEHLER
IN DEN BEURTEILUNGEN DER BERATENDEN GREMIEN

(in Ubereinstimmung mit Nummer 150 derRichtlinien)

| VERTRAGSSTAAT(EN): |

BEURTEILUNG DER ANMELDUNG DER STATTE: ‘

BEURTEILUNG DES ZUSTANDIGEN BERATENDEN GREMIUMS 28;

Seite, Satz, in dem der sachliche | durch den (ggf.) Anmerkung des
Spdte, Fehler enthalten ist Vertrag sstaat beratenden Gremiums
Zeile der vorgeschlagene und/oder des
Beurteilung | (der sachliche Fehler ist Korrektur Welterbezentrums
des durch Fettdruck

beratenden | hervorzuheben)

Gremiums

1 Das Formblatt zur Vorlage sachlicher Fehler sowie ein Beispiel fUr ein ausgefilltes Formthlatt sin
beim  UNESCGWelterbezentrum und unter folgender Internetadresse  erhéltlich:
http://whc.unesco.org/en/factualerrors.

1  Weitere Informationen zur Vorlage sachlicher Fehler sind unter NurbbBferder
Richtlinienzu finden.

i  Die Vertragsstaaten sind aufgefordeatiese Angaben umgehend in elektronischer Form
oder per EMail an folgendeAdressezu tibermitteln: wimominations@unesco.org.

Das unterschriebene Original des ausgefillten Formblatts zur Vorlage sachlicher Fehler sollte
spatestens 1flage vor deEroffnung der Tagung des Komitees in englischer oder franzésischer
Sprache beim UNESCW®@Velterbezentrum unter folgender Adresse eingehermplace de
Fontenoy, 7535Paris07 SP, Frankreich.

28 Wurden bei Anmeldungen gemischter Statten Fehler in beiden Beurteilungen der beratenden Gremien
festgestellt, so ist fur jedes beratende Gremium ein gesondertes Formblatt vorzulegen, aus dem jeweils
hervorgeht, auf die Beurteilung welch&nemiums sich die Vorlage bezieht.
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Form fir die Vorlage der Erhaltungszustandshehte Anlage 13
durch die Vertragsstaaten
FORM FUR DIE VORLAGE DER BERICHTE ZUM

ERHALTUNGSZUSTAND DURCH DIE
VERTRAGSSTAATEN

(in Ubereinstimmung mit Nummer 169der Richtlinien)

NamedesWelterbeguts (Vertragsstaat(en)) (Identifikationsnummer)
1. Zusammenfassung des Berichts

(Anmerkung: Jededer unten beschriebeneibschnittesollte zusammengefasst werden. Deximale
Lange der Zusammenfassung betréigie Seite.)

2. Reaktionaufden Beschlusdes Komitees fur das Erbe der Welt

(Anmerkung: Dedie Vertragsstaat(en) ist/sind aufgefordedich auf denjiingstenBeschlussdes
Komitees flr das Erbe der Weftir dieses Gut zu beziehennd diesen Absatz fiir Absatz
durchzugeher)

Falls dasGutin die Liste des gefahrdetdfrbes der Welt eingetragést, sind bitte detailliertéAngaben
zu folgenden Punkten zu machen

a) Fortschritt bei der Umsetzungder vom Komitee fir ds Erbe der Welt verabschiedeten
Abhilfemallnahmen

(Anmerkung: Bitte gehen Sie aufegle Abhilfemalinahme einzelnein und stellen Sie
Sachnformationereinschliel3lichgenaue Daten, Zahlen etc. zierfligung)

Falls notwendig, beschreiben Sie bitthe Erfdgsfaktoren oder Schwierigkeitebei der
Durchfuhrungder einzelnemngegebenen Abhilfem®nahmen

b) Ist der Zeitrahmen flr diBurchfihrungder Abhilfemal3nahmen angemessdfetls dies nicht der
Fall sein sollte schlagen Siditte eiren alternativaen Zeitrahmenvor und erlautern Sieyeshalb
dieser alternativ&eitrahmererforderlich ist.

c) Fortschrittim Hinblick auf die Umsetzung der Vorgaben filen Erhaltungszustander fur die
StreichungdesGutesvon der Liste de gefahrdeterkErbesder Welt verlangt wd.

3. Andere aktuelle, von dem/den Vertragsstaat(en) festgesketigen deErhaltung, die Agwirkungen
auf den auRergewdhnlicheniversellenNVert des Gugs haberkdnnen

(Anmerkung:Dies beinhaltet Fragen defrhaltung,die nicht in dem Beschlusdes Kanitees fur das
Erbe der Welbder inetwaigeninformationsanfrderungerdes Welterbezentrums erwahnt sjnd

4. Bitte beschreiben SieniUbereinstimmung mit Numméi72 der Richtlinierjede etwaigeerhebliche
Wiederherstellungs Anderungs und/oder NeubaumaBhme, die innerhalb des Gutes der
Pufferzondn) und/oder de Korridore oder andereGebietegeplantist, soferndiese Entwicklungen
Auswirkungenauf den aul3ergewdhnlichen universellen Wert des Gutes, einschliel3liéicitbeit
undUnversehrtheit, haberbknen

5. Offentlicher Zugngzu dem Bericht zur&rhaltungszustand
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Anlage 13 Form flr die Vorlage der Erhaltungszustandsberichte
durch die Vertragsstaaten

(Anmerkung: Dieser Bericht wirdir den o6ffentlichen Zugang imlas Informationssgem des
Welterbezentrums zum Erhaltungszustghttp://whc.unsco.org/en/soc hochgeladen Sollte Ihr
Vertragsstaatwiinschen dass nicht der gesamte Beridht das Systeninochgeladen wird, so wird
lediglich die unter Abschnit. vorgeseheneinseitige Zusammenfassufig den 6ffentlicken Zugang
hochgelader)

6. Unterschrift derBehorde
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Ubersicht tiber die Verwendungen des Emblems des Erbes der Welt Anlage 14

UBERSICHT UBER DIE VERWENDUNGEN DES EMBLEMS
DES ERBES DER WELT

Diese Ubersichtwurde auf Grundlage des Kapi&llll der Richtlinien des WelterbeUbereinkommens
und der Richtlinia fir die Verwendungdes Namers, des Akronyms, des Logos und der Internet
Doméaneanamen der URSCO(Resolution34C/86) erstellt

Erinnerung bezuglich derBefugnisseund der Ubertragung von Befugnisserur Verwendungdes
Emblems des Erbes der Wgimal KapiteVIll der Richtlinien

Nummer 262:

A D a smitée fur das Erbe der Welt ist dafiir zusténdig, die Verwendung des Emblems des Erbes der
Welt zu regeln und grundsétzliche Vorgaben zu dessen Verwendungsmdoglichkeitachman A

Nummer276:

ADi e nationalen Beh©°r den kPdieVewendeargdes Emberhsagyestatten, c h e
sofern das Projekt, sei es national oder international angelegt, nur Welterbegiter im Hoheigegebiet
jeweiligen Staates betrifft. Die Entscheidung der nationalen Behdrden sollten sich an den Richtlinien und
Grunsdz en ori entieren. i

Nummer278:

Jederandere Antrag mussbeim Direktor des Weltdbezentrumsgestellt werden, der befugt ist,die
Verwendung des Emblems im Einklang mit den Richtlinien und Grundséizgenehmigen

In Fallen, die von deRichtlinien ind Grundséataeund der Ubersicht tiber die Verwendungaicht oder
nicht hinreichenderfasst sind, legdler Direktor die AngelegenheaitemVorsitzendenvor, dersiein den
schwierigsten Falleauchan das Komiteeur endgultige Entscheidungveiterleiten kan.

Erinnerung bezuglich déferwendunglesLogoverbundsind desinzelnstehenden Emblems

Nummer262:

Seit der Annahme der Richtlini¢ir die Verwendungles Namers, desAkronyms, desLogosund der
InternetDomanemamen der UNESCO durch die Genkoaferenzder UNESCOm Oktober2007 wird
dringend nahegelegt, das Emblem des Erbes der Welt mogllshigileines Logoverbunds
Verbindung mit dentogo der UNESCO zu verwendeBDie alleinigeVerwendung des Emblems des
Erbes der Welt ist nach den agtienRichtlinienund derUbersicht Giber die Verwendungéhnlage14
derRichtlinier) dennoch weiterhin méglich.
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Anlage 14 Ubersicht tiber die Verwendungen des Emblems des Erbes der Welt

Erinnerung bezuglich dgrafischerkonzepts

Das grafische Konzept des Logos der UNESCO ist unterfolgender Internetadresse zu finden
http://www.unesco.org/new/en/naraadlogo/graphics/

GemalR der PrAambel des Kagmitélll der Richtlinienkann dasinzeln stehende Emblem des Erbes der
Weltin jeder Farbe und Groferwendewerden

Die Logos werden von dendie Genehmigungerteilenden Steen (wie in der folgenden Tabelle
aufgefuhrt) ineinerdigitalen Form zur Verfiigung gestelltlie von denNutzern nichtverandert werden
kann

Es ist verpflichtend, der di@enehmigungerteilenden Stelleor der Produktion een Layouentwurf der
beabsibtigten Verwendungur Bestéatigung der Gliltigkeitorzulegen

Bestimmung des Begrifi&kommerzielleVerwendung:

Der Verkauf von Waren oder Dienstleistungdig hauptsachlich zum Zweck dee@nnerzielungmit
dem Namen, dem Akronym, dem Logo undbder dem InternetDomanemamen der UNESCO in
Verbindung mit den Emblem des Erbes der Wekrsehen sindgilt a | &ommerzielleVerwendung i m
Sinne der Richtlinien. Eine solche Verwendungedarf der ausdriicklichen Genehmigung durch den
Generaldirektorim Rahmereiner eigenernvertraglichen Vereinbarunédiese Begriffsbestimmung wurde
aus den Richtlinien fur die Verwendung desLogos der UNESCO von2007 Artikel Ill.2.1.3,
Ubernommen und angepgsst
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Ubersicht tiber die Verwendungen des Emblems des Erbes der Welt

WELTERBEZENTRUM

Anlage 14

Verwendungen undZwecke

Verwendungen

Genehmigung

Grafische Darstellungen

Welterbezentrum (WHC) (fur
internationale Inhalte)

Art des Logos das
vom WHC
verwendd werden
kann

Genehmigungzur
Verwendung des
Logosdurch das

WHC wird erteilt

durch

WHC kann die

Genehmigungzur
Verwendung des
Logoserteilen fur

Art des Logos fiir
welchesdas WHC
Genehmgungen
erteilen kann

Logo, welches dasWVHC verwenden
und/oder fir das esGenehmigungen

erteilen kann

1)  Ver6ffentlichungen Logo UNESCO/ Verwendung Vertragstaaten, die | Logo UNESCO/ )
2) Kommunikations Welterbe aufgrund der eine Tagung der Welterbelberein e e,
material ibereinkommen Vorschriften Kommission kommen T L Y
3)  Welsite, soziale Medien ausrichten “[HH .,@‘
Apps etc. T et
4) Arbeits]nterlagen Ecu:atlsnalP;EmTjEDZ;; : E:rﬁge
5) Werbear’[ikeKWie T- Cultural Organization « Convention
Shirts, Taschen,
Regenschirme) fur
besondere
Veranstaltungen
6) Schreibwaren
1)  Vero6ffentlichungen Logo Verwendung - -
2)  Kommunikations UNESCO/Welt aufgrund der ==
material erbezentrum Vorschriften ”[s Il
3) Website, soziale Medier et
Appsetc. United Nations - Werld Heritage
4)  Arbeitsunterlagen E””@Lﬁ&ﬂféﬁ;ﬁi‘:ﬁgﬁ + Gentre
5)  Werbeartike(wie .
T-Shirts, Taschen,
Regenschirme) fur
besondere
Veranstaltungen
6) Schreibwaren
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Anlage 14

Ubersicht tiber die Verwendungen des Emblems des Erbes der Welt

Verwendungen undZwecke

Verwendungen

Genehmigungen

Grafische Darstellungen

Welterbezentrum
(Fortsetzung)

Art des Logos, das
vom WHC
verwendet werden
kann

Genehmigungzur
Verwendung des
Logosdurch das

WHC wird erteilt

durch

WHC kann die

Genehmgung zur
Verwendung des
Logoserteilen fiir

Art des Logos fiir
welchesdas WHC
Genehmgungen
erteilen kann

Logo, welches dadWvHC verwenden
und/oder fir das esGenehmigungen
erteilen kann

folgendem Text:
AMit Unte
v 0 NAAl,n
Zusammenarbeit
mi t A ode
Partnersc

Logo
UNESCO/Welt
erbeentrum oder
Welterbe
Ubereinkommen +
Logo und/oder Text
des Partners

folgendem
Unterste¢t z
Al n Zu arlaeihmn
mi t A oder
Partnes c haf t

1) Verdffentlichungen Emblemdes Erbes | Verwendung 1) Fur die Verwétung | Emblem des Erbes dd
2) Kommunikationsmaterial | der Welt aufgrund der einerWelterbestatte Welt
3) Website, soziale Medien, Vorschriften zustandige Behorde L —
Apps etc. 2) Vertragsstaat, der g 2
4) KkleinereWerbeartike(wie eine Tagung des E\ &
Stifte, Schliisselanhanger etc. Komitees ausrichtet Rty
fir besondere Veranstaltunge
5) Schreibwaren
Tagung des Komitees Logo Verwendung Vertragstaat, der geie | Logo

UNESCO/Welt aufgrund der Tagung des Komiteeg UNESCO/Welterbe +

er be + AX| Vorschriften ausrichtet A X XTagung des

des Komitees fiir Komitees flr das Erbeg

das Erbe der Wel tn
Partnerschaften mit externen | Logo Verwendung Stellenim Rahmen Logo
Stellen (privater und UNESCO/Welt aufgrund der der vertraglichen UNESCO/Welterbe
offentlicher Sektor) erbeentrum mit Vorschriften Vereinbaungen zentrum mit

Logo
UNESCO/Welterbe
zentrum oder
WelterbeUberein
kommen + Logo
und/oder Text des

Partners
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